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ACLARACIONES SOBRE LA
ESCRITURA DEL POPOLUCA

Para la escritura del popoluca de la Sierra, se usan las mismas letras que
usa el castellano, salvo las siguientes variantes y excepciones:

1. El popoluca tiene una vocal que no existe en el castellano, la cual se
representa con la letra i y se pronuncia como en las siguientes palabras:
tic casa pim grueso

2. Cuando una vocal aparece subrayada, indica que su pronunciacién es
de més duracién que las vocales normales. Ejemplos:
jama sol, dia puctucu tela

Esta diferencia en la duracién de la pronunciacién de la vocal es en
algunos casos la tnica diferencia entre una palabra y otra; por esta razén
es importante que el lector sepa distinguir entre vocal corta y vocal larga.
Observe la diferencia en la pronunciacién del siguiente par de palabras:

poc cafia de maiz poc tecomate

3. El signo “ sobre una vocal representa el “saltillo”, que es un breve
corte de voz después de la vocal, tal como se encuentra en las siguientes

palabras:
jém el, la imaypa él lo vende
ipatpa él lo encuentra

El saltillo también se presenta entre dos vocales consecutivas, pero en
estos casos no se escribe. Observe los siguientes ejemplos:
paac dulce ciac huarache
coon canasta poobay  hoja blanca



El saltillo también se presenta después de vocales normales al final de
las palabras, pero siendo que se puede deducir, no se escribe. Observe los
siguientes ejemplos:

ni agua achi me dio
chicu tejon unu atole

Cuando al final de una palabra hay vocal larga, no va seguida de un
saltillo, lo que resulta una excepcioén a la regla anterior. Observe los
siguientes ejemplos:

wi bueno dai no hay

4. La letra p se pronuncia de una manera semejante a la n de la palabra
‘tengo’ del castellano. Ejemplos:
cag tigre mornpa él duerme

5. La letra x se pronuncia de la misma manera que en el ndhuatl
clasico. Ejemplos:
xix ganado xapon jabén

6. Las letras £ y d se pronuncian de una manera semejante a ti de la
palabra ‘tieso’ o como di de ‘Diego’ en el castellano. Ejemplos:
da no taca pollito
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NAS cevvrenrnnnnnne tierra
APAueereiiieenn. madre
maycuy ......... mercancia
ipooba........... rajar, quebrar
icama............ su milpa
chimpa.......... perro

ijodog ........... él sabe
widaya.......... viejo, esposo
petcuy........... escoba

JEDPE eereennnn jicara

155 10 PO el, la
finca.............. finca

yagats ........... largo
hasta............. hasta

ipig ceeeeeeneenn. recoger

Piji ceeerrrrrnnnnn calor
quimpa.......... subir

L5 LR casa
pimi.............. fuerza

(53325 SURn quedar
jama.............. sol, dia

kilo ....cceueee. kilo
locojap.......... volyerse loco
maymay........ alegre, contento
naypa............ nacer
AipAipi .......... efimera

D e, camino
OMaA...cccunueen. neblina
cobac............ cabeza
chidypa......... élse da
pacus............. arroyo
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ruturutu........ rofnoso
SAWa...cevvvvnnnen viento

[ (0] (o JNNNNNRRI papel, amate
it estar

[557: DR piedra

L10:€: 1y PR poquito
UtSU..evrvennnenns chango, mono
panpa............ nadar
ivida.....ccoeuueee su vida

WaY eeeerreennnen cabello
XQJAeeerrerneeen regalo
VOVa.eerreunnen cochino
ZOrITa ............. zorra

VOCALES CONSECUTIVAS CON CIERRE
GLOTAL ENTRE LAS DOS

PAAC..cceeennnnns dulce

jeexic ............ alld

piicha............ anochecer

niicim .......... el rio, lugar del agua
poobay.......... hoja blanca

PUU .o estomago

CiacC..coovvueeennn. guarache
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Jém wibic anmati jém
jjaynewiip jém Mateo

Jém Jesucristo jém ijatupwewe jém
wifiicpicyaj
(Lc. 3:23-38)
Jaycdmneta yiim jém lista de
jém Jesucristo ijatunpwewe jém
winicpicyaj. Jém Jesucristo jém
David iocmanic y jém Abraham
iocmanic.
2Jém Abraham imanic jém
Isaac. Jém Isaac imanic jém Jacob.
Jém Jacob imanic jém Jud4 con
itiwitam. 3Jém Jud4 imanic jém
Fares y Zara, iapa jém Tamar.
Jém Fares imanic jém Erson. Jém
Erson imanic jém Aram. 4Jém
Aram imanic jém Aminadab. Jém
Aminadab imanic jém Naasén. Jém
Naas6n imanic jém Salmén. 5Jém
Salmén imanic jém Booz, iapa jém
Rahab. Jém Booz imanic jém Obed,
iapa jém Rut. Jém Obed imanic
jém Isai. 8Jém Isai imanic jém
rey David. Jém rey David imanic
jém Salomén, jém iapa jém Urias
iyomo idic. 7Jém Salomén imanic
jém Roboam. Jém Roboam imanic
jém Abias. Jém Abias imanic jém
Asa. 8Jém Asa imanic jém Josafat.
Jém Josafat imanic jém Joram.
Jém Joram imanic jém Uzias.

9Jém Uzias imanic jém Jotam.
Jém Jotam imanic jém Acaz. Jém
Acaz imanic jém Ezequias. 19Jém
Ezequias imanic jém Manasés. Jém
Manasés imanic jém Amén. Jém
Amoén imanic jém Josias. 11Jém
Josias imanic jém Jeconias con
itiwitam. Jeefim tiempo cuando
nanicyajta preso ifumpiy jém
Israelpic pixifitam hasta jém
naxyucmi de Babilonia.

12 Jesic cuando nanicneyajtawum
jém naxyucmi de Babilonia jém
Jeconias imanic jém Salatiel. Jém
Salatiel imanic jém Zorobabel.
13Jém Zorobabel imanic jém Abiud.
Jém Abiud imanic jém Eliaquim.
Jém Eliaquim imanic jém Azor.
14Jém Azor imanic jém Sadoc. Jém
Sadoc imanic jém Aquim. Jém
Aquim imanic jém Eliud. 5Jém
Eliud imanic jém Eleazar. Jém
Eleazar imanic jém Matdn. Jém
Matén imanic jém Jacob. 16 Jém
Jacob imanic jém José, jém Malia
iwidaya jém icnayfiewiip jém Jestis,
ififyifim CRISTO.

17 Jesic if catorce jém Abraham
iocmanictam hasta David. Itfim
catorce jém David iocmanictam
hasta cuando mu ininicyajta
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preso jém Israelpic pixifitam jém
naxyucmi de Babilonia. Iffim
catorce jém Jeconias iocmanictam
dende nanicyajta preso jém
naxyucmi de Babilonia hasta
cuando mu ifay jém Cristo.

Jutsap iflay jém Jesucristo
(Lc. 2:1-7)

18 Jesic yiimpic nay jém Jesucristo.

Cuando jém José iniwatneum trato
jém wofi Malia iga napicyajtap,
antes que danam napicneyajta,
maniccomcaneum jém Malia con
Dios iAnama ipimi. Da je jém

José imanic. 19 Jesic jém José, jém
iwatnewiip trato jém Malia iga
napicyajtap, como wibic pixifi, da
ichaawattooba jém Malia. Jeeyucmi
iyamtsactooba jém woii iga jém
pixifitam odoy ijodénayajifi. 20 Jesic
iganam ijispa jempic jém José,
imawifiix tum sigyucmipic pixifi
jém icutsatnewiip Dios. Ififmdy jém
José:

—MiJosé, jém rey David
migcmanic, odoy cini iga
impictsogpa jém Malia. Porque jém
imanic, jém ijimpacnewiip, inimifi
jém Dios iAnama. 21Jém woni
icnaypa tum jaychixi. AccAmaayi
ifiiyi iga JESUS porque iciacputpa
jém ipixifitam, iwitsagaypa jém
itAnca iga odoy ipictsonyajifi jém
castigo.

22 Jempigam ifasca jém Malia iga
cupaguifi juuts nimpa jém wificpic
anmafciiwifl jém ipiimiyfiewiip
jém tanJatur Dios iga inmadin.
Nimyajpa:

23 Maniccomca tum wofii jém

dapic jaayiy.
Da queman ijiypat pixif.

Icnaypa tum jaychixi.

Accamaytap in y1 iga Emanuel.
Taichfam tananmafimi nimtooba:
tanpwaganaitfampa Dios.

24 Jesic cuando yus jém José iwat
juuts ififmdy jém sigyucmipic pixif
jém icutsatnewiip jém tanJaturg)
Dios. Ipictson jém Malia. 25Pero
da inimon hasta que icnay jém
icoponmanic tum jaychixi. Jesic
jém José iccAmdy iniyi iga Jests.

Miil ijéyayyaj jém tsixi jém sabioyaj
Nay Jests jém attebet Belén
jém naxyucmi de Judea

cuando ifjacpa jém rey Herodes.
Jesic jeefim tiempo ntcyaj
Jerusalén jém sabioyaj. Mifiyaj
angjamquimmi. 2Mu ifidcyaj,
acwagoyyajpa Nimyaj:

—¢Jut if jém tsixi jém nayfewiip,
jém tsiypappic juuts Rey iga injacpa
jém judios? Anlxayta imatsa jém
agjamquimmi. Amififieta iga
acosteefiayfampa y anjistAmpa.

3Jesic cuando jém rey Herodes
ijodéna ti inimdy jém juumipic
pixif, agui c11], da icutiiyfy ti
iwatpa. Cinyajtim jém pixifitam
jém ifyajwiip jém attebet Jerusalén.
4Jesic jém Herodes intuumawat
itumpiy jém cobacpic panij
anjagooyiyaj con jém escribaspic
maestroyaj. Jém Herodes icwécpa
jém panij anjagooyi juf naypa
jém Cristo. 3Jeeyaj ifiimayyaj jém
Herodes:

—Naypa jém attebet Belén
jém naxyucmi de Judea porque
jempigam ijaychacne jém wifiicpic
anmatciiwifi. Nimpa Dios:

6 Mich miattebet Belén, miitwiip
jém naxyucmi de Jud4,



agui mixufu, pero michiypa
juuts tum mijpic attebet

porque mimichfdmanjom naypa
tum mijpic agjagooyi.

Iwatpa cuenta jém ampixifitam
jém attebet Israel.

7 Jesic jém Herodes iyamanwejay
jém sabioyaj. Icwéc iga juchis moj
iixyaj jém matsa. 8Jesic ocmi jém
Herodes icutsat jém sabioyaj jém
attebet Belén. Nimpa:

—Nictaami jemic. Wimétstaami
jém tsixi. Jesic cuando
impatnetdmum, mifii acjodénaji.
fch nicpafim ancosteefidy.

9 Jesic cuando yaj imatonyaj
ti nimpa jém rey Herodes, moj
niquiyaj jém Belén. Apjagoyfieeba
ifiic jém matsa jém iixfieyajwip
apjamquimmi. Ntc Jut if jém xufu
tsixi, jemum teefiapjac. 1 Cuando
iixyaj jém matsa juf teefianjac,
tsam pimi maymayyaj. " Jesic
cuando tigiyyaj jém ticjom, iixyaj
jém jaychixi con iagpa Malia. Jém
sabio icosteefiayyaj jém tsixi.
liisyajpa. Inay jém ibatl, ixaiyyajpa
oro, jém wibic incienso y jém mirra
jém aguipic cinpa. 120cmi Dios
icmawina jém sabioyaj iga odom
nicyajln eybic Jut it jém Herodes.
Pum}yta 1ga sedln tunggac tugjom
hasta nicpa ificmi.

Nicyajpa Egipto. Poyyaj
jém José y Malia

13 Jesic ocmi mu inicyajum jém
sabio, jém José imawifiix tum
sigyucmipic pixifi jém Diospic
icutsatne. Iifmday jém José:

—Napoyi jém xufu tsixi con iapa.
Nictaami jém naxyucmi de Egipto.
Jemum tsiyfaami hasta que ich
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mannimaypa iga mixedifi porque
jém Herodes imétspa jém xufu tsixi
iga iccaaba.

14 Jesic tsucum jém José con jém
Malfa. Inipoyyaj jém xufu tsixi
tsuuciim. Nicyaj jém naxyucmi
de Egipto. 15Jemigam tsiyyaj
hasta que ca jém Herodes. [hasca
jempic iga cupaguifi juuts inimay
Dios jém wifiicpic apmaftciiwifi:
“Ich anawejdypa ammanic jém
naxyucmi de Egipto.”

Jém Herodes ipiimiy iga
accaayajtaifi jém tsixtam

16 Jesic tsam j6y jém Herodes
mu iix iga jém sabio da icupicyaj
juuts ififmdy. Ipumiy jém isoldado
iga iccucaayyajini ifumpiy jém
Jaychixtam jém ityajwiip Belén con
jém ifyajwiip nocojom. Ijisne jutsar
mayooyi oyile idmyaj jém sabioyaj
jém tsixi. Jeeyucmi iccucaayyaj
itumpiy jém iniitwiip dos amfiy
hasta jém dapic niicne dos amfiy.

17 Jempigam cupac jém anmafi
juuts ijaychacne jém wifiicpic
anmafciiwifl jém Jeremias. Nimpa:

18 Matontap tum jiyi jém attebet

Rama.
Tsam wejyajpa, tsam agyacneyaj.
Tsam wejyajpa jém Raquel, jém
Israelpic yomtam,
iyaachanjampa jém imanictam.
Da ixunpa iga acpocsaytap
ianama
porque accucadyayyajta
imanictam.

19 Jesic ocmi cuando caaneum jém
Herodes, tanJatun Dios icutsat tum
sigyucmipic pixifi iga icmawifiaifi
jém José jém naxyucmi de Egipto,
nimayta
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20__giip settaami jém ifificmi
Israel. Naseti jém jaychixi con iapa.
Porque siip caaneum jém anjagooyi
jém iccaapéappic idic jém xufu tsixi.

21 Jesic mojum sefi jém José.
Inisetpa jém xufu tsixi con iapa jém
naxyucmi de Israel. 22Pero tsam cir
jém José iga nicpa jém naxyucmi
de Judea porque ijodéna iga jém
Herodes imanic jém Arquelao
ipjacpa jém naxyucmi Judea juf
injacpa idic jém ijatur. Jém José
mawifa iga odoy niguifi Judea.
[jispa iga nicpa jém naxyucmi de
Galilea. 23Jesic ntic jém Galilea,
nic ifi jém attebet Nazaret. Ifiasca
jempic iga cupacpa juuts nim
jém wificpic anmaftciiwifi iga
Nazaretpic pixif jém Jests.

Najfyéypa jém Xiwan jém
acchigoypaap titsinaxyucmi
(Mr. 1:1-8; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)
Nic jém jama iga moj
najiyooyi jém Xiwan jém
acchigoypéppic. Najiyoypa jém
titsinaxyucmi jut da fi 1d1y1y, jém
naxyucmi de Judea. 2Nim jém
Xiwan:
—Tsaci iga immalwatpa cucaci
1ga ipjacpa Dios yip naxyucm.
3Jém wiiiicpic agmatcuwm
jém Isafas ipmat de yiptim Xiwan.
Nimpa:

Matontap tum agmaftciiwifi
jém tsampic najiydypa jém
titsinaxyucmi.

Nimpa iga:

“Witsagaayi jém tanOmi itur.

Apaayi tum tun numapic.”

4Jém Xiwan iyoofi tacne con jém
camello ipic. Jém icinturén tum

tsococuero. Ictitpa jém awu. Iucpa
jém jimii chifiu. Tsam jayarn
pixiﬁfam nic imatonyaj jém Xiwan
juf najiyéypa. Mifiyaj jém attebet
Jerusalén, icuwifi jém naxyucmi de
Judea, con jém ifyajwiip nocojom
jém rio Jordan. 6Jém pixifitam
inmadayyajpa Dios ifanca iga
agui imalwatne. Ocmi jém Xiwan
icchippa jém rio de Jordan.

7 Jesic cuando jém Xiwan iix
iga ChiI]tOOba wati jém fariseopic
pixmtam y jém saduceopic
pixififam, 1mmay

—¢éQue michtam
impéyayfampafim jém Dios
icastigo? ¢Que igcupicpa iga ich
wiap marciacputta? Mijex juuts
jém tsaf agui poypa cuando
mifipa jém iccaapappic. 8Siiga
numa ifichacneum jém immalajixi,
jesic wati juuts ixunpa Dios, jesic
quejpa iga numa igcucacneum
injixi. °Odoy jistaami ilanamanjom
iga mimichfam tsam wibic
mipixifitam da mimalotam porque
jém Abraham mimanictam. Da
wi iga ifijistdmpa jempic porque
Dios wiap icset yip tsa juuts jém
Abraham imanictam. 19Witsacneum
jém hacha. Accamnetawum jém
cuyfichicyucmi. Ifumpiy cuy dapic
timap, tigquimtap, nooquettap
juctjom. 1"fch numa manacchigpa
con ni iga quejifi iga ifichacneum
iga immalwatpa. Pero ocmi mifipa
tuggac pixifl antuuflianciim. Je més
wiap que aich. Da wiap annasca.
Da wiap ancuwijayay jém iciac.
Micchinpa con Dios iAnama y con
jucti. '2Imatspacneum jém iyemcuy
iga icutippa jém trigo. Cuando
yajum icutip, iccdypa jém trigo
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granerojom. Nooquettap jém trigo
ipuchi juctjom juf da nunca pichpa.

Acchinta jém Jestis
(Mr. 1:9-11; Lc. 3:21-22)

13 Jesic Jestis put jém naxyucmi
de Galilea. Nic jém rio de Jordan
iga icchipifi jém Xiwan jém
acchinoypaap. "Pero jém Xiwan da
icchintooba Jestis. Nimayfta Jestis:

—Ma4s wi iga mich anacchigpa
aich. ¢Tiiga mimifipa iga
manacchipifi?

15 Jesic Jests icutsor). Iiimdy jém
Xiwan:

—Pero siip wi iga anacchinpa. Wi
iga tanaccupacpa itumpiy juuts
tapiimiy Dios.

Jesic jém Xiwan icchin. 1®Cuando
yajum icchigta jém Jests, put
jém niiciim. Jesic 4ndy jém sin,
Jests iix jém Dios iAnama. Quet
juuts tum cuucu. Nummif, ntic
Jestisyucmi. 17 Jesic jém ityajwiip
jem imatonyaj tum jiyi sigyucmi.
Nimpa:

—Yip ich amManic jém tsampic
antoypa. Tsam amaymay con je.

Cutitsta jém Jests
(Mr. 1:12-13; Lc. 4:1-13)
Ocmi jém Dios iAnama ininic
Jestis jém titsinaxyucmi juf da
fi idiyfy. Nanicta iga icutichifi jém
Wocciiwifl.
2Da wic Jests cuarenta jama y
cuarenta tsuu. Jesic ocmi tsam pimi
yuap. 3Jesic jém Wocciiwiii icuntic
Jests iga icutitspa. Ififmdy:
—Siiga numa Dios miManic, acseti
yip tsa iga caxtanafi.
4Jesic Jests ifiimdy jém
Wocciiwifi:
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—Nimpa jém Dios 113mat1 Jem
jayfiewiip: “Jém pixmtam da itpa
no més con Jem caxtanafi iga
icttpa. Wiltpa jém pixifl siiga
iwatpa ifumpiy juuts ififmay Dios.”

5Jesic jém Wocciiwiii ininic Jests
jém attebet Jerusalén. Iniquim jém
mijpic masticagcobac 6Jesic jém

—Siiga numa Dios mlManic
yoyaquueti Porque nimpa jém Dios
11]mat1

Dios icutsat jém singyucmipic
pixififam

iga mimatstsonyajin iciifjom

iga odoy coowaifi impuy
tsaayucmi.

7 Jesic Jests ifiimdy jém Wocciiwifi:

—Nimpafim jém Dios inmafi:
“Odoy cutiitsi jém tanJatuy Dios
siiga numa wiap.”

8 Jesic jém Wocciiwin eybic
icutitspa jém Jests. Ininic tum mijpic
cotsicyuemi tsam yucmi. nguejay
iftumpiy jém attebetyaj icuwifi yip
naxyucm1 iga tsam w1b1c lugar. °Jém

—Manchiiba ifumpiy yiimpic
manarquejay siiga afcosteefdypa y
anjispa.

10 Jesic Jests ififmay:

—Nicsim, miWocciiwifl. Nimpa jém
Dios igmafi: “Jistaami tanJatuy Dios
icufum. Odoy cuyoxataami tungac.”

1 Jesic nic jém Wocciiwiii. Ichac
iga icutitspa Jests. Jesic mifiyaj jém
sinyucmipic pixififam iga iyoxpatyajpa.

Mojpa iwat iyoxacuy jém Jestis
Galilea
(Mr. 1:14-15; Lc. 4:14-15)
12 Jesic cuando Jests imaton
iga pajta cércel jém Xiwan, set
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eybic jém naxyucmi de Galilea.
13Da tsfy jém attebet Nazaret. Nic
ifi jém attebet Capernaum jém
laguna agnaca jém naxyucmi

de Zabulén y Neftali. "4Ifasca
jempic iga cupacpa jém anmafi
juuts 1]aychacne jém winicpic
anmafciiwifl jém Isafas. Nimpa:

15 Jém naxyucmi de Zabulén con

jém naxyucmi de Neftali

dende jém lamar agnaca hasta
jém Jordan inwififuc,

Jem naxyucmi de Galilea,

juf ifyaj jém pixififam jém dapic
je de Israel,

16 jém ifyajwiip piichciim;
iixyajpa tum wibic juctiaptsoca.
Tsiyyaj juuts ‘caaneyaj idic.
Cupiichane ifi,
pero iyicquejyajpa tum wibic

jucti.

17 Jesic cuando nic jém
Capernaum, moj igmat Jesis jém
Dios inmafi. Nimpa:

—Tsaci iga immalwatpa cucaci

1ga igjacpa Dios yip naxyucmi.

Moj inwejay Jestis jém icuyujciiwiil
(Mr. 1:16-20; Lc. 5:1-11)

18 Jesic naspa Jesis jém laguna
anpnaca ifiiyi Galilea. Iix tum pixifi
con ifiwi. Tum jém Ximoj, ifijyifim
Peto; tum jém Anti. Sip ipatsyaj
ired jém laguna iga imatspa tiipi.
Jeeyaj tiipteroyaj. 19 Jesic Jesus
ififmdy jém wisten:

—Attniyfaami. Nicpa tamméts
pixin juuts tiipi.

20 Jesic jeefi rato ichacyaj ired,
nic itdniyyaj jém Jests.

21 Jesic nic Jesds uxar mas juumi,
ipat tungac wisten pixifi. Jém

Jacobo, jém Zebedeo imanic, con
ifiwi jém Xiwan. Ifyaj barcojom
con ijatun. Sip igtbtsyaj ired. Jesic
Jestis inwejay. 22Jeefi rato ichacyaj
jém ibarco y jém ijatug. Nic
ittiniyyaj Jests.

Jayarn pixifn acpisyajta
(Lc. 6:17-19)

23 Jesic nic Jests icuwifi jém
naxyucmi de Galilea. Accuyujéypa
cada lugar jém sinagoga
juf icuyujcayajpa jém Moisés
inquimayooyi. Inmadéypa jém
pixififam jém wibic anmati iga
nticpa jém tiempo iga injacpa
Dios yip naxyucmi. Icpis jém
mimneyajwip jém imatsneyajwiip
1tump1y jém caacuy. 24Jodoénata
icuwifi jém naxyucmi de Siria iga
agui wiap jém Jesus. Jesic namifiayfa
Jesus itumpiy jém mimneyajwiip,
jém imatsneyajwiip caacuy y jém
toya. Namifiayfafim jém iniitwiip
mal espiritu, jém imatsneyajwiip
ataque y jém tusacanewiip. Icpis
itumpiy. 25Tsam jayan pixifitam
iftniyyajpa jém Jests. Mifiyaj de jém
naxyucmi de Galilea, de jém attebet
Decépolis y de jém attebet Jerusalén.
Mifiyajtim de jém naxyucmi de
Judea y de jém Jordan inwififuc.

Accuyujéypa Jestis tum cotsicyucmi
(Lc. 6:20-23)
Jesic cuando iix Jesis iga
agtuumayajpa tsam jayarn
pixifitam, quim tum cotsicyucmi.
Jemum cofi Jests. Jém icuyujciiwin
icunticyaj. 2Jesic Jestis moj
inquejay. Nimpa:
3__Agui maymay jém
ijodénaneyajwiip fitam ifogéyayyaj
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iga nticpa Jut it Dios porque jeeyaj
nticyajpa juf if Dios.

4’Agui maymay jém
anyéacneyajwiip porque Dios
icpocsdypa ianama.

5’Agui maymayyaj jém pixifitam
jém dapic nacujiptap iyaac porque
jeeyaj ipictsopyajpa yip nas, jém
ijtycdmayfiewiip Dios iga ichiiba.

6’Agui maymay jém tsampic
iwattooba juuts ixunpa Dios porque
Dios iyoxpatpa iga wiaifi iwatyaj
jempic.

7’Agui maymay jém
iyaachanjamyajpéppic jém ifiwitam
porque Dios iyaachanjampafim
jeeyaj.

8’Agui maymay jém cudyiiewiip
ianama porque jeeyaj iixyajpa Dios.

9’Agui maymay jém pixif jém
injiyjacpappic jém apayajpaap
porque tsfypa juuts Dios imanic.

10°Agui maymay jém tsampic
yaachwattap iga iwiwatpa juuts
ixunpa Dios porque jeeyaj ntcyajpa
jém wicom juf injacpa Dios.

M’ Maymaéyataami cuando
jém malopic pixifitam tsam
mimalnimaytampa, tsam
miyaachwattdmpa y tsam
micumigoyfdmpa ich agcuyucmi.
12Maymayataami. Odoy anyactaami
porque impictsoftdmpa tum wibic
xaja sigyucmi. Jistaami iga jém
wiflicpic agmatcuwm tsam pimi
malwadayyajtafim.

Jém cana y jém jucti
(Mr. 9:50; Lc. 14:34-35)
13’Mimichtam mijex juuts
jém cana para yip naxyucmipic
pixifitam. Pero siiga da paac
jém cana, ¢jutsap tagwitsac?

SAN MATEO 5

Da fi mejcuy. Tampatsaypa.
Icunepnepquetyajpa jém pixifitam.
14’Mimichfam mijex juuts tum
wibic jucti iga ifiyicquejpa jém
ityajwiip yip naxyucmi. Tum mijpic
attebet lumuyucmi da i wiap ignéc.
5Da i ifiooba tum nooquejcuy iga
icujappa tum cooncuciim. Ifunpa
yuemi iga iyicquejpa itumpiy
jém 1tyajwup jem. 16 Jesanefim
mimichfam witsoctaami juuts
tum wibic jucti iga ifiyicquejyajpa
jém pixifitam. Wiwattaami jém
pixifitimanjom iga cuando iixyajpa,
tsam icujipyajpa tanJatug Dios jém
itwiip sipyucmi.

Da accayfap jém winicpic
apquimayooyi

17°0Qdoy jisi iga ich mifi anaccay
jém Moisés igquimayooyi, ni
da anaccéypa jém wifiicpic

anmaftciiwifl 113qu1mayooy1 fch
amifi anaccupac ifumpiy juuts
nimpa jém wifiicpic apquimayooyi.
18Numa, mannimaypa, da i nunca
iccaypa jém winicpic al;]qulmayooyl.
Ni tum punto ni tum jifi da togoypa.
Da cuyajpa ]em sif ni jém nas hasta
que cupacpa itumpiy cosa juuts
nimpa jém anquimayooyi. 9Siiga
tum pixin da iccupacpa tum jém
aIJqulmayooyl dapic juchan y
11]queJaypat1m jempic jém p1x1ntam
jesic da fi ‘mejeuy jém pixif. Da
tigiypa juf injacpa Dios. Pero siiga
tum pixifi iwatpa 1tump1y juuts
nimpa jém wifiicpic alj]qulmayooyl
y siiga inquejdypatim jém pixifitam,
jesic jém pixif tsfypa juuts tum
mijpic agjagooyi cuando ifjacpa
Dios yip naxyucmi. 20Pero
mannimaypa mimichtam, siiga
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da mas ipwiwattampa que jém
fariseoyaj y jém escribaspic
maestroyaj, jesic da wiap ififitic juf
ingjacpa Dios.

Siiga tananif jém malopic jixi
tananamagpjom, tammalwatpa
(Lc. 12:57-59)

21’Michtam immatonneta iga
jém wifiicpic tanjatupwewetam
nimyaj iga: “Odoy accaooyi porque
chiifap castigo jém accaoypaap.”
22pero ich mannimaypa, siiga i
ijéyixpa jém ifiwi, ipictsonpa jém
castigo juuts tum accaoypaap. Siiga
i imalniméaypa jém ifiwi, ciipintap
jém cgbacpic anjagooyiciim, jém
Sanhedrin; chiifap castigo. Siiga i
ififmaypa jém itiwi iga tsam bruto,
jesic jém pixifi wiap icnicta jém
infierno, jém juctjom ]ut da nunca
pichpa.

23’Cuando ininicpa tum ofrenda
iga ifichiiba Dios jém altaryucmi,
siiga ifijispa iga immalwadayfie jém
ifitiwi, 24jesic odoyfiam tsaci jém
ofrenda jém altaryucmi. Winfi nigi
cunucsaayi jém iffiwi, jesic wiap
ifichac jém ofrenda.

25°Sjiga i mij6yixpa y
miquejajwadéypa, jesic witsaci jém
ffiasunto antes que mifiictdmpa
jém juezciim porque una vez
mifiicneum jem, miciijuncottap
jém policia iciijom, mipajtap.
26\annim4ypa iga da miputpa
hasta que yajpa ifiyoj.

2I’Michtam immatonneta iga
jém wifiicpic tanjatupwewetam
nimyajpa iga: “Odoy pejooyi.” 28 Pero
ich mannimdypa siiga i idmpa tum
yomo iga tsam icustniypa, jesic
pejoéypa ianamarjom.

29°Gjiga jém inixcuy, jém
agwimipic, micwatpa tagca, topi,
patsaayi. Més wi iga togoypa
tum parte jém immijtay que iga
micottap incumij jém juctjom juf
da nunca pichpa. 39Siiga inci, jém
agwimipic, micwatpa tagca, jesic
jaci, patsaayi. Mas wi iga togoypa
tum jaca jém immijtay que iga
micottap incumij jém juctjom juf da
nunca pichpa.

Da wi jém ichacpaap iyomo
(Mt. 19:9; Mr. 10:11-12; Lc. 16:18)
31’Wifiigam nimyajpatim: “Siiga

i ichacpa iyomo, tienes que iwatpa
tum acta iga ichacneum jém yomo.”
32pero ich mannimdypa siiga tum
pixifi ichobiychacpa iyomo da
pejoyiie, jesic icpejéypa jém yomo
siiga ipicpa tupgac pixin. Siiga
tum pixif ipicpa jém yomo jém
tsacnetawiip, jesic pejoypatim jém
pixin.

Jests inquejaypa iga odoy
tapwadiii jém juramentos
33’Immatonnetafim iga jém

wifiicpic tanjatugpwewetam
nimyajpa iga: “Siiga minimpa,
wijodios, jesic accupaci fitam
injiycdmayiie Dios.” 34Pero ich
mannimdéypa iga odoy tsaci ni tum
cosa juuts testigo iga da mimigdypa.
Odoy tsaci jém siy juuts tum testigo
iga da mimigdypa porque singyucmi
injacpa Dios. 350doy tsaci jém nas
juuts tum testigo iga da mimigdypa
porque jém naxyucmi ictefifie ipuy
jém tanJatun Dios. Odoy tsaci jém
Jerusalén juuts tum testigo porque
je jém mas Mijpic Rey imiichi.
360doy tsaci juuts tum testigo jém
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incobac iga da mimigdypa porque
ni tum jém inway da wiap inicpooba
ni dafim wiap inicyiga. 37 Cuando
mipmattdmpa, nimtaami “numa” o
“da”. Siiga ifichacpa algun fi juuts
testigo iga da mimigdypa, jesic da
wi porque jexpic jixi mififie de jém
Wocciiwii.

Nimpa Jests iga odoy cianseedaayi
(Lc. 6:29-30)
38’Michfam immatorneta
iga nimyajpa winigam: “Siiga
i ifidcscuteddypa iixcuy tum pixif,
jesic jém pixif iciagseedéypa
1nacscutedaypat1m iixcuy. Siiga
i iflacxquimaypa ifits tum
pixifi, jesic iciapseedaypatim,
ifiacxquimaypafim ifits.”
39Pero ich mannimdypa: Siiga i
mimalwadéypa, odoy cianseedaayi.
Siiga i micétsdypa ifiacpac, jesic
jigaayi iga mic6tséyifitim tungac
lado. 49Siiga i miquejajwadéypa
iga mifobaypa jém ifiyoofi,
jesic chiifim jém ifichamarra.
#1Giiga i mipiimiypa pimimi iga
ininigdyifi algun fi tum kilémetro,
nanigaayi dos kilémetro. 42Siiga
i miwégdaypa algun fi, jesic chii.
Siiga i mifiucsdypa alguna cosa,
jesic acniicsi, odoy nimaayi iga da
manchiiba.

Wi iga tantoytamifi jém
tanenemigoyaj
(Lc. 6:27-28, 32-36)
43’ Immatonneta juuts

nimyajpa jém pixifitam:
“Toytaami jém {fiamigo, pero
joyixtaami jém ifienemigo.”
44Pero ich mannimdypa iga:
Toyfaami jém ifienemigoyaj.
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Odoy malnimaytaami jém
mimalnimayfiewiip. Wiwadayfaami
jém mijéyixpaap. Agwejpattaami
Dios iga iwiwaddyifi jém

pixififam jém mimalwadayfiewiip.
45Giiga inwattdmpa jempic, jesic
michiyfampa Juuts tanJatur Dios
mimanictam jém itwiip sigyucmi.
Porque jém tanJatury Dios icpijpa
jama para jém malopic y para jém
wibic. Dios icchijéypa tuj para

jém tsampic tapcaiy y para jém
dapic tancafy. 46 Siiga nada mas
ifitoytAmpa jém mitoyyajpaap, ique
ifijispa iga Dios miwiwaddypa?
Porque jém malopic p1x1ntam jém
ichécyajpappic impuesto, ifoypafim
jém iamigoyaj. 47 Siiga indioschiiba
nada mas jém ifitiwitam, {que
ifjispa iga inwiwatpa? Jém dapic
iixpicpa Dios idioschiyajpafim jém
itiwitam. 48Siempre wiwattaami
Juuts iwatpa jém tanJatury Dios jém
itwiip sipyucmi.

Jutsap tanyoxpat jém tantiwitam
6 ’Odoy nimantaayaji iga
inwatpa juuts ixunpa Dios
iga miixyajifi jém pixifitam porque
siiga inwatpa jempic, jesic jém
tanJatur) Dios j jém itwiip sinyucmi
da michiiba jém incofiwiyooyi.
2 Jeeyucmi manniméypa cuando
iflyoxpatpa jém yaachayajpaap,
odoy i anpmadaayi i iga igwiwatne.
Jém malopic pixifitam, jém
nimagtaayapaap iga icupicyajpa
Dios, siiga iwiwatyajpa, tsam
inmadayyajpa i quej iga cujiptaif.
Igmatpatim ansicmi y jém
sinagoga fifam iwatyajpa. Tsam
iwiafgjamyaj iga cujipyajtaifl.
Numa mannimdypa iga jeeyaj
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ipictsopneyajum jém icofiwiyooyi.
3Cuando ifichiiba algun {i jém
yaachayajpaap, odoy jiici iga jém
annaymipic inci ijodon fi iwatpa
jém anwimipic igci. 4 Yamwati, jesic
tanJatun Dios icufum miixpa. Je
michiiba jém igcofiwiyooyi.

Jutsap tanangwejpat Dios
(Lc. 11:2-4)
5’Cuando inigwejpattdmpa Dios,
odoy wattaami juuts iwatyajpa jém
nimargtaayapaap iga icupicyajpa
Dios. Tsam iwianjamyajpa
iga inpwejpatyajpa Dios jém
sinagoga o jém calle agnaca iga
iixyajifi jém pixifitam. Numa
mannimdypa iga ipictsonneum jém
icofiwiyooyi. 8Pero mimichfam
cuando inigpwejpattdmpa Dios,
tigiyi jém ifiticjom, anpaji jém
ifific, anwejpaati Dios jém
m1wagana1tw11p juf da i miixpa.
Dios iixpa ifumpiy cosa jém
iffyamwatnewiip, michiiba jém
inconwiyooyi.
7’Cuando 1n11j]wejpatpa Dios,
odoy nimi jeefim jeefim anmafi
jém dapic tayoxpétpa juuts
iwatyajpa jém tungac pixififam jém
ijisyajpaap jém tupgac dios jém
watnas. [jisyajpa iga 1mat013aypa
Jem watnas porque watc1y nimpa
jeefim jeetim anmafi. 80doy wati
jempic juuts iwatyajpa jeeyaj
porque tanJatur Dios ijodor fifam
mifogéydy antes que ipwagaypa.
9 Jeeyucmi mannimdypa, cuando
ininwejpattdmpa Dios, nimtaami
yiimpic:
ManJaturn Dios, miitwiip
sigyucmi,
agui cudyfie mich ifiiyi.

10

1n113Jacpa yip naxyucmi.
Wati yip naxyucmi juuts mich
ipwianjam, juutstim ipwatpa
sigyucmi.

1 Achiifaami yip jama tifam
apgcattdmpa.

12 Awadayfaami perdén jém antanca
juutstim aichfam apwadayfieta
perdén jém amalwadayfiewiip.

13 Awattaami cuenta iga odoy i wiaifl
acutitsta iga acmalwattampa.

Agui miwi, manJatuy Dios.

Mich més mijpic minjagooyi.

Iniif itumpiy jém impimi.

Da nunca micuyajpa. Amén.

14°Porque siiga inpwaddypa

perdén jém mimalwadayﬁewiip,
jesic mlwadaypatlm perdén jém
tanJatur) Dios jém ifwiip sipyucmi.
15pero siiga da inpwadaypa perdén
jém mimalwadayfiewiip, jesic
tanJatun Dios dafim miwadaypa
perdén jém iffanca.

Jutsap tagwat jém ayuno
16°Cuando inwattdmpa ayuno odoy

agyaguin iidmooyi juuts iwatyaj jém
nimantaayapaap iga iixpicyajpa Dios.
Odoy nanquejtaji iga igwatne ayuno.
Numa mannimdypa iga jeeyaj iniitum
jém icofiwiyooyi. 17 Pero mimichfam
cuando njwattampa ayuno jetstaami
ipway, jittaami ipwifipac, '8iga jém
pixifitam odoy icutiiyfyifi iga njwatne
ayuno. Jém tanJatur) Dios icufum
ijodoy iga igwatne ayuno, jesic
michiiba jém ingcofiwiyooyi.

Jém sigyucmipic riqueza

(Lc. 12:33-34)

19°0doy antuumawati jayar
riqueza yip naxyucmi juf icitpa
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jém wechi, juf tsam jémpa, jut
tigiyyajpa jém namyajpaap.
2°AIJtuumawat1 jdyan riqueza
sujyucmi juf da 1cutpa jém wechi
ni dafim jémpa, juf da tigiyyajpa
jém namyajpaap. 2! Porque jut
iniptuumawatne jém ifiriqueza
jemftim if fianama.

Jém tdnixcuy tum jucti para jém
tammijtay
(Lc. 11:34-36)
22’Jém f{iiixcuy jex juuts tum
wibic juctiagtsoca para jém
immijtay. Siiga wi jém 1n1xcuy,
jesic itumpiy jém immijtay it jém
juctiantsocajom. 23Giiga da wi jém
1n1xcuy, itumpiy jém immijtay
it piichciim. Siiga pichfie jém
juctiantsoca, tsam pimi piichciim
miif.

Da wiap tancuyoxap Dios y jém
tumif
(Lc. 16:13)
24'Da i wiap icuyoxa wisten

iomi. Porque siiga ifoypa tum, jesic
ijjéyixpa tupgac. Siiga iwinanigdypa
tum, jesic tungac da iwinanigaypa.
Dai wiap icuyoxa Dios siiga tsam
itoypa jém ifumif.

Dios iwatpa cuenta jém imanictam
(Lc. 12:22-31)

25 Jeeyucmi mannimdypa iga:
Odoy jisi jut impicpa titam inctitpa
ni fifam ffiucpa para miitpa yip
vida. Odoy jisi jut impicpa jém
impuctucu para jém immijtay. Mas
wi jém imvida que jém igwiccuy.
Mas wi jém immijtay que jém
impuctucu. %6Ixi jém jonyaj jém
quecpaap. Da fiipyajpa, dafim
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ipigyajpa jém cosecha iga iccdypa
tum ticjom. Pero icwicpa jém
tanJatur) Dios jém ifwiip sinyucmi.
Mich mas miwi que jém jonyaj.
27Sjiga tsam ifijispa, ¢que wiap
ifiyén uxar mas?

28’;Tiiga tsam ifijispa juf impicpa
jém impuctucu? Jistaami jém wibic
moya jém nayfiewiip copjom. Je
da yoxap ni da pifpa. 22Pero ni
jém rey Salomén cuando tsam
wicuyajne, da ictstypa iwi juuts
jém wibic moya. 3%Dios tsam
iwiaccuyajne jém moya, jém itwiip
copjom, pero joymi jipsquetpa.
Mimichfam da i 113w1cupicne Dios,
pero je més mifoypa que jém moya.
31 Jeeyucmi mannimdypa odoy jist
jut impicpa tifam incatpa y titam
ifiucpa. Odoy jisi juf impicpa jém
impuctucu. *Porque jexpic jixi iniif
jém dapic 1cup1cyaJpa Dios. Tsam
imétsyajpa 1tump1y jexpic cosa,
pero mimichfam iniif tum 1nJatu1]
sigyucmi. Ijodon fifam m1togoyay
33Wifiti métstaami jutsap ififigiyta
jut injacpa Dios y jutsap inwatta
jém witampic cosa juuts ixunpa
Dios, jesic ocmi Dios michiiba
titam mifog6yay. 340doy jisi fitam
mltogoyaypa para joymi porque
joymi if tiempo iga ifijispatim. Cada
jama iniif jém da wibic cosa.

Odoy jisi iga tsam tancaiy jém ifitiwi
(Lc. 6:37-38, 41-42)

’Odoy jist tungac pixif iga
tagcaiy, jesic Dios dafim
mijisdypa mich ifitdnca. 2Siiga tsam

ifijispa iga tagcafy tungac pixifi,
jesic Dios m1jisaypat1m mimich
1nta1]ca Miquipsaytaptim con
jeetim quipsdéycuy jém impicnewiip
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iga ipquips. 3c,T11ga ifiixaypa jém
ifitiwi tum xufu puchi iixcom?
¢Que da ifijampa jém mijpic cuy
ifixcom? 4¢Jutsap ifififmdy jém
ifitiwi iga mantobaypa jém puchi
ifiixcom cuando michgacti iniitfim
tum mijpic cuy ifixcom? 5Tsam
mlnlmigoyaytap iflyaac. Wififi topi
jém cuy ffiixcom, jesic ipwiixdypa
jém puchi jém ififiwi iixcom.
6°0Odoy chii jém wibic cosa
jém Diospic imiichi jém malopic
pixififam juuts jém chimpayaj.
Porque da iwiixyajpa jém Dios
imiichi, mimalwadé4ypatim mex
mimich. Odoy coti jém perla, jém
wibic tsa, juf ifyaj jém yoya. Wiap
icunepnepquetyaj.

Jutsap tampictsor) fitam tatogéyay
(Lc. 11:9-13; 6:31)

7 ’Wagaytaam1 Dios tifam
mifogbyéay, je michiiba. Métstaami
jém witampic cosa, jesic
impéttdmpa. Ticstaami jém tic
ipuerta, minayayfap. 8El que
iwagaypa Dios algun fi, chiifap.

El que imétspa jém witampic
cosa, ipatpa. El que ificspa jém tic
ipuerta, 4nayayfap.

9°Siiga miwdgdypa immanic
tum caxfanafi, éque ifichiiba
tum tsa? 10Siiga miwagaypa
immanic tum tiipi, éque ifichiiba
tum tsafi? " Mimichfam tsam
mimalotam, pero ifijodon jutsap
ifichi immanic jém witampic cosa.
Pero jém tanJatur Dios, jém ifwiip
sigyucmi, je da malo; ichiiba jém
imanictam jém witampic cosa jém
iwagaypéappic.

127Jesic mimichfam
wiwadayfaami jém tungac pixifitam
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juuts mimichfam ifixunpa iga
miwiwadaypafim mex jeeyaj. Siiga
igwattémpa jempic, jesic cupacpa
ifumpiy jém Moisés inquimayooyi
con jém anmafi jjaychacnewiip jém
wifiicpic Dios inmatciiwifi.

Jém wayaypic puerta
(Lc. 13:24)
13°Tigiyfaami j jém wayaypic
puerta. Porque wifi jém puerta y
tsam wifi jém tun jém nicpappic
juf togoyyajpa jém pixififam. Tsam
jéyan nicyajpa jem. 14Wayay jém
puerta 'y wayaytlm jém tug jém
nicpappic, jut ipictsonyajpa jém
vida jém dapic cuyajpa. Da wafi
jém p1x1ntam ipatyajpa jém tup iga
tigiyyajpa jem.

Ixpictap jém cuy por jém ifim
(Lc. 6:43-44)

15’ Nawattaji cuenta iga odoy
mimigdydyifi jém malopic pixifitam,
jém nimargtaayapaap iga icuyoxap
Dios. Mifipa juuts tum wibic pixif,
pero mifipa imalwaddy jém Dios
ipixififam. Juuts jém lobo icunumpa
jém borrego. "®Mimichtam wiap
iffiixpicta juutspic pixifi cuando
ffiixtampa ti iwatpa. Mich ifijodon
iga da tantticpa wibic uvas
chicxchayyucmi. Da tantticpa tsuj
apifcuyyucmi. 17 Jém wibic cuy da
chidypa malopic tim. Jém malopic
cuy da chiéypa j jém wibic tim.

18 Jém wibic cuy da wiap ichidy
jém malopic tim. Jém malopic

cuy da wiap ichidy jém wibic

tim. 19Ifumpiy jém cuy, jém dapic
chiéypa jém wibic tim, tigquimtap.
Nooquettap juctjom. 20 Jesic
mimichfam fAixpictdmpa juutspic
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pixifi cuando ifiixpa siiga iwiwatpa
o imalwatpa.

Da ifumpiy tigiypa juf injacpa Dios
(Lc. 13:25-27)

21"Wati jém pixififam
animayyajpa 1ga “ManOmi,
manOmi”, pero da ifumpiy
tigiyyajpa juf injacpa Dios. Nada
maés tigiyyajpa jém iwatneyajwiip
juuts ixunpa tanJatuy Dios jém
itwiip sinyucmi. 22Cuando nicpa
jém jama, jesic jayarn jém pixififam
animayyajpa “ManOmi, manQmi,
cque da anagmatta jém Dios ipmati

que da apwatta jayar jém w1b1c
milagro mich ififilyimi?” 2 Jesic ich
annimaypa jeeyaj: “Da manixpicpa.
Nicstaami mimichtam, tsam
immalwatneta.”

Jém wisten tic ibase
(Mr. 1:22; Lc. 6:47-49)

24 Jém pixifi imatogpa ich
ananmati y iwatpa juuts annimaypa
jex juuts tum pixifi tsampic jixify
iga iwatpa tic. Icpiimap tum
tsaayucmi. 250cmi tsam pimi
chijéypa tuj. Compa jém ni. Tsam
pimi poypa jém sawa. Ictsiypa jém
tic, pero da cutinpa porque piimane
tsaayucmi. %6 Tugac imatonpa ich
ananmafi, pero da iwatpa juuts
annimdypa. Je jex juuts tum pixif
&apic jixify. Iwat tum tic, pero
icpiimap pooyyucmi. 27 Ocmi tsam
pimi chijéy tuj, compa ni, pimi
poypa jém sawa. Ictsiy jém tic,
iccutin, da fi tsy.

28 Jesic cuando yaj inmat
Jests jém inquimayooyi tsam
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ipoofianjamyajpa jém pixifitam,
29porque inquejaypa juuts tum
apjagooyi da jex juuts jém
escribaspic maestroyaj.

Jestis icpis tum pixifi jém iniitwiip
jém lepra caacuy
(Mr. 1:40-45; Lc. 5:12-16)
Cuando quet Jesis jém
cotsicyucmi, iftiniyyaj jayan
jém pixifitam. 2Jesic mifi tum pixifi
tsam mimne, cuptigayfie ifiaca, iniif
jém lepra. Icosteendy jém Jests.
Nimpa jém mimnewiip:

—M4&nOmi, siiga igpwiagjam, wiap
anacpis.

3 Jesic Jesus ichiccuntic jém pixifi,
inimay:

—Anpwiagjam. Micudyfieum.

Jesic yaj nimi jém Jests, pisum
jém pixif, witsiyum jém ifaca.
4Jesic Jests ifiimdy jém pixifi:

—Odoy i anpmadaayi iga ich
manacpis, pero nigi anquejaayi
jém panij iga michacneum jém
caacuy. Jesic chii Dios jém
ofrenda juuts nimpa jém Moisés
inquimayooyi iga miixtap iga
numa mipisneum.

Acpista jém capitan imozo
(Le. 7:1-10)
5Jesic nic Jests jém attebet
Capernaum. Tum Romapic capitin
icunic Jests, moj icunucsay.
6Nimpa jém capitan:

—Maestro, mimne actin) tum
wofjaychixi anticciim, tum jém
afcuyoxapaap. Tusacane icumuma.
Tsam pimi yaachap ixi.

7 Jesus ifimay:

—Nicpa anacpis.

8Nimpa jém capitan:
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—Maestro, da wi iga minicpa
anticciim porque mich agui wibic
mipixif, ich tsam atagcafy. Nada
mas piimiiyi jém caacuy iga
ichaguifl jém ancuyoxapaap, jesic
pispa. Porque ich anaiffim tum
ananjagooyi iga apiimiypa. Ich

anaiffim soldado jém ampiimiypaap.

Siiga annimdypa jém ansoldado iga
niguif, jesic tienes que nicpa. Siiga
annimdypa iga mifiif, jesic tienes
que mifipa. Siiga ampiimiypa tum
jém acuyoxapaap iga iwadin alguna
cosa, jesic tienes que iwatpa.

10 Jesic mimator jém Jesis junimpa
jém capitan, agui ipoofianjam.
Iffmay Jests jém 1tu1]1yya]paap

—Numa mannimédypa, icuwifi
tannacién de Israel da ampat ni
tum pixifi wiap icupic Dios juuts
yip capitén. 11 Mannimaypatlm iga
tsam jayan pixifitam Jem dapic
je de Israel mifiyajpa jufquej yip
naxyucmi. Mifiyajpa anniisaumipic
y anyomsaumipic. Iwaganacofiyajpa
jém wifiicpic anmatciiwifi
jém Abraham, Isaac y Jacob jut
injacpa Dios. 12Pero wafi jém
Israelpic pixifitam jém iniitwiip
derecho iga tigiypa juf ipjacpa
Dios, quebacputyajtap. Tsacyajtap
ansicmi jém piichciim. Jemum

tsam wejyajpa, tsam ifiichyajpa ifits.

13 Jesic Jests ififmdy jém capitan:

—Nicsim ifiticmi. Mich incupic iga
Dios miwaddy juuts mich ifixunpa.
Jempam iwat.

Jeefi hora pisum jém icuyoxapaap.

Pis jém Peto imiidapa
(Mr. 1:29-31; Lc. 4:38-39)
14 Cuando ntic Jesis jém Peto
iticciim, iix iga wone icheesmi jém
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Peto imiidapa. Tsam pimi jawarnfy.
15 Jesic Jests ichigdy j jém yomo

ici. Ichac jém jawan, jeefi rato
tsucum, moj icwicyaj jém Jesis con
icuyujciiwin.

Jests icpis jayar jém mimneyajwiip
(Mr. 1:32-34; Lc. 4:40-41)

16 Jesic piichawum ifi, jém pixiﬁfam
inimifiayyaj Jests j Jayag jém iniitwiip
jém mal espiritu. Ifop jém mal
espiritu, nada més ijéyaypa iga pudifi.
Icpis ifumpiy jém mimneyajwiip.

17 Jempam iwat Jesis iga cupacpa jém
anmatfi juuts ijaychacne jém wiiticpic
anmafciiwifi jém Isafas. Nimpa: “Je
iyaac ipictsor taichtam tancaacuy.
Ipictsor) iftumpiy jém yaachaji.”

Wati ifaniyfooba Jestis
(Lc. 9:57-62)

18 Jesic cuando iix Jests iga
antuumayajpa tsam jyar pixifitam,
iffmdy jém icuyujciiwifi:

—Tanictdmpa jém laguna agwintuc.

19 Jesic min tum jém escribaspic
maestro. Icuntc jém Jests, ififmdy:

—Maestro, manttnfypa jufquej jut
minicpa.

20Jests ifiimdy jém pixifi:

—Jém zorra iniit ijos ]ut morpa.

Jém jon iniiffim ipeefii. Pero ich,
jém aMinnewiip Sinyucmi, da anai
juf anacjejpa afcobac.

21 Jesic tungac jém icuyujciiwiii
iffmay jém Jesus:

—M4&nOmi, ajigaayi iga wififi
nicpa afcum jém anjatun. Ocmi
mantanfypa.

22pero Jests ififmdy:

—Mihi atniiyi. Tsaci jém
caaneyajwiip iga nacumyajtap
jeeyaj.
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Jestis icteefianjacpa jém sawa y jém
niipoa
(Mr. 4:35-41; Lc. 8:22-25)

23 Jesic Jests tigiy tum barcojom.
Tigiyfim mex jém icuyujciiwifi.
240cmi moj poyi jém sawa
jém laguna. Tsam pimi poypa
hasta tigiypa ni jém barcojom.
Pero monpa Jests. 25 Jesic
jém icuyujciiwif nic ichicyus.
Ifimayyaj:

—M4anQmi, aciacputtaami porque
tacumontidmpam niiciim.

26 Jesic Jests inimdy:

—¢Tiiga tsam micintampa? éQue
da incupicpa ni uxag iga Dios
miyoxpatpa?

Jesic tsucum Jesus, ififmdy jém

sawa y jém niipoa iga teefianjaguif.

Jesic teenanjac jém sawa y jém
niipoa. Dam fi tsigéypa. 27Jém
icuyujciiwifl agui ipoofianjamyaj.
Nanimayyajta entre jeeyaj:

—¢lapaap yip pixifi iga ifiimay
jém sawa y niipoa iga teefiifl y
icupicpa?

Jém Gadarapic pixifl jém
imatsnewiip jém mal espiritu
(Mr. 5:1-20; Lc. 8:26-39)

28 Jesic cuando nic Jests jém
laguna angwiffuc jém naxyucmi
de Gadara, ipat wisten pixifi jém
imatsnewiip jém mal espiritu.
Putyaj jém camposanto, icunicyaj
Jests. Tsam pimi maloyaj juuts tum
jimii animat. Tsam pimi icinyajpa
jém ifyajwiip jem, da i wiap ifias
jém tupjom. 29 Jesic pimi jiyyajpa
jém wisten. NimyaJ

—cTuga mitigiyctimpa con
aichfam? Mich miJesus jém
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Yucmipic Dios miManic. éQue
mimif yim iga anyaachwattdmpa
antes que danam ntcpa jém fnanpic
jama?

30 Jesic da mas juumi ifyaj tsam
jéyan yoya. Wicpa ixiiyaj. 31 Jesic
jém mal espiritu icunucséy jém
Jests. Nimpa:

—Siiga antoptampa, ajigayfaami
iga atigiypa jém yoya ianamarnjom.

32 Jesic Jesus ififméy:

—iNicsim!

Jesic putyajum jém mal espiritu.
Tigiyyaj jém yoya ianamargjom. Jesic
pdyagtsucumyaj jém yoya. Poyimi
quetyaj jém tejajyucmi, actipyaj jém
laguna, jicjiccayaj niiciim.

33Tsam pimi ichiganjécyaj jém
iwatyajpappic cuenta jém yoya.
Poyimi nicyajpa ificmi. Cuando
nucyaj, moj inmadayyaj los demdas
fi ifiasca jém imatsnewiip idic
jém mal espiritu. 34Jesic ifumpiy
jém ifyajwiip jém attebet, nic
idmyaj jém Jestis. Cuando iixyaj,
icunucsayyajpa iga cdyin de jém
naxyucmi de Gadara.

Acpistap tum pixif tusacanewiip
(Mr. 2:1-12; Lc. 5:17-26)
Jesic tigiy Jests tum barcojom,
eybic jac jém laguna agwinfuc.
Nic ificmi. 2Jesic algunos
inimifiayyaj Jestis tum mimnewiip,
tusacane icumuma. Wone tum
tseesyucmi mu inimifiyaj. Cuando
Jests iix iga tsam icupicyajpa iga
Dios wiap icpis, jesic ififmdy jém
mimnewiip:
—Manic, maymadyaji, miwadayfieta
perdén jém iftanca.
31tfim jem juten escribaspic
maestroyaj. ljisyajpa ijixianjom:
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“Yip pixin 1qu1ypa tanDios.” 4Pero
Jests ijodon fi sip ijisyaj, jesic
infmdy:

—¢Tiiga iniif jém malopic jixi
fianamarjom? 5¢Jip mas da
tagca iga annimaypa y1p pixin
iga: “Manaccéyaypa ififarca”, o
iga annimaypa: “Tsucumi, wifim”?
6Nimfim Jests:

—Pero iga ifjodoénata i iga jém
Miffiewiip Sigyucmi iniif Jem ipimi
iga wiap iccay4y jém pixifi ifdnca
yip naxyucmi (jesic iffmdy Jesus
jém tusacanewiip): Tsucumi, pigim
jém ifichees, nicsim ifificciim.

7 Jesic tsucum jém pixifi, nicum
iticciim. 8Cuando iixyaj jém
pixififam fi iwat Jests, tsam cinyaj,
icujipyajpa Dios iga icutsat yip
naxyucmi jém ipimi.

Jestis ipwejay jém Mateo
(Mr. 2:13-17; Le. 5:27-32)

9 Jesic moj niqui Jesus. Iix iga
jemum cofl jém calle agnaca tum
pixifi ichécpa jém impuesto. Ihiyi
Mateo. Jesic Jests ififmdy:

—Atlpiiyi.

Tsucum jém Mateo, nic itanify jém
Jests.

10 Jesic ocmi iganam wicpa
Jestis jém Mateo ificciim, ndcyaj
jayan jém ichécyajpaap impuesto
con tupngac jém tancaiywiip. Mifl
iwaganacofiyaj jém Jests con jém
icuyujciiwiii. 1 Jesic cuando jém
fariseoyaj iixyaj fi iwat jém Jestis,
ififmayyaj jém icuyujciiwifi:

—¢Tiiga wagawicpa jém
immaestro con jém ichécyajpaap
impuesto y jém tuggac tagcaiywiip?

12Cuando imator) Jests fi
nimyajpa, iffmdy jém fariseoyaj:
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—Jém dapic mimne da ixunpa
jém tséyiyoypaap, pero jém
mimneyajwiip ixunpa jém
tséyiyoypaap. B Nigi cuyujcai
ti nimtooba jém Dios 113rnat1 juf
Jaychacneta “Mas wi iga ifféyifi
jém ifitiwitam que 1ga 1ljwatpa
jém sacrificio.” Jesaptlm aich da
mifl amméts jém dapic tagcaiy.
Mifi amméts jém tancaiywiip iga
icucacyajif jém ijixi.

Igmatpa Jests de jém ayuno
(Mr. 2:18-22; Lc. 5:33-39)

14 Jesic mifiyaj jém Xiwan
icuyujciiwin jém acchigoypaap.
Mif i 1cwacyaJ Jem Jesus. Nimyaj:

—¢Tiiga aichfam con jém
fariseopic pixififam tsam
agwattampa ayuno, pero mich
incuyujciiwin da iwatyajpa ayuno?

15 Jestis icutsorn. Nimpa:

—<¢éQue wiap 11]yacneyaj jém
anwejayfietawiip juf if tum
afcoomiydycuy iganam if jém
yoomiypaap? Pero nticpa jama
cuando accaytap jém yoomiypaap,
jestc numa iwatyajpa ayuno.

16 Jesic Jests inquejdytim iga
jém jomipic anquimayooyi da
iwinanigdypa jém wifiicpic jixi.
Nimpa:

—Da i intétspa tum pecapic yoofi
con tum jaca jompuctucu. Porque
siiga iwatpa jempic, niagxichpa jém
jomipic puctucu, més pimi jacpa
jém pecapic puctucu juf antétsne.
17Da i icucompa jomvino jém
pecapic cuero bolsajom. Porque
siiga jempic iwatpa, tojagsajpa jém
pecapic cuero bolsa, cutegdypa
jém vino, togoypa jém cuero bolsa.
Jeeyucmi cucomtap jém jomvino
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jém jomipic cuero bolsajom, jesic
da togoypa jém bolsa ni jém vino.

Jém Jairo iyommanic y jém yomo
jém ichigaywiip jém Jests ipuctucu
(Mr. 5:21-43; Lc. 8:40-56)

18]ganam inmatpa Jesds, ndc tum
Israelpic agjagooyi. Icosteefidy jém
Jests. Ifiimay:

—Yaguifl ca jém anyommanic.
Nigi tsiccunuuci jém anyommanic
iga pixif.

¥ Tsucum Jests. Iwagananicyaj

jém apjagooyi con jém icuyujciiwif.

20Jganam niquiyaj, tum yomo
icundc jém Jesus ifuufiianciim.
Tsam mimne. Doce amfiy imatsne
nunca tefipa. Ichigdy jém Jesus
iyoofi innaca. 2!Jjispa jém yomo
jjixiapjom. Nimpa: “Siiga nada mas
antsigaypa jém iyoofi, jesic apispa.”
22 Jesic &mset Jests, iix jém yomo.
[fimdy:

—Miyomo, odoy cipi. Tsam
incupicpa iga Dios wiap micpis,
jeeyucmi mipisneum.

Jeefi rato pisum jém yomo.

23Cuando ndc Jests jém
anjagooyi ificciim, iix iga if jém
susyajpaap iga nicpa icumta. Agui
apyacneyaj jém p1x1ntam Agui
wejyajpa. Tsam if bulla. 24Ififmay
Jestis jém ifyajwiip jem:

—Mimichtam puttaami ansicmi.
Da nunta caane yip wofii. Nada mas
monpa.

Pero tsam ixiccayajpa jém Jests.

25Cuando cupudayyaj, jesic tigiy
Jests jém ticjom. Imatsdy jém
wofii ici, tsucum jém wofii. 26 Jesic
icuwifi jém naxyucmi jodénata fi
iwat jém Jesus.
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Jestis icpis wisten cachfi

27 Jesic nic Jesus. Nas juf if
wisten cachfi. Moj ifaniyyaj. Pimi
agwejyajpa. Nimyaj:

—Mich mirey David mimanic,
ayaachapjami.

28Cuando tigiyfie Jesiis tum
ticjom, tigiyyajfim jém cachfi.
Icundcyaj Jesas. Jesic Jestis moj
icwéc jém céchfi. Iafmay:

—¢éQue igcupictdmpa iga ich
awiap?

Nimyaj jém céchfiyaj:

—iJi, manOmi!

29 Jesic Jests ichigdy iixcuy jém
wisten céchfi. Ififmay:

—Siip magwaddypa jempic
porque mich tsam ifjcupicpa iga
Dios wiap miyoxpét.

30 Jesic toj jém cachfi iixcuy.
Witsiyum. Jesic duro inquimpa
Jests iga odoy i ipmaddyif. Ifiimdy:

—Odoy i anpmadaayi iga manacpis.

31Pero cuando nicneyaj jém
cachtlpic idic, 11]madayya]pa i quej
ti iwat Jesus icuwifi jém naxyucmi.

Jests icpis tum uma

32Cuando yaj niquiyaj jém
cachtlyaj, namifayfa Jests tum
uma. Iniif tum mal espiritu jém
pixifi. 33Cuando tobayta jém mal
espiritu mojum jiyi Jem uma. Agui
ipoofianjamyaj jém ityajwiip jem.
Nimyaj:

—Da queman tanix yicxpic cosa
yip naxyucmi Israel.

34Pero jém fariseoyaj tsam
joyfieyaj. Nimyaj:

—Yip pixifi wiap ifop jém mal
espiritu porque iniif jém Wocciiwifi
ipimi.
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Jestis iyaachanjampa jém pixifitam
35Nic Jests itumpiy jém

attebetyaj y jém tiganjoj.
Accuyujéypa jém sinagoga
jut icuyujcayajpa jém Moisés
inquimayooyi. Inmaddypa jém
miffieyajwiip Jutsap 1t1g1yyaj ]uf
injacpa Dios. Icpis 1tump1y jém
mimneyajwiip y jém iniitwiip
wati jém caacuy. 36Pero cuando
iix Jesis iga tsam jayap mififieyaj,
agui iyaachanjampa porque tsam
yaachaneyaj, agui uuguyyajtlm
juuts jém borregoyaj cuando da i
iwatne cuenta. 37 Jesic ififméay Jests
jém icuyujciiwifi:

—Numa, juuts tum mijpic
cosecha, tsam jdyan jém pixifitam
icupictooba Dios, pero jém
yoxaciiwiil, jém inmatyajpappic jém
Dios inmafi, da wafi. 38 Jeeyucmi
mannimaypa, Wagaytaami jém
cosecha iOmi iga icutsadiii jayar
jém yoxaciiwifl iga ipigyajpa jém
cosecha.

Jests icupin jém doce icuyujciiwiil

(Mr. 3:13-19; Lc. 6:12-16)
1 O Jesic Jesis inwejdy jém

doce icuyujciiwin. Ichi
jém pimi iga wiaif ifopyaj jém
mal espiritu y iga wiaifi icpisyaj
itumpiy jém mimneyajwiip y jém
imatsnewiip caacuy.

2Yipyaj ifityi jém doce

icuyujciiwifi jém apostolyaj: Wififi
jém Ximoj, ifiiyifim Peto; jém Anti,
jém Peto ifiwi; jém Jacobo, jém
Zebedeo imanic; jém Xiwan, jém
Jacobo ifiwi; 3jém Felipe; jém
Bartolo; jém Tomax; jém Mateo,
jém ichécpaap idic impuesto; jém
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Jacobo, jém Alfeo imanic; jém
Tadeo; 4jém Ximoj, jém itwiip con
jém partido cananista; jém Judas
Iscariote, jém iwadaypaap atraicién
Jesus.

Cutsatyajta iga ipmatyajpa Dios
ipmatfi
(Mr. 6:7-13; Lc. 9:1-6)

5Jesic Jesus icutsat jém doce
icuyujciiwiil iga inmatyajifi jém
wibic anmafi. Ififmdy fi wiap
iwatyaj. Nfmayyajta:

—Odoy nictaami jut if jém tungac
pixifitam Jem dapic je de Israel.
Odoy tigiyfaami jém Samariapic
iattebetyaj. ®Méas wi iga mifiictdmin
juf if jém Israelpic borregoyaj jém
togoyfiewiip. 7Iganam miiiicpa,
anmati iga noco if jém tiempo
iga Dios injacpa yip naxyucmi.
8Acpistaami jém cuptigaynewiip
ifaca con 1tump1y jém
mimneyajwiip. Acpistaamifim jém
caanewiip. Tobaytaam1 jém mal
espiritu jém iniitwiip jém pixifitam
ianamanjom. Da mantségay cuando
manchiifa ampimi, jesic odoy
tséctaami cuando inicpispa.

9°0doy nanictaami tumifi; ni
plata, ni oro, ni cobre imbolsajom.
190doy nanictaami immorral, ni
wisten ifiyoofi, ni tungac inciac, ni
imbastun, porque jém yoxaciiwiil wi
iga chiifap jém iwiccuy.

1"’ Cuando mifdctdmpa tum
attebet o tum xufu tiganjoj,
métstaami tum wibic pixifi juf
mifitictAmpa. Jemum tsiyfaami
hasta que mifiictdmpa tungac
tiganjoj. 12Cuando mifigiyfampa
tum ticjom, dioschji jém ityajwiip
jem. Wagaayi Dios iga ichiifi
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bendicién. 13Siiga wibic pixiii
ifyaj jém ticjom, jesic Dios ichiiba
jém bendicién. Pero siiga malopic
pixifi ifyaj jém ticjom, jesic Dios
da ichiiba bendicién. 14Siiga da
mipictsonpa ni da imatontooba
titam ininmadaypa, jesic

cuando miputtdmpa jém ticjom

o0 jém tiganjoj, cunebaayi jém
impuy ip6tpét iga quejiii iga da

i mipictson. 1®*Numa mannimaypa
cuando ntcpa jém jama iga Dios
ichiiba castigo jém malopic jesic
m4s mijpic castigo chiifap jém
dapic ipictson ich ananquimayooyi
que jém ifyajwiip jém attebet de
Sodoma y Gomorra.

Nimayyajta jém doce iga
tsam malwadaytap

16’Amatontaami. Mimichfam
mancutsatpa juuts tum miborrego
juf tsam if jém pajo. Wi iga agui
mijéyayarg JiChiCh juuts tum
tsafi. Pero naitfaami jém wibic
jixi juuts tum cuucu dapic malo.
17Nawattamtaji cuenta porque jém
malopic pixifi tsam mimatstooba,
miciijuncotpa jém Sanhedrin
iciijom. Micétstap jém sinagoga.
18 Mininictamtap hasta jém maés
mijpic anjagooyiciim hasta juf it
jém gobernador y hasta juf if jém
reyyaj ich agcuyucmi. Jempigam
wiap inipmaddy ich anagmatl
jém anjagooyiyaj y 1tump1y jém
tungacpic pixifitam jém dapic
je de Israel. 1®Pero cuando
mininictamtap jém agpjagooyiciim,
odoy jisi jutsap incutsonta jém
anjagooyi o ti ififémaypa porque
jeeti rato Dios michiiba jixi jutsap
incutson jém anjagooyi. 20Cuando
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incutsonpa da mimichfam mijiypa.
Jiypa jém Dios iAnama, michiiba
jixi, jesic wiap igcutsor jém
apjagooyi.

21’Nicpa jama iga algunos
iwaddypa atraicién jém ifiuntatiwi
iga accaataifi. Jém jatugpic
iwadaypafim atraicién jém
imanic. Jém manicpic iwaddypa
atraicién jém ijatuy o jém iapa iga
accaataifi. 22Ifumpiy jém pixififam
tsam mijéyixpa ich angcuyucmi.
Pero siiga ifiyaachiypa cuando
miyaachwattap y da ifichacpa ich
ananmafi hasta jém fpagpigam
jama, jesic miciacputpa Dios.
23Cuando miyaachwattap tum
attebet, jesic poytaami, nictaami
tupgac attebet. Numa mannimdaypa
iga antes que da yajpa ififiasca
jém tiganjoj de Israel, nicpa jém
Mifinewiip Sigyucmi.

24’Tym maestro icuyujciiwin
da wiap ifasca jém imaestro.
Tum esclavo da wiap ifiasca jém
iomi. 25Ifum wi siiga jém maestro
icuyujciiwin tsfy juuts jém imaestro,
siiga jém esclavo tsfypa juuts iomi.
Siiga nimaytap jém jatunpic iga
Beelzebdj, Je51c malnimaytapfim
jém ityajwiip ificciim.

I wiap tancin
(Lc. 12:2-7)

L 'Odoy cintaami jém malopic
pixifitam. Dios inquejpa iftumpiy
jém jixi Jem afgyamnewiip.
Jodénatap itumpiy jém jixi
jém annécnewiip. 27 Tifam
manyamniméaypa, mimichfam
aljmattaami jém pixifitdimanjom.
Titam manyammmaypa
anmattaami jufquej iga imatonyajifi
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itumpiy jém pixifitam. 220doy
ciptaami jém pixifl jém wiapaap
miccady jém immijtay porque jém
ifianama da wiap miccady. Mas wi
iga incintdmpa Dios jém wiapaap
miccady immijtay y jém ifianama
icotpa jém juctjom juf da nunca
pichpa.

29’Maytap wisten xuxuf jon por
tum centavo, pero ni tum de jém
jonyaj da cutinpa naxyucmi siiga
jém tanJatuy Dios da ijicpa. 30Dios
imayfie itumpiy jém inway juten
iniif jém ipcobacyucmi. 31Jeeyucmi
mannimdypa, odoy cigtaami. Mas
mifoypa Dios que jém xuxuf jonyaj.

Jém dapic innécpa iga icupicpa
Cristo
(Lc. 12:8-9)

32’Ifumpiy jém inmatyajpappic
jém pixififdmanjom iga acupicpa,
jesic ampictsogpa sigyucmi jém
anJatun Dios iwifijom. 33Pero siiga
tum p1x1n innécpa iga acupicpa
jém pixifitamanjom, jesic da
ampictsorpa sigyucmi jém anJatuy
Dios iwifjom.

Nawécyajtap jém pixififam jém
Cristo icuyucmi
(Lc. 12:51-53; 14:26-27)
34°0doy jisi iga amin yip
naxyucmi iga anarjiyjacpa jém
anayajpappic. Da anamifi jém paz,
anamif jém espada. ch angcuyucmi
tsam anayajpa yip naxyucmipic.
35fch mif anactsucum iga dnayajifi
tum pixifi con ijatun, iga anayajpa
tum yomo con iapa, iga tuggac
yomo énayajpa con ixaqui. 36Jém
ityajwiip ifificjom tsfyyajpa iga
iflenemigoyaj.
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37°Siiga més ififoypa ifjatun o
ffiapa que antoypa aich, da wiap
ifichiy juuts ich mammiichi. Siiga
mas ififoypa jém ifijaymanic o
ifiyommanic que antoypa aich, da
wiap ifichfy juuts ich mammiichi.
38 Jém dapic ijicpa iga yaachwattap
juuts ich ayaachwattap y attniypa,
da tsfypa juuts ich ammiichi.
39Giiga tum pixifi tsam ijispa
jém ivida iga odoy togdyin, jesic
togoypa jém ivida. Pero siiga togoy
tum pixif ivida ich apcuyucmi,
jesic iniifpa jém ivida.

Chiiyajtap wibic cofiwiyooyi jém
ipictsonpéappic jém Dios inmatciiwifi
(Mr. 9:41)

40°Jém mipictsonpaap
mimichfam, apictsonpatim
aich. Jém apictsogpaap aich,
ipictsonpafim jém anJatun Dios
jém acutsatnewiip yip naxyucmi.
41Jém ipictsopgpaap tum jém Dios
ujmatcuwm porque icutsat Dios
tienes que ipictsonppatim jexpictim
cofiwiyooyi juuts ipictsonpa jém
Dios inmafciiwifi. Jém ipictsonpaap
tum wibic pixin iga 1w1wadaypa je
tienes que ipictsonpatim jexpictim
conwiyooyi juuts ipictsogpa jém
wibic pixif. 42Siiga i ichiiba
tum taza pagac ni tum jém
agcuyujciiwin ich apcuyucmi,
numa mannimdaypa iga je
ipictsogpa tum wibic cofiwiyooyi.

Jém Xiwan jém acchinoypaap
(Lc. 7:18-35)
1 1 Jesic cuando yaj inimay
Jests jém doce icuyujciiwin
ti wiap iwatyaj, moj niqui Jests.
Nic inquejdy jém pixififam ifumpiy
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jém attebetyaj jém naxyucmi de
Galilea. Ipmad4y jém Dios inmafi.
2Jém Xiwan jém acchinoypaap
pajneta cércel. Cuando imatorg
ti iwat jém t4nOmi Cristo, jesic
icutsat wisten jém icuyujciiwin iga
niguifl icwdcyaj Jests. ®Cuando
niicyaj juf if Jesis, moj icwécyaj.
Nimyaj:

—¢Que micham jém miCristo
jém mifipaap yip naxyucmi o
anagjéctdmpa tungac?

4Jests icutson. Iiimady:

—Nigi nimaayi jém Xiwan
ti ffiixfieta y i immatonneta.
5A1]madaytaam1 iga ixix6ypam
jém céchfi, wifpam jém cuxujpic
idic, pisneum jém cuptigayfiewiip
idic ifiaca, maténéypam jém chajca,
pisneum jém caaneyajwiip idic y
jém yaachayajpaap ipictsonyaj jém
wibic anmafi iga Dios iciacputpa.

6 Agui maymay jém pixiii jém dapic

ijicpa iga i ictsacpa ich ananmafi.
7Cuando nicyaj jém Xiwan

icuyujciiwifi, jesic jém Jests

moj ipmadéy jém pixifitam iga

wibic anmaftciiwifl jém Xiwan.

Nimayyajta:

—¢Ti oy ifidmta jém titsinaxyucmi?
¢Que oy ffidmta tum pixifi dapic
wiap juuts tum poc jém aguipic
ictsigbypa sawa? Da je. Oy fiiamta
tum pixifi wiapaap. 8¢Que oy ifdamta
tum pixifi agui wicuyajne? Da je.
Tanjodontam iga jém w1cuyajnew11p
ityaj jém rey ificciim. ?¢Que fi oy
ifidmta jém titsinaxyucmi? ¢Que oy
ifidmta tum Dios inmaftciiwifi? Numa
tum anmatciiwifi mas wiap que
itumpiy jém wifiicpic agmatcuwm.
19Nimpa jém Dios inmafi fi iwatpa
jém Xiwan:
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Dios icutsatpa tum anmaftciiwifl
iga iwitsagaypa jém Cristo
1tu13

Jém anmafciiwifi anjagoyfieeba
inic.

Ocmi ifuufiiagciim mifipa jém
Cristo.

"Numa manniméypa iga icuwifi
yip naxyucmi da i tungac pixifi
mas wiap que jém Xiwan jém
acchinoypaap. Pero cuando ntc jém
tiempo iga igjacpa Dios, jém maés
xufupic jém Dios ipixifitam mas
wiap que jém Xiwan.

12’Dende ntic jém Xiwan, jém
acchnj]oypaap, hasta siip jém
pixififam tsam tigiyyajtooba
pimimi juf injacpa Dios. 13Jém
Moisés inquimayooyi con itumpiy
jém wificpic anpmaftciiwifl ipmatyaj
ti mifipa. Cuando ntic jém Xiwan,
moj iccupac fi nim jém anmafciiwifi.
14Yip Xiwan, jém acchinoypaap,
jeefim jém Elias jém mifipappic;
siiga michfam incupicpa. 15Siiga
mifatsigiyta, matontaami.

16°Siip mananquejéypa juuts
ti jém pixififam jém 1tyaJw11p
siip. Jex juuts jém tsixfam jém
michyajpéppic plaza. Inimayyajpa
jém iamigoyaj: 17 “Mansuséypa
jém flauta, pero da mietstampa.
Ocmi mangwanaypa jém waii
anyacnewiip, pero dafim
miwejtdmpa.” " Porque cuando mifi
jém Xiwan, da ictitpa caxfanani
ni da iucpa vino, pero mimichfam
mifiimtampa iga iniif tum mal
espiritu. '®Ocmi ich anyaac amiii
singyucmi. Awicpa, 4nucpa jém
vino, pero mimichfam mifiimtdmpa
iga tsam awicpa, tsam &nucpa jém
vino y tsam dnamigo jém malopic
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pixififam con jém ichécyajpaap
impuesto. Quejpa iga wi jém jixi
siiga wiputpa jém yoxacuy.

Jém attebetyaj jém dapic icupicyajpa
(Lc. 10:13-15)

20 Jesic jém Jests moj iwogdy jém
ityajwiip jém attebetyaj juf oy iwat
jayan jém milagro porque jeeyaj da
ichacyaj iga imalwatyajpa. Nimpa
Jesus:

21 —iAgui miuuguyﬁm
mimichfam rn11tw11p Jem attebet
Corazin! Agui mluuguytlm
mimichfam rn11tw11p jém attebet
Betsaida. Jém ityajwiip jém attebet
Tiro y Sidén da iixfeyaj jém
milagroyaj juuts siip ifiix. Pero
meega iixfieyaj, pecam ichacneyaj
jém imalajixi, agui agyacneyaj iga
tancafy. 22Jeeyucmi manniméypa,
cuando nticpa jém jama iga Dios
iciipigpa yip naxyucmipic pixifitam,
jesic més pimi m1ch11tap castigo
mimichfam que jém ityajwiip Jem
attebet Tiro y Sidén. 22Mimichfam
miifwiip jém attebet Capernaum
tsam micujipyajpa jém pixifitam,
pero tienes que mininictamtap jém
piichciim juf if jém caaneyajwiip.
Porque meega agwatne jém milagro
jém attebet Sodoma juuts anwatne
mimichfamanjom, jesic da idic
togoypa jém attebet hasta siip.
24Numa mannimdypa iga cuando
niicpa jém jama iga cupuJoypa
Dios, mas pimi m1ch11tap castigo
mimichfam que jém ifyajwiip jém
attebet Sodoma.

Mifitaami con aich, manacjejpa
(Lc. 10:21-22)
25 Jesic jém tiempo nim Jests:
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—ManJatun Dios, mich ininjacne
jém sip y jém nas, tsam marcujippa.
Mich inipnéc jém wibic jixi
iga jém tsampic icutiiyiyyajpa
yip naxyucmipic jixi da wiap
icutiiyiy. Pero ininquejayfie jém
wibic jixi jém pixififam jém dapic
icuyujcaneyaj yip naxyucmipic jixi.
26 Jempigam igwat, manJatur Dios,
porque jempigam igwianjam.

27 Jesic Jesus ififmay jém
pixififam:

—Jém anJatun Dios acujugcoday
itumpiy jém witampic jixi. Da i
ijodon jém Dios iManic ijixi, icufum
IJOdOI] jém iJatun ti ijispa iManic.
Dafim i IJOdOI] jém anJatuy Dios
ijixi, icufum ijodon jém iManic con
jém pixififam jém iwianjampéppic
iManic iga 1c30dogap jém Dios ijixi.
28Mififaami yiim ififumpiytam
mimichtam jém tsampic miyoxane,
jém tsampic michiimane,
manacjejpa. 2?Pictsontaami jém
yugo jém ichpic manchiiba iga
tawagayoxap. Cuyujcataami ich
anagquimayooyi porque je da
tagca. fch da malo 4nanama.
Manyoxpatpa. Impéttampa juf wiap
ijej jém ffianama. 3%fch anyugo da
tagca. fch antsimi xejciy.

Jestis icuyujciiwii ifdcyaj trigo jém
jejcuy jama
(Mr. 2:23-28; Lc. 6:1-5)
1 Jesic tum jejcuy jama
widannaspa Jests juf
fiipneta jém trigo. Jém icuyujciiwifi
como tsam yuaneyaj, moj ijudayyaj
jém trigo ipac, icttyaj. 2Pero
cuando jém fariseoyaj iixyaj fi
iwatyaj jém Jests icuyujciiwin,
nimayfta jém Jesus:
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¢Tiiga iwatyajpa contra jém
tanagquimayooyi jém jejcuy jama?

3 Jesic Jests ififmay jém
fariseoyaj:

—éQue da queman immay fi
iwat jém David cuando tsam
yuaneyaj con jém icompaferoyaj?
4Tigiyyaj jém Dios ificjom. Ictityaj
jém caxténafii jém tsacnetawiip
altaryucmi. Tanjodoy iga jém
tananquimayooyi da ijicpa iga
icityajpa jém David ni jém
iwaganamififiewiip. Nada més
jém panij wiap ictityaj. 5¢Que da
immayfie junimpa jém Moisés
inquimayooyi iga jém panij da
jejyajpa cuando yoxayajpa jém
mijpic masticjom jém jejcuyjama?
Pero da tdncawatpa siiga da
jejyajpa. 6Numa mannimaypa iga
jém itwiip yiim con mimichfam
mds mij que jém mijpic mastic.
"Mimichtam da 11j]cut11y1yta ti
nimpa jém aI]mE_ltl ]1_1t jaychacneta.
Nimpa: “M4s iwianjam Dios iga
ifiyaachanjamtamif jém ifitiwitam
que iniccaaba jém animat iga
ifichiiba ofrenda jém altaryucmi.”
Meega incutiiyfypa, jesic da
ifichiiba castlgo jém pixififam
jém dapic fi iwatne. 8fch, jém
aMinfiewiip Su]yucmi w1ap
ananquejdy jém pixifitam ti wiap
iwat jém jejcuyjama porque anait
jém autoridad.

Jém pixif jém titsnewiip ici
(Mr. 3:1-6; Lc. 6:6-11)

9 Jesic nic Jests, tigiy jém
sinagoga juf icuyujcayajpa jém
Moisés inquimayooyi. 19Jem
if tum pixifi titsnewiip ici. Jesic
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jém fariseoyaj icwacyaj jém Jests.
Nimayfa:

—¢Que wi iga tanacpispa tum
pixifil jém jejcuyjama?

Porque tsam imétsyajpa jutsap
iquejajwadayyaj jém Jests. " Jesic
icutson Jesus. Inimdy:

—Siiga tum de mimichtam iniif
tum borrego actipne josjom tum
jejcuyjama, ique da ififoppa jeefi
rato? 12Tum pixifi més wi que jém
borrego. Jesic quejpa iga wi iga
tagwiwatpa jém jejcuyjama.

13 Jesic ififmdy jém pixifi jém
titsnewiip ici:

—Timi ifci.

Jesic ifim ici. Witsfyum juuts
jém tungac jém ici. Jesic putyaj
jém fariseoyaj. Moj ijisyaj jutsap
iccaayaj jém Jests.

Jém wiiiicpic profeta nim
ti iwat jém Jestis
15Cuando ijodéna Jests fi
ijisyajpa, jesic nic. Jayay jém
pixifitam itaniyyajpa. Icpis itumpiy
jém mimneyajwiip. 18Ipiimiy Jests
iga odoy i ipmadayyajif iapaap
icpisne. 17Iwat jempic iga cupacpa
juuts nim jém wifiicpic apmatciiwifi
jém Isaias:
18 Yibam jém acuyoxapaap, jém
agcupinnewiip.
Tsam antoypa, tsam amaymay
con je.
Anchiiba 4&nAnama iga inisiiba.
Inmadéypa jém tungac pixifitam
jém dapic je de Israel iga:
ich angwitsagdypa jém itanca.
19 Da anapa, dafim pimi jiypa.
Da i imatonpa iga najiyéypa
calle.
20 Jém acuyoxapaap agui wiap.
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Da iquifpa tum xufu waycuy
jém quifpéappic,

pero més iwitsacpa.

Dafim icpichpa jém mechaj jém
yaguifipic juctimatsne.

Pimi yoxap hasta que icofiwiypa
jém ienemigoyaj.

21 Jém tungac pixifitam icuwifi yip
naxyucmi tsam icupicyajpa
iga jém acuyoxapaap wiap
iyoxpatyaj.

Nimyajpa iga Jests iniif jém
Wocciiwifl ipimi
(Mr. 3:20-30; Lc. 11:14-23; 12:10)

22 Jesic naminayta Jests tum
pixifi jém imatsnewiip tum mal
espiritu. C4chfi jém pixifi, umaane.
Icpis Jests. Jesic ixixdypam,
wiabam ijiy. 22Ifumpiy jém
ityajwiip jem agui ipoofianjamyaj
cuando iixyaj fi iwat Jests. Nimyaj:

—¢Ténanjam yibam jém rey David
iocmanic?

24Pero cuando jém fariseoyaj
imatonyaj ti iwat jém Jests, pimi
joyfieyaj. Nimyaj:

—Yip pixifi wiap ifop jém mal
espiritu porque iniif jém Beelzebt
ipimi, jém mal espiritu igjagooyi.

25Ppero ijodon Jestis fi sip ijisyaj
jém pixififam. Ififmdy:

—Siiga tum gobierno nawécyajtap
y &nayajpa entre jeeyaj, jesic
tienes que nayajyajtap. Siiga
nawécyajtap tum attebet y tsam
aIJayaJpa jém pixinfam, da jaypa
cuyajpatlm Siiga nawécyajtap
jém 1tyaJw11p tum ticciim, jesic
cuyajpafim. 26 Jesanefim siiga jém
Wocciiwifl natoptap iyaac jém pixif
ianamanjom, jesic nawéctap iyaac
jém Wocciiwifi. Da jayfe cuyajpa

24

jém ipimi. 27 Michfam mifiimtdmpa
iga ich antoppa jém mal espiritu
con jém Beelzebd ipimi. Siiga numa
agwatpa jempic, ¢jesic i ichiiba
ipimi mich igcuyujciiwif iga wiaifi
ifop jém mal espiritu? Cuando
iwatpa jempic jém igcuyujciiwiﬁ
28pero siiga ich antoppa ]em
mal espiritu con Dios iAnama,
jesic quejpa iga numa nticneum
jém tiempo iga Dios igjacpa yip
naxyucmi. Mimichfam wiapfim
impictsonta.

29°Jém niimpaap da wiap ifigiy
tum pimipic pixin 1t1qom iga
icuntiméypa siiga da wiiifi ichenpa
jém tic iomi. Pero siiga wififi
ichenpa, jesic wiap ifiimay itumpiy
jém 1n11tw11p ificciim.

30°Jém dapic acuyoxap if en
contra de aich. Jém dapic
ayoxpatpa iga anagtuumawatpa
jém pixifitam, je iquepquebaypa.

31°Jeeyucmi mannimdypa iga Dios
iwad4ypa perdén jém pixifitam
itumpiy jém ifarca. Wadaytapfim
perdén jém pixifitam siiga icujiypa
tanJatun Dios, pero siiga i icujiypa
jém Dios iAnama, dai wiap iwaday
perdén jém ifanca. 32Dios acutsat
yip naxyucmi iga ancuyoxap Dios.
Siiga i amalnimdypa aich, jesic
Dios wiap iwaddy perdén jém
ifanca. Pero siiga i imalnimaypa
jém Dios iAnama, dai wiap iwaday
perdén jém ifanca ni yip naxyucmi
ni jém tungac jém mifpaap.

Jém wibic cuy tanixpicpa por ifim

(Lc. 6:43-45)

33°Siiga wibic cuy, iwatpa wibic
itim. Siiga malopic cuy, iwatpa
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malopic ifim. Tanixpicpa jém cuy
por ifim. 34Michfam mijex juuts
jém tsan iga agui mimalo. ¢Jutsap
ininmat jém witampic cosa siiga
tsam mimalotam'? Jém anmafi jém
iflanamarnjom. 35Jem wibic pixin
ipmatpa jém witampic cosa porque
comne ianamarjom con jém wibic
jixi. Jém malopic pixifi ipmatpa
jém malopic cosa porque comne
ianamanjom con jém malopic jixi.
36Siip mannfméypa mimichfam,
cuando ntcpa jém jama iga Dios
iciipinpa ifumpiy jém pixififam,
jesigam tsegaytap itumpiy jém
malopic aIJmat1 jém ipmatnewiip
aunque da juchan. 37Con j jém
1n113mat1 miciipigtap, con Jeetlm
1n113mat1 minquejpa siiga mitancafy
o da mifancaiy.

Jém malopic pixifitam iwagayyajpa
tum milagro
(Mr. 8:12; Lc. 11:29-32)

38 Jesic algunos jém fariseoyaj
con jém escribaspic maestroyaj
iwagayyaj tum milagro. Nimayfta
Jests:

—Maestro, 4nixfooba tum milagro,

awadayfaami.
39 Jesic Jests ififmay:

—Jém malopic p1x1ntam jém
ifyajwiip siip jém dapic icupicyajpa
Dios, tsam awégaypa milagro. Pero
no mas tum milagro iwadaypa
Dios, jém milagro juuts ifiasca
jém Jonas. 40Juuts jém Jondas oy
iyaj tucunajama y tucunatsuu jém
mijpic tiipi ipuujom, jesapfim
aich, jém aMiffiewiip Sigyucmi,
acumtap, anyajpa tucunajama y
tucunatsuu jém nasciim. 4 Ntcpa

SAN MATEO 12

jama iga jém ifyajwiip jém attebet
Ninive tsucumyajpa jém inagpigam
jama iga mlqueJaJwadaytampa
mimichfam, m11tta1]w11p cuando
Dios iciipinpa itumpiy jém
pixifitam. Porque jém ifyajwiip
Ninive icucacyaj ijixi cuando

jém Jonés inpmaddy jém Dios
ipmafi. Yiim it con mimichfam
tum pixifi mas wiap que jém
Jonés. 42Tsucumpatim jém

yompic anjagooyi jém mififiewiip
antsapsaumi jém inanpigam jama
cuando Dios iciipigpa 1tump1y jém
p1x1ntarn. Mlquejajwadaytampatlm
porque juumi mifi jém yomo. Mifi
imatoy jém Salomén ijixi, pero yim
it con mimichfam tum maés mijpic
apjagooyi que jém Salomoén.

Jém da wibic espiritu jém setpappic
(Lc. 11:24-26)

43’Cuando put jém mal espiritu
tum pixifi ianamarnjom, jesic
siiba icufum jém titsinaxyucmi.
Imétspa tum lugar juf jejpa. Pero
da ipatpa. Jesic nimpa: 44“Eybicfim
asetpa anticciim juf aput.” Jesic
mu ixet, eybic ipat jém pixifi juuts
tum tic da oomiy, petnetawum,
witsacnetawum. 4% Jesic inimif siete
espiritu mas pimi malo. Mif ifiyaj
jém pixifi ianamanjom. Wififi jém
pixifi iniif idic nada mas tum mal
espiritu, pero ocmi mas pimi malo
jém pixif. Jempigam iflascaaba jém
malopic pixifitam jém ifyajwiip siip.
Ma4s pimi malojap.

Miii jém Jests iapa con ifiwitam
(Mr. 3:31-35; Lc. 8:19-21)

46[ganam sip inmat Jesds, nicyaj
iapa con ijdyuctam. Tsiyyaj agsicmi.
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Tjiypattooba Jests. 47 Tum pixifi
iffmdy Jests:

—Mififie jém ifiapa con ififiwitam,
ityaj apsicmi. Mijiypattooba.

48 Jesic Jestis inimédy jém pixin

jém inmadayfiewiip iga mififie iapa:

—¢Pero i jém anapa? ¢l jém
antiwitam?

49 Jesus iquij iciimi jém
1cuquc11wiﬁ infmdy:

—Mimichfam jém méanapa y
mantiwitam. 30Porque iftumpiy jém
iwatpaap juuts ixunpa jém anJatun
Dios jém ifwiip sinyucmi, jeam jém

antiwi, jém anyomtiwi y jém &napa.

Jém ifiippappic jém trigo ipac
(Mr. 4:1-9; Lc. 8:4-8)
1 Jesic jeefim jama put
Jests jém ticjom. Nic

cofii jem laguna annaca. 2Tsam
jyarn pixififam aptuumaneyaj
jut if Jests. Jeeyucmi tigiy tum
barcojom, jemum cofi. Ifumpiy jém
miffieyajwiip tsfyyaj jém laguna
annaca. 3Jesic Jesis moj inquejy
jayan jém wibic jixi por medio de
cuento. Nimpa:

—Tum pixif nic njpi. Nic iyin
jém trigo ipac icamjom. 4Mu iyin
jém pac, actin uxag jém tugjom.
Miflyaj jém jon, icttquet jém pac.
5Act113t1m uxar jém pac tsaanjom
juf da i jayan nas. Jesic jicsciy nay
jém pac porque da juchany jém nas.
6Cuando pijpa jém jama, ifioonoca
jém xuxuf planta. Yaj cutitsaayiyaj
porque da tichigfy. 7 Actintim uxan
jém pac Jem apidanjom. Jicsciy
y6n jém apif, ixamsamca jém xuxut
planta. 8Pero actinfim jém pac jém
wibic naxyucmi. Witima. Algunos
chidy cien, algunos chiéy sesenta,

26

algunos chidy treinta. ?Siiga
mifatsigiyfa, amatoptaami.

Nimayfta icuyujciiwifi fiiga
anquejaytap cuentujmi
(Mr. 4:10-12; Lc. 8:9-10)
10 Jesic icuniicyaj Jesds jém
icuyujciiwifi, icwéacyaj. Nimayfa:
—¢Tiiga inipmadaypa jém
pixifitam por medio de cuento?
1 Jesic Jests icutson. Ififmay:
—Dios miyoxpéttémpa mimichfam
iga wiap 11]cuti1y1yta jutsap 11]Jac
Dios yip naxyucmi. Mimichfam
micjodénata jém jixi apnécnewiip
idic, pero los demas da wiap
icutiiyiyyaj. 12Jém ipictsonpaap
jém Dios igmati, mas ichiiba Dios
jéyan wibic cosa. Pero jém dapic
iwipictsonpa jém Dios ujmatl da
ti ichiiba Dios, mas accayaytap
jém cosa jém ijispaap iga iniif.
13 Jeeyucmi ananquejaypa jém
pixifitam por medio de cuento.
Ilixyaj, pero tsfyyaj juuts da iixyaj.
Imatopyaj, pero tsiyyaj juuts da
imatonyaj ni dafim icutiiyiyyaj.
14Tfascayajpa juuts nimpa jém
wifiicpic agmatciiwifi jém Isaias:
Mimichfam numa
1mmat01]tampa pero da
11]cut11y1ytampa
Numa {fixtdmpa, pero da
ingcupictampa.
15 Porque yipyaj pixififam tsam
malo ianamayaj,
da maténéypa jém ifatsic,
ipmichfieyaj jém iixcuy.
Iwatyajpa jempic porque da
1x1xoytooba
da maténoyfooba,
da ijispa ianamanjom iga tsam
jayan mal iwatneyaj iga
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ichaguifl jém malatur) iga ich
anwitsagdyif jém ifanca.
16°Pero siip mimichfam agui

mimaymayfam porque miixixéypa
y mimaténdypa. " Numa
manmmaypa iga wafi jém wifiicpic
anmatcuwm y jém tuggac wibic
p1x1ntam tsam 1lxyaJtooba titam
iflixtdmpa mimichfam, pero da
wia. Tsam imatoryajtooba titam
immatontdmpa, pero da wia.

Jestis ipmadaypa jém cuento de jém
iyinpaap jém trigo
(Mr. 4:13-20; Lc. 8:11-15)
18Nimpa Jests:

—Matontaami fi nimtooba jém
cuento cuando jém pixifi iyinpa jém
pac icamjom. 19Jém imatonpaap
jém wibic anmafi jutsap injac Dios
yip naxyucmi, pero da icutiiyiypa,
jex juuts jém pac jém actignewiip
tugjom. Mifipa jém Wocciiwifi,
iccadydypa jém wibic jixi jém
fiipnetawiip jém pixifi ianamanjom.
20 Jém pac, jém actinnewiip jém
tsaapjom, jex juuts jém pixifi
cuando imatonpa jém wibic anmati,
agui maymay mu ipictsor). 21pero
como da fichigiy, da jaypa. Jesic
cuando cutitstap jém pixifi, tsam
malwadayfap jém wibic apmafi
icuyucmi, ichacpa jém wibic tuy.

22 Jém pac, jém actinnewiip jém
api&aqjgm, jex juuts jém pixifi jém
imatonpaap jém wibic apmati, pero
tsam ijispa jém cosa jém ifyajwiip
yip naxyucmi. Jém riqueza tsam
imigbydypa jém pixifi. Ixamcaaba
jém wibic anmafi. Da timap.
23Pero jém pac, jém actinnewiip
jém wibic naxyucmi, jex juuts

jém pixifi imatorpa jém wibic

SAN MATEO 13

anmafi, iwicutiiyfypa fi nimtooba.
Jém pixifi juuts jém wibic nas.
Ipictsonpa jém wibic anmafi,
jayapap jém wibic jixi ianamagjom.
Algunos chidy cien, algunos chiéy
sesenta, algunos chidy treinta.

Jém malapim waganayiie con jém trigo
24 Jesic Jestis ipmat tungac xufu
cuento. Nimpa:

—Jém wibic anmafi iga Dios injacpa
yip naxyucmi jex juuts tum pixifi
ifiip jém wibic trigo icamjom. 25Pero
jesic tsuuciim cuando monyajpa
jém pixifitam mifi tum enemigo.

Oy ifiip jém malopic pim icamjom
jut Aipneta jém wibic trigo. 26Ocmi
nay jém trigo, mijap, jesic moypam.
Jesigam quej jém malopic pim jém
fipnetawiip ocmi. 27 Jesic jém pixif
iyoxaciiwifl nic idmyaj jém iomi.
Ififmayyaj: “Mé&nomi, siiga wibic
pac ifflip jém incamjom, ¢jesic jutsa
mu inay jém malapim?” 28 Jesic jém
nas iomi ififmdy jém iyoxaciiwifi:
“Tum enemigo iwat jempic.” Jesic
acwécta, nimayfa: “(Ifixunpa iga
nicpa anwixquimta jém malapim?”
29Pero jém nas iomi ififmay: “Da
tapwixpa siip jém malapim porque
quimnamotpa jém trigo. 30 Tsactaami
jém malapim iga iwaganamijap jém
trigo hasta tampigpa jém cosecha.
Jesic anmmaypa jém ipigpaap jém
cosecha iga wififi iwixquimyajifi
jém malapim, ichenyajifi iga
tannooquetpa. Jesic ocmi tanaccdypa
jém trigo jém granerojom.”

Jém cuento de jém mostaza ipac
(Mr. 4:30-32; Lc. 13:18-19)
31 Jesic Jests inmat tungac xufu
cuento. Nimpa Jests:
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—Jém wibic apmati iga Dios
injacpa yip naxyucmi jex juuts tum
mostaza ipac jém ifiipnewiip tum
pixifi icamjom. *2Jém mostaza ipac
tsam xufu, pero cuando mijap jém
planta mas mij que ifumpiy jém
fiipfiibooyi. Mijap juuts tum mijpic
cuy hasta jém jon iwatyajpa ipeefii
jém mostaza igcisyucmi.

Jém cuento de jém levadura
(Lc. 13:20-21)
33 Jesic ipmatpafim Jests tungac
xufu cuento. Nimpa:

—Jém wibic apmati iga Dios
injacpa yip naxyucmi jex juuts tum
yomo inimotpa jém levadura con
tucuten jepscuy de harina. Jesic
pipa itumpiy jém jaapi.

Tiiga ipmatpa Jests jém xuxuf
cuentoyaj
(Mr. 4:33-34)
34Ttumpiy yipyaj cosa inquejaypa
Jesis jém p1X1ntam con jém xuxut
cuentoyaj. Da fi inquejaypa sin
cuento. 3% Jempigam cupacpa
jém anmati jém ipmatnewiip jém
wifiicpic agmafciiwifi cuando
ijjaychacne asf:
Ananquejéypa jém pixifitam con
jém xuxuf cuentoyaj.
Ananmaddypa jém jixi jém
annécnewiip dende wifligam
cuando moj iwat Dios yip nas.

Inquejaypa Jestis ti nimtooba
tum xufu cuento

36 Jesic Jestis inquim jém pixifitam.

Tigiy eybic jém ticjom. Icuntcyaj

jém icuyujciiwiii. Ififmayyaj:
—Anmadaayi fi nimtooba jém

xufu cuento cuando jém enemigo

28

ifiip jém malapim jém pixifi
icamjom.
37 Jesic Jesus ifimay:

—1Ich, jém aMiffiewiip Sigyucmi,
ich mismo anfiippa jém wibic pac.
38 Jém cama nimtooba yip naxyucmi.
Jém wibic pac jex juuts jém
iwianjamyajpéappic iga igjacpa Dios.
Jém malapim jex juuts jém pixifitam
jém Wocciiwifl imiichi. 39Jém
enemigo ifiippa jém malapim, je
jém Wocciiwifi. Jesic cuando pintap
jém cosecha, yip nimtooba cuando
cuyajpa yip nas. Jém ipinyajpaap
jém cosecha jeeyaj jém sinyucmipic
pixifitam. 40Pintap jém malapim
iga ifilooba juctjom, jempigam
ifiascayajpa jém malopic pixififam
cuando cuyajpa yip nas. 4'Jém
Minnewiip Sigyucmi icutsatpa
jém sinyucmipic p1x1ntam iga
1topyaJ1n jém Dios 1p1x1ntamagjom
1tump1y jém malopic pixifitam con
1tump1y jém icmalwatneyajwiip
ifiwitam. 42Matsyajtap, cotyajtap
jém juctjom juf da nunca pichpa, juf
ipictsonyajpa jém castigo. Jemigam
tsam wejyajpa, tsam ifichyajpa ifits.
43Cuando yajpa ifopyaj 1tump1y jém
malopic p1x1ntam jesic iftumpiy
jém pixmtam jém iwatyajpaap juuts
ixunpa Dios, tsam tsocyajpa juuts
jém Jama juf 11]Jacpa tanJatuy Dios.
Siiga mifatsigiyfa, amatontaami.

Jém wibic riqueza jém apnécnewiip

44°Jém wibic anmatfi iga Dios
injacpa yip naxyucmi jex juuts tum
caja tumifi nécneta juf if tum jaca
nas. Cuando tum pixifi ipat jém
tumini, J881C Jemtlm ifiec eybic. Nic
1cumayay titam iniif iga jjuypa jém
nas juf nécneta jém tumif.



29

Jém mijpic perla tsampic tsoowiy
45°Jém wibic anmafi iga Dios
ipjacpa yip naxyucmi jex juuts tum
juyjtyoypaap. IJUYPa y imaypa
jém witampic xuxuf tsa jém perla.
46 Cuando ipat tum mas wibic
jém perla tsampic tsoowiy, ]e51c
icumdayéaypa itumpiy jém iniitwiip.
[juypa jém wibic perla jém tsampic
tsoowiy.

Jém red imats itumpiy clase jém tiipi
47’También jém wibic anmati iga
injacpa Dios yip naxyucmi jex juuts
tum red, cuando ipatsyajpa lamar
jém tiiptero, imatspa ifumpiy clase

de tiipi. 48 Jesic cuando comne
jém ired, jém tiiptero ijicputyajpa
lamar agnaca. Cofiyajpa, mojpa
icupinayyaj jém tiipi. Icotyajpa
icoopjom jém witampic tiipi.

Jém &apic witam ipatsayyajpa.

49 Jempigam ifiascayajpa jém
pixifitam cuando cuyajpa yip nas.
Mifiyajpa jém sigyucmipic pixifitam
iga icupinaypa jém malopic
pixifitam jém Dios ipixiﬁfémagjom
50 Cotyajtap j jém malopic pixifitam
jém juctjom jut ipictsonyajpa jém
castigo. Jemigam tsam wejyajpa,
tsam ifiichyajpa ifits.

Jém pecapic y jém jomipic tesoro
51 Jesic Jesis icwacpa jém
icuyujciiwifi. Nimayyajta:

itumpiy yip xuxuf cuento?
Nimyajpa jeeyaj:
—Ji, ancutiiyiyfa.
52 Jesic nim Jesus:
—Cuando tum jém escribaspic
maestro icutiiyfypa jém wibic
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anmatfi iga Dios injacpa yip
naxyucmi, jesic jém pixifi jex juuts
tum pixifi tsam rico. Iniiffim jém
pecapic tesoro y jém jomipic tesoro.

Nic Jestis Nazaret
(Mr. 6:1-6; Lc. 4:16-30)

53 Jesic cuando yaj inmat
itumpiy jém xuxuf cuento, nicum
Jestis. %4Nic ificmi. Moj inquejay
Jem pixifitam jém sinagoga
jut icuyujcayajpa jém wifiicpic
afquimayooyi. Jeeyaj tsam pimi
ipoofianjamyajpa. Nimyaj:

—&Yip pixifl juf icuyujca yip
jixi? ¢Jutsap iwat yip milagroyaj?
55Yip pixifi jém carpintero imanic.
Iapa jém Malia. Tanixpigayfampa
jém ifiwitam jém Jacobo, jém
José, jém Ximoj y jém Judas.

56 Jém iyomtiwitam iffim yiim
con taichfam. ¢Juf ipic yip pixifi
itumpiy yip jixi?

57 Jeeyucmi tsam ijéyixyajpa
Jests. Jesic Jests ififmdy:

—JutqueJ w1p1ctsogtap jém Dios
ujmatcuwm Pero jém 1tya3w11p
1t1cm1p1c lugar con jém ityajwiip
ificciim da i 1w1aIJJamyaJ

58 Jesic da wafi wibic milagro
iwat Jests ificmi, Nazaret, porque
da icupicyajpa iga Dios iManic.

Jutsap iccaata jém Xiwan jém
acchinoypaap
(Mr. 6:14-29; Lc. 9:7-9)
1 Jesic jeefim tiempo jém
gobernador Herodes ijodéna
ti iwatpa Jests. 2Jesic jém Herodes
inimdy jém icuyoxapaap:
—VYip pixifi jém Xiwan jém
acchinoypaap. Pisneum. Jeeyucmi
wiap iwat jém mijpic milagroyaj.
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3Da méas pecam jém Herodes
icAm orde iga matstaifi jém
Xiwan. Tsenta, cotta carcel. Matsta
jém Xiwan porque iwogdy jém
Herodes cuando ifob4yay jém itiwi
Felipe iwichomo. Jém yomo ifiiyi
Herodias. 4Jém Xiwan ifiimdy jém
Herodes:

—Da wi iga impigayfie ififiwi
iyomo.

5Jém Herodes tsam iccaatooba
jém Xiwan, pero icigpa jém
pixifitam porque nimyajpa iga jém
Xiwan tum jém Dios inmafciiwifi.
6Cuando nic jém Herodes
icumpleafio, iwatpa tum sin. Mifi
jém Herodias iyommanic. Moj
echi jém pixifitam iwifijom. Tsam
iwiapgjam jém Herodes. 7 Jesic
1Jiycamay iga ichiiba jém worii
titam iwagéaypa. 8Jém iapa ififmay
jém woili iga iwagdyii jém Xiwan
icobac. Jesic jém woili ififméy jém
Herodes:

—Ansunpa iga yiimfi achiaayi jém
Xiwan icobac, jém acchinoypaap,
tum mijpic chimajom.

9 Jesic pimi agyacne jém rey.
Pero como 1Jiycamayne iga ichiiba
jém wofii fitam iwagaypa y como
imatonneyaj 1tump1y jém 1tyaJw11p
jém mesaciim, jém Herodes ipiimiy
tum soldado iga ichidyifi jém Xiwan
icobac jém woiii. 1%Icutsat carcel
iga tigcujagaytaln jém Xiwan iisci.
1"Ocmi namifayfa jém icobac tum
mijpic chimajom. Chiifa jém wofii.
Jesic jém wofli ininigdy iapa.

12 Jesic miflyaj jém Xiwan
icuyujciiwif, ipipayyaj jém Xiwan
imijtay, nic icumyaj. Ocmi nic
inmadayyaj Jests fi ifiasca jém
Xiwan.
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Acwicta jém cinco mil pixifitam
(Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)
13Cuando imator) Jests fi ifiasca
jém Xiwan, nic icufum tum lugar
juf da fi idfyfy. Nic barcojom. Jesic
cuando ijodénayaj jém pixifitam
iga nic Jests, jeeyaj tsucumyaj
jém attebetyaj. Iftiniyyajpa
puymi. Jesic put Jests jém
barcojom, iix iga tsam jayag
pixifitam antuumaneyaj. Tsam
pimi 1yaachaIJJampa Icpis jém
mimneyajwiip jém 1tyaJw11p jem.
15 Jesic piichabam ifi, mifiyaj jém
Jests icuyujciiwif. In}mayyaj
—Siip tsam tsuuyim. Yim da fi
idiyfy. Anquimyaji jém pixififam.
N}maayi iga nicyajififiam hasta jut
if jém tiganjoj iga ijuyyajpa fitam
icttyajpa.

16Nimpa Jests:

—¢Tiiga nicyajpa? Mimichfam
acwictaami.

17 Jesic nimyaj jém Jests
icuyujciiwifi:

—Da ictsfypa. Anaiffa cinco
caxténafii y wisten tiipi.

18Nimpa Jests:

—Anamifaayi yim.

19 Jesic ifimdy Jests jém
pixifitam iga cofiyajifi naxyucmi
jém mugagjom. Jesic imatspac jém
cinco caxfénafii con jém wisten tiipi.
Amquim sinyucmi, moj inwejpét
Dios. Iwenwenjac jém caxfénaiii,
ichi jém icuyujciiwii. Jesic jeeyaj
ichiiyaj jém pixifitam. 20 Jesic wicyaj
ifumpiy hasta cusyajum wiiqui.
Ocmi icucomyaj doce nacoor con
jém pedazo jém cutsiywiip. 21Wicyaj
cinco mil p1x1ntam Jém yomtam y
jém tsixfam da i imayiie.
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Witpa Jestis jém niiwifipacyucmi
(Mr. 6:45-52; Jn. 6:16-21)

22 Jesic jeefi rato Jestis ipiimiy
jém icuyujciiwiii iga tigiyyajifi
barcojom. JacyaJpa idic jém
laguna anwififuc wififi que jém
Jests, iganam je inquimpa jém
pixifitam. 23 Jesic cuando yaj mu
ipquim jém p1x1ntam quim Jests
tum cotsicyucmi Jut da fi 1d1y1y 1ga
igwejpatpa Dios. Jesic piichawum
ifi Jests icufum if jém cotsicyucmi.
24Pero juumi nic jém barco. Nic
cucmi jém laguna, moj poyi jém
sawa, tsam pooba jém ni. Tsam
pimi ictsiypa jém barco jém niipoa
y jém sawa. Tancaap ifiic. 25Jesic
jeefim tsuu, cuquejtooba, ntic
Jests juf if icuyujciiwifi. Wifpa ifiic
jém niiwifipacyucmi. 26 Cuando
iixyaj jém icuyujciiwif iga wifpa
jém niiwifipacyucmi, tsam pimi
ichiganjécyaj. Como tsam cinneyaj,
pimi agwejyajpa. Nimyaj:

—iMifipa tum pon!

27pero jeefi rato ijiyay Jestis,
ififmay:

—iCamamwattaami inanamal
iAicham! iOdoy ciptaami!

28 Jesic jém Peto ififméy:

—M4anOmi, siiga numa
mimich, ajigaayi iga aw1tpa jém
niiwifipacyucmi hasta Jut miif.

29 Jesic nimpa Jess:

—Mifii.

Jesic cuando quet jém Peto
jém barcojom, moj wifi jém
niiwifipacyucmi. Nicpa idic hasta juf
it Jests, 3%pero cuando iix iga tsam
pimi jém sawa, cigpa jém Peto. Moj
cumoni jém niiciim, tsam pimi
agwejpa. Nimpa:
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—iManQmi, aciacputi!

31 Jesic jeefi rato jém Jests
imatsdy ici, iifmAay:

—Tsam uxar) incupicpa. ¢Tiiga
injispa iga da awiap?

32 Jesic cuando tigiyyaj jém
barcojom, tefium jém sawa. 33Jesic
jém ifyajwiip jém barcojom
costeflyaj jém Jests iwifijom.
Nimyaj:

—Numa mimich jém Dios
miManic.

Jestis icpis jém ityajwiip Genesaret
(Mr. 6:53-56)
34Cuando yaj jaquiyaj jém

laguna, nticyaj jém naxyucmi
de Genesaret. 3¥Cuando jém
Genesaretpic p1x1ntam iixpicyaj iga
Jestis, icutsat anmati icuwifi jém
naxyucmi iga inimifiyajifi itumpiy
jém mimneyajwiip iga icpispa Jesus.
36Jcunucsayyajpa Jests iga ijigdyifl
iga ichigayyajpa jém iyoofi ipnaca.
Jesic cupisayyaj itumpiy jém
ichigayfieyajwiip jém iyoofi.

Jém tanca tsucumpa jém pixif
ianamanjom
(Mr. 7:1-23)
1 Jesic mifi idmyaj Jests jém
escribaspic maestroyaj con
jém fariseoyaj. Mifyaj Jerusalén.
Icwécyaj jém Jests. Nimayfa:
2__Jém incuyujciiwif, éfiiga
da iwatyajpa jém costumbre
jém ichacnewiip jém wifiicpic
tantimmitam? Da icheeyajpa ici
juuts nimpa jém costumbre antes
que wicpa.
3 Jesic Jesus ifimay:
—¢Tiiga mimichgacti ipwattampa
contra jém Dios inquimayooyi
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con mich igcostumbre? 4Porque
nimpa Dios: “Wiixtaami jém
ifijatur y {fiapa.” Nimfim: “Siiga
i imalniméypa jém ijatug o iapa,
jesic wi iga accaataifi jexpic pixifi.”
5pero mimichfam iniif tum da
wibic costumbre. Mifiimtampa:
“Siiga i ifimdypa ijatup o iapa
iga da wiap manyoxpat porque
itumpiy jém analtwnp, jém
manchiipappic idic, anjiycdmayfie
Dios iga anchiiba.” 8Jém nimpaap
jempic da iyoxpatpa jém ijatun o
iapa. Jempigam ifichactdmpa jém
Dios inquimayooyi juuts tum cosa
da para fi wi iga incupictampa
m1m1chtamp1c ipcostumbre. 7 Tsam
minimigéyaytap ifiyaac. Ifijistimpa
iga inwatpa juuts ixunpa Dios, pero
mdas immalwatpa. Wi nim jém
wifiicpic apmafciiwifi jém Isafas
cuando inmatpa de mimichfam.
Nimpa:

8 Yipyaj pixifitam tsam

acujipyajpa con ijip.

Pero ianamapgjom da

acupicneyaj.
9 Xajafim ajisyajpa.

Inquejpa jém pixifitam jém
ijixquiimi juuts wibic
anquimayooyi.

10 Jesic Jests pimi jiypa. Iniméay
los demés jém mififieyajwiip:
—Matontaami. Cutiiyiyfaami.
1 Jém tigiypaap tum pixifi ijipjom
iga iciitpa, da icmalwatpa. Pero jém
malopic jixi y jém malopic apmafi

jém putpaap ijipjom, je ictdrycawatpa.

12 Jesic icuniicyaj Jests jém
icuyujciiwin. Nimyaj:

—¢Que ifjodon iga tsam pimi
joyfie jém fariseoyaj cuando
imatonyaj fi ifififmay?
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13 Jesic Jests ifiimay:

—Ifumpiy jém planta jém dapic je
Dios ifiipi tienes que wixquimtap.
14 Jesic odoy wadaayi caso jém
maestroyaj de jém wiflicpic
anquimayooyi. Cachfiyaj. ljicneyaj
tungac cachfi. Siiga tum céchfi
ijicpa tungac cachfi, jesic tsutpa
icuistic jém pacusjom.

15 Jesic jém Peto ifiimdy jém
Jesus:

—Anmadaytaami {i nimtooba yip
xufu cuento.

16 Jesic nimpa Jestis:

—¢Que mimichfam, dafim
chutuyiytampa? 17:Que da
ujcutuyiypa 1ga 1tump1y cosa
impuujom y ocmi putpa'? 18Ppero
1tump1y Jem malopic aIJmatl y jém
tsucumpa jém 1nanama1]Jom Jexpic
cosa mictancawatpa. 19Porque jém
pixifl ianamargjom tsucumpa 1tump1y
jém malopic jixi. Jemum tsucumpa
jém jixi iga accadypa, pejoypa,
iwatyajpa jém da witampic cosa,
ntimpa, migdypa y cumigdydypa.
20yipyaj malopic cosa ictacawatpa
jém pixin. Pero siiga wicpa y da
icheeba ici juuts nimpa jém wifiicpic
costumbre, je da ictancawatpa.

Tum jém juumipic yomo icupic Jests
(Mr. 7:24-30)
21 Jesic Jesus put de jem, nic
nocojom de jém attebet Tiro
y Sidén. 22Jemum mifi tum
Cananeapic yomo. Jemfim tsucum
nocojom de jém Tiro y Sid6n. Pimi
jiypa jém yomo. Ifiimdy Jesus:
—Ayaachapjami, madnOmi.
Mich jém David miocmanic. Jém
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anyommanic imatsne tum mal
espiritu. Tsam pimi sip iyaachwat.

23Pero Jesus da icutson. Je51c Jem

—Chii fi ixunpa yip yomo iga
niguifiam porque tsam tamoogiypa.

24 Jesic Jests icutson, inimdy:

—Dios acutsat iga anygxpé&iﬁ
jém Israelpic borregoyaj jém
togoynewiip.

25pPero mif jém yomo, icosteefidy
jém Jests iwifijom. Nimpa jém
yomo:

—M4&nQmi, ayoxpaati.

26Nimpa Jesus:

—Da wi tantobayaypa jém tsixtam
icaxf4nafii iga tanchiiba chimpa.

27 Jesic nimpa jém yomo:

—Numa, manOmi, pero hasta jém
chimpa ictdtyajpa jém ipaccanewiip
jém igmi imesacuciim.

28 Jesic Jests ifimdy jém yomo:

—Miyomo, tsam igcupicpa iga
Dios wiap miyoxpét. Siip Dios
miwaddypa juuts mich ifixunpa.

Jeefi rato pis jém iyommanic.

Jests icpis tsam jayan
jém mimneyajwiip

29 Jesic Jests put de jem. Nas jém
laguna agnaca de Galilea. Quim
Jestis tum cotsicyucmi. Jemum nic
cofii. 30Tsam jayan pixififam ndcyaj
juf if jém Jests. Inimifiayyaj jém
cuxuj, jém cachfi, jém uma, jém
dapic wiane ici o ipuy, con jayar
tupgac mas mimneyajwiip. Oy
ichacyaj jém Jests ipuyciim. Jesic
Jestis icpis itumpiy. 31 Jeeyucmi
tsam ipooflagjamyaj jém
antuumaneyajwiip cuando iixyaj
iga jiypam jém uma, w1t51yneum
jém dapic wi ici o ipuy, wifpam jém
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cuxuj, ixix6ypam jém céchfi. Jesic
moj icujipyaj jém Dios de Israel.

Jestis icwic jém cuatro mil pixifitam
(Mr. 8:1-10)
32 Jesic Jesus inwejdy jém
icuyujciiwifl. IRimay:

—Tsam anyaachagpjampa jém
mififieyajwiip yiim. Porque tucunajama
tagwaganalt siip da iniiyaj fifam
ictityajpa. Da ancutsattooba iga
nicyajifi ificmi sin wiiqui porque wiap
icupénaquetyaj, cutiljyajpa tun jom

—¢Juf tampicpa tsam jayan caxtanam
iga tanacwicpa tsam jayar pixifitam?
Porque yiim da fi idéyiy.

34 Jesic Jesus icwac:

—¢Juten caxtanaii iniitfa?

Nimyaj jém icuyujciiwifi:

—Siete, con juten jém xuxuf tiipi.

35 Jesic Jests inimdy jém
agtuumaneyajwiip iga coflyajin
naxyucmi. *Ipic Jestis jém siete
caxféanafii con jém tiipi, moj 11]werat
Dios. Ocmi iwenwenjac jém caxtanaiii,
ichi jém icuyujciiwiil. Iwégayyaj
itumpiy jém pixifitam. 37 Cusum
wiiquiyaj itumpiy. Ocmi icucomyaj
siete nacoor) jém caxtanaiii con
jém tiipi jém cutsiyfiewippigam.
38Wicyaj cuatro mil pixifitam, da
maycumne jém yomtam y jém
tsixtam. 32Ocmi Jestis inquimyaj jém
antuumaneyajwiip, tigiy tum barcojom,
nic jém laguna annaca noco juf if jém
attebet Magdala.

Jém fariseoyaj con jém saduceoyaj
iwécyajpa tum milagro
(Mr. 8:11-13; Lc. 12:54-56)
1 Jém fariseoyaj con jém
saduceoyaj mifi idmyaj Jesus
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iga icutitsyajpa. Iwégayyajpa Jesis
iga inquejdyin tum sinyucmipic
milagro. 2Jesic Jests ifiimdy:

—Jesic tsudgam cuando
ifiixtampa iga agui tsabats jém ucsi,
mifiimtdmpa iga wicoomap. 3Jesic
tsuuyfim cuando agui tsabats jém
ucsi, agui ucsjom, mlmmtampa iga
da w1coomap Mimichfam tsam
m1n1m1goyaytap iflyaac porque
11]cut11y1ytampa ti mlnpa cuando
ifiixpa jém ucsi, pero da wiap
incutiiyfy jém sefia jém siippic
ifiixfieta iga mifipa jém inappigam
jama. 4Jém ifyajwiip siip tsam
imalwatyajpa, ichacneyaj jém Dios
inquimayooyi, tsam iwagayyajpa
tum milagro. Pero tum sefia no més
iwadaypa Dios, jém mllagro juuts
ifiasca jém wifiicpic anmafciiwifi
jém Jonés.

Jesic nic Jesds. Jemum ichac jém
miffeyajwiip.

Jém fariseopic agquimayooyi jex
juuts jém levadura
(Mr. 8:14-21)
5Jesic nidcyaj jém Jests
icuyujciiwifi jém laguna agwifituc.

Jeeyaj ijaamannotyaj jém caxtanadi.

6 Jesic Jesus ifimay:

—Ixi, nawattamtaji cuenta iga
odoy mimalwaddyifi jém levadura
jém iniifwiip jém fariseoyaj y jém
saduceoyaj.

7 Jesic jém icuyujciiwiii moj
nanimayyajtaji entre jeeyaj:

—Tanimay j Jempic porque da
tanamifi jém caxfanafii.

8Pero Jests ijodon fi sip ijisyajpa,
ififmay:

—A que mimichfam, tsam
uxay incupicpa iga Dios wiap
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miyoxpat. c.Tuga ifjistdmpa iga
da inii jém caxfanafi? ?¢Que da
incutiiyfypa, ni da ifijispa jém cinco
caxfanafii cuando tanacwicta jém
cinco mil pixifitam? ¢Juten coor
impip jém cutsiywiip? 1°¢Que
dafim injispa jém siete caxfanani
cuando tanacwicta jém cuatro mil
pixifitam y juten coon impix) jém
cutsiy wiip? " ¢T11ga michfam da
incutiiyiyfa iga da je caxfanani sip
mannimdy cuando mananmadaypa
de jém levadura jém iniifwiip jém
fariseoyaj y jém saduceoyaj?

12 Jesic icutiiyiyyaj iga da
nimtooba Jests iga cuidado
con levadura jém iniifwiip jém
caxfanafi, pero nimtooba cuidado
con jém fariseoyaj inquimayooyi y
con jém saduceoyaj inquimayooyi.

Nimpa jém Peto iga Jests je jém
Cristo
(Mr. 8:27-30; Lc. 9:18-21)

13Cuando ntic Jesis nocojom jém
attebet Cesarea de Filipo, icwécyaj
jém icuyujciiwifi, ififmdy:

—¢Junimpa jém pixififam iga
aiapaap aich, jém aMiffiewiip
Sigyucmi?

14Nimyaj jém icuyujciiwii:

—Algunos nimyajpa iga mich
miXiwan jém micchinoypaap.
Nimyajpafim algunos iga mich
miElias. Méas tungac nimyajpa iga
mich miJeremias o tungac jém
wiflicpic apmatciiwifi.

15Eybic jiypa Jests, ifiimdy:

—Pero mimichfam,
¢mijunimtdmpa, ajapaap aich?

16 Jesic jém Ximoj Peto ififméy:

—NMich miCristo jém vivopic Dios
miManic.
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17 Jesic Jests ififimdy jém Peto:

—Dios miwiwaddy miXimoj
jém Jonds mimanic, porque yip
jixi da i mu]maday, pero jém
anJatun Dios jém ifwiip sinyucmi
minquejdy. 18Siip ich manniméypa
iga mich miPeto. Ich anactefipa
jém ammastic yip tsaayucmi.
Jém Wocciiwin ipimi da wiap
iconwiy. "®Manchiiba jém llave iga
tigiyyajln jém pixifitam _]llt injacpa
Dios. Tifam mlnimpa 1ga da wiap
yip naxyucmi, jesic dafim wiap
iwatyaj sinyucmi. Tifam ifijicpa yip
naxyucmi, jesic wiapfim iwatyaj
sigyucmi.

20 Jesic inimdy jém icuyujciiwifi
iga: “Odoy i anmadaayi iga ich
aCristo.”

Nimpa Jests iga accaatap
(Mr. 8:31—9:1; Lc. 9:22-27)
21Dende jesigam moj inmadéy
Jestis jém icuyujciiwid fi ifiascaaba.
Nimpa:

—Anicpa jém attebet Jerusalén
juf pimi ayaachwattap. Tsam pimi
amalwadéypa jém widayfam, jém
cobacpic panijyaj, y jém escribaspic
maestroyaj. Ocmi accaatap y
jém tucunajama apispa. 22 Jesic
jém Peto inwejput Jesis, iwogdy.
Nimpa:

—M4&nOmi, odoy jiici iga
ififascaaba jempic.

23pero amset Jestis, nimayta jém
Peto:

—MiPeto, mich miwocciiwin,
acupdyaayi. Mich
anactancawattooba. Da inii jém
Dios ijixi. Iniif jém pixifitam ijixi.

24 Jesic Jests ififmay jém
icuyujciiwin:
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—Siiga i attipiyfooba, wi iga
ichaguif iga iwatpa juuts je ixunpa,
wifim iga iyaachfyifi cuando
yaachwattap juuts ich anyaachiypa,
jesic attniiyi. 25Siiga tum pixifl tsam
ifoypa ivida iga ifpa yfp naxyucmi,
jesic togoypa jém ivida. Pero siiga
accaatap tum pixm ich aIquyucmi
jesic jém pixin da togoypa ivida, ifpa
para siempre. 26Da fi cuwatcuy siiga
tum pixifi iniif itumpiy jém wibic
cosa jém ifwiip yfp naxyucmi, pero
ocmi togoypa ianama. Tum pixin da
wiap iyoj con tumin iga ipictsonpa
eybic jém ianama cuando caaneum.
271ch, jém aMinfiewiip Sigyucmi,
eybic amifipa con anJatuny Dios ipimi.
Angwaganamifipa jém sigyucmipic
pixifitam. Anyojpa cada tumtum jém
pixifi segliin juuts iwatne jém iyoxaji.
28Numa, mannimdypa iga algunos
de mimichtam miiftagwiip yiim
da micaaba hasta que fiixfampa
cuando ampictsogpa jém anJatun
ipimi 1ga anagjacpa jém Dios
ipixifitam.

Apcac jém Jestis iAmooyi
(Mr. 9:2-13; Lc. 9:28-36)
17 Jesic cuando nasum seis
dia, Jests ininic jém Peto,
Jacobo y Xiwan, jém Jacobo ifiwi,
tum mijpic cotsicyucmi. Icutum
nicyaj. 2Jemum iixyaj iga ancac
jém Jesis idmooyi. Agui pimi
tsocpa jém idmooyi juuts jém jama.
Pimi popo jém ipuctucu juuts tum
jucti ichoca. 3Jesic jeefi rato iixyaj
wisten jém wifiicpic pixifi, jém
Moisés y jém Elias, apmatyajpa con
Jests. 4Jesic jém Peto ififmdy Jess:
—ManOmi, agui wi iga taittampa
yiim. Siiga ipwiagjam agwatpa
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tucuten nacxfic, tum para mimich,
tum para jém Moisés, tum para jém
Elias.

5Iganam jiypa jém Peto, actin
tum ucsi agui tsocpa. Igmon
itumpiy. Jesic imatonyaj tum jiyi
jém ucsapjom. Nimpa:

—YVYip ich amManic, tsam antoypa.
Maténayfaami i mifiimaypa.

6Cuando imatonyaj jém jiyi,
jém icuyujciiwifl tocsneactinyaj
naxyucmi. Tsam pimi cinyaj. 7 Ocmi
Jesus icuntic jém icuyujciiwifi,
ichicyaj, nfmayyajtap:

—Tsucumi. Odoy cigtaami.

8Cuando 4mquimyaj jém
icuyujciiwin, dam i iixyaj. Tsiy
Jests icufum.

9Iganam quetyajpa jém
cotsicyucmi, Jesis inquimpa jém
icuyujciiwin. IRimay:

—Odoy i anmadaayi fi {fiix jém
cotsicyucmi hasta que accaatap y
pispa jém Miffiewiip Sigyucmi.

10 Jesic jém icuyujciiwiii
icwécyajpa Jestis. Nimaytap:

—¢Jesic tiiga nimpa jém
escribaspic maestroyaj iga mifipa
wififi jém El{as?

M Jesic Jests icutson, nimayyajta:

—Numa, wififi mifipa jém
Elias iga iwitsacpa ifumpiy cosa.
128iip manniméypa iga oyfieum
jém Elias, pero jém ifyajwiip
siip da iixpicyaj. Imalwadayyaj
juuts jeeyaj ixunyajpa. Jesaptim
imalwadayyajpafim jém Mififiewiip
Sigyucmi.

13 Jesic jém icuyujciiwiii
icutiiyiyyaj iga cuando nimpa Jests
iga ndcneum jém Elias, nimtooba
iga jém Xiwan jém acchifoypaap.
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Jests icpis tum jaychixi jém
imatsnewiip tum mal espiritu
(Mr. 9:14-29; Lc. 9:37-43)

14Cuando nticgacum Jests juf
antuumaneyaj tsam jayan pixifitam,
tum pixifi icunic Jesus, icosteefidy
iwifijom. IfifmAy:

15_Maestro, yaachapjami jém
ammanic. Tsam imatspa jém ataque.
Pimi iyaachwatpa. Wafciy actinpa
juctjom y jém niiciim. 1® Anamifidy
jém incuyujciiwiil iga icpisyajin,
pero jeeyaj da wiap icpisyaj.

17 Jesic Jesus ififmdy jém ifyajwiip
jem:

—A que mimichfam, hasta siip
da incupictémpa Dios. Jayum
tawagaltl con mimichfam,
pero dafim incupicta. Tsam
anyaachiyum i iga mananquejaypa
jém Dios ujmatl pero da
incutiiyiytdmpa. Anamifiaayi jém
tsixi.

18 Jestis iwogdy jém mal espiritu,
jesic put jém jaychixi ianamanjom.
Jeefi rato pis.

19M4s ocmi jém icuyujciiwin
iyamnimdy Jests. Icwacyaj:

—¢Tiiga da wia antopta jém mal
espiritu?

20 Jesic Jesus ififmay:

—Da wiap infopta porque da
igwicupicpa iga Dios miyoxpatpa.
Numa manmmaypa siiga igcupicpa
uxan juuts tum xufu mostaza ipac,
wiap ififiimdy yip cotsic: “Caayi
de yiim, nici jeexic.” Jesic cdypa
jém cotsic. Wiap inwatta ifumpiy
cosa siiga numa igcupicpa iga
Dios miyoxpétpa. 21Pero yicxpic
mal espiritu wiap 1ntopta siiga
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ininwejpatpa Dios y siiga igwatpa
ayuno.

Eybic nimpa iga accaatap Jests
(Mr. 9:30-32; Lc. 9:43-45)
22]ganam wagasiiyajpa Jesis
con icuyujciiwifl jém naxyucmi
de Galilea, moj inpmaday Jests
ti iflascaaba. Nimpa iga jém
Minnewiip Sn]yucmi cifjuncottap
jém malopic pixifitam iciijom.
23Qcmi accaatap, pero jém
tucunajama pispa. Jesic cuando
imatonyaj jém icuyujciiwifl tsam
pimi agydcyaj.

Tséctap impuesto para
jém mijpic mastic
24Cuando ndcyaj jém attebet
Capernaum jém Jesis con
icuyujciiwif, jesic mifi jém
ichécyajpaap impuesto para jém

mijpic mastic. Mifi idmyaj jém Peto.

Icwacyajpa. Nimayftap:

—éQue da iyojpa impuesto jém
immaestro para jém mijpic mastic?

25Tcutson jém Peto, nimpa:

—Ji, iyojpa.

Jesic cuando tigiy jém Peto jém
ticjom jut if Jests, wiiifi jiy jém
Jestis, nimayfap jém Peto:

jém ifyajwiip yip naxyucmi, i
ichégaypa jém impuesto? {Jém
itiwitam o jém tungac pixifi jém
&apic jempic?

26]cutson jém Peto:

—Jém tungac pixifi jém dapic
jempic.

Jesic Jesis ifiimdy:

—Jesic jém ifiwitam da iyojpa.
27Pero iga odoy tajéyixifi jém
ichécyajpaap jém impuesto, nici

SAN MATEO 17, 18

jém laguna, coti jém ihaawi. Topi
jém tiipi jém mojpaap ifixuy.
Impatpa ijipjom tum tumi.
Ictsiypa jém tumii iga ifiyojpa jém
impuesto para mimich y para aich.
Jesic nigi yoji.

I tsfypa jém mas mijpic agjagooyi
(Mr. 9:33-37; Lc. 9:46-48)

1 Jeetim jama icunticyaj
Jesus jém icuyujciiwifl.
Ihimayyaj:

—Cuando ntcpa jém tiempo
iga Dios injacpa yip naxyucmi, éi
tsfypa més mijpic anjagooyi de
aichfam?

2 Jesic Jestis inwejay tum xufu
tsixi. INfmday:

—Mifii mifefii yiim jém
agcuyujciiwin iwinjom.

3 Jesic Jesus ififmdy jém
icuyujciiwin:

—Numa manniméypa siiga &a
Juuts tum xufu tS}XI da wiap ifitigiy
jut injacpa Dios. 4Jém tsiypappic
juuts jém mads mijpic anjagooyi,
je jém nimpdéppic iga da fi wiap,
tsfypa juuts yip xufu tsixi. 5Siiga
tum pixif iwipictsoppa tum jém
amm11ch1p1c jém dapic Juchalj juuts
yip xufu tsixi, awipictsonppatim
aich.

Wi iga tanawattap cuenta iga odoy
tammalwadiii
(Mr. 9:42-48; Lc. 17:1-2)

6°Siiga i icwatpa tanca tum pixifi,
jém yaguifipic acupicpa aich, mas
wi iga cutsénayfaifi iisciyucmi tum
mijpic molino icha iga jiccaiﬁ lamar
jut tsam jojmi. 7 Agui uuguytim
jém ityajwiip yip naxyucmi porque
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siempre if jém malopic pixifi jém
icwatpéappic tanca jém ifiwitam.
Tienes que ifascaaba jempic, pero
agui uuguytlrn jém p1X1n jém
icwatpéppic tanca jém 1t1w1
8°Siiga igci o impuy micwatpa
téagca, JeS}C jact, patsaay1 Més
wi 1ga mltigiypa Jut i jém vida
miciifaca o mlpuytaca que iga
micottap juctjom juf da nunca
pichpa con icuistic ifjci o icuistic
impuy. °Siiga ifiixcuy micwatpa
ténca, jesic topi jém 1n1xcuy,
patsaayi. Mas wi iga mifigiypa juf if
jém vida con tum 1n1xcuy que iga
micottap jém juctjom juf da nunca
pichpa con icuistic ifiixcuy.

Jém pixifl iborrego jém togoyfnewiip
(Lc. 15:3-7)

10°0doy jéyixi jém tsixtam y
jém yaguifipic icupicyajpa ich
ananmafi. Porque cada tumtum
de jeeyaj iwatyajpa cuenta jém
sifyucmipic pixifitam, jém
ityajwiip jém tanJatur Dios
iwifijom. " Jeeyucmi amiii
sigyucmi iga aIJciacpufliﬁ jém
togoyneyajwup

1224 i minimpa mimichfam? Siiga
tum pixifi iniif cien borrego y
togoypa tum, ¢jesic fi iwatpa jém
iomi? Tienes que ipoychacpa jém
noventa y nueve. Nicpa iméts jém
togoyfiewiip cotsiganjoj. 13Siiga
ipatpa jém togoyfewiip, més
pimi maymadyap jém pixifi con
jém tum jém ipatnewiip que con
jém noventa y nueve jém dapic
togoyiie. 14Jesapt1m jém tanJatup
Dios, jém ifwiip sigyucmi, da
ixunpa iga togoypa ni tum jém
xufupic.
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Jufpic tanwaday perdén jém
tantiwitam
(Le. 17:3)

15°Siiga tum ififiwi mimalwaday,
jesic nigi aami incufum,
wogaayi iga mimalwaday. Siiga
mlmatogaypa jesic da togoypa jém
ififiwi. 16Siiga da mimatondypa,
jesic nanici tungac jém ifitiwi o
wisten iga con wisten o tucuten
testigo wiquejifi fi mififmayfie
y ti iffifm4ytim jém pixifi jém
mimalwadayfewiip. 17 Siiga dafim
mimaténdypa con jém testigo, jesic
nigi n}maayi ifumpiy jém Dios
1p1X1ntarn Jut aljtuumayajpa Pero
suga jém pixif dafim 1mat01]aypa
itumpiy jém Dios ipixififam, jesic
jém pixif tsfy juuts tum malopic
pixifi jém dapic icupicpa Dios, juuts
tum jém ichécpéppic impuesto.

18’Numa manniméypa jém
dapic injictdmpa iga wattap yip
naxyucmi, jesic dafim i ijicpa iga
wattaif sinyucmi. Jém i 1n]1cpapp1c
iga wattaifl yip naxyucmi, J}Ctaptlm
iga wattap sinyucmi.

19’ Mannimaypatlm siiga wisten
de mimichfam yip naxyucm1 miifta
de acuerdo iga inwéagaytampa
Dios fitam ifixunpa, jesic
michiitAmpa jém anJatur Dios
jém itwiip sinyucmi. 2°Porque juf
agtuumaneyaj wisten o tucuten
jém pixin ich anniyimi Jemt1m
agwaganaifyaj jém ampixififam.

21 Jesic mifi jém Peto. Icwacpa
jém Jestis. Nimpa:

—Ma&nQmi, ¢juna veces
agwaddypa perdén tum jém antiwi
siiga amalwaddypa? ¢Hasta siete
veces?
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22 Jesic Jests icutson. Nimpa:

—Da mannimdypa iga hasta siete
veces, pero manniméypa hasta
setenta veces por siete.

Jém dapic iwadaypa
perdén jém ifiwi
23’Cuando injacpa Dios yip
naxyucmi, iwatpa juuts tum rey
cuando ifoppa icuenta con jém
icuyoxayajpaap. 24Moj ifop icuenta,
igwejay tum jém icuyoxapaap jém
icnucsnewiip diez mil jém tumifi
de plata ifiiyi talento. 25Pero jém
pixifi da wiap icseeddy jém rey
ifumif. Jesic jém rey ipiimiy iga
maytaln jém pixifi con iyomo con
ichixtam con ifumpiy jém iniitwiip
iga icsetpa jém tumif. 26 Jesic jém
pixif icosteefidy jém rey iwifijom.
Icunucsaypa. Nimpa: “Méangmi,
apoyyaachiiyi. Manacseedaypa
jém ifitumifi. fch yajpa manyoj.”
27 Jesic jém rey tsam iyaachanjam
jém pixifi. Icutsigay, iwaday
perdén iga da icseeddy jém ifumin.
28Cuando put de jem, ipat tum
icompafiero, icuyoxapfim jém rey.
Icnucsne jém icompanero cien
tumifl de plata. Jesic imats jém
pixif, inpenjagdypa iisci. Nimpa:
“Acseedaayi jém antumifi jém
manacnucsnewiip.” 29 Jesic jém
tupgac jém icuyoxapaap jém rey,
icosteefidy jém pixifl. Moj iwagay
perdén. Nimpa: “Apoyyaachiiyi.
Manacseeddypa jém ifitumifi jém
mannucsayfiewiip.” 30 Pero jém
pixif jém wadayfetawiip perdén
diez mil jém talento, da iwadaypa
perdén jém icompaiiero. Icot carcel
hasta icsetpa jém tumif. 3! Jesic
cuando iixyaj fi iwat jém pixifi, los
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demads jém icuyoxayajpaap jém rey,
tsam toy ianama, nic inpmadayyaj
jém rey ti iwat jém pixif.
32 Jesic jém rey eybic inwejdy jém
icuyoxapaap. Ififmdy: “Agui mimalo.
fch mangwadday perdén ifumpiy
jém tumifl jém manacnucsnewiip
iga da anacseeddypa porque tsam
ancunucsdy iga mapwadayin
perdén. 33¢Tiiga da ifiyaachanjam
jém igcompanero jém
inicnucsnewiip uxar tumif juuts
ich manyaachapjam?” 34Jesic tsam
pimi jéy jém rey. Iciijuncot jém
policia iciijom iga yaachwattaifi
cércel hasta que icsetpa iftumpiy
jém tumif.

35 Jesic Jesus yaj ipmat jém
cuento. Nimpa:

—Miwad4ypatim jempic jém
anJatun Dios jém ifwiip sinyucmi
siiga da inwadaypa perdon
iflanamanjom jém ifitiwitam, jém
mimalwadayfiewiip.

Da wi iga ichacpa iyomo tum pixiifi

(Mr. 10:1-12; Lc. 16:18)

19 Jesic cuando yaj ipmat

Jests, put jém naxyucmi
de Galilea, nic jém naxyucmi de
Judea. Jac jém ni anwififuc, jém
rio Jordan. 2Tsam jayan pixifitam
itipiyyajpa Jests. Jemum icpis jém
mimneyajwiip.

3 Jesic mifiyaj algunos jém
fariseoyaj iga icutitsyajpa jém Jests.
Nimyajpa:

—¢Que wiap ichac iyomo tum
pixifi siiga da imalwatne?

4Icutson) Jests. Iiimdy:

—¢Que da immayiie fi nimpa jém
Dios inmafi cuando moj ifi itumpiy
cosa: “Dios iwat tum pixifi y tum
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yomo”? 5Nimpafim jém Dios inmatfi:
“Jeeyucmi tum pixif 1chacpa ijatuy
con iapa iga 1wagana1tpa jém iyomo.
Icuistic tsfypa tumfi mijtay.” 6 Jesic
jém pixifi con iyomo dam wisten.
Tsiy tumfi mijtay. Jeeyucmi da
wi iga ichacpa iyomo jém Diospic
igtuumawatne.

7 Jesic jém fariseoyaj icwécyaj jém
Jestis. Nimayfa:

—¢Tiiga nim jém Moisés iga tum
pixifi wiap iwaddy jém iyomo tum
acta iga natsacyajtap con iwiélaya?

8 Jests inimdy:

—Mimichfam, tsam malo fianama,
jeeyucmi jém Moisés ijicpa iga
ifichactamin jém ifiyomo. Pero cuando
moj ifi ifumpiy cosa, da iwatyajpa
jempic. 2Mannimaypatim siiga i
ichobiychacpa jém iyomo jém dapic
pejoyiie iga ipicpa tuggac yomo, jesic
pejéypa jém pixifi. Jém i 1p1cpapp1c jém
yomo Jem tsacnetawap, peJoypatlm
Jesus:

—Siiga tsam tagca iga ichacpa
iyomo tum pixifl, jesic més wi iga
odoy yoomiyifi.

" Jestis ifiimdy jém icuyujciiwif:

—Da ifumpiy pixifi wiap iif sin yomo,
nada més jém icupinnewiip Dios. 12If
algunos jém pixin da wiap iyoomiy
porque jempam nay. Iftim algunos
da wiap 1yoom1y porque tupgac pixiii
icapunne. Itfim algunos jém pixin da
yoomiypa iga més wiaifl iwat jém Dios
iyoxacuy. Jém wiapaap iwat jempic wi
iga iwadifi.

Jestis ichiiba bendicién jém tsixtam
(Mr. 10:13-16; Lc. 18:15-17)

13 Jesic ocmi namifiayyajta
Jests jém xuxut tsixtam iga
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ichiccuntgdyifi icobac y iga
inwejpadéyin Dios para jeeyaj.
Pero jém icuyujciiwifl iwogayyaj
jém inimififieyajwiip jém tsixfam.
14pero nimpa Jests:

—Jigayfaami iga mifiifi admyaj
jém xuxuf tsixtam, odoy anjiyjaci.
Porque jém injacyajpappic Dios jex
juuts yip xuxuf tsixtam.

15 Jesic Jests ichiccunigdy jém
tsixtam icobac. Ocmi nic.

Tum ricopic pixifi apmatpa con
Jests
(Mr. 10:17-31; Lc. 18:18-30)

16 Jesic ocmi nic tum pixifi
danam tsami. Mif idm jém Jests.
Nimpa jém pixifi:

—Agui wibic miMaestro, ¢ti wiap
anwat iga anaifpa jém vida jém
flapic cuyajpa?

17 Jesic Jests ififmay:

—¢Tiiga minimpa iga ich agui
awi? If no méas tum jém wibic,
je jém tanJatuy Dios. Siiga
impictsontooba jém vida jém dapic
cuyajpa, jesic wati juuts nimpa jém
Dios igquimayooyi.

18 Jesic nimpa jém pixifi jém dapic
tsami:

—¢Juppic agquimayooyi?

Nimpa Jests:

—Odoy accaooyi, odoy pejooyi,
odoy nuumi, odoy cumigéyooyi.
19Naidaayi respeto jém ifjatun y
jém 1napa Toyi jém ifitiwi juuts
minitoyfap ifiyaac.

20Nimpa jém pixin:

—1Ich jempigam anwatne dende
atsixifiam. ¢Ti mas atogbyay?

21TAaim4y Jess:

—Siiga capspa igwat 1tump1y juuts
ixunpa Dios, cumdyaayi itumpiy
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jém iniitwiip, chii jém tumifi
jém yaachayajpaap. Jesic iniifpa
sigyucmi jayar wibic riqueza. Jesic
mifi attniiyi.

22y imaton ti ififm4y Jests, nic
jém pixin. Tsam pimi anyéac porque
tsam pimi rico.

23 Jesic Jests ifiimdy jém
icuyujciiwin:

—Numa mannimdypa, tsam pimi
tanca iga tigiypa tum ricopic juf
injacpa Dios. 24Eybic mannimdypa.
Més da tanca iga naspa tum
camello tum ndncuypac jjosjom
que iga tigiypa tum rico juf injacpa
Dios.

25Cuando imatonyaj jém
icuyujciiwin, tsam pimi
ichigapjécyaj. Nimyaj:

—¢Jesic i wiap iciiput?

26 Jesic Jests idmmats jém
icuyujciiwifl. Ififmay:

—Numa, jém pixiiifam da wiap
iwatyaj, pero Dios wiap iwat porque
Dios wiap iwat ifumpiy cosa.

27 Jesic nim jém Peto:

—MAanOmi, aichfam
antsacnetimum 1tu1np1y jém
ana1tw11p idic, manttniyfietAmum.
¢{Jesic ti ampictsontdmpa?

28 Jesic Jests icutson. Ififmdy jém
icuyujciiwin:

—Numa mannfmdypa iga
mimichfam, jém anttniytampaap,
cuando joomasetpa yip nas, ich jém
aMinfiewiip Singyucmi acofipa jém
mijpic coiicuyyucmi con Dios ipimi.
Jesic mimichfam micofifdmpa jém
doce coficuyyucmi iga inigjactdmpa
jém doce grupo de jém Israelpic
pixifitam. 22Ifumpiy jém
ichacneyajwiip jém ific, o ifiwitam,
ijaturn, iapa, iyomo, ichixfam, o ifias
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ich agcuyucmi, Dios icseeddypa
yip naxyucmi cien veces mas.
Ipictsogyajpatlm jém vida jém
dapic cuyajpa. 30Jayan jém
pixifitam, jém anjagoyfieyajwiip,
tsfyyajpa tuuniagciim. Jém
tuuniagciimpic, anjagoyyajpa.

Jutsap iyoj Dios jém iyoxaciiwii

2 O 'Jém Dios iyoxacuy jex
juuts tum pixif nastywiip.

Tum jama, joccuquej, nic iméts
jém yoxaciiwifi iga icyoxayajpa
jém ifinca de uvas. 2Ipatyaj, iwat
trato con jeeyaj iga iwiyojpa jém
jama. Ocmi icutsat jém ifinca de
uvas. 3Jesic yucmim jama, como
las nueve, eybic nic jém pixifi
jém plaza. Jemum iix algunos
da iniiyaj yoxacuy. 4Inimay:
“Mimichfam nictaami mlyoxe_ljifam
jém amfinca. Magwi _yOJpatlm
Jesic jeeyaj nicyajpatim yoxaji.
5Eybic nic jém finca iomi jém
plaza cugapjama y a las tres de la
tarde. Jempictim iwat. 8Jesic a las
cinco de la tarde eybictim nic jém
plaza. Ipat algunos jém p1x1ntam
da ini iyaj yoxacuy. Ififmdy: ¢T11ga
miiffa yiim? {Muma j jama da sip
ifiyoxata?” 7Nimyajpa: “Da i oy
amétsta iga niguifi ayoxajitam.”
Jesic nimpa jém finca iomi: “Jesic
nigi mlyoxe_gltam jém amfinca.
Manwiyojpatim.”

8°Jesic cuando tigiyfieum jama,
jém finca iomi ifimdy jém cabo
jém iwatpaap cuenta jém ifinca:
“Siip agwejayyaji jém anyoxaciiwii,
yojyaji. Wifiti yoji jém ocmipic
nucyaJ Jesic ocmi yojifim jém
wifitipic nticyaj.” ® Cuando ntcyaj
jém mififieyajwiip a las cinco,
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itumpiy wiyojyajta juutstim yoxane
muma jama. 1°0cmi cuando ntdcyaj
jém mojnewiip mifi, ijisyajpa iga
maés jayar yojyajtap. Pero jesanfim
yojyajtap juuts jém tigiyfiewiip a
las cinco de la tarde. " Jesic yaj
ipictsonyaj jém icofiwiyooyi, moj
icujiyyaj jém finca iomi. 12Jesic
ififmayyaj jém finca iomi: “Jém
ocmipic niicyaj yoxayaj tum hora
no mas, pero jesaptim ipictsonyaj
juuts aichfam. Tsam pimi ayoxata
muma jama, anyaachiyfa jém
jampiji.” 13Jesic jém finca iomi
icutson. Ififmdy tum jém pixin

jém icujiyfiewiip: “Amigo, da
mammalwaday ni uxarn. éQue

da manawat trato iga manyojpa
tum jama icofiwiyooyi? '4Jesic
pici jém ifcofiwiyooyi, nicsim.

Ich anyojtooba jém ocmipic nic
jutsanfim mich manyoj. 5¢Que

da wiap agwat juuts ich ansunpa
con antumifi? Tsam mifiajajéypa
porque ich agwiwadéaypa jém
tungac anyoxaciiwin.” 16 Jém
tuufianciimpic agjagéypa. Jém
apjagoynewiip ts&ypa tuunianciim.
Jayar) jém p1x1ntam agwejayyajtap,
pero da wafi jém cupinneyajtawiip.

Tucciy nimpa Jests iga accaatap
(Mr. 10:32-34; Lc. 18:31-34)

17 Cuando niquiyaj Jesis tunjom
iga nicpa Jerusalén, inwejdy aparte
jém icuyujciiwifi. Inimay:

18_Matontaami. Siip tanictdmpa
Jerusalén. Ich, jém aMiffiewiip
Sigyucmi, aciijupcottap jém panij
anjagooyi iciijom y jém escribaspic
maestroyaj iciijom. Jeeyaj
aciipinpa, achiiba mijpic castigo.
Ocmi ijisyajpa iga accaayajpa.
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19 Aciijuncottap jém tungac pixif
iciijom iga axiccayajpa, acétsyajpa
y acuninyajpa cunusyucmi.
Accaayajpa, pero jém tucunajama
apispa de juf if jém caaneyajwiip.

Jém Jacobo y Xiwan iapa iwac tum
favor
(Mr. 10:35-45)

20Qcmi icunidcyaj Jesds wisten jém
icuyujciiwif jém Jacobo y Xiwan.
Iwaganamifiyaj iapa, jém Zebedeo
iyomo. Costen jém Jestis iwifijom iga
iwdgaypa tum favor. 2! Jesic Jesis
icwécpa jém yomo. Nimayfta:

—¢Ti ifixunpa?

Nimpa jém yomo:

—~Cuando inipjacpa yip naxyucmi,
ansunpa iga yip wisten ammanic
ipictsépifi tum mijpic cargo. Tum
cofipa mich inipwimi y tum
inipnaymi.

22pero Jests icutsor), ififmay:

—Mimichfam da ifijodontam fi
ipwacpa. ¢Que mimichfam wiap
ifiyaachiy jém yaachaji jém ichpic
ampictsogpa? ¢Wiap ifiuc jém copa
jém ichpic &nucpa?

Nimpa jém wisten:

—Awiatadmpa.

23 Jesic Jesus inimdy:

—Numa {fiucpa jém copa jém
ichpic dnucpa y wiap impictson
jém yaachaji juuts ampictsogpa
aich. fch da wiap manchi jém
derecho iga nicpa micofii anagwimi
y anagnaymi. Ichiiba anJatuy Dios
jém icupinnewiip.

24 Jesic cuando imatonyaj jém
diez icuyujciiwifl, tsam ijéyixyaj
jém wisten. 25Pero Jesis inwejay
los demés jém icuyujciiwin iga
inpmaddypa. Nimpa:
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—Michfam 1n]0d01] iga jém
juumipic pixififam injagooyiyaj
tsam ipiimfypa jém ipixifitam.
Jém mds mijpic anjagooyi més
pimi ipiimiypa jém ipixifitam.
26Pero mimichtam da inwattdmpa
jempic. Siiga mijpic minjagooyi,
jesic incuyoxap jém ifitiwitam.

27 Jém més mijpic afjagooyi entre
mimichfam micuyoxap juuts

tum esclavo. 28Inwattdmpatim
juuts aich. fch amif sigyucmi

iga ancuyoxap jém ifyajwiip yip
naxyucmi. Da amifi iga acuyoxatap.
Amif iga anchiiba amvida iga
anyojaypa jayar pixifitam ifarca.

Jestis icpis wisten cachfi
(Mr. 10:46-52; Lc. 18:35-43)

29 Jesic cuando putyaj jém
attebet Jeric6, tsam jayar pixifitam
iftipiyyajpa Jests. 3 Wisten cachfi
cofiyaj jém tuy agnaca. Cuando
imatonyaj iga naspa Jesus, jesic
pimi jiyyajpa jém cachfi. Nimyaj:

—M4anQmi, jém rey David
mimanic, ayaachanjami aichfam.
31pero jém iftniyyajpaap
Jestis iwogayyajpa jém cachfi.
Ifiimayyajpa iga odoy jiyyajifi. Pero
m4s pimi jiypa jém cachfi. Nimyaj:
—M4&nQmi, mich jém rey David
mimanic, ayaachapjami.

32 Jesic teefianjac Jesus. Inwejay
jém wisten iga mifiyajifi. Cuando
nic, iffmay Jests:

—¢Ti ifixunpa iga manwadaypa?
33Nimyaj jém céchfiyaj:

—M4anQmi, ansunpa iga aixixdyifl.

34 Jesic iyaachapjampa Jests.

Ichigdy i uxcuy Jeefi rato ixix6ypam.

Mojum iftniyyaj jém Jests.
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Tigiy Jerusalén jém Jestis
(Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)
2 Cuando nicyajtooba
Jerusalén, nticyaj wififi
jém attebet Betfagé nocojom jém
Olivos cotsic. Jesic icutsat wisten
jém icuyujciiwifi tungac xufu
tiganjoj. 2Ififmay Jesus:
—Nictaami jém tiganjoj jexpic it.
Cuando mifiictdmpa impéttdmpa
tum burroapa tsenne con
imanic. Wiji, anamifiaayi. 3Siiga
i micwécpa iga: “.Tiiga inwijpa?”
jesic nfmaayi iga jém tanOmi
ixunpa y da jaypa micutsadaypa
eybic.

4Jempigam iwatyaj iga cupacpa
jém apmatfi jém ijaychacnewiip jém
winicpic agmatcuwm Nimpa:

5 Nimaayi jém ifyajwiip jém

attebet Jerusalén:

“Ixtaami iga mifipa jém ifiRey.
Da malo, da nacujiptap.
Iquimcane tum burro.

Mifipa tum mafiburroyucmi,
tum burroapa imanic.”

6 Jesic nicyaj jém wisten
icuyujciiwin. Iwatyaj juuts ififmay
Jests. 7Inimifiyaj jém burroapa
con imanic. Icutécyaj con iyoofiyaj.
Jesic iquimca Jestis jém mafiburro.
8Minyaj tsam jayan pixmtam y
yomtam. It6cyajpa 1yoot1 tunjom jut
naspa Jests. Tuggac 1t11]yajpa Jem
cuy incis y jém ay iga itécyajpatim
tugjom. ®Algunos agjagoyneyaj
ifiic y algunos mifiyajpa jém Jests
ituufiianciim. Pimi anwejyajpa.
Nimyaj:

—Targcujiptdmpa jém rey David
iManic. Agui wi yip tanagjagooyi
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jém tacutsadayfiewiip Dios. Agui wi

jém tanJatuy Dios.
10Cuando tigiy Jests jém attebet
Jerusalén, tsam cujinayyajpa

1turnp1y jém p1x1ntam Nacwécyajta:

—c¢lapaap yip pixif?

1 Jesic nimyajpa jém pixifitam
jém minfeyajwiip con Jests:

—YVYip pixifi Jests jém Dios
ipmafciiwifi. Nazaretpic pixifi de
jém naxyucmi de Galilea.

Jests iccudy jém mijpic mastic
(Mr. 11:15-19; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)
120cmi tigiy Jests jém mijpic

masticjom. Moj iquebacput 1tump1y
jém méymayoyyajpaap con iftumpiy
jém juyjuyoyyajpaap. Ichiputseeddy
jém imesayaj jém icucacyajpaap
tumif. Imutsmutsseeddy jém
icofcuyyaj jém 1mayyajpaap cuucu.
BIhaimay Jesids jém 1tyajw11p jem:

—Nimpa jém Dios igmati Jem
jayfiewiip: “Antsac antic juf
iwatyajpa oracién jém pixifitam.”
Pero mimichfam inicsetneta Jem
Dios imastic juuts tum tic juf if jém
nimyajpaap.

14 Jesic min idmyaj Jesus jém
mijpic masticjom jém céchfi y jém
cuxujyaj. Icpis. 1¥Jém cobacpic
panijyaj con jém escribaspic
maestroyaj agui jéyfieyaj cuando
iixyaj jém wibic milagro jém
iwatnewiip Jests y cuando
imatopyaj iga pimi jiyyajpa jém
tsixtam masticjom, nimyajpa:

“Tapgcujiptdmpa jém rey David
iManic.” 16 Jesic jém panijyaj
1n1mayya] jém Jests:

—Que da immator fi nimpa yip
tsixtam?

Jests icutsor). Nimpa:
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—Numa, ammator). ¢Que da
immayiie jém Dios inmafi? Nimpa
asi:

Dios ichiiba jixi jém xuxut
tsixtam iga
icujipyajifi Dios juuts je
iwiapjam.
17 Jesic moj niqui jém Jests.
Jemum ichac jém panij. Nic moni
jém xufu tiganjoj jém Betania.

Jestis imalnimay jém tsuj
(Mr. 11:12-14, 20-26)

18 Jesic icuquejama, cuando
setgacpa Jerusalén, tsam yuap jém
Jests. 1°Tix tum tsuj tunannaca.
Nic icudmay jém tsuj ifim, pero da
ipadéy. Nada més if jém iay. Jesic
Jests ififmay Jem tsuj:

—Da nunca mifimap eybic.

Jeefi rato tits jém tsuj. 2°Cuando
iixyaj jém icuyujciiwif, agui
1poonaIJJamyaJ Icwacyaj jém Jests.
N}mayta

—¢Tiiga tsam jicsciy tits jém tsuj?

21 Jests icutsor). Nimpa:

—Siiga tsam ipcupicpa iga Dios
wiap iwat itumpiy cosa y siiga da
ifjispa {lanamanjom iga da wiap,
jesic da no mas wiap inwat juuts
ich anpwaddy jém tsuj, pero wiapfim
infimay yip cotsic iga caayi de
yiim, nigi miniccdmtaji lamar, jesic
miwaddypa Dios juuts inwagaypa.
22Gjiga numa incupicpa iga Dios
wiap miyoxpét, jesic impictsonpa
titam inpwégaypa Dios.

Acwacta Jests i icutsat
(Mr. 11:27-33; Lc. 20:1-8)

23 Jesic tigiy eybic Jesus jém
mijpic masticjom. Iganam
accuyujéypa Jesus, icuntcyaj jém
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panij anjagooyiyaj con jém Israelpic
w1daytam Icwécyajpa. Nimayfa
Jests:

—¢] michi jém pimi iga igwatpa

juuts mich sip igwat? ¢I micutsat?
24 Jests icutson. Inimdy:

—Ich manacwacpafim, siiga
ancutsonpa, jesic mannimaypafim
juf ampic jém pimi iga anwatpa
juuts sip agwat. 25 Animaayi: ¢I
icutsat jém Xiwan iga acchindéypa?
{Que Dios icutsat, o jém pixifitam?

Jesic jém afjagooyiyaj
nacwdacyajta entre jeeyaj:

—Siiga tanimpa iga Dios icutsat
Jem Xiwan, jesic taniméypa:
“Tiiga da incupicta?” 26Pero siiga
tannimaypa iga da je Dios icutsat
jém Xiwan, jesic tsam tagcigpa jém
pixififam porque icupicyajpa iga
Dios icutsat jém Xiwan.

27 Jesic icutsonyajpa. Nimayfap
Jests:

—Aichfam da anjodon i icutsat
jém Xiwan.

Jesic Jesus ifiimdy:

—ich dafim mannimaypa juf
ampic jém autoridad iga agwatpa
juuts sip agwat.

Jém cuento de jém pixiil
con wisten imanic

28 Jesic Jestis ipmaddy tum xufu
cuento Nimpa:
wisten 1Jayme_m1c. Nic i 1n1may
jém tum: “Manic, yip jama nigi
miyoxaji jém amfinca de uvas.”
29 Jém imanic ififmdy ijatun: “Da
anicpa.” Pero ocmi icac ijixi, nic
yoxaji. 30 Jesic ocmi jém jatunpic
nic ififm4y jém tuggac imanic:
“Manic, nigi miyoxaji yip jama jém
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amfinca de uvas.” Jesic jém tuIJgac
imanic ifiimdy ijatun: “fch anicpa.”
Pero ocmi da nic. 31Jesic animaayi:
¢Juppic de jém wisten iwat juuts
ixunpa ijatugn?

Nimyajpa jém anjagooyiyaj:

—Jém wiiifipic.

Nimpa Jesus:

—Numa mannimdypa iga jém
malopic pixifitam jém ichécyajpaap
impuesto y jém malopic yomtam
tigiyyajpa juf injacpa Dios wifififim
antes que mimichfam. 32Porque
jém Xiwan jém acchinoypaap
mifi iga minquejaytamin jutsap
inwatta juuts ixunpa Dios, pero da
incupicta. Pero jém ichécyajpaap
impuesto y jém malopic yomtam
icupicyaj fi ififmay jém Xiwan.
Aunque fiixfeta iga jém malopic
ichacyaj jém ifanca, mimichfam da
incacta jém ifijixi iga incupictdmpa
jém Xiwan ipmafi.

Jém cuento de jém malopic
yoxaciiwifi
(Mr. 12:1-12; Lc. 20:9-19)
33Nimtim Jesus:

—Matontaami tungac xufu cuento:
I idic tum pixifl nasiywiip. Ifip
tum finca de uvas. Icutanne. Iwat
tum tsaajos juf ifobaypa jém uvas
ifii iga iwatpa jém vino. Iwatfim
tum torre juf iwatpa cuenta jém
uvas.

’Cuando cupacneum, icnucs jém
finca de uvas tungac pixififam
iga iyoxacaifi. Ocmi nic jém nas
iomi tungac naxyucmi juf tsam
juumi. 34Cuando ntic jém tiempo
iga ificyajpa jém uvas, jém finca
iomi icutsat juten jém imozoyaj
iga ipictsénifl jém iomi imiichi.
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35Pero jém iflucsneyajwiip jém
finca iga iyoxacaaba imatsyaj jém
imozoyaj. Tum tsam icétsyaj, tum
iccaayaj, tum ifidcscayaj tsaami.
36 Jesic eybic jém nas iomi icutsat
tuggac mas jém imozo, pero
jém ifiucsneyajwiip jém ifinca
imalwadayyajpatim mex jeeyaj.
37°Jesic ocmi jém nas iomi
icutsat imanic iga ipictsonpa jém
ijjatun imiichi. Nimpa: “Tienes que
iwipictsopyajpa jém ammanic.”
38Pero cuando jém ifiucsneyajwiip
jém finca iixyaj iga mifipa jém iomi
imanic, InOJ nanimayyajtaji: “Yibam
ipictsonpa ifumpiy jém ijatun
imiichi. Tej tanacca, jesic taichfam
tamiichatdmpa fifam ichiiba jém
ijatun.” 39 Jesic imatsayyaj jém
pixifi imanic. Ifopyaj apsicmi,
iccaayaj.

40 Jesic Jests icwéc jém panijyaj.
Nimpa:

—Siip animaayi: Cuando mifipa
jém nas iomi, ¢fi iniwatpa jém
iwatyajpappic cuenta jém ifias?

41 Jesic jém panijyaj icutsonyaj,
nimyaj:

—Accaayajtap 1tump1y
jém malopic pixifitam. Da
iyaachagjampa ni uxan jém finca
iomi. Jesic ocmi icnucspa tungac
pixif, jém iwégaypaap jém cosecha
cuando ntcpa itiempo.

42 Jesic nimpa Jestis:

—¢Que da immayiieta jém Dios
inmatfi juf jayfie? Nimpa:

Jém ticwatpaap ipatsayfip tum
tsa.

Pero ocmi jeefim tsa pinta.

Siip jeefim tsa icéppacne jém
tic.

Jempam iwat jém tanJatuny Dios.
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Cuando tanixtdmpa, agui
tampoofiagjamtampa.

43 Jeeyucmi manniméypa iga
miccayayfap jém wibic anmafi iga
siip Dios ipjacpa yip naxyucmi.
Chiifap jém tungac pixififam jém
ichiipaap jém wibic cosecha juuts
ixunpa Dios. 44Siiga michutpa yip
tsaayucmi, micusdmdéypa. Siiga yip
tsa mlcuchquuetpa jesic michiypa
iga mipoofi.

45 Jesic cuando jém panij
anjagooyiyaj con jém fariseoyaj
imatonyaj jém xuxuf cuento,
icutiiyiyyaj iga jeeyaj icuyucmi
ipmatpa Jests jém xuxuf cuento.
46Tsam imatsyajtooba Jesis, pero
da wiap imatsyaj. Jém ‘anjagooyiyaj
tsam icinyaj jém pixififam porque
jeeyaj icupicyajpa iga tum Dios
inmatciiwifi jém Jests.

Jém cuento cuando agcoomiypa jém
rey imanic
(Lc. 14:15-24)

2 Jesic Jesis inmatpa tungac

mdés cuento. Nimpa:

2__Jém tiempo cuando Dios

injacpa jém pixififam jex juuts
tum rey cuando afcoomfiypa
jjaymanic. Jém ijatun iwatpa
tum mijpic sin. 3Cuando yajum
iwitsac ifumpiy cosa, icutsat jém
icuyoxayajpaap iga inwejayyajpa
jém p1x1ntam jém itipneyajwiip.
Pero jeeyaj da mififooba. 4Jesic
eybic icutsat tungac mas jém
icuyoxayajpaap. Ifiimdy: “Nimayyaji
jém antipneyajwiip iga watneum
jém wiccuy. Accaanetawum jém xix
y Jem borregoyaj jém anacpinewiip.
Siip itum listo, mlnyajln Jut it jém
afcoomiydycuy.”
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5’Pero jeeyaj da iwaddy caso. Tum
nic icamjom, tum nic maymayooyi.
6Tungac imats jém icutsatneyajwiip
jém rey, moj imalwadayyaj hasta
iccaayaj algunos 7 Jesic cuando
imator) jém rey {i ifiasca jém
icuyoxayajpaap, tsam pimi joy. Icutsat
jém soldado iga accaayajtaifi jém
accaoyfieyajwiip y iga nooquettaififim
jém attebet juf if jém malopic
pixifitam. 8 Jesic eybic jém rey ififmay
jém icuyoxayajpaap: “Iftum listo jém
apcoomiyGycuy, pero jém mojnewiip
antip da wi iga mifipa. ®Jesic nictaami
jut aIJwacne jém tun juf nasyajpa jayan
jém pixifitam. Nimayyaji 1tump1y jém
impétpéppic iga mifiyajifi juf if jém
afcoomiydycuy.” 19 Jesic nicyaj jém
icuyoxayajpaap juf nasyajpa ]ayalj jém
pinntam Igtuumawatyajpa 1tump1y
jém ipatneyajwiip, jém malopic y jém
wibic. Jempigam com jém tic juf it
jém ancoomiydycuy.

1" Jesic tigiy jém rey iga idmpa jém
antuumaneyajwiip. lix tum pixif
da ipictsonne jém wibic yoofi jém
iccdmaypéappic jém rey icuyoxapaap
para jém sinjom. 12 Jesic jém rey
1n1may jém pixin: “Amigo, ¢jutsa mu
1nt1g1y yiim y da i miccamay jém wibic
yooti para jém afcoomiyéycuy?” Da
jiy jém pixin. 13Jesic jém rey ifiimdy

jém icuyoxapaap “Matstaami yip pixif,

tsenaytaami ici 24 ipuy. Cottaami j Jem
piichciim j Jem 1tw11p aI]SiCIn} Jut tsam
wejyajpa, Jut iflichyajpa iits.” 1“Porque
tsam jdyan anwejayyajtap, pero da
wafi cupipneyajta.

I tanyojaypa jém impuesto
(Mr. 12:13-17; Lc. 20:20-26)
15 Jesic jém fariseoyaj moj ijisyaj
jutsap iquejajwaddy jém Jesus

SAN MATEO 22

con jeefim inquimayooyi jém
inquejayfiewiip jém pixififam.

16 Jeeyucmi icutsatyaj algunos

jém fariseoyaj icuyujciiwifi con
algunos jém Herodes ipixifitam iga
ininmatyajifi jém Jesds. Nimayfap:

—Maestro, anjoddnata iga siempre
ininpmatpa jém numapic aljmatl
Ininquejpa parejo jém Dios ipmafi,
dai 1mm1goyaypa Da 11]wadap
caso fi nimyajpa jém p1x1ntam Da i
incigpa. 17 Jesic animaayi fi ifijispa:
{Wi iga tanyojpa impuesto jém
Romapic agjagooyi o da wi?

18pero Jests icutiiyiypa iga tsam
iniityaj malopic jixi ianamanjom.
Ihimay:

—Mimichfam mifiimantaayap
iga ipwattooba juuts ixunpa Dios.
¢Tiiga ancutitspa? 19 Anquejaayi
tum jém tumin jém inyojéycapaap
jém impuesto.

Jesic namifiayfa Jests jém tumifi.
20 Jesic mu iix Jestis, icwacpa.
Nimayyajtap:

—¢I iwifipac if yip tumifiyucmi? ¢I
ifiiyi jaycdmayfeta?

21Nimyajpa:

—Jém César jém Romapic
apjagooyi.

Jesic nimpa Jesus:

—Chiifaami jém César jém
Césarpic imiichi. Chiifaami Dios
jém Diospic imiichi.

22Cuando imatonyaj fi ififmay
Jests, tsam ipoofiagjamyajpa jém
mififieyajwiip. Ichacyaj Jests,
nicya;j.

Jutsap icpisyajta jém caaneyajwiip

(Mr. 12:18-27; Lc. 20:27-40)

23 Jesic jeefim jama mifl idmyaj

Jests algunos jém saduceoyaj, jém
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dapic icupicyajpa iga pispa jém
caaneyajwiip. Jeeyucmi mifi icwéc
Jests. Nimyaj:

24__Maestro, nimpa jém Moisés,
siiga caaba tum pixif y ichacpa

iyomo, pero da ichac ni tum imanic,

jesic jém pixifi ifiwi ipigdyifi jém
iyomo iga inimanicwatpa. Jesic jém
tsixi tsfypa juuts jém caanewiip
imanic. 251f idic con aichfam siete
pixifl tumfi ijatun. Jesic yoomiy
jém mas achpic. Ocmi ca. Da ichac
ni tum imanic. Jesic jém ipiitsi
ipic jém icapay. 26Ifiascafim jempic
jém ipiitsi y jém tungac jém ijayuc
hasta que icusiete ipicyaj jém yomo.
Caayaj ifumpiyyaj. 27 Ocmi caafim
mex jém yomo. 28 Jesic cuando Dios
icpispa iftumpiy jém caaneyajwiip,
¢juppic de jeeyaj tsfypa juuts jém
yomo iwi&gya? Porque icusiete
inigcoomiyyaj jém yomo.

29 Jesic Jests icutson. Nimpa:

—Mimichfam tsam mijixifogoyﬁeta
porque da 113cut11y1ytampa jém Dios
11]mat1 ni dafim 11]cut11y1ytampa ti
wiap iwat Dios con ipimi. 3¢Cuando
acpisyajtap jém caaneyajwiip, dam
agcoomiyyajpa, dam napicyajtap
jém pixifitam con jém yomtam.
Tsiyyajpa juuts jém sinyucmipic
pixifitam. 31Siip mananquejaypa iga
numa acpisyajtap jém caaneyajwiip.
¢Que da immayne jém Dios inmafi
ti mififm4y Dios? Nimpa: 32“fch jém
Abraham aDios, jém Isaac aDios
y jém Jacob aDios.” Jesic quejpa
iga jém tanJatur Dios da je jém
caanewiip iDios, je jém vivopic
iDios.

33 Jesic jém minfieyajwiip jem
agui ipoofiagjamyajpa cuando
imatonyaj jém Jests inquimayooyi.
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Jém mas mijpic agpquimayooyi
(Mr. 12:28-34)

34Cuando jém fariseoyaj ijodénayaj
iga Jests da icjiyyaj jém saduceoyaj,
jesic eybic antuumayaj juf if Jests.
35Tum de jeeyaj, jém maestro de
jém wifiicpic agquimayooyi, tsam
icutitstooba jém Jesus. Jesic ififmay:

36__Maestro, {juppic jém més
mijpic agquimayooyi de jém Moisés
inquimayooyi?

37 Jesus ififméy:

—“Toyi jém tanJatun Dios con
itumpiy ffianama y con itumpiy ifijixi.”
38yibam jém mijpic anquimayooyi
jém winfipic. 39Jém tungac
agqunnayooyl jexfim. Nimpa “Toyi
jém ifitiwi juuts rnlnltoytap iflyaac.”
40Giiga igwatpa juuts nimpa icuistic
vip aquuirnayooyi jesic capsum
ipwat itumpiy jém aIJqulmayooyl jém
ichacnewiip jém Moisés y itumpiy
jém wificpic anmatciiwifi.

De i mifipa jém Cristo
(Mr. 12:35-37; Lc. 20:41-44)

#1]ganam agtuumaneyaj jem jém
fariseoyaj, Jests icwéc. 42Ififmdy:

—Animaayi fi ifjistampa, ¢i
imanic jém Cristo?

Nimyaj jém fariseoyaj:

—Jém David imanic.

43 Jestis inimay:

—Jém Dios iAnama ichi jixi jém
David iga wiap inmat, ¢jesic fiiga
nimpa jém David iga jém Cristo je
jém iOmi? Porque nimpa jém David:

44 Jém anJatur) Dios inimdy jém

anOmi Cristo:

“Cofii yiim anagwimi hasta
que incofiwiypa jém
mijéyixyajpaap.”
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45¢Pero jutsap ichiy jém Cristo
juuts jém David imanic, siiga
nimfim jém David iga jém Cristo
iOmi?

46 Jesic da i wia icutsor) jém Jestis.
Dende jém jama dam i mas icwac
jém Jestis porque agui cigyajpa.

Jests iwogdy jém fariseoyaj y jém
escribaspic maestroyaj
(Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54; 20:45-47)
Jesic moj inpmaday

2 3 Jestis itumpiy jém

aptuumaneyajwiip con jém
icuyujciiwiﬁ Nimpa:

2__Jém escribaspic maestroyaj
con jém fariseoyaj jexpictim
afquimayooyi inmatpa juuts
jém Moisés. 3Jesic cupictaami
mimichfam, wattaami itumpiy
juuts miAfmaytdmpa cuando
minquejaytdmpa jém Dios igmatfi.
Pero odoy wattaami juuts iwatyajpa
jeeyaj. Porque iwianmatyajpa,
pero da iwiwatyajpa. 4Tsam jayar
inquimayooyi ijixquimyajpa, tsam
ictsitmayajpa jém itiwitam, pero
jeeyaj da iyoxpatpa con tum jém
iwayci iga icuyagiydypa ichimi.
SIwiwatyajpa iga ixfaifl iga wibic
pixifi. Agui iwianjamyaj jém wifipic
bolsa juf ininicpa jém Dios inmafi.
Agui wi accuyajne jém iyagats
yooti ipnaca. Cuando wattap jém
mijpic sin, agui iwianjamyaj jém
coficuy juf wicyajpa jém mijtampic
apjagooyiyaj. Agui icusiniyyajpa
jém mas wibic coficuy jém
sinagoga. 7 Iwianjampafim iga
tandioschiifi calle. Ixunpa iga jém
pixifitam ifiliyfyifi iga: “Rabi, Rabi”.
Taichtam tananmatimi nimtooba:
“Mammaestro”.
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8°0doy jiici iga i miniiyiyin
iga miRabi, porque if tum
jém imMaestro, je jém Cristo.
Mimichfam mifiwitam. 2Odoy
nimaayi tum pixifi iga “Manjatuy”
iga mipiimiypa yip naxyucmi,
porque it tum jém tanJatup jém
itwiip sinyucmi. 1°Da wiap ifichiy
juuts minjagooyi porque if tum
jém inipjagooyi je jém Cristo.
11 Jém més mijpic anjagooyi entre
mimichfam micuyoxatdmpa. 12Dios
da iwiixpa jém pixifi jém tsampic
nacujiptap. Pero wiixtap tum pixifi
siiga da malo ianama.

13°Agui miuuguyfim, mimichfam,
miescribaspic y mifariseopic.
Tsam minimigéyaytap. Da nunca
inwattdmpa juuts ininquejdypa
jém igcuyujciiwifi. Mimichtam
inigpajpa Jem puerta Jut tigiyyajpa
Jem pixififam jut 11]Jacpa Dios. Da
mifigiypa mimichfam, ni dafim ifj
igdypa iga tigiyyajii jeeyaj.

14°Agui miuuguytim mimichfam,
miescribaspic mimaestrotam y
mifariseopic Tsam minimigéyayftap.
Da nunca inwattdmpa juuts
ininquejéypa jém pixifitam.
Iffob4ypa pimimi jém cunoya
imiichi, jesic ocmi tsam yagatspic
oracién igwatpa iga immigdyédypa
jém pixififam. Jeeyucmi tsam
mijpic castigo michiifamtap.

15°Agui miuuguyfim, mimichfam,
miescribaspic mimaestrotam y
mifariseopic. Tsam mlnlmigoyaytap.
Tsam incudmpa icuwifi yip
naxyucmi hasta jém lamar
anwififuc iga impatpa tum
pixifi iga ininquejaypa michpic
ininquimayooyi. Cuando yaj
ininmaday, jesic jém pixifi més
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jayan ipictsonpa castigo que
mimichfam.

16°Agui miuuguyfim, mimichtam,
ifijictAmpa jém ififtiwitam juuts
céchtiyaj, pero micéachfifim
mimichfam. Porque mifiimtdmpa,
siiga i ichacpa jém mijpic mastic
juuts tum testigo iga iwatpa juuts
ijtycamay, jesic da fi ifiascaaba
siiga da iwatpa. Pero siiga i ichacpa
jém oro jém 1twup masticjom juuts
tum testigo, jesic tienes que iwatpa
juuts ijiycamayiie. 7 Mimichfam da
mijixiiyfa. Mic4chfifam. Jém mijpic
mastic mas wiap que jém oro
porque jém mastic iwitsacpa jém
oro jém 1tw11p mastiqom

18’Mifiimtampatim: “Siiga
i ichacpa juuts tum testigo jém
altar iga iwatpa juuts ijiycimayie,
jesic da fi ifiascaaba siiga da
iccupacpa juuts ijiycadmayfie. Pero
siiga ichacpa jém ofrenda jém
itwiip jém altaryucmi juuts tum
testigo, jesic tienes que iwatpa
juuts ijiycamayiie.” 1 Michfam da
mijixiiyfa. Mic4chfifam. Jém altar
mas wiap que jém ofrenda porque
jém altar iwitsacpa jém ofrenda
jém itwiip altaryucmi. 20Siiga i
ichacpa Juuts tum testigo jém altar,
jesic 1chacpat1m juuts tum testigo
itumpiy jém itwiip jém altaryucmi.
21Gjiga i ichacpa juuts tum testigo
jém mijpic mastic, jesic ichacpafim
juuts tum testigo jém 1tw11p
masticjom porque jemfim if jém
tanJatur Dios. 22Siiga i ichacpa jém
sif) juuts tum testigo, ichacpafim
juuts tum testigo jém tanJatur) Dios
jém itwiip siyucmi.

23’Agui miuuguyfim, mimichfam,
miescribaspic mimaestrotam y
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mifariseopic. Mifiimantaayap iga
incupicpa Dios. Ifichiiba Dios jém
décima parte jém menta, jém anis
y jém comino, pero da inpwadaypa
caso jém mas mijpic anquimayooyi.
Mas ixunpa Dios iga inwiwatpa y
miyaachagjaaméypa y igcupicpa
iga Dios wiap miyoxpat. Numa wi
iga igwattampa juuts nimpa jém
mas mijpic aIJqu1mayooy1 y da
1nchactampa iga ipwatpafim jém
xufupic anquimayooyi.

24’Mimichfam minjagooyifim,
pero micéchfitam. Tsam ipwadaypa
caso jém xufupic asunto jém dapic
jucharg. Pero jém asunto tsam
mijpic da igpwadaypa caso. Juuts
nimyajpa, ififoppa tum xufu usu
jém imvasojom iga odoy ifiuguifi,
pero ocmi impitquetpa tum camello.

25’Agui miuuguyfim, mimichfam,
miescribaspic mimaestrotam
y mifariseopic, da inpwattdmpa
juuts ininquejaypa jém pixifitam.
Tsam incujichayfampa jém taza
y jém chima iyucwif, pero jojmi
da ipcujichayiieta, tsam if jém
nuumi y jém custniyooyi. 26 A que
m1far1seop1c agui micachfifam.
Wififi cujichaayi jém taza ijojmi
y jém chima ijojmi, jesic ocmi
cujichayfapfim j Jem iyucwifl.

27°Agui miuuguyfim miescribaspic

mimaestrotam y mifariseopic, tsam
minimigdyayfap ifiyaac. Mijextam
juuts tum tstts ijos tsam wiwatneta,
agui popo 31]81CH11 Agui wi tanix. Pero
jojmi tsam it jém tstts ipac. Jayar
it jém da witampic cosa, tsam puwa.
28 Jesanefim mimichfam, cuando
miixyajpa jém pixifitam, ijisyajpa iga
wibic mipixifi, pero {filanamanjom
tsam if jém migooyi y jém malopic jixi.
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29’Agui miuuguyfim miescribaspic
mimaestrotam y jém mifariseopic,
da igwattémpa juuts ininquejaypa
jém pixififam. Ipwatta j jém mijpic
monumento juf cumyajta jém
wifiicpic Dios ipmafciiwifi. Tsam
inwiaccuyajneta jém monumento
]ut cumyajta jém wificpic
agmatcuwm 300cmi mifiimtampa
mimichfam: “Meega aiffa cuando
i Jem wiflicpic antimmitam, da
idic anyoxpat iga accaata jém
Dios inmafciiwifi.” 3 Numa juuts
mimichfam mifiimta iga jém
wiflicpic pixifitam mimichfam
1nJatu1]wewetam Iccaayaj jém Dios
inpmafciiwifi. Mimichfam mijexfim
juuts jém injatunwewetam. 32 Jesic
seguido wati jempic hasta que
cupacpa igwat juuts ictsucumyaj
jém ifjjatunwewetam.

33’Tsam malo jém inwewetam.
Mimichfam tsam mimalofim juuts
tum tsafl. Da wiap inciiputta de
jém castigo. Tienes que mifiicpa
jém juctjom juf da nunca pichpa.
34 Jeeyucmi marcutsaddypa
tupgac anmafciiwif, y wibic
pixififam jixiiywiip, y jém nunta
escribaspic maestroyaj. Pero
algunos iniccaatdmpa. Algunos
igcuntintdmpa cunusyucmi.
Algunos ingcétstdmpa jém sinagoga.
Algunos inicpoyfdmpa de tum
attebet hasta tupgac attebet.
35Michfam impictsontdmpa tum
mijpic castigo. Dios mlchegaypa
icobac iga accaayajta itumpiy
jém w1tamp1c pixifitam, dende
jém w1nt1p1c accaata jém Abel
jém dapic fi iwatne, hasta jém
Berequias imanic, jém Zacarias,
jém accaatawiip masticjom
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nocojom juf if jém altar. 36Numa
mannimdypa iga itumpiy yip
castigo ipictsonyajpa jém 1tyajw11p
siip.

Wejpa Jestis jém Jerusalén agnaca
(Lc. 13:34-35)

37"Mimichfam, miittanwiip
Jerusalén, iniccaata jém wifiicpic
anmaftciiwif. IAfidcscata tsaami
jém micutsadayfiewiip Dios. Waftciy
anagtuumawattip jém immanictam
juuts jém piyuapa igtuumawatpa
jém imanictam jém ixajcuciim,
pero da inwianjamta. 38Ixtaami
mimichfam, yip attebet tsfypa juuts
tum tic da oomiy. Icufum tsiypa.
395iip mannimédypa mimichfam iga
da eybic anixfampa hasta ntcpa
jém tiempo cuando mifiimtdmpa
iga: “Agui wi jém tananjagooyi jém
tacutsadayfiewiip tanJatur Dios.”

Nimpa Jests iga cujegaypa jém
mijpic mastic
(Mr. 13:1-2; Lc. 21:5-6)
2 Jesic put Jests masticjom.
Iganam nicpa, icunticyaj
jém icuyujciiwin. Moj inquejayyaj
Jests jém wibic ticyaj jém mijpic
mastic annaca, tsam wiwatne.
2Ppero Jesis ififmdy:

—Mimichfam, ixtaami yip ticyaj.
Numa mannimdypa iga yajpa imiswatta
icutero yip mastic, da tatsneeba ichiy
ni tum tsa. Itumpiy accujegayyajtap.

Jém sefia cuando mifipa jém
ipagpigam jama
(Mr. 13:3-23; Lc. 21:7-24; 17:22-24)
3 Jesic nicyaj jém cotsicyucmi
de Olivos. Cuando con Jests, jém
icuyujciiwifl iyamnimayyajpa:
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—Animaayi jucha naspa 1tump1y
yipyaj cosa. ¢JUp sefia 4nixfdmpa
cuando mimifigacpa yip naxyucmi
iga iniccuyajpa yip nas?

4Jesic Jests icutson). Iifmay:

—Nawattamtaji cuenta iga odoy
i mimigéydyifi. Mifiyajpa wafi
jém migoypaap ich anniyimi.
Nimyajpa iga: “fch aCristo.”
Imigoyayyajpa tsam jayap jém
pixififam. 8 Immatontampa iga
mifpa jém guerra. Wagpa iga tsam
apayajpa jém naciényaj. Pero odoy
ciptaami. Tienes que naspa itumpiy
yipyaj cosa, pero danam nticne
jém ipagpigam jama. 7 Tum nacién
dnayajpa con tupgac nacién. Tum
naxyucmi anayajpa con tuggac
naxyucmi. Mifipa jém mijpic yuu.
Mifipa wafi jém malopic caacuy.
Mifipa jém nasyiixi juf que;j.
8Cuando mifipa ifumpiy yipyaj
cosa, yaguifi tsucumpa jém mijpic
yaachaji.

9°Jesic miciijurcottamtap jém
malopic apjagooyi iciijom iga
mimalwadayfamtap. Miccaatamtap.
Icuwifi yip naxyucmi tsam
mijdéyixyajpa ich agcuyucmi.
10Cuando niicpa jém tiempo, tsam
Jayal] pixifitam ichacyajpa jém Dios
11]mat1 Algunos iwadaypa atraicién
jém ifiwi iga matstaifi. Tsam
najdyixyajtap. " Mifiyajpa jayan
jém migoyyajpaap, nimagtaayap iga
Dios inmafciiwifi. Imigoyayyajpa
tsam jayar jém pixifitam. 12Tsam
jayanap jém malopic jixi jeeyucmi
Jayalj jém p1x1ntam ichacyajpa
iga ifoypa jém ifiwitam. 13Pero
ciacputtap jém iyaachiypaap jém
yaachaji, jém dapic ichacpa jém
Dios igmafi hasta jém ipanpigam
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jama. 14Wififi anmattap yip wibic
anmafi iga Dios injacpa jém
i‘Eyajwiip yip naxyucmi. Nticpa
JutqueJ iga jodoénataifl jém Dios
ipmafi. Ocmi nticpa jém inanpigam
jama.

15°Jém wifiicpic apmafciiwifi
jém Daniel ijaychac jém librojom
iga mifipa tum anjagooyi tsam
pimi malo, ijéyixpa tanJatuy
Dios. Mifipa iwat contra jém Dios
inquimayooyi. Cuando ifiix iga mifi
ifi jém anjagooyi juf da iwianjam
Dios (el que imaypa yip libro wi iga
icutiiyfyif fi anniméypa), 16jesic
miiffanwiip jém naxyucmi de
Judea, poyfaami, nictaami jém
cotsiganjoj. 17 Siiga miquimne
ifificyucmi jém tungac piso, jesic
odoy queti iga nicpa impic ifitraste,
pero nicsim poyimi. 18Siiga miiffa
camjom cuando immator) iga
niicneum jém malopic anjagooyi,
jesic odoy settaami ifificciim iga
mifipa impic impuctucu. Jemigam
tsucumtaami. ' Agui uuguyfim jém
yomtam jém maniccomcanewiip
y jém ictsltspappic jém xuxuf
tsixtam. Porque tsam jayan yaachaji
mifpa. 20 Agwejpéattaami Dios iga
odoy mictsfytamifi jém tiempo de
sucsuc ni jém jejcuy jama cuando
mipoyfdmpa. 2! Cuando ntc yip
malopic anjagooyi, tsam pimi
miyaachatdmpa. Da nunca oypa
tanix jexpic yaachaji dende Dios
iwat yip nas. Ni ocmi da eybic
tanixpa jexpic yaachaji. 22Jém
tanJatun Dios da ijicpa iga jaypa jém
malopic anjagooyi. Suga jaypa, da
i ciiputpa, cucaayyajpa ifumpiy jém
icupinneyajwiip Dios, jeeyucmi da
ijicpa iga jaypa jém mijpic yaachaji.
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23°GSjiga i mififmaypa iga: “Mini
aami, yiim if jém Cristo”, o
tupgac mifiimaypa: “Nigi aami
jeexic if jém Cristo”, jesic odoy
cupictaami. 24Porque mifiyajpa
tsam jayan jém migoyyajpaap.
Nimantaayap iga: “Ich aCristo”,
pero migéypa. Nimantaayap iga:
“fch awibic jém Dios igmaftciiwifi.”
Iwatyajpa jém witampic sefia y jém
milagroyaj iga imigéyayyajpa jém
icupinneyajwiip Dios meega wiap.
25Mannimayfieum wififi fi mifipa
antes que amifigacpa. 26 Jeeyucmi
siiga i mifiméaypa iga: “Nigi aami
jém Cristo jém titsinaxyucmi”,
odoy nigi aami. Siiga nimyajpa:
“Mifii aami, yiim if jém Crlsto
tum cuartojom agnécne”, odoy
cupici. 27Porque cuando ich, jém
aMifnfewiip Sigyucmi, amifigacpa
yip naxyucmi, jesic i quej aixyajpa.
Juuts quénpa jém majiywifi dende
anniisaumi hasta agyomsaumi,
jesanefim tsam wiquejpa cuando
amifigacpa. 28 Juf caane tum cawaj
jemum antuumayajpa jém nuupu.
Jesapfim tsam wiquejpa cuando
nictooba jém iganpigam jama.

Jutsap imifigac jém Dios iManic
(Mr. 13:24-37; Lc. 21:25-33; 17:26-30, 34-36)

29°Jeefi rato cuando naspa jém
yaachaji, plchpa jém jama ichoca y
jém poya dafim tsocpa. Jém matsa,
jém itwiip sinyucmi, cutinyajpa.
Tsam tsigoyyajpa iftumpiy jém
1tyaJw11p jém matsaanjom.
30Quejpa jém sefia sinyucmi
iga mifipa jém 1cutsatnew11p
Dios. Tsam weJyaJpa ifumpiy jém
ifyajwiip icuwifi yip naxyucmi
cuando iixyajpa iga mifigacpa jém
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Mififiewiip Sigyucmi jém ucsagjom
con jém Dios ipimi juuts tum
mijpic anjagooyi. 31 Cutsadayyajtap
jém sigyucmipic pixififam yip
naxyucmi. Sustap tum suscuy. Agui
p1m1 anjiypa iga iptuumawatpa
itumpiy jém icupinneyajwiip
Dios icuwoyo jém mundo dende
sinyucmi hasta naxyucmi.
32’Cutiiyiyfaami yip ejemplo
de jém tsuj. Cuando quimpa jém
inmaafiay, jesic ifijodogtam iga
niictooba jém cutujci. 33 Jesapfim
cuando {fiixtdmpa iga naspa
ifumpiy jém mannimayfiewiip
iga mifipa, jesic ifijodontam iga
nocojom if jém jama cuando
amifigacpa yip naxyucmi. 34Numa
mannimadypa, cupacpa itumpiy
yipyaj cosa antes que caayajpa
ifumpiy jém pixifitam jém ifyajwiip
jém tiempo. 3 Cuyajpa jém sin
y jém nas, pero ich anagmafi da
nunca cuyajpa.

36Da i jjodon jip jama ni juchis
hora naspa ifumpiy yipyaj cosa.

Da ijodonyaj ni jém sinyucmipic
pixifitam ni dafim ijodon jém Dios
iManic. Icufum ijodor jém tanJatun
Dios.

37’ Juutsfim jém tiempo cuando if
idic jém Noé, jesapfim jém tiempo
cuando amifigacpa yip naxyucmi.
38Porque winigam cuando if idic
jém Noé, cuando danam nticne jém
diluvio, ]em pixifitam w1cyajpat1m
y ucyaJpatlm Ancoomiyoyyajpafim
y ichiiyajpafim iyommanictam
iga ancoomiyyajpa hasta que
nic jém jama cuando jém Noé
tigiy jém mijpic barcojom. 39Da
icutiiyiyyaj hasta que quim jém
ni, inicunigayyaj ifumpiy jém
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p1x1ntam Jempictim ifiascayajpa
jém ityajwiip yip naxyucmi
cuando ich, jém aMififiewiip

Sigyucmi, amifigacpa yip naxyucmi.

40Cuando ntctooba jém inagpigam
jama, wagayoxayajpa wisten
pixifl icamjom, tum nanictap, tum
tsactap. 41 Wisten yomo widoyyajpa
tum molinoyucmi, tum nanictap,
tum tsactap.

42’I{ffaami al tanto porque da
ifijodontam juchis hora mifipa jém
{fi0mi, odoy mopntaami mimichfam.
43 Cutiiyiyfaami, siiga tum pixifi
ijodoy juchis hora niicpa tsuuciim
jém nimpaap, jesic da morpa iga

odoy ijeddyif jém ific jém ndimpaap.

44 Jeeyucmi mannimaypa, iftaami
listo porque jém tiempo iga ifijispa
iga ich, jém aMiffiewiip Sigyucmi,
da amingacpa, jesigam amifpa.

Jém malopic cabo y jém wibic
(Lc. 12:41-48)

45°Siip mananquejaypa iapaap
jém wibic cabo jém icutiiyiypaap.
Jém iomi ichacpa iga ipjaguiil jém
ityajwiip ificciim iga icwicyajif.
46 Agui maymay jém cabo siiga
sip iwat juuts ipiimiyfie jém iomi
cuando mifigacpa. 4’ Mannimdypa
iga jém iomi iccdmpa jém
icabo juuts tum anjagooyi iga
injacpa ifumpiy jém ifias y jém
icuyoxayajpaap. 48Pero siiga
malo yip cabo, ijispa ianamagjom
iga da jobif mifigacpa jém iomi.
49Mojpa imalwaddy tungac jém
icuyoxapaap jém iomi. Tsam
wicpa, tsam ucpa con jém tuggac
ucciiwin. 59Mifigacpa jém cabo
iomi tum jama cuando da ipjécne.
Mifipa tum hora cuando da ijodon).
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51 Chiifap mi_]pic castlgo con jém
malopic p1x1ntam Jllt tsam wejyajpa,
juf ifiichyajpa ifits.

Jém cuento de jém diez wofitam
‘Jesic jém tiempo cuando

2 5 ipjacpa Dios yip naxyucmi
jex juuts diez jém wofifam nicyaj jut
afcoomiyoyiiimpa. Ipicyaj jém ijucti,
nic ichonyaj jém ancoomiypaap.
2Cinco j jém woififam da jixify y cinco
jém wofifam agui jixify. 3Jém dapic
jixify ipicyaj ijucti, pero da ininicyaj
jém aceite iga icucoméypa eybic
jém ijucti. 4Pero jém jixiiywiip
ininic jém aceite tum xanujom.
Ininicpatim jém ijucti. 5Tsam
tagcaap ifitic jém yoomiypaap.
Tsam montooba jém wofitam.

Ocmi monyaj. 8Jesic cugaptsu
imatopyaj tum mijpic jiyi. Nimpa:
“Mifipa jém yoomiypaap. Nigi
tsogtaami ” TTsucumyaj itumpiy
jém woffam. MOJ 1w1tsacyaJ ijucti.
8Jém cinco wofitam, jém dapic
jixify, inimayyajpa jém jixitywiip:
“Achiifaami uxar) aceite porque ich
anjucti pichfoobam.” 9Pero jém
jixiiywiip icutsonyaj. Nimyaj: “Da
manchiiba porque wiip da actsiypa
aich siiga manchiiba. Méas wi nigi
juytaami ifiyaac jut maytap.” 19Pero
iganam nic ijuyyaj aceite jém cinco
woififam, jém dapic jixify, jesigam
ntic jém yoomiypaap. Y jém cinco
jém wofifam jém jixiiywiip tigiyyaj
jojmi jut if jém ancoomiybycuy.
Anpajta jém puerta. " Ocmi setyaj
jém wofifam jém nicnewiip ijuy
aceite. Inimayyajpa jém tic iomi:
“Anaayi jém puerta.” 12Pero jém tic
iomi ififmay: “Numa mimichfam, da
manixpicpa.”
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13 Jesic Jests ififmay:

—Odoy montaami mimichfam,
iffaami al tanto porque da ifijodor
jup jama ni juchis hora amifigacpa
yip naxyucmi jém aMififiewiip
Sigyucmi.

Jém esclavoyaj iyoxacaaba jém iomi
ifumin
(Lc. 19:11-27)

14°Jém wibic apmati iga Dios
ipjacpa yip naxyucmi jex juuts tum
pixifi tsam tuminfy. Nicpa tupggac
naxyucmi. Jesic nicpa, inwejay jém
iesclavoyaj iga ichi uxan tumif iga
iyoxacayajin.

15Tum jém iesclavo ichi cinco
talento (tum talento ivale seis
mil tumin de plata). Tungac ichi
wisten talento. Tungac ichi tum
talento. Chiifa cada quien juuts
wiap iyoxaca. Jesic ocmi nic jém
pixifi. 1®Tum jém esclavo, jém
chiifietawiip jém cinco talento, moj
iyoxaca jém tumifi. [conwiy tungac
cinco talento. 7 Jempictim iwat jém
tuggac esclavo, jém chiifietawiip
wisten talento. Icofiwfy con jém
tumifl tuggac wisten talento.
18pero jém tungac esclavo, jém
chiifietawiip tum talento, nic
ifiegdy jém iomi ifumifi. Ifaj tum jos,
jemum icum nasciim.

19°Jesic pecam nicne jém iomi,
set eybic. Moj ifop cuenta con
jém iesclavo. 20Wiiifi ntic jém
chiifietawiip jém cinco talento.
Iciijuncoddy iomi tungac cinco
talento jém icofiwiyfiewiip. Ififmdy:
“Manomi, anchi cinco talento,
pero yiim if tungac cinco talento
afcofiwiyfie.” 2Jém iomi ififmay: “If
wi. Mich tum wibic miesclavo, agui
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wia igwat cuenta jém ammiichi.
Como ménix iga wia migwat cuenta
jém uxanpic, siip manaccdmpa
juuts tum anjagooyi iga inigjacpa
mas jém jayarpic. Siip tigiyi yim
con aich juf if j¢ém maymayaji.”

22’Qcmi nic jém tungac iesclavo
jém chiifietawiip wisten talento.
Nimpa: “Manomi, anchi wisten
talento. Yiim if tungac wisten
agconwiyfe.” 23Jém iomi ififmay:
“Wibic miesclavo, wiap igwat
cuenta jém ammiichi. Como mdanix
iga wia migwat cuenta jém uxagpic,
siip manaccdmpa juuts tum
minjagooyi iga inipjacpa jém maés
Jayagpic Siip tigiyi ynm con aich
Jut it jém maymaye_ljl

24°Qcmi nidcfim jém tungac
esclavo jém chiifetawiip tum
talento. Ififmdy: “Mé&nomi,
ich anjodoy iga tsam pimi
mipiimiydypa. Impictsogpa
jém cosecha juf da oy 1nn1p
Impinpa jém cosecha juf da oy
iflyin. 25Jeeyucmi tsam acin. Oy
mannegéy jém ifitumifi nasciim.
Pero yiim if jém ififtumifi jém
immiichipic.” 26 Jém iomi ififmay
jém iesclavo: “Tsam mimalopic
miesclavo, tsam micufifi. Siiga
ifijodoy i iga ampictsonpa jém
cosecha juf da oy aniiip y ampingpa
jém cosecha Jut da oy anyin,
27 jesic fiiga da incucom antumii
jém banco? Jesic cuando asetpa,
ampictsogpa antumif con jém
iconiwiyooyi.”

28'Jesic jém esclavo iomi ififmay
jém ifyajwiip jem: “Accéyaayi
jém talento yip pixifi. Chii jém
iniifwiip diez talento. 2°Porque
jém iniifwiip, chiifap mas iga odoy
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ti 1t0g0yay1n Pero jém dapic inii,
accayaytap hasta j Jem uxanpic iniif.
30 Acnictaami yip da wibic esclavo
Jem piichciim jém itwiip agsmmi
jut tsam wejyajpa, ifiichyajpa ifits.”

Ciipipyajtap jém naciényaj
31’Cuando mifigacpa jém

Minnewiip Sigyucmi, mifipa juuts
tum anjagooyi. Iwaganamifiyajpa
itumpiy jém sigyucmipic pixifitam.
Cofi jém apjagooyi icoficuyyucmi
iga iI]jana yip nas con jém Dios
ipimi. 32 Itumpiy jém pixifitam, jém
ityajwiip icuwifi yfp naxyucmi,
agtuumayajpa jém anjagooyi
iwifijom. Jém anjagooyi icupindypa
jém tupgac p1x1ntam juuts iwatpa
jém borrego iomi. Ifoppa jém
chivo jém borregoagjom, ichacpa
aparte. 33Jém borregoyaj tsacyajtap
agwimi y jém chivoyaj tsacyajtap
annaymi.

34’ Jesic jém Rey ififméypa jém
ityajwiip ipwimi: “Mifii mimichfam
jém miwiwadayfiewiip anJatun
Dios. Mifi, pictsogtaami jém lugar
jém miwitsagayfietawiip dende iwat
Dios yip nas. 35Porque tsam ayuap
y mimichfam anacwicta. Tsam
anictitspa y michfam anacnicta.

Ich Juuts juumipic apixifi, pero
mimichfam anacnicsta tic.

36Da apuctugiy, pero mimichfam
anchiifa. Amimne y mimichfam
oy andmta. Apajta cércel, pero
mimichfam oy anamta.”

37°Jesic jém wibic pixifitam,
jém iwipictsopneyajwiip jém
anjagooyi, nimyajpa “ManOmi,
{jucha ménixta iga miyuap y
manacwicta? ¢Jucha méanixfa iga
miiifctitspa y manacnicta? 38 ¢Jucha
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manixfa juuts tum juumipic
m1p1x1n y manacnducsta tic, o
iga da mipuctugiy y manchiifa?
39¢ Jucha manixta mimimne o
mipajneta circel y oy manadmta?”
40Jém Rey icutson, iniméy
jém 1w1watneya3w11p “Numa,
mannimaypa, fitam ipwaddy yip
antiwitam, jém dapic juchan, jesic
ich mismo agwiwaddy.”

41Jesic jém Rey ififmdy jém
ityajwiip ipnaymi: “Mimichfam
tsam mimalo, impictsogtdmpa
jém castigo. Nictaami jém
juctjom juf da nunca pichpa jém
watnetawiip para jém Wocciiwifi
y jém mal espiritu. 42ich tsam
ayuap y mimichfam da anacwicta.
Tsam anictitspa y mimichfam
da anacnicta. 43Asiiba juuts
tum juumipic apixifi, pero
mimichfam da anacniicsta tic.
Da apuctugiy y mimichfam da
ti anchiifa. Amimne y apaijta
carcel y mimichfam dafim oy
andmta.” 44 Jesic nimyajpa jém
malopic pixifitam: “M4nOmi,
¢juchis manixta cuando miyuap,
miffctitspa, mixiiba juuts tum
juumipic pixifi, da mipuctugiy,
mimimne, o mipajneta céarcel y da
oy manyoxpatta?” 45Jesic jém Rey
icutsonpa jém malopic pixififam.
Nimayyajta: “Numa mannimaypa
como da 11]w1wadayta jém
antiwitam dapic jucharg, jesic
ichfim mismo da anwiwaday.”
#6Ocmi nicyajpa yip malopic
p1x1ntam Jut ipictsopyajpa jém
castigo juf da nunca yajpa iyoj.
Pero jém wibic pixififam, jém
iwiwatneyajwiip, ipictsogpa jém
vida jém dapic cuyajpa.
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Ijisyaj jém ienemigoyaj jutsap
imatsyaj Jests
(Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)
2 Cuando yaj inmat Jests,
iffmdy jém icuyujciiwifi:
2__Mimichfam ifijodontam iga
wisna jama naspa jém pascuasiy
y ich, jém aMiffiewiip Sigyucmi,
aciijupcottap iga acuntintap
cunusyucmi.

3 Jesic aptuumayajpa jém
cobacpic panijyaj con jém
escribaspic maestroyaj y con jém
Israelpic wiélayfam. Apgtuumayajpa
jém cobacpic panij, jém Caifés,
ipalacio. 4Jemum moj ijisyaj
jutsap icumigoyyaj jém Jesus iga
imatsyajpa iga iccaayajpa. 5Pero
nimyajpa jém anjagooyiyaj:

—Da tammatspa yip SlI]JOITl jesic
da cujinayyajpa jém pixiftam.

Tum yomo iccAmaypa jém perfume
Jestis icobacyucmi
(Mr. 14:3-9; Jn. 12:1-8)
61f Jestis jém attebet Betania,
ntic jém Ximoj iticciim, jém
cuptigayfiewiip idic ifiaca. 7Icuntic
tum yomo con tum tsaafrasco comne
jém aceite jém cinpappic jém aguipic
tsoowiy. Cuando cofi Jesis jém
mesaciim, jém yomo icutegdy jém
aceite icobacyucmi. 8Cuando iixyaj

jém icuyujciiwifi agui joyyaj. Nimyaj:

—cTnga itecmichca yip aceite?
9Meega tammadypa, tampictsonpa
jayag tumin. Wiap tanyoxpatta jém
yaachayajpéppic.

10 Jesic Jestis icutiiyfy ti sip ifiimyaj
jém icuyujciiwifl. Infmay:

—Odoy moogiiyi yip
yomo. Sip awiwaday.
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1 Jém yaachayajpappic siempre
inwaganaiffampa. Pero aich da
siempre magwaganalttampa.

12 Acutegdy jém yomo jém aceite
ammijtayyucmi juuts cuando
cumtap tum tstts. ¥ Numa
mannimaypa 1ga Jutquej anpmattap
jém wibic apmafi icuwifi yip
naxyucmi, alj]mattaptlm ti awaday
yip yomo iga jém pixifitam ijisyajifi
ti iwat yip yomo.

Jém Judas iciijupcot jém Jests
(Mr. 14:10-11; Lc. 22:3-6)
140Ocmi tum de jém docepic
icuyujciiwif ifiiyi Judas Iscariote
nic inigmat jém panij agjagooyiyaj.
15[fifmday jém panijyaj:

—¢Jutsar) anyojpa siiga
anciijugcotpa jém Jesis?

Jesic jeeyaj iyojyaj treinta tumif
de plata. ®Dende jeefi rato moj
ijis jém Judas jutsap iciijugcot jém
Jests.

Wicmogpa jém tdnOmi iwatpa jém
Santa Cena
(Mr. 14:12-25; Lc. 22:7-23;
Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26)
17Ntc jém sin cuando ctttap
jém caxténafii sin levadura. Jesic
jém wifitipic jama jém Jests
icuyujciiwin icundcyaj. Icwécyaj,
ififmayyaj Jesus:

—¢Juf ifixunpa iga anwitsacpa
itumpiy cosa iga tawictdAmpa jém
pascuasin?

18 Jestis infmdy icuyujciiwin:

—Nictaami jém attebet Jerusalén.
Cuando mifiictdmpa tum ticciim,
impétpa tum pixifi. Nimaayi:

“Nimpa jém amMaestro iga siip

nicum jém hora iga cupacpa
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jém anyoxacuy. Anacnaspa jém
pascuasiy mlch ifificciim con
agcuyujciiwin.”

19 Jestis icuyujciiwifi iwatyaj
itumpiy cosa juuts ipiimfy.
Iwatyajpa jém wiccuy iga icnaspa
jém pascuasir).

20 Jesic tsuuyawum ifi, cofiyaj
Jestis jém mesaciim con jém doce
icuyujciiwin. 2'Iganam wicyajpa,
nimpa Jesus:

—Numa mannimdypa, tum de
mimichfam anciijuncotpa jém
&dnenemigo iciijom.

22 Jesic jém icuyujciiwif tsam
anyacyaj. Moj nacwacyajtaji entre
jeeyaj. Cada tumtum nim:

—ManQOmi, ¢que aicham?

23]cutson Jests. Nimpa:

—Jém anwaganasonpaap
caxtanafii tumfi chimajom, jeam
jém aciijugcotpaap dnenemigo
icitfjom. 24Jém Mifnifewiip Sigyucmi
tienes que iflascaaba juuts nimpa
jém Dios 11]mat1 juf jayfeta, pero
agui uuguyfim jém p1x1ntam jém
aciijuncotpéppic, wi idic meega da
nay.

250Qcmi jiy jém Judas jém
icifjuncotpaap. Nimpa:

—MamMaestro, ¢que aicham?

Jests ififmay:

—Mimicham.

26]ganam wicyajpa, Jests
imatspic jém caxfanafii. Cuando yaj
inwejpét Dios, iwéc jém caxfanafii,
ichi icuyujciiwifi. Inimay:

—Yip caxténaiii ich ammijtay,
cuttaami.

27Qcmi ipic tum copa jém uvas
ifi, igpwejpat Dios. Ichi jeeyaj.
Ihimdy:
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—Uctaami ifitumpiytam. 28Yip
ich anniipif jém antegaypéppic
iga agwatpa jém jomipic trato
iga agw1tsagaypa jayan jém
pinntam 1ta1]ca 29Mannimay-
tampa mimichfam iga dende siip
da anucpa jém uvas ini hasta que
nicpa jém jama iga dnucpa eybic
con mimichfam juf ipjacpa anJatun
Dios.

30 Jesic yaj iwanyaj tum waiii,
nicyaj jém cotsicyucmi.

Igmatpa Jests iga ipnécpa jém Peto
(Mr. 14:26-31; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)
310cmi Jests ifiimay

icuyujciiwin:

—Mimichfam ififtumpiytam
tsam micigtdmpa y
ampoychactampa ancufum
yiptim tsuu. Porque nimpa asi
jém Dios ingmafi juf jayfieta:

“Accaatap jém iwatpappic cuenta

jém borregoyaj. Jém borregoyaj
cupdyayyajpa.” 32Pero ocmi
cuando apispa, afjagoyieeba
annic jém naxyucmi de Galilea.

33 Jesic Peto ififmdy jém Jests:

—Aunque ifumpiy tsam
cipyajpa y michacyajpa incufum,
mas aich da acigpa y da
mancupoyaypa.

34 Jesic Jests infimdy:

—Numa mannimdéypa iga
yipfim tsuu antes que anwejpa
jém cayu mich anagnécpa
tucciy.

35Jém Peto ififmay:

—Aunque tawagaaccaataifi con
mimich, ich da manannécpa.

Itumpiy jém icuyujciiwiii
nimyajfim jempic.
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Jestis inwejpat Dios jém lugar
Getsemani
(Mr. 14:32-42; Lc. 22:39-46)

36 Jesic nicyaj Jests con jém
icuyujciiwifl tum lugar ifiyi
Getsemani. Nimpa Jests:

—Cofifaami yiim iganam ich
anicpa jemic iga anangwejpatpa
Dios.

37 Jesic Jesus ininic uxar
maés juumi jém Peto y icuistic
jém Zebedeo imanictam. Tsam
pimi anyéc Jesus, tsam ijispa fi
inascaaba. 38 Jesic Jests ififmdy jém
tucuten icuyujciiwin:

—*ch agui pimi anyacne
dnanamargjom hasta quénam
acaatooba. Tsfyfaami yiim, odoy
montaami, nawattamtaji cuenta.

39 Jesic ocmi Jests nic uxarn mas
juumi. Tocsneactin. Moj ipwejpat
Dios. Nimpa:

—ManJatuy, siiga igwianjam
odoy jiici iga annascaaba yip
mijpic yaachaji. Pero odoy wati
juuts ich ansunpa. Wati juuts mich
igwiapjam.

40 Jesic set eybic Jests juf ichac

jém tucuten icuyujciiwifl. Monyajpa.

Ififmdy jém Peto:

—<{Mimorgpa Peto? éQue da wiap
imvivoja con aich ni tum hora?
410doy mogtaami, nawattamtaji
cuenta. Ajwejpattaami Dios
iga odoy i wiaifl micutitsta iga
micmalwattdmpa. Numa, jém
ifianama iwattooba juuts ixunpa
Dios, pero jém immijtay da
iwiapjam.

42 Jesic eybictim nic Jests
igwejpét Dios. Nimpa:
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—DManJatun, siiga da wiap
anciacput yip mijpic yaachaji, jesic
wati juuts mich igwianjam.

430cmi eybic set Jests juf if
icuyujciiwin. Tsam monyajpa.
Da tojtooba iixcuy porque tsam
mongtooba. 44Jemum ichac jém
icuyujciiwifi. Eybicfim nic inwejpat
Dios tres vecesam. Nimpa jeefim
anmatfi. 45 Jesic set eybic juf if jém
icuyujciiwif. IRimay:

—Siip numa montaamim,
jejtaamim. Siip nlicum jém hora
iga ich, jém aMiffiewiip Sigyucmi,
aciijuncottap jém malopic
pixififam iciijom. 46 Tsucumtaamim,
tanictimpam porque mifipam jém
aciijugcotpaap.

Matsta Jests

(Mr. 14:43-50; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

4T1ganam sip ijiy Jests, nic jém
Judas jém ifwiip idic con jém doce
icuyujciiwifi. Iwaganamifiyaj tsam
jayar jém pixififam. Inimifiyaj
espada y jém cuy iga icétspa.
Icutsadayyaj jém panij anjagooyi y
jém widayfam. 48Jém Judas, jém
iciijuncotpaap Jesus, iwaday jém
pixifitam tum sefia. Ififmay:

—Jém anagnacatsttspaap, jeam.
Matstaami.

49 Jesic jém Judas icundc jém
Jests. Ififmay:

—MamMaestro, xutsdy.

Jesic ipnacatstts. 50 Jesis ififmay:

—(¢Amigo, i mifi imméts?

Jesic icunticyaj jém minfieyajwiip.
Imatsyaj jém Jestds. Nanictawum
preso.

51Pero tum jém iwaganaitwiip
Jests, ifop tum espada, ifinquiméay



SAN MATEO 26

ifatsic jém cobacpic panij imozo.
52 Jesic Jesus ififméy:

—Coti jém espada iflacjom.
Porque ifumpiy jém énayajpéppic

con espada, con espadafim accaatap.

53¢Que da ifijodor) iga ich wiap
agwégdy Dios iga acutsaddyif doce
legiones jém sinyucmipic pixifitam
y yipti rato acutsadaypa? 54Pero
siiga anwatpa jempic, jutsap
icupac jém anmafi juf jayfieta iga
ayaachwattap?

55 Jesic Jests ififmay jém
miffneyajwiip:

—¢Que min ammatsta con espada
y jém cuy juuts tum animpaap?
Itumpiy jama accuyujéypa
masticjom, da nunca ammatsta.

56Iftumpiy yip cosa ifiascaaba
Jestis iga cupacpa juuts ijaychacne
jém wificpic anmatciiwifi.

Jesic itumpiy jém icuyujciiwifi yaj

cupbyaayiyaj. Icufum tsfy jém Jests.

Nanicta Jestis jém cobacpic
panijciim
(Mr. 14:53-65; Lc. 22:54-55,
63-71; Jn. 18:12-14, 19-24)

57 Jesic jém imatsneyajwiip Jests
ininicyaj jém Caifds iwifijjom, jém
cobacpic panij apjagooyi. Jemum
aptuumaneyaj wati jém escribaspic
maestroyaj y jém widayfam. 58Jém
Peto ijuumactiniyiie hasta jém
cobacpic panij iagciim. Jemum
tigiy, coohagjac jém Peto con jém
policia. Tlixfooba fi nawattap jém
Jests.

%9Jém cobacpic panijyaj con
iftumpiy jém widayfam, jém
Sanhedrin, imétsyajpa tum
cumigoypaap iga accaataifi Jests.
60Pero da ipatyaj jém nimyajpappic
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iga imalwatne. Tsam jayar pixifi
icumigoyyajtooba idic jém Jests,
pero da wiap. Ocmi mif wisten jém
pixifi jém icumigoypaap. ' Nimyaj:

—Yip pixifi nimpa iga: “Ich wiap
ammiswat jém Dios imastic, jesic
tucunajama eybic anactsucumpa.”

62 Jesic tefichucum jém cobacpic
panij, 1n1may Jests:

—éQue da ingcutsonpa? ¢Da
immaton fi sfp ifiimyaj contra
mimich?

63Pero Jests da jiypa. Jém
cobacpic panij anjagooyi ififmay:

—Odoy amigbyaayi porque jém
vivopic Dios taixpa. Anuntanimaayi
siiga numa mimicham miCristo jém
Dios miManic.

64 Jesic Jesus inimdy:

—Juuts mich mifiim. Pero
mannimdypa iga dende siip
anixt4dmpa aich, jém aMififiewiip
Sigyucmi, cuando acofi jém
tanJatun Dios ipwimi, Jem
tsampic iniif ipimi. Anixfdmpafim
cuando amifigacpa sigyucmi jém
ucsagjom.

65 Jesic jém cobacpic panij
ichiccujac iyoofi iga quejifi iga
icujiypa Dios. Nimpa:

¢Tiiga tammétstampa tungac
testigo? Mimichfam siip
immatonneta iga tsam icujiypa
tanDios. ®6 ¢Ti ifijistampa?

Nimyajpa jém mififieyajwiip:

—Iniif la culpa. Wi iga
tanaccaaba.

670cmi ichujcaayyaj iwifipac.
Ixonyaj. Tungac ifojay iwifipac.
68 Nimyaj:

—Siiga micham miCristo,
anfmaayi i micots.
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Jém Peto ipnéc iga iixpic jém Jesis
(Mr. 14:66-72; Lc. 22:56-62;
Jn. 18:15-18, 25-27)
69]ganam cofi jém Peto anciim,
mif tum yomo jém icuyoxapaap
jém panij. Iniméay jém Peto:
—Mich inpwaganasiibafim jém
Jests, jém Galileapic pixifi.
70Pero jém Peto innéc iga
iwaganasiiba Jests. Ififmdy jém
yomo:
—Da anjodor fi sip ififiim.
7 Cuando nic jém Peto jém
corredor, tungac jém yomo

iixpicfim, ififmay jém ityajwiip jem:

—Yip pixini iwaganasiiba jém
Jests jém Nazaretpic.

"2Eybicfim innéc jém Peto.
Nimpa:

—Wijodios, da 4nixpicpa.

73Tum rato més, algunos jém
ityajwiip jem, icunticyaj jém Peto,
ififmay:

—Numa mich tum jeepictim
mipixifi, tsam wiquejpa hasta
ininmafi iga Nazaretpic mipixifi.

74 Jesic jém Peto moj malnimi.
Nimpa:

—Wijodios, ich da anixpicpa yip
pixin.

Jeefi rato anwej jém cayu. 75 Jesic
jém Peto ijis {i ififmay Jestis cuando
ififméypa iga: “Mich anagnécpa
tres veces antes que agwejpa jém
cayu.” Jesic put agsicmi jém Peto.
Pimi wejpa porque agui afgydacne.

Ciijupcotta Jests jém Pilato iciijom
(Mr. 15:1; Lc. 23:1-2; Jn. 18:28-32)
2 Jesic icuquejama
antuumayajpa itumpiy
jém panij agjagooyiyaj y jém
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widayfam iga iwatyajpa acuerdo
jutsap iccaayaj Jesus. 2Tsenneta jém
Jests, nanicta jém gobernadorciim.
Ciijugcotta jém Poncio Pilato
iciijom.

Naccaata iyaac jém Judas
3Jém Judas, jém iwadayfiewiip
atraicién, iix iga accaatap jém Jests.
Jesic icucac ijixi, ichacset jém treinta
tumifi de plata jém panij agjagooyi con
jém widayfam. 4Nimpa jém Judas:
—1ch tsam anwat tapca iga agcijugcot
tum pixif dapic fi iwatne iga accaataifl.
Pero JeeyaJ nimyaj
—ich da anficutigiyi. Je cuestién
de mimich.
50cmi jém Judas ipatsquet jém tumifi
masticjom. Nic. Najtipcata iyaac.
6Jém panij anjagooyi ipip jém tumifi.
Nimyajpa, yip tumif da wiap tancot
jém cajonjom juf accaytap jém ofrenda
porque yip tumifi niipifi ichowa.
7Ocmi iwatyaj acuerdo iga ijuyyajpa
tum jaca nas con jém tumifi. Jém lugar
iniyi jém suunnasciim. ljuyyaj iga
iniit lugar juf cumyajtap jém juumipic
pixifitam. 8Jeeyucmi hasta siip ifiiyi
jém nas, jém Niipin iChowa. ® Jempam
cupacpa juuts nimpa jém wifiicpic
anmafciiwifi jém Jeremias: “Jém treinta
tumifi de plata tum pixif ichowa.
Iccéméy jém precio jém Israelpic
pixifitam. Ipigayyaj jém pixifi ichowa.
10Con jém tumif ijuyyaj jém nas juf
wattap suug juuts animdy jém tanJatur)
Dios.”

Nanicta Jests jém Pilato iwifijom
(Mr. 15:2-5; Lc. 23:3-5; Jn. 18:33-38)
" Jesic nanicta Jests jém
gobernadorciim. Jém gobernador
icwdc Jests. Nimayfa:
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—¢Micham miRey de jém judios?
Jests ififmdy jém gobernador:
—Aicham, juuts mich mifiimpa.
12Jesic cuando jém panij
agjagooyi con jém Widaytam
iquejajwaday Jests, da fi icutsor).
13 Jesic jém Pilato ififmay Jesus:
—iQue da immator) iga agui jayar
cosa sip ifiimyaj en contra de mimich?
14pero Jests dafim icutson. Jesic

jém gobernador agui ipoofianjampa.

Chiifa orde iga accaatap jém Jesiis
(Mr. 15:6-20; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38—19:16)

15Cada naspa jém pascuasir, iniif
tum costumbre jém gobernador iga
icutsigéypa tum preso para jém
pixififam juuts jeeyaj icupinyajpa.
16pajneta idic tum pixin iniyi
Barrabds. Jodénaneta iga agui
malo. 7 Cuando agtuumaneyaj
itumpiy jém pixifitam, jém Pilato
icwécyajpa. Iiimay:

—¢I ihxuntdmpa iga agcutsigdypa,
jém Barrabas o jém Jests, ifiiyifim
Cristo?

18Pporque ijodon jém Pilato
iga jém Israelpic afjagooyiyaj
agui ijéyixyajpa Jests, agui

icujéyiyyajpa jeeyucmi iciijuncotyaj.

19Iganam cofi jém Pilato jut
ciipindypa, jém iyomo icutsaddy
anmafi. Nimayfa jém Pilato: “Odoy
tigiycuumi con yip wibic pixifi.
Porque tstimic agui amalmawifia
yibam pixifi icuyucmi.”

20pero jém panij anjagooyiyaj
con jém w1daytam ififmayyajpa
jém pixififam iga iwécyajifi iga
cutsigayfaifl jém Barrabds y
accaataifl jém Jests, hasta ijicyaj
jém pixififam. 21 Jesic eybic jém
gobernador ififmdy jeeyaj:
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—¢Juppic de yip wisten pixifi
igwiapjamta iga agcutsigdypa?

Nimyaj:

—Barrabés.

22 Jesic jém Pilato eybic icwécpa
jém pixifitam. Nimayyajta:

—¢Ti inwianjamta iga agwadaypa
y1p Jests ifiyifim Cristo?

Itumpiy jém pixififam icutsonyaj.
Nimyaj:

—iCuntntaami cunusyucmi!

23 Jesic Pilato ififmay jém
pixififam:

—¢Tiiga? ¢Ti mal iwatne?

Pero més pimi jiyyajpa jeeyaj.
Nimyaj:

—iCuntntaami cunusyucmi!

24Cuando iix jém Pilato iga da fi
wiap iwat iga sip icujifiayyaj jém
pixmtam iwéc uxan ni, iche ici jém
pixififam iwifijom. Nimpa:

—1tch da anai la culpa iga accaatap
yip wibic pixif. Da fi iwatne. Yip
cuestién de mimichfam.

25Nimyaj itumpiy jém
minneyajwiip:

—Aichfam con jém ammanictam
anaiffa la culpa iga accaatap yip
pixin.

26 Jesic ocmi jém Pilato icutsigay
jém Barrabés. Ipiimiy jém soldado
iga cotstain Jesus. Iciijugcoddy
jém soldado iga icuntnyajifi
cunusyucmi.

27 Jesic jém gobernador isoldado
ininic Jests tum mijpic cuarto
juf anptuumaneyaj tsam jayan jém
soldado. Ifumpiy icutefixetyaj Jesis.
28Tsodayfa jém yagatspic iyoofi.
Accamayfa jém tungac yoofi jém
tsabatspic. 29Jém soldado ifagayyaj
tum apif corona, icAmayyaj
icobacyucmi. Ichiiyaj tum cuy iga
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imatspa igwiciimi juuts tum rey.
Icosteefiayyajpa jém Jesus iwifijom.
Ixaayiyyajpa. Nimyaj:
—iXutséy miRey de jém judios!
30]chujcayajpa. Ifobayyaj jém icuy
iga iyigdydypa icobac. 3'Cuando
yaj ixaayiyyaj, iccaydy jém tsabats
yooti, icAméay eybic jém iyoofi
jém imiichipic. Ocmi nanicta iga
cunidntap cunusyucmi.

Cuntnta cunusyucmi jém Jesis
(Mr. 15:21-32; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)
32Cuando niquiyaj tunjom, ipat
tum Cirenepic pixif ifiyi Ximoj.
Jém soldado ipiimiy jém Ximoj iga
ininigdyifl jém Jesus icunus.

33 Jesic ndcyaj tum lugar
ififyi Go6lgota. Nimtooba jém
Tsttscobacpacciim. 34Jemum
ichiiyaj jém vino namotneta con
chuxiijwi. Cuando icutits Jests jém
vino, da iuc.

35Cuando yaj icuntinyaj
cunusyucmi jém soldado, iwatyajpa
sorteo entre jeeyaj i icofiwiypa
iga imiichap jém Jests ipuctucu.
Jempigam cupac juuts nimpa jém
wifiicpic anmaftciiwifi: “Iwécyajpa
ampuctucu entre jeeyaj. Iwatyajpa
sorteo.” 38 Jesic cofiyajpa jém
soldado iga iwatyajpa cuenta.
37 Jém icobacanticmi accdmayta
tum letrero juf nimpa fiiga accaata:
“Yibam jém Jests jém judios iRey.”

38 Jesic cuntinyajtafim wisten
ntimyajpaap jeefim lugar jut
cuniinta Jests. Panayfa tum jém
icunus jém Jesuds inpwimi y tum
inpnaymi. 3% Jém nasyajpappic jem
igwindyayyajpa con icobac, tsam
imalmalnimayyajpa. 4°Inimayyaj:
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—NMich mifiimpa iga immiswatpa
jém mijpic mastic y tucunajama
inictsucumpa eybic. Siiga Dios
miManic, nac1acputte_131 iflyaac.
Nacuntinayfaji jém cunusyucmi,
queti.

41 Agui ixaayiyyajpafim jém
panij anjagooyiyaj, jém escribaspic
maestroyaj, jém farlseoyaJ y jém
widayfam. Nimyajfim jeeyaj:

42__yip pixifi iciacputpa
tungac, pero iyaac da wiap
iniciacputta. Siiga numa Jem
Israelpic iRey, nacuntnayfaifi, jesic
tagcupictdmpa. 43Tsam icupicpa
iga Dios wiap iyoxpat, jesic siip
wi iga Dios iciacpu&iﬁ siiga numa
ifoypa; como tanimayfie iga Dios
iManic.

44Hasta jém nimyajpaap,
jém cuntntawiip con Jests,
imalnfméayfim.

Ca jém Jests

(Mr. 15:33-41; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

45 Jesic icuwifi jém naxyucmi
cupiicha dende cugapjama hasta las
tres de la tarde. 46 Jesic jeefim hora
pimi jiy jém Jests. Nim:

—Eli Eli, {lama sabactani?

Yip nimtooba: ManDios, manDios,
iiiga antsac ancufum?

47 Algunos jém teffieyajwiip jem
cuando imatonyaj, nimyajpa:

—Yip pixin 51p igwejdy jém
wifiicpic anmafciiwifl jém Elfas.

48 Jeefi rato nic poyimi tum de
jeeyaj. Nic ipic tum esponja juuts
tum puqui. Imuj con jém tampic
vino. Iccdm tum waycuyyucmi
iga igucpa Jesus. 49Pero tungac
nimyajpa:
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—Tsaci, tAnixpa siiga mifipa
iciacput jém Elias.

50Eybictim pimi jiy Jests, jesic
caum. 51 Jeefi rato jém mijpic
puctuctaaiii jém ifwiip jém mijpic
masticjom teefiagsaj icucmi dende
sigwifi hasta naxwifl. Tsam yiis jém
nas, pooyaj jém mijpic tsa. 52Jém
tstts ijos dpndyyaj. Pisyaj jayan jém
pixififam jém icupicneyajwiip Dios,
jém wiiiicpic caaneyaj. 53Ocmi
cuando acpista jém Jesus, putyaj
ijosjom jém tstts, nicyaj hasta jém
attebet Jerusalén. Jemum tsam
jayar pixififam iixyaj.

54 Jesic jém capitan con jém
iwatyajpappic cuenta jém Jests,
cuando iixyaj iga pimi yiis jém nas
y iixfim fi naspa jem, tsam pimi
cipyaj. Nimyaj:

—Numa, yip pixif jém Dios iManic.

55Ityajtim jem wafi jém yomtam,
juumi iixyajpa fi ifiasca jém Jests.
Yipyaj yomtam iwaganamifiyaj
Jests jém naxyucmi de Galilea, jém
iyoxpétneyajwiip. S6Entre jeeyaj
itfim jém Malfa Magdalena, jém
Malia jém Jacobo y José iapa, iffim
jém Zebedeo iyomo.

Cumtap jém Jestis

(Mr. 15:42-47; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)

57 Jesic tsuuyim mifi tum pixifi
tsam rico ifiyi José. Tsucum
jém attebet Arimatea, jém Jesus
icuyujciiwififim. 58 Jesic jém José
nic idm jém Pilato, iwdgdy jém
Jests imijtay. Jesic jém Pilato
ipiimfy jém soldado iga ichidyifi
jém imijtay. 59 Jesic José ipigdy
jém Jests imijtay, ipmoéndy con
tum wibic puctucu. 8%Icot jém
tsaajosjom, jém José imiichi, jém
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yaguifipic iwatne. Ocmi ingjopnic
jém tsaajos con tum mijpic tsa. Yaj
iwat jempic, setum. 8'Iffim jem
jém Malia Magdalena y jém tuggac
Malia. Cofiyaj jém tsaajosagnaca.

Jém soldado iwatyajpa
cuenta jém tsaajos

62Qcmi cuyaj jém jama iga
iwitsacyajpa ifumpiy cosa para jém
jejcuy jama. Cuando tigiy jama,
antuumayajpa jém panij agjagooyi
y jém fariseoyaj, nic idmyaj jém
Pilato. 63IAimayyaj:

—Manargjagooyi, anjista iga jém
migoypaap cuando danam caane,
nimpa iga: “Jém tucunajama ich
apispa de juf cumneyajta jém
caaneyajwiip.” 84 Jeeyucmi cutsati
jém soldado iga iwatpa cuenta jém
jos juf cumta hasta jém tucunajama.
Wiap imiflyaj jém icuyujciiwiil
tsuuciim, ininigayyajpa jém
imijtay. Ocmi nimyajpa iga: “Numa
pisneum de juf cumneta jém
caanewiip.” Siiga iwatyajpa jempic,
jesic jém ocmipic migooyi més pimi
malo que jém wififipic.

65Jém Pilato ifiimdy:

—Yiim if jém soldado. Wagananici.
Nigi wattaami cuenta jutspiyam
miwiap.

66 Jesic ocmi nicyaj iga iwatyajpa
cuenta jém tsaajos. IcdAmday tum sello
jém jos inniccuyyucmi iga quejin
siiga i ipdypa. Jemum ichacyaj jém
soldado iga iwatyajifi cuenta.

Pis jém Jestis
(Mr. 16:1-8; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)
2 Cuando nasum jém
jejcuyjama, tungagam
cuqueja, joccuquej, jém wifitipic jama
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de jém semana, jém Malia Magdalena
con jém tungac Malia nic idmyaj
jém jos. 2Jeefi rato mifi tum mijpic
nasyiixi. Quet tum sigyucmipic
pixifi jém icutsatnewiip tanJatur)
Dios. Cuando niic jém tsaajosciim,
iccdy jém tsa jém josagntccuy, ocmi
icofica. 3Tsam tsocpa juuts quénpa
majiywifl. Tsam pimi popo jém
ipuctucu juuts nieve. 4Cuando jém
soldado iixyaj, tsam pimi cinyaj,
cuetsayyajpa. Tsfyyaj juuts caane.
5 Jesic jém sigyucmipic pixif ififmdy
jém yomtam:

—Odoy cigtaami. fch anjodon
iga mifi imméts jém Jesus jém

cunintawiip cunusyucmi. 8Dam i yiim.

Pisneum, cupac juuts nim. Mihi aami
juf tsacneta idic jém tAnOmi. 7 Nici
jobif, aljmadaayi jém icuyujciiwiil iga
pisneum de juf if jém caaneyajwiip.
Siip apjagdypa ific jém naxyucmi de
Galilea. Jemigam mictsfytampa. Jisi
iga mannimayfieum.

8 Jesic jém yomtam céyyaj de jém
tsaajosciim. Tsam pimi cinyaj, pero
agui maymayyaj. Péyantsucum, nic
inmaddy jém icuyujciiwifl iga pisneum
jém Jests. ?Iganam niquiyaj jém

yomtam, iwifiquejdy jém Jests tugjom.

Idioschi. Jesic jém yomtam icunticyaj
Jests, icosteefiayyaj, ifiuusayyaj ipuy
iga ijisyajpa. 19Jesic Jests ififmdy jém
yomtam:

—Odoy cintaami. Nigi nimaayi jém
antiwitam iga nicyajifi jém naxyucmi
de Galilea, jemigam aixyajpa.

Ti ififmayyaj jém soldado
jém anjagooyi
Iganam nicyajpa jém yomtam
algunos jém soldado jém
iwatnewiip cuenta jém tsaajos, nic
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inmadayyaj jém panij anjagooyi
ti iflascayaj. 12Jesic jém panij
apjagooyiyaj nic ininmat jém
widayfam iga iwatyajpa acuerdo.
Jesic tsam jayar tumif chiiyajta
jém soldado. ¥ Nimayyajta jém
soldado:

—Mimichfam nimtaami iga:
“Tsuuciim iganam amoptampa, mif
jém Jesis icuyujciiwifi; itimay
jém imijtay.” 14Siiga ijodénap jém
gobernador, ich mancupujpa iga
odoy michiifi castigo.

15 Jesic jém soldado ipictsonyaj
jém tumif, nic iwatyaj juuts ipiimiy
jém panij apjagooyi. Jempigam
nimyajpa jém judios hasta siip.

Jestis inquimpa jém icuyujciiwiil

(Mr. 16:14-18; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

16 Jesic jém once icuyujciiwin
nicyaj jém naxyucmi de Galilea.
Quim jém cotsicyucmi juuts
ifimayiie Jesds. 17 Cuando iixyaj
Jests, icosteefiayyaj. Aunque
algunos ijispa iga migooyi, da
iwicupicpa. 18 Jesic Jests icuntc
jém icuyujciiwifi. Inimay:

—Achiifieta jém pimi iga anagjacpa
jém ityajwiip sinyucmi y naxyucmi.
19Nigi anmadaayi Dios inmafi itumpiy
jém pixififam icuwifi y#p naxyucmi.
Anquejaayi jém wibic anmafi iga
tsiyyajif juuts ich agcuyujciiwin.
Acchiptaami jém acupicnewiip jém
anJatuy) ififyimi, jém Dios iManic
ifiyimi y jém Dios iAnama ifiyimi.
2°A1]quejayye_g1 iga icupicyajifi
itumpiy jém ananquimayooyi jém
managmadaynewup Jodogataami
iga ich magwaganaltpa 1tump1y jama
hasta cuyajpa yip nas.

Jemum cuyaj.



Jém wibic anmati jém
jjaynewiip jém Marcos

Jém Xiwan jém acchingoypaap
najiyoypa jém titsinaxyucmi
(Mt. 3:1-12; Lc. 3:1-9, 15-17; Jn. 1:19-28)
Yiimpic tsucum jém wibic
anmafi iga taciacputtdmifi jém
tanOmi Jesucristo.
2Jém wiiiicpic profeta jém Isaias
ijaychacne fi ififm4y jém tanJatung
Dios:
Wififi ancutsatpa tum profeta,
jém pixifn anjagoyiieeba ifiic.
Miwitsagdypa jém ifitun.
3 Nicyajpa jém pixifitam jém
titsinaxyucmi juf da fi idiyfy

iga imatonyajpa jém najiyoypaap.

Pimi najiydypa jém pixin.
Nimpa: “Andyaayi jém tAnOmi
itun.
Tsaci iga immalwattdmpa
porque mifipa jém tanOmi.”
4Jesic tum jama ndc jém Xiwan jém
titsinaxyucmi juf da fi idiyfy iga
inmatpa jém Dios inmatfi y icchigpa
jém pixifitam, ififmaypa:

—Tsaci iga immalwatpa y Dios
miwaddypa perdén jém ifitanca.
Mififaami, manacchintdmpa iga
quejifi iga igcucacneum jém ifjixi.

5Jesic ifumpiy jém Judeapic
pixifitam con jém Jerusalénpic

pixifitam nicpa imatonyaj jém
Xiwan jém acchigoypéappic. Cuando
jém pixififam inpmadayyajpa Dios
jém ifanca, jém Xiwan icchinpa jém
rio de Jordan.
6Da wicuyajne jém Xiwan. Jém

iyoofi tacne con jém camello ipic,
agui jutséypa. Jém imijpactsencuy
tum tsococuero. Icttpa jém awu,
iucpa jém jimiii chifiu. 7 Jesic jém
Xiwan inmadaypa jém pixififam
jém Dios ipmafi. Nimpa:

—Mifpa antuuhiagciim tum
pixifi mas wiap que aich. Da wiap
annasca, da wiap afgcuwijayay jém
iciac. 8tch manacchigtdmpa con ni,
pero jém mifipappic micchintdmpa
con Dios iAnama.

Acchiptap jém Jestis
(Mt. 3:13-17; Lc. 3:21-22)

9 Jesic jeefim tiempo put ificmi
jém Jests jém attebet Nazaret
jém naxyucmi de Galilea. Jesic
jém Xiwan icchip Jests jém rio de
Jordan. '°Iganam putpa niiciim jém
Jests, iix iga apdy jém sin. Quet
jém Dios iAnama juuts tum cuucu,
nummif, ndc hasta Jestisyucmi.
11Jém ifyajwiip imatonyaj tum jiyi
sigyucmi. Nimayta jém Jesus:
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—Mich mammanic, tsam
mantoypa. Siip agui amaymay con
mimich.

Cutitstap jém Jests
(Mt. 4:1-11; Lc. 4:1-13)

12 Jesic jeefi rato jém Dios iAnama
ininic jém Jests jém titsinaxyucmi
juf da fi idfyfy. 13Nic ifi cuarenta
jama jém titsinaxyucmi juf ityaj
jém jimfi animatyaj. Jesic jém
Wocciiwifi mifi icutits jém Jests
iga icmalwatpa idic. Jesic ocmi
mifiyaj jém sigyucmipic pixifitam,
icuyoxayajpa jém Jests.

Jestis mojpa iwat jém Dios iyoxacuy
jém naxyucmi de Galilea
(Mt. 4:12-17; Lc. 4:14-15)
140cmi matsta jém Xiwan, pajta
cércel. Iganam pajneta jém Xiwan,
nic Jesus jém naxyucmi de Galilea
iga ipmatpa jém wibic anmati iga
nictooba jém jama iga Dios igjacpa
yip naxyucmi. Nimpa Jests:
—Siip ndcneum jém tiempo jém
ininjécnetanwiip. Dam jayie Dios
ipjacpa jém ityajwiip yip naxyucmi.
Je51c tsaci 1ga 1mmalwatpa cucaCi

1ga m1c1acputtamtg1n.

Jestis inwejay cuatro jém tiiptero
(Mt. 4:18-22; Lc. 5:1-11)

16 Cuando naspa Jesis jém laguna
annaca iniyi Galilea, iix jém Ximoj
con ifiwi Anti. Sip ipatsyaj jém
ired jém laguna porque tiipteroyaj.
17 Jesic Jests ifiimdy jeeyaj:

—Ataniyfaami. Siip nicpa
tamméts jém pixifitam juuts tiipi.

18 Jesic jeefi rato ichacyaj ired, nic
ittiniyyaj jém Jests.
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19 Jesic nic Jesiis uxar mas juumi,
ipét jém Jacobo, jém Zebedeo
imanic, con ifiwi jém Xiwan. Ityaj
jém barCOJom sip 11]totsyaJ ired.

20 Jesic jeeti rato ipwejaytim jeeyaj.

Jesic Jacobo y Xiwan ichacyaj
ijatun jém Zebedeo jém barcojom con
jém imozoyaj. Nic iftniyyaj jém Jests.

Tum pixifi imatsne idic tum mal
espiritu
(Lc. 4:31-37)

21 Jesic nicyaj jém attebet
Capernaum. Jeefim jejcuyjama, tigiy
Jests jém sinagoga. Moj inquejdy jém
Dios ipmafi jém pixifitam. 22 Jesic
jeeyaj tsam tineagjacyaj cuando
imatonyaj fi nimpa jém Jests. Porque
najéyéypa juuts tum anjagooyi da
juuts jém escribaspic maestroyaj.
23Jém sinagoga if idic tum pixifi
imatsne tum mal espiritu. Pimi
anwejpa, nimayta Jests:

24__MiJests miNazaretpic, ifiiga
ammoogfypa aichfam? ¢Que mifipa
anactogoyta? Ménixpicpa, mich
jém Yucmipic Dios miMiichi.

25 Jesic Jests iwogdy jém mal
espiritu, ifimay:

—Odoy jiyi. Puti yip pixifi
ianamanjom.

26 Jém mal espiritu iccuti jém
pixifi naxyucmi. Pimi agwejpa
jém mal espiritu, ocmi put. 27 Pimi
anjécneyaj jém pixifitam. Moj
nacwacyajtaji entre jeeyaj:

—¢Tiapaap? ¢Que tum jomipic
anquimayooyi inimififie yip pixif?
Wiap ipiimiy jém mal espiritu juuts
tum anjagooyi y icupicyajpa.

28 Jicsciy wanpa icuwifi jém
naxyucmi de Galilea fi iwatpa jém
Jests.
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Jestis icpis jém Ximoj imiidapa
(Mt. 8:14-15; Lc. 4:38-39)

29 Jesic cuando putyaj jém
sinagoga jém Jests con icuyujciiwifi,
nicyaj jém Ximoj y Anti ificciim,
iwagananicyajfim jém Jacobo y jém

Xiwan. 3®Mimne jém Ximoj imiidapa.

Tsam pimi jawanfy. Wone icheesmi.
Cuando ntic jém Jestis, anmadayta
iga mimne jém yomo. 3! Jesic

Jests icundc jém yomo, imatsay

ici, ijictsucum. Jeefi rato ichac jém
jawan, mojum iwat jém wiccuy iga
acwictap Jests con jém icuyujciiwifi.

Jestis icpis jayar jém mimneyajwiip
(Mt. 8:16-17; Lc. 4:40-41)

32 Jesic tsuuyim cuando tigiyfieum
jama, jém pixififam inimifayyaj
Jestis itumpiy jém mimneyajwiip
y jém imatsneyajwiip jém mal
espiritu. 3Itumpiy jém ityajwiip
jém attebet antuumayaj jém Ximoj
itigapnaca. 34Jesic Jests icpis jayan
jém mimneyajwiip, jém iniifyajwiip
wati jém caacuy. Ifopfim j jayan jém
mal espiritu. Pero Jests dai ijigay
iga jiypa jém mal espiritu porque
jeeyaj iixpicpa iapaap jém Jests.

Najiydypa Jestis jém naxyucmi de
Galilea
(Lc. 4:42-44)

35 Jesic tsam tsuuyftim,
piichciimnam, yus jém Jests. Put
jém tiganjom, nic icufum tum
lugar juf da i idiyfy. Nic ipwejpat
Dios. 36 Jesic jém Ximoj con jém
icompafieroyaj nic icudmyaj jém
Jests. 37 Jesic ipatyaj, ifiimayyaj:

—Slp mimétsyaj wati jém
pixifitam.
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38 Jesic Jests inimdy:

—Tanictdmpa jém tungac
tiganjojyaj jém ityajwiip nocojom
iga anagmatanm jém wibic
anmafi. Jeeyucmi ich amififie yip
naxyucmi.

39 Jesic nic Jests iftumpiy jém
attebetyaj icuwifi jém naxyucmi
de Galilea. Cada attebet najiyéypa
Jestis jém sinagoga. Ifoptim jayan
jém mal espiritu.

Jests icpis tum pixifl jém
cuptigayfiewiip ifiaca
(Mt. 8:1-4; Lc. 5:12-16)

40 Jesic mifi tum pixifi cuptigayie
ifiaca, icuntc Jesus. Icosteefidy jém
Jesus ipuyciim. Icunucsiypa jém
Jests iga iyoxpadifi, nimpa:

—Siiga ipwianjam, wiap anacpis.

41 Jesic Jesus tsam iyaachanjam,
ichiccundc jém pixifi, ififm4y:

—Apnwiagjam. Micudyfieum.

42 Jesic cuando yaj nimi Jess,
jeefi rato ichacum jém lepra caacuy,
witsiyum jém ifiaca. 43 Jesic Jesus
inquimpa jém pixifi, duro ipiimiy,
44ifimay:

—Odoy i apmadaayi iga ich
manacpis, nigi agquejaayi jém
panij iga michacneum jém caacuy.
Nanigaayi jém ofrenda juuts nimpa
jém Moisés inquimayooyi iga
miixfaifi iga numa mipisneum.

45Pero j jém pixifi da iwat jempic.
Nic ipmat JutqueJ ti iwaddy jém
Jestis. Jeeyucmi da wiap 1t1g1y
Jests ni tum attebet juf ixfap
porque jém pixifitam tsam
intuumacayajpa. Jesic siiba ansicmi
juf da fi 1d1y1y Pero miifiyajpa jém
pixifitam jutquej iga iixyajpa jém
Jesus.
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Jém Jestis icpis tum pixifi
tusacanewiip
(Mt. 9:1-8; Lc. 5:17-26)

Cuando nas juna jama, set

eybic Jesis jém Capernaum.
Cuando 1Jod01]aya] Jem p1x1ntam
iga setneum iticciim, 2jeeti
rato antuumayajpa tsam jéyany
pixifitam hasta da cutigiyyajpa
jém tigapnaca. Jesus inquejaypa
jém Dios inmati. 3Jesic cuatro
pixifi inimifayyaj Jesds tum cuxuj
tusacane icumij. Copneta inimififa.
4Pero como tsam iffiim, da wiap
ininas jém mimnewiip iga icuntcpa
Jests. Jesic iniquimyaj tigarcobac,
ijetyaj jém tic itecho. Yaj ijetyaj,
ijimquetyaj tipsyucmi jém cuxuj
con ichees hasta juf if Jests. 5Jesic
mu iix Jesis iga tsam icupicyaj iga
wiap icpisdy, ifiimdy jém cuxuj:

—Manic, miwadayfieta perdén
jém infanca.

6Jemum cofiyaj jém escribaspic
maestroyaj. Moj ijisyaj ijixianjom:
7“,Yip pixif fiiga nimpa yiimpic?
Sip icujiy tanDios. Jém tanJatuy
Dios iyaac wiap iccdydy tum pixifi
itanca.” 8Pero Jests ijodon fi sip
ijisyaj, jesic inimdy:

—c,Tuga ifjistAmpa jempic? 9.Ti
mas da tanca iga annimaypa yip
cuxyj iga “Miwadayfieta perdén
jém iffanca” o iga annimaypa iga:
“Tsucumim, pinim ifichees, wifim?”
10pero iga ifijodénatamif iga jém
Mififiewiip Sigyucmi iniit 1p1m1
iga wiap iccdydy jém pixifitam
itdnca yip naxyucmi (jesic Jests
iniméy jém cuxuj): ""Manniméypa,
tsucumim, pigim jém ifichees,
nicsim ifificmi.
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2[ganam idmyajpa jém pixififam,
tsucum jém cuxuj, jeefi rato ipin
jém ichees, put jém ticjom. Jeeyaj
agui ipoofianjamyaj, moj icujipyaj
Dios. Nimyaj:

—Da queman tanix yicxpic
milagro.

Jests inpwejay jém Levi
(Mt. 9:9-13; Lc. 5:27-32)

13 Jesic eybic nic Jests jém laguna
apnaca. Jesic agtuumayajpa tsam
jayan jém pixifitam juf if Jests.
Moj inquejayyajta jém Dios inmati.
14 Jesic moj niqui Jests, naspa juf
ichécyajpa jém impuesto. Iix iga
jemum cofl jém Levi, jém Alfeo
imanic. Jesic Jests ifimdy jém
Levi:

—Atupiiyi.

Jesic tsucum jém Levi, nic ifanfy
jém Jests.

150cmi nic wiiqui Jesis con
icuyujciiwifi jém Levi ificciim.
Iwaganacofiyaj jayarn jém
ichécyajpaap impuesto y jém tungac
jém tapcaiyyajwiip. Tsam jayan
de jeeyaj ittiniyyajpa jém Jests.
16pero cuando jém fariseoyaj con
jém escribaspic maestroyaj iixyaj
iga jém Jests iwaganawicyajpa
jém ichécyajpappic impuesto y
jém tungac tagcaiywiip, jesic
ififmayyajpa jém Jesuis icuyujciiwifi:

—¢Tiiga wagawicyajpa jém
immaestro con jém tancaiywiip?

17 Cuando imator) jém Jess fi
nimyajpa, jesic ififmay jeeyaj:

—Jém dapic mimne da ixunpa
jém tséyiyoypaap, pero jém
mimneyajwiip ixunpa jém
tséyiyoypaap. fch da amin
iga anangwejaypa jém dapic
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tapcafy, pero mifi anagwejdy jém
tancaiywiip iga ichacyajifi jém
itapca.

Ipmatpa Jests de jém ayuno
(Mt. 9:14-17; Lc. 5:33-39)
18Tum jama jém Xiwan
icuyujciiwifl y jém fariseoyaj
iwatyajpa ayuno. Jesic tungac mif
icwacyaj jém Jests, nimayfa:

—¢Tiiga iwatyajpa ayuno jém
Xiwan icuyujciiwifi y jém fariseoyaj,
pero mich ingcuyujciiwiil da
iwatyajpa ayuno?

19 Jesic Jests inimédy jém
mifneyajwiip:

—~Cuando yoomiypa tum pixif,
inisipap Jem iamigoyaj. Jesic
iganam if jém yoomiypaap, da wiap
iwatyaj ayuno. 20Pero nticpa jém
jama cuando nanicnetawum jém
yoomiypaap, tsiyyajpa iamigoyaj
icufum. Jesic numa iwatyajpa ayuno.

21°Da j intétspa tum pecapic yoofi
con tum jaca jém jomipic puctucu.
Siiga i intotspa jém pecapic yoofi
con jompuctucu, jesic nianxichpa
jém jomipic y ocmim jacpa jém
pecapic yootl jut ninmatsne jém
intoochi. 22Da i icucompa jém
jomvino jém pecapic cuerobolsajom.
Porque siiga jempic inwatpa, jesic
pipa jém jomvino, tojansajpa jém
pecapic cuerobolsa, cutegdypa jém
vino, togoypatim jém cuerobolsa.
M4s wi iga cucomtap jém jomvino
jém jomipic cuerobolsajom.

Jém Jestis icuyujciiwin iftcyajpa
trigo jém jejcuy jama
(Mt. 12:1-8; Lc. 6:1-5)
23Tum jejcuy jama widannaspa
Jests juf Aipneta jém trigo. Cuando
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w1da13nasyajpa jém icuyujciiwin,
moj ifticyaj jém trigo ipac. 24Jesic
jém fariseoyaj ififmayyaj jém Jests:

—Ixi jém incuyujciiwin, ¢tiiga
iwatyajpa jempic jém jejcuyjama
contra jém tananquimayooyi?

25 Jesic Jesus ififmay jém
fariseoyaj:

—¢Que da immayiie fi iwatyaj jém
David con icompafieroyaj cuando
tsam yaachayajpa, tsam yuayajpa?
26 Jém David con icompafieroyaj
tigiyyaj jém Dios ificjom cuando
if jém cobacpic panij jém Abiatar.
Jém David icit jém caxfanafii jém
tsacnetawiip altaryucmi. Ichiifim
jém icompafieroyaj. Tanjodor) iga
jém tananquimayooyi da ijicpa iga i
ictitpa jém masticjompic caxfanaiii,
nada mas jém panijyaj.

27 Jesic Jests iffmayfim jém
fariseoyaj:

—Dios ichac jém jejcuy jama iga
iwiwadayyajifi jém pixifitam. Da
iwat jém pixififam iga ixutsyajpa
jém jejcuy jama. 281ch, jém
aMififiewiip Sinyucmi, achiifa
jém pimi iga wiap annimdy jém
pixifitam fi wiap iwatyaj jém
jejcuyjama.

Jém pixifl jém titsnewiip ici
(Mt. 12:9-14; Lc. 6:6-11)
Jesic eybictim tigiy Jests
tum sinagoga. Jemum if tum
pixifi titsne ici. 2Jesic jém Jests
ienemigoyaj tsam icuixyajpa siiga
icpispa jém pixifi jém jejcuyjama
iga iquejajwadayyajtooba jém
anjagooyiciim. 3Jesic Jesis ififmay
jém pixifl jém titsnewiip ici:
—Tefichucumi. Mifii mifefi yip
pixififam ancucmi.
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4Jesic icwécpa Jests jém
ityajwiip jem. Nimayyajta:

—¢Ti wiap tanwat jém
jejcuyjama? ¢Wi iga tagwiwatpa
o iga tammalwatpa? ¢Wi iga
tagciacpuddypa tum pixif ivida o
tannaccayaypa'?

Pero jeeyaj daj ]1yyaj 5Jesic Jests
icudmset jém pixifitam, tsam joyfie
y apgyécne iga agui maloyaj jém
ianama. Jesic ifiimdy jém pixif,
jém titsnewiip ici:

—Timi ici.

Jesic jém pixifi ifim jém ici,
witsfyfieum. ®Jesic putyaj jém
fariseoyaj. Antuumayaj con jém
Herodes ipixifitam, moj ijisyaj
jutsap iccaayaj jém Jesus.

Nicyaj tsam jayar) jém
pixifitam jém laguna agnaca
"Nicyaj jém Jesis con

icuyujciiwifl jém laguna agnaca.
Tsam jéyalj jém Galileapic
pixifitam iftniyyajpa Jests. 8Jut
quej ijodénayaj jém pixififam
iga Jesus tsam iwiwatpa. Jesic
nic idmyaj jém Jesus. Nicyaj jém
Judeapic, jém Jerusalenpic y Jem
Idumeapic pixifitam. Nicyajpaum
jém ityajwiip ni agwififuc jém rio
de Jordén y jém ityajwiip nocojom
de Tiro y Sidén. ®Jeeyucmi Jests
ififmdy jém icuyujciiwif iga
inimifiifi tum barco juf quimpa iga
jém pixififam odoy icpitsiyyajii.
10 Jests icpis jayan jém
mimneyajwiip. Jeeyucmi itumpiy
jém mimneyajwiip icunticyajtooba
Jests. Tsam ichicyajtooba
iga pisyajiii. 1" Cuando jém
imatsneyajwiip jém mal espiritu
iixyaj Jesus, jesic icosteehayyaj jém
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Jests ipuyciim, pimi agwejyajpa.
Nimyajpa:
—iMicham Dios miManic!

12 Jesic Jestis iwogédypa jém
imatsneyajwiip jém mal espiritu.
Ifiimdy iga odoy nimifi japaap jém
Jests.

Jests icupip jém doce icuyujciiwiil
(Mt. 10:1-4; Lc. 6:12-16)

13 Jesic ocmi quim Jests
tum cotsicyucmi. Inpwejay jém
icupigpaap juuts je iwiagjam. Jesic
jeeyaj mif idmyaj jém Jests. 4 Jesic
Jests icupin doce jém icuyujciiwifl
iga iwaganasiiba. Icutsattooba
iga niguifi ipmat jém Dios ipmafi.
15Chiifapfim jém Dios ipimi iga
icpisyajifi jém mimneyajwiip y
iga 1topyaJ1n jém mal espiritu jém
pixififam ianamanjom. 1Icupin
doce jém icuyujciiwifi: jém Ximoj,
1ccamayt1m iniyi iga Peto; 17 Jacobo,
con ifiwi jém Xiwan, icuistic
Zebedeo imanictam, accdmayfa
ifiiyi jém wisten iga Boanerges, yip
anmati nimtooba iga fifipa juuts
majiywifi. '8 Cupinyajtafim Anti;
Felipe; Bartolo; Mateo; Tomax;
Jacobo, jém Alfeo imanic; Tadeo;
Ximoj, jém ifwiip con jém partido
cananista; 19y Judas Iscariote, jém
iciijugcotwiip jém Jests.

Nimyajpa iga Jests iniif tum mal
espiritu
(Mt. 12:22-32; Lc. 11:14-23; 12:10)

Ocmi Jests nic tum ticciim
con jém icuyujciiwifi. 20Eybictim
antuumayaj tsam jayar) jém
pixifitam. Da i lugar ni para
wicyajpa jém Jestis con
icuyujciiwin. 2'Jesic cuando



SAN MARCOS 3, 4

ijodénayaj jém itiwitam fi iwat jém
Jests, nic imatsyaj porque nimyajpa
iga locojane Jests.

22 Jém escribaspic maestroyaj
mifiyaj de Jerusalén. Nimyajpa:

—Yip pixifi iniif jém mal
espiritu igjagooyi, jém Beelzeb,
ianamanjom. Jeam ichi ipimi,
jeeyucmi wiap ifop jém mal espiritu
jém pixififam ianamanjom.

23 Jesic Jests inwejdy jém
maestroyaj. Inquejdy con tum
cuento. Nimayyajta:

—¢Jutsap initopta iyaac jém
Wocciiwifi? 24Siiga nawéctap tum
gobierno y tsfypa wisten partido, y
siiga dnayajpa, jesic nayajyajtap jém
gobierno. 25Siiga najéyixyajtap tum
pixifi imanictam y dnayajpa con ifiwi,
jesic nayajyajtap. 26Siiga nawécyajtap
jém Wocciiwifi idemonio y apayajpa,
jesic da jaypa cuyajpa jém Wocciiwifl.

27°Jém niimpaap da wiap ifigiy tum
pimipic pixifi ificjom iga icuntimaypa
siiga da wifi 1chenpa jém tic iomi.
Pero siiga wififi ichenpa, , jesic wiap

ifiimay ifumpiy jém iniitwiip ificciim.

28’Numa mannimdypa iga
wadayftap perdén jém pixifitam
itanca. Wadayfapfim perdén siiga
icujiypa jém tanJatun Dios, 2°pero
siiga tum pixif icujiypa jém Dios
iAnama, da nunca i iwadaypa
perdén jém ifanca. Chiifap castigo
jém dapic nunca cuyajpa.

30Nimpa yiimpic jém Jests porque
nimyajpa jém pixifitam iga Jesus iniif
tum mal espiritu ianamanjom.
Mifiyaj jém Jestis iapa con ijdyuctam

(Mt. 12:46-50; Lc. 8:19-21)

31 Jesic ocmi nidcyaj jém Jests
ijdyuctam con iapa. Tsiyyaj jém tic
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annaca. Anwejayta Jests iga mififi
iam iapa. 32Coiiyaj jayan pixififam
jém ticjom. Cucmi tsfy jém Jests.
Jesic jém pixifitam ififmayyaj jém
Jesus:

—Jém ifiapa con ififiwitam
con ifiyomtiwitam ndcneyaj jém
tigagnaca. Sip mimétsyaj.

33 Jesic nimpa Jests:

—¢Pero i jém anapa, i jém
antiwitam?

34 Jesic Jests idmmats
jém cofiyajwiip jem, jém
icuwoyxetneyajwiip. [iimdy:

—Mimichfam jém méanapa y
mantiwitam. 35Porque ifumpiy jém
iwatpaap juuts ixunpa Dios, jeam
jém antiwi, anyomtiwi y dnapa.

Jém cuento de jém iyinpappic jém
trigo ipac
(Mt. 13:1-9; Lc. 8:4-8)

Jesic eybictim moj inquejay

Jestis jém pixifitam jém
laguna agnaca. Agtuumaneyaj
jut it Jests tsam jayan pixifitam.
Jeeyucmi tigiy tum barcojom, nic
cofii Jesus iga inquejaypa jeeyaj
jém tsfyfieyajwiip niannaca. 2Jesic
Jestis inquejdypa jém pixifitam
tsam jadyan witampic jixi cuentujmi.
Inquejaypa yiimpic:

3__Siip matontaami fi

mannimaytdmpa. Tum pixifi
nic fiipi, nic iyin jém trigo ipac
icamjom. 4Mu iyin jém pac, actin
uxan jém tunjom. Miflyaj jém
jon, ictutquet. 5Act11]t1m uxan jém
pac tsaanjom juf da i jayan nas.
Jesic jicsciy nay jém pac porque
da juchan jém nas. ¢Cuando
pijpa jama, ifiloonoca jém xuxut
planta. Yaj cutitsaayi porque da
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tichigfy. 7 Actintim uxan jém pac
jém apidanjom. Jicsciy yon jém
apif, ixamsamca jém xuxuf planta.
8Pero actinfim jém pac jém wibic
naxyucmi. Witimap. Algunos chiéy
treinta, algunos chidy sesenta,
algunos chidy cien.

9 Jesic nimpa Jestis:

—Siiga mifatsigiyfa amatontaami.

Tiiga ipmatpa Jestis cuentujmi
(Mt. 13:10-17; Lc. 8:9-10)
190cmi cunigayyaj jém pixifitam.

Cuando icufum tsiy jém Jestis,
jém ityajwiip noco con jém
doce i icuyujciiwifi 1cwacyaJpa
jém Jestis fi nimtooba jém xufu
cuento. " Jesic Jests iniméy jém
icuyujciiwin:

—Mimichtam, Dios michiiba
jém jixi iga incutiiyiytampa jém
jixi jém agnécnewiip idic. Siip
11;]cut11yiytampa jutsap ipgjac
Dios jém ifyajwiip yip Naxyucmi.
Pero jém tungac pixifitam, jém
dapic icupicneyaj Dios, jeeyaj
anangmaddypa cuentujmi. 12Dios
iwat jempic para jém p1x1ntam jém
dapic ichactooba j jém itanca, jesic
cuando iixyajpa, da icutiiyiyyajpa.
Cuando imatonyajpa, dafim
jjodénayajpa iga odoy ichacyajifi
iga imalwatpa y odoy i iwaddyifi
perdén jém ifanca.

Jestis ipmadaypa ti nimtooba jém
cuento
(Mt. 13:18-23; Lc. 8:11-15)

13 Jesic Jests inimdypa jém
icuyujciiwin:

—Siiga mimichfam da
incutiiyiytdmpa yip xutu cuento,
ijesic jutsap incutiiyiyta jém tungac
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cuento siiga manangmaddaypa?
14 Jém pixif jém ifippaap jém
pac jex juuts jém pixifl jém
inmatpaap jém Dios inmafi. 1?Jesic
cuando fiiptap jém Dios igmati
algunos jém pixifitam jex juuts
jém pac jém actinnewiip tunjom.
Imatonyajpa jém anmati, pero
jém Wocciiwifi mifipa iccaydy
jém anmati jém fipnetawiip jém
pixifi ianamargjom. 6 Algunos jém
pixififam jex juuts jém pac jém
actinwiip tsaanjom. Imatonyajpa
jém apmafi. Agui maymayyaj
mu ipictsonyaj jém Dios 113mat1
17 Jeeyaj como da fichigiy, da jaypa.
Cuando cutitstap, malwadayfap
jém Dios ipmafi icuyucmi, jesic
joypa jém pixifi, ichacpa jém Dios
inmafi. 18 Algunos jém pixifitam
jex juuts jém pac jém actignewiip
jém apidanjom. Imatonyajpa jém
anmatfi. 1Pero jesic tsam ijispa
jém iyoxacuy, tsam iwianjam jém
tumifi, tsam icustinfypatim jém
dapic wi yip naxyucmi. Jesic jexpic
jixi ixamsamcaaba jém wibic
anmafi. Jém pixif ichacpa jém
Dios inmafi, da wiputpa, da timap.
20pero algunos jém pixifitam jex
juuts jém pac jém actingnewiip jém
wibic naxyucmi. Imatogyajpa jém
Dios inmafi, icupicyajpa, witimap.
Algunos chidy treinta, algunos
chidy sesenta, algunos chidy cien.

Jém cuento de jém jucti
(Lc. 8:16-18)
21 Jesic nimfim Jess:
—Tannooba jucti iga tayicquejpa.
Da tancujappa cooncuciim ni da
tantsacpa tseescuciim. Tantunpa
yucmi jém jucti iga tayicquejpa.
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2Porque quejpa 1tu1np1y jém
annécnewiip idic. Ifumpiy jém
yamnimnewiip, ocmi jodénatap.
235iiga mifatsigiyfa, matoptaami fi
mannimaypa.

24 Jesic Jestis ififmayfim jém
icuyujciiwin:

—Wadaayi caso iga igpwatpa
ti mannimdypa. Siiga tsam
impictsontooba jém Dios inmafi,
jesic Dios michiiba jayan jém
witampic jixi. Pero jém pixifi jém
dapic ipictsogtooba, da fi ichiiba
Dios. 25Siiga impictsonne jém wibic
jixi, jesic miyoxpatpa Dios iga mas
incutiiyfyifi. Pero jém pixifl jém
dapic iwianjam jém wibic jixi, jesic
Dios iccaydypa eybic jém ijixi jém
uxanpic iniif.

Jutsap ipgpic jém wibic
apmati iga tapjacpa Dios
26 Jesic nimfim Jests:

—Jém wibic apmafi jutsap ipjac
Dios yip naxyucmi jex juuts tum
pixif ifiptsac tum pac icamjom.

27 Jesic jém pixifi monpa y yuspa,
tsuuciim y sinfii. Jém pac naypa,
mijap. Pero jém pixifi da ijodon
jutsap ifiay ni jutsap imija. 28Jém
nas wiap icmija jém fipfibooyi, da
tanyoxpatpa. Naypa jém pac, yoénpa,
mijap, ocmi tsampa. #?Jesic cuando
tsamum jém ifim, nicpa ipin jém
iomi porque tsamneum.

30 Jesic nimfim Jestis:

—Siip manarquejaypa ]utpic
afpicpa jém wibic anmafi iga
Dios igjacpa yip naxyucmi.
Mananquejdypa cuentujmi. 31Jém
wibic agmatl jex juuts tum mostaza
ipac fiiptap naxyucmi. Je jém
mas xufupic pac que ifumpiy jém
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pacyaj. 32 Jesic fiipneum jém pac,
yénpa, méas mijap que ifumpiy jém
fiipfiibooyiyaj. Iccdmpa jém mijpic
incis y jém jonyaj nicpa ifiyaj

jém cuy incisyucmi, jejyajpa jém
icumuncom.

Tiiga accuyujéypa Jestis cuentujmi
(Mt. 13:34-35)

33Con wafi jém cuento inquejdy
Jestis jém pixifitam jém Dios inmafi
hasta jufpic wiaifi 1cut11y1yya3
34 Jests inmaddy cuentujmi 1tump1y
jém pixifitam. Pero cuando icufum if
con jém icuyujciiwifi, jesic ipmaday
jeeyaj ti nimtooba ifumpiy jém
cuentoyaj.

Jestis ictefl jém sawa y jém niipoa
(Mt. 8:23-27; Lc. 8:22-25)

35 Jesic jeetim jama, tsudnam,

Jests ififmdy jém icuyujciiwii:
—Tanictampa jém laguna
angwinfuc.

36 Jesic Jests inquimyayj
jém agtuumaneyajwiip. Jém
icuyujciiwin tigiyyaj barcojom con
Jests. Inlnicyajpa Jests ]em laguna
angwiffuc. Iwagananicyajpatim
tungac jém barcoyaj. 37Iganam
niquiyaj barcojom, moj poyi tum
sawa tsam pimi. Jesic pimi pooba
jém ni, tsam pimi tigiypa ni jém
barcojom hasta comtooba. 38 Monpa
Jestis jém barco ifutsciim tum
colchonyucmi. Jém icuyujciiwifi
ichicyusyaj, ififmayyaj:

—Mammaestro, ¢que da fiiix iga
tacumontoobam?

39 Jesic yusum jém Jesus, ififméay
jém sawa iga teefifi. Infmdytim jém
lamar:

—iTinei, odom tsigooyi!
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Jesic tefium Jem sawa y tineum
jém niipoa. Dam fi tsigéypa. 40Jesic
Jests ififmay jém icuyujciiwin:

—c','f‘iiga tsam micigtdmpa? {Que
da incupictdmpa iga Dios tawatpa
cuenta?

#“Tsam pimi cinyaj jém Jesis
icuyujciiwifi. Nanfmayyajtap:

—¢lapaap yip pixif iga jém sawa y
jém niipoa icupicpa?

Jém Gadarapic pixifi imatsne idic
jayayp jém mal espiritu
(Mt. 8:28-34; Lc. 8:26-39)
Jesic ocmi Jestis con
icuyujciiwifi nticyaj jém

laguna agwifituc jém naxyucmi de
Gadara. 2Jesic mu iput jém Jests
jém barcojom, ipat tum Gadarapic
pixifi. Mifi jém pixifi jém camposanto.
Imatsne jém mal espiritu. 3Jém
pixifi da ipa tigan jom, nicpa i ifi
jém camposanto. Da i wiap ichen
jém pixif ni con cadena. 4Wafciy
tsénayfa jém pixifi ici y ipuy con
cadena, pero siempre ijacpa jém
cadena. Iccujagdypa jém tincuy jém
iluusmatsaynewiip ipuy. Tsam pimi
malo, da i wiap imanxuwat jém pixifi.
STsuuciim y sinii sitba jém pixin jém
camposanto y jém cotsicjom. Pimi
agwejpa. Tsam naccoowaneta iyaac
tsaami. 8Jesic cuando jém pixin

juuminam iix jém Jests, pdyantsucum,

mifl icosteefldy jém Jests iwifijom.
7 Jesic pimi jiypa jém pixifi. Nimpa:

—MilJests, ¢fiiga mifipa
ammoogiy? Mich jém Yucmipic
Dios miManic. Magcunucsiypa por
Dios iga odoy ayaachwati.

8 Jempigam nimpa jém pixin

porque Jests ifimdy jém mal
espiritu:
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—Mimalespiritu, puti jém pixifi
ianamanjom.

9 Jesic Jests icwéc jém pixii,
nimpa:

—{¢Mich, mijapaap?

Jém pixifi icutson. Nimayfa Jests:

—1ich aLegion porque tsam
ajdyagptam.

Taich tananmafi jém legi6én
nimtooba iga agui jayan.

10 Jém mal espiritu icunucsay
Jestis iga odoy icutsadifi tungac
lugar. "If idic jem jayar jém
yoya. Wicyajpa nocojom de jém
cotsicciim. 12 Jesic jém mal espiritu
icunucsaypa jém Jestis. Nimayfta:

—Acutsattaami Jut if jém yoya.
Ajigaayi iga atigiytampa jém yoya
ianamargjom.

13 Jesic Jests ijigdy iga tigiyyaj
jém yoya ianamangjom. Cuando
putyajum jém mal espiritu jém
pixin ianamanjom, nic tigiyiyaj jém
yoya ianamarjom. ItyaJ jem como
dos mil yoya. Mu ifigiyyaj jém mal
espiritu, pdyagtsucumyaj jém yoya.
Poyimi quetyaj jém tejajyucmi.
Tigiyyaj jém niiciim. Yaj jicjiccaiyaj
jém yoya.

14 Jesic poyyaj jém pixifitam jém
iwatyajpéppic cuenta jém yoya.
Tsam pimi cinyaj. Nic ipmadayyaj
jém pixifitam fi ifiascayaj Jem yoya.
Nanicta jém aI]matl icuwifi jém
attebet Gadara y hasta Jut nicne
yoxajiyaj. Jesic jém pixifitam
mifi idmyaj fi inascayaj jém yoya.
15Nticyaj juf if jém Jests. lixyaj
jém pixifi jém imatsnewiip idic jém
mal espiritu tsam jayan. Jemum
con, puctugiyum jixifyum. Cuando
iixyaj jém pixifitam, tsam pimi
cinyaj. 18Jesic jém pixifitam, jém
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iixfieyajwiip ti iwat Jests, moj
ipmadayyaj jém mififieyajwiip fi
ifiasca jém pixifi jém imatsnewiip
idic j jém mal espiritu y ti ifiasca
jém yoya. 17 Jesic jém Gadarapic
pixififam moj ififmayyaj jém Jests
iga niguifiam de jem.

18Eybictim tigiy Jests jém
barcojom. Jém pixifi, jém iniitwiip
idic jém mal espiritu, ifimay jém
Jesus:

—TIch anictoobatim. Ajigaayi iga
awaganicpa con mimich.

19pero Jests da ijigdy iga nicpa
ittinfy jém pixifi. Nimpa Jests:

—Nicsim ifiticmi. Nigi anmadaayi
jém iffiwitam fi miwaddy Dios iga
tsam miyaachagjam.

20 Jesic jém pixifi nic jém
naxyucmi Decépolis. Moj ipmaday
jém pixiﬁfam ti iwaday Jests
cuando ifob4y jém mal espiritu.
Tsam ipoofianjamyaj iftumpiy de

jeeyaj.

Jém Jairo iyommanic y jém yomo
jém ichiccundcwiip Jests
(Mt. 9:18-26; Lc. 8:40-56)

21 Jesic set eybic Jests jém laguna
angwififuc jém barcojom. Cuando
nic Jesds jém ni afnaca, jesic
intuumacayaj tsam jayan jém
pixifitam. 22 Jesic mifi idm Jesus
tum pixifl ifiyi Jairo, tum sinagoga
injagooyi. Cuando niic juf if Jests,
icosteefidy ipuyciim. 23Jesic jém
Jairo pimi icunucsaypa jém Jests.
Nimayfa:

—Tsam pimi mimne jém
anyommanic. Caatoobam. Nigi
accdmaayi ifjci jém anyommanic
icobacyucmi iga pixifi iga odoy
caifl.
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24Jesic jém Jairo iwagananic
jém Jests. Tsam jayar) pixifitam
nicyaJtlm 1tu131yya] jém
Jests. Tsam icpitsiyyaj. 2°Jém
pixmtamag jom ittim tum yomo
mimne. Doce amfiy iniif jém
caacuy iga quetpa ifiiipifi. 26 Wafi
jém tséyiyoypaap ichdyiyfip, pero
tsam iyaachwatne jém yomo.
Yajneum iwaddy gasto jém itumif,
pero da pispa. Masfim pimi mimne.
27 Jém yomo imatonne iga tsam
wiap icpisdy jém Jests. Jesic
iganam tsam icpitsiyyajpa Jesus
jém pixififam, jém yomo icunic
jém Jests ifuufiianciim, ichigdy jém
Jestis iyoofi. 22Nimpa jém yomo
ijixianjom: “Siiga antsigaypa iyoofi
con arci, jesic apispa.” 29 Jesic
jeefi rato ten iga quetpa jém
30 Je51c Jess 1cut11y1y iga icpis t1_1m
mimnewiip con ipimi, &mset jém
pixifitimanjom, nimpa:

—¢l atsigdy jém anyoofi'?

—Ifix iga jém pixifitam tsam p1m1
micpitsiyyajpa. ¢Tiiga micwagéypa
iga i michic?

32pero Jestis icuamsetpa iga iixif
iichic. 33Jesic agui cinne jém yomo,
agui cuetsdypa porque ijodon jutsa
mu ipis. Mifl icosteefidy jém Jests
iwifijom, ifftuumanmaday Jests fi
ifasca. 34Jesic Jests inimdy:

—Miyomo, mipisneum porque
tsam incupicpa iga Dios wiap
micpis. Siip michacneum jém
caacuy. Chogoyficsim.

35]ganam Jesis inipgmatpa jém
yomo, niicyaj algunos jém pixifitam,
mififieyaj jém Jairo ificciim.
Ifiimayyaj jém apjagooyi:
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—Caaneum jém ifiyommanic.
Odom més wadaayi molestia yip
tammaestro.

36Pero Jestis da iwaddy caso fi
iffmdy jém mififeyajwiip. [Rimday
jém Jairo:

—Odoy cipi. Cupici iga Dios wiap
miyoxpat.

37 Jesic da ijicpa Jests iga nicpa
ittniyyaj jém pixifitam. Ininic no
més Peto, Jacobo, y Xiwan jém
Jacobo ifiwi. 38Cuando niicyaj
jém sinagoga injagooyi ificciim,

iix Jesus iga tsam if bulla, tsam
wejyajpa, tsam anyécneyaj. 39 Tigiy
ticjom jém Jesus, ififmdy jém
p1x1ntam jém wejyajpappic:

—¢Tiiga tsam mlwejtampa'? ¢Tiiga
tsam igwattampa bulla? Da caane
jém wofli, mogpa.

40Pero jeeyaj agui ixiccayajpa jém
Jests. Jesic Jesls iquebacputyaj
itumpiy jém ifyajwiip jém ticjom.
Jesic iwagananicpa Jests jém woiii
ijjatun con iapa y jém icuyujciiwifi.
Tigiyyaj jém cuarto juf if jém wofii.
41 Jesic Jests imatsdy jém woiii ici,
iffmdy jém wofi:

—Talita cumi.

Taichfam tananmafimi nimtooba:
Miwoii, mannimdypa, tsucumi.

42 Jeeti rato tsucum jém wofii.
Mojum wifi. Doce iamfiy iniif. Jém
1tyajwup tsam pimi ipoofianjamyaj mu
iixyaj fi iwat Jests. 43Jesic Jestis tsam
iwianquim jeeyaj iga odoy i ipmaddyin
iga icpis jém wofli. [fifmaytim Jests
iga acwictaifi jém wofii.

Nicgacpa Jests jém Nazaret
(Mt. 13:53-58; Lc. 4:16-30)
Jesic put de jem
jém Jests, nic ificmi.
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Iwagananicyajpafim jém
icuyujciiwiii. 2Jesic cuando ntc jém
jejcuyjama, moj accuyujooyi Jests
jém sinagoga. ItyaJ jayar pixififam.
Mu imatonyaj fi ipmatpa jém
Jesus, jesic tsam ipoofiagjamyajpa.
Nimyajpa

—&Jut cuyuj yip pixifi? éJuf ipic
yip wibic jixi? {Jutsap iwat con
ici jém witampic milagro? 3¢Da
yip pixifi jém carpintero? lapa
jém Malia. Tanixpigdypafim jém
itiwitam jém Jacobo, jém José, jém
Judas y jém Ximoj. ItyaJt1m yim
jém iyomtiwitam con taichfam.

Jeeyucmi jém pixifitam
ijéyixyajpa jém Jesus. 4Jesic Jests
inimdy jeeyaj:

—Jl_lfquej wipictsontap tum
jém profeta pero cuando nicpa
najiyooyl iticmi, jesic jém 1t1cm1p1c
pixifitam con jém ifiwitam da
iwiixyajpa.

5Jesic jém Jests da wiap iwat jém
milagro ificmi. Ichic con ici nada
més juten jém mimneyajwiip iga
icpisyajpa. 6Agui i ipoofianjampa
Jests iga jém pixinfam da
icupicyajpa iga Dios wiap iwat
jém m1lagroyaJ Jesic ocmi Jests
icuwifxetpa 1tump1y jém xuxuf
tiganjoj jém ifyajwiip nocojom iga
ipmatpa jém Dios ipmafi.

Jestis icutsat icuyujciiwii iga
nicyajifl najiyooyi
(Mt. 10:5-15; Lc. 9:1-6)

7 Jesic Jesus inwejdy jém doce
icuyujciiwin. Icutsat wiswis iga
nicyajiﬁ ipmat jém Dios ipmafi
Jutquej Chiiyajta jém Dios ipimi iga
wiaifi ifopyaj jém mal espiritu jém
pixififam ianamanjom. 8Jesic Jests
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ififmdy jém icuyujciiwifi iga odoy fi
ininicyajifi tunjom. Nimayyajtap:

—Nanictaami no mas jém
imbastun. Odoy nanictaami ni
tumifi, ni immorral ni titam
incatpa. ® Accaami jém inciac y
tum jém ifiyoofi. Odoy nanictaami
tungac ifiyoofi. 1°Cuando
mifidctdmpa tum ticciim, jemum
poychiytaami hasta mifiictimpa
tungac tiganjoj. 1 Siiga miftcpa
tum tiganjoj, y da i miwipictsonpa,
ni da i imatontooba jém Dios
inmafi, jesic puttaami ansicmi,
cunebayfaami jém impuy iga cdyifi
jém p6tpét. Jempigam ininquejaypa
jém pixmtam iga ntctip jém Dios
ipmafi. Numa mannfméypa iga
cuando nticpa jém jama iga Dios
iciipinpa itumpiy jém malopic
p1x1ntam jesic yipyaj pixifitam
jém dapic iwianjamyaj jém Dios
ipmafi, mas ch11tap castigo que jém
malopic pixifitam jém ifyajwiip jém
attebet de Sodoma y Gomorra.

12 Jesic nic najiyooyiyaj jém
Jests icuyujciiwifi. Inquimyajpa
jém pixififam iga ichacyajifi
iga imalwatpa y iga iwatyajii
juuts ixunpa Dios. 13Jém Jests
icuyujciiwin 1topyajpat1m _]ayalj
jém mal espiritu jém pixifitam
ianamanjom. Iccdmayyaj
aceite icobacyucmi jayay jém
mimneyajwiip. Acpisyajta.

Accaata jém Xiwan jém
acchinoypaap
(Mt. 14:1-12; Lc. 9:7-9)
14 Jém rey Herodes imator
ti iwatpa Jem Jesus porque
wanpa jutquej fi iwat. Ijisyajpa
iga pisneum jém Xiwan jém
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acchinoypaap, jeeyucmi wiap iwat
jém witampic milagro.

15Pero tuggac nimpa:

—Pisneum jém wifiicpic profeta
jém Elias.

Tupgagam nimpa:

—Yip pixifi tum jém profeta jex
juuts jém wificpic.

16Mu imatoy fi iwat jém Jests,
jesic nimpa jém Herodes:

—Yip jém Xiwan jém
ampiimiyfiewiip iga tincujagayfaifi
iisci. SHp pisneum.

17Porque yiptim Herodes ipiimiy
iga matstaifl jém Xiwan. Pajta
carcel, tsenta con cadena porque
iwogdy jém anjagooyi cuando
ifobaydy jém ifiwi Felipe iwichomo.
Jém yomo ifiiyi Herodias. 8Jém
Xiwan ififmdy jém Herodes:

—Mich da inwat juuts nimpa
jém Dios 11]qu1mayooy1 Da wi iga
impigayfie ifitiwi iyomo.

19 Jeeyucmi jém yomo Herodias
tsam ijéyixpa jém Xiwan hasta
iccaatooba, pero da wiap. 2°Porque
jém Herodes tsam icigpa jém
Xiwan. Jjodoy iga wibic pixif y
siempre iwatpa juuts ixunpa Dios.
Jeeyucmi jém anjagooyi da ijicpa
iga i imalwadaypa jém Xiwan. Tsam
anyacpa jém agjagooyi cuando
imatoy jém Xiwan inmadayooyi,
pero siempre imatogtooba. Pero
da icupicpa. 21Jesic niic jém jama
iga jém yomo Herod{as ipat jutsap
icca jém Xiwan. Nic jém anjagooyi
Herodes icumpleafio. Iwatpa tum
sin jém Herodes. Iwaddy invitacién
itumpiy jém apjagooyiyaj con jém
soldado i injagooyiyaj y con jém
pixifitam jém iniityajwiip jém
mijtampic cargo jém naxyucmi de
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Galilea. 22 Tigiy jém yomo Herodias
iyommanic _]llt iwatyajpa Jem si1).

Jém woili etspa jém p1x1ntarna1]Jom.

Jesic jém Herodes con jém ifyajwiip
jem tsam iwianjamyaj jém woili iga
etspa. Jém rey ififimdy jém wofii:

—Awégaayi fifam ifixunpa y ich
manchiiba.

23 Jesic jém Herodes ijiycaméy
jém woili iga ichiiba fifam ixunpa
hasta cucmi jém naxyucmi juf
injacpa. 24Jesic jém wofi put jém
cuarto juf sinayajpa. Nic icwac jém
iapa. Nimpa jém wofli:

—¢Ti anwagaypa jém Herodes?

Nimpa jém woii iapa:

—Wiégaayi jém Xiwan icobac jém
acchinoypaap.

25 Jesic j jicsciy tigiy eybic jém
wofii juf if jém rey. Nimpa jém
woli:

—Ansunpa iga siipfi achiaayi jém
Xiwan icobac jém acchipgoypaap
tum mijpic chimajom.

26 Jesic pimi agyac jém rey,
pero como ijiycdmayfieum iga
ichiiba tifam ixunpa jém wofii y
como iftumpiy jém inwejayfiewiip
imatonyaj, jesic da i wiap iwat
mas que ichiiba juuts ijiycamayie.
27 Jesic jeefi rato jém rey icutsat
tum soldado, jém accaoypaap, iga
inimifdyifi jém Xiwan icobac.

28 Jesic jém soldado nic jém cércel,
ifipcujagdy jém Xiwan iisci. Jesic
inimifidy jém icobac tum mijpic
chimajom. Chiifa jém wofi. Jesic
jém woni ipictson, ichi iapa.
29Cuando jém Xiwan icuyujciiwin
imator fi iflasca jém Xiwan, jesic
oy ipinayyaj jém imijtay, nic
icimayyaj tum tsaajosjom.
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Jestis icwic jém cinco mil pixififam
(Mt. 14:13-21; Lc. 9:10-17; Jn. 6:1-14)
30 Jesic ocmi antuumayaj jém

apostolyaJ juf if Jests. Igmadayyaj
Jesus fitam iwatyaj y titam
inquejayyaj jém pixifitam cuando
oy najiyooyi. 31Jesic Jesis ififméay
jém icuyujciiwifi:

—Mifitaami mimichfam,
tanictdmpa tum lugar jut da ifiim.
Tapoyjejtdmpa.

Porque tsam antuumayajpa
jém pixmtam mifipa y nicpa
hasta da i lugar para wicyajpa
jém Jests icuyujciiwifi. 32Jesic
Jests con jém icuyujciiwifl nicyaj
tum barcojom Nicyaj naps jeeyaj
juf da i 1d1y1y 33Pero tsam jdyarn
jém pixififam iixyaj iga nicyajpa
Jests con icuyujciiwiii. lixpicyaj
Jests iga niqui barcojom. Jesic
poyalj]tsucumya] Jayalj jém
p1x1ntam mifyaj wafi jém tiganjoj.
Icuwifxetyajpa jém laguna. Anjagéy
mifidcyaj antes que ntcpa Jesus.
34Cuando ntc Jests, put jém
barcojom, iix iga ‘antuumaneyaj
tsam jayar pixifitam. Tsam
iyaachapjampa porque jeeyaj jex
juuts jém borregoyaj jém dapic
oomiy. Da i iwatpa cuenta. Jesic
Jestis moj inquejdy jdyan witampic
jixi. 35 Jesic tsuuyim, mifiyaj jém
Jesus icuyujciiwifi, icuntcyaj jém
Jestis. Nimayfa:

—Yiim da i tiganjoj, siip
tsam tsuuyim. 3 Nimaayi jém
p1X1ntam iga niguif ijuyyaj titam
1cutya]pa Nicyajifi yiim jeexic Jut
if jém tiganjoj porque yiim da i fi
tagcttpa.
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37Pero Jests ififmdy jém
icuyujciiwin:

—Mimichfam acwictaami.

Jesic nimyajpa jém Jests
icuyujciiwin:

—¢Que aichfam nicpa anjiyayfa
doscientos tumif de plata jém
caxfénaiii iga anacwicpa jém
pixififam?

38 Jesic Jests icwéc jém
icuyujciiwifi. Nfmayfa:

—¢Juten caxtanafii iniitfa? Nigi
aami.

Cuando ijodénayaj, 1n1mayyaj

—Anaiffa cinco caxfénafii y
wisten tiipi.

39 Jesic Jestis ififmay itumpiy
jém pixififam iga antsaycofiyajifi
naxyucmi jém miganjom.
4°A1]tsayconyaJ ifumpiy jém
pixifitam algunos cincuenta
algunos cien. 4! Jesic Jests ipic
jém cinco caxtanafii y jém wisten
tiipi. Amquim sinyucmi, moj
inwejpat Dios. Jesic iwenwenjac
jém caxfanafi. Ichi icuyujciiwifi iga
icwicyajifi jém pixifitam. Iwéctim
jém wisten tiipi iga ichiiyajpa
itumpiy jém pixifitam. 42Iftumpiy
wicyaj hasta cusyaj. 43Ocmi jém
Jests icuyujciiwifi ipipyaj doce
nacoon jém caxfanafii y jém
tiipi jém cutsiywippic. 44Jém
ictneyajwiip jém caxtanaiii cinco
mil jém pixifitam.

Wifpa Jestis jém niiwifipacyucmi
(Mt. 14:22-27; Jn. 6:16-21)
45 Jesic yajum wiiquiyaj, jeefi rato
Jests ififmdy icuyujciiwii:
—Siip tigiytaami barcojom,
nicstaami jém Betsaida jém laguna
anwiffuc. Jemigam manactsfypa.
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Siip apoychiypa yim iga
ananquimpa jém pixififam.

46 Jesic yajum ingquimyaj
jém pixifitam, nic Jestis tum
cotsicyucmi iga ipwejpatpa
Dios. 47 Jesic piichawum, jém
barco cucmim niqui jém laguna.
Icufum tsfy Jestis jém naxyucmi
juf tsucumyaj. 48 Jestis iix iga
sopsneyajum jém icuyujciwiii
iga icwifyajpa jém barco con jém
remos. Porque poypa jém sawa,
tsam ictsiypa jém barco, tdncaap
ifiic. Jesic cuquejaciim nic Jesas
juf niquiyaj jeeyaj. Witpa ifiic Jests
jém niiwifipacyucmi, inascatooba
idic jém barco. 49Pero cuando jém
icuyujciiwifi iixyajpa iga witpa
niiwifipacyucmi, ijisyajpa iga
iixyaj tum pon. Tsam agwejyajpa
porque cinneyaj. 50 Ifumpiy jém
icuyujciiwiil iixyaj. Tsam pimi
cinyaj. Pero jeefi rato ijiydypa Jests,
infmay:

—iCamamwattaami inianamal
iAicham! iOdoy cigtaami!

51 Jesic tigiy barcojom jém Jesis
con jeeyaj. Teefianjac jém sawa. Mu
iixyaj jém icuyujciiwif, tsam pimi
tineapjacyaj, agui ipooflapjamyajpa.
52porque danam icutityiyfieyaj jém
milagro iga icjdyapa jém caxfanaiii.
Tsam camam ianama, danam
icupicneya;j.

Jests icpis jém mimneyajwiip jém
naxyucmi de Genesaret
(Mt. 14:34-36)

53Mu ijacyaj jém laguna anwififuc,
nicyaj jém naxyucmi Genesaret.
Ichenyaj ibarco jém playa annaca.
54 Jesic putyaj jém barcojom Jesis
con icuyujciiwifl, jém Genesaretpic



81

pixififam lixpicyajpa jém Jests.

55 Jesic jém pixifitam nicyaj
poyimi yiim jeexic. Moj inimifiyaj
tseesyucmi jém mimneyajwiip
hasta juf if Jesus. 56 Jutquej nicpa
Jests jém xufupic tiganjoj o Jem
mijpic attebetyaj, jém p1x1ntam
inimiflyajpa jém mimneyajwiip.
Ichacyajpa jém calle annaca jut
naspa Jests. Cuando ntc Jests,
jesic jém pixifitam icunucsaypa
iga icpisyajifi jém mimneyajwiip.
Nimyajpa:

—Jigaayi nada més iga
michigayyajpa jém ifiyoofi jém
mimneyajwiip.

Porque siiga 1ch1gaypa iyoofi
innaca, pisyajpa ifumpiy jém
mimneyajwiip.

Jém téanca tsucumpa jém pixififam
ianamapjom
(Mt. 15:1-20)

Ocmi angtuumayaj juf if Jests

algunos jém fariseoyaj
con algunos jém escribaspic
maestroyaj. Mifiyaj Jerusalén.
2Tixyaj iga jém Jests icuyujciiwifi
da icheeyajpa ici juuts jém
Israelpic pixifitam icostumbre
antes que wicpa. Jjisyaj siiga da
iwatyajpa jém costumbre jém
Jests icuyujciiwifi, icte’u]cawatpa
3Porque jém farlseoyaJ y itumpiy
jém Israelpic pixififam da wicyajpa
siiga da wafciy icheeba ici juuts
nim jém winicpic costumbre,
jém ichacnewiip jém winicpic
widayfam. 4Cuando set de jém
mercado, da fi iciispa hasta
que icheeba ici juuts nimpa jém
wiflicpic costumbre. Iniifyaj Jayalj
costumbre jufpic icheeyajpa itaza,
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Jem majcuy y jém tigcuyxuuy y
jufpic icheeba jém ichees. 5Jesic
jém fariseoyaj con jém escribaspic
maestroyaj icwécyajpa jém Jests.
Nimayta

—¢Tiiga jém incuyujciiwifi
da iwatyajpa juuts nimpa jém
costumbre j Jem ichacnewiip jém
wiflicpic pixifitam? Da icheeyajpa
ici antes que wicyajpa juuts nimpa
jém costumbre.

6 Jesic Jesus inimdy jeeyaj:

—Da migéypa jém wifiicpic
Dios inmafciiwifi jém Isafas
cuando rnu]madayta Quejpa iga
minimigéyayfap ifiyaac juuts nim
jém Isaias. Ijaychacne yiimpic:

Nimpa Dios:
Yipyaj pixifitam acujipyajpa con
ijip.
Pero ianamapgjom da
acupicneyaj.
7 Xajafim ajisyajpa.
Inquejayyajpa jém pixififam
ijixquiimi juuts wibic
anquimayooyi.
8 Jesic Jesus ififmayfim jém
pixififam:

—Michtam ifichacneta jém Dios
inquimayooyi. Igwattampa sip
juuts jém pixifitam icostumbre
iga ificheeba immajcuy, jém
imvaso, y tuygac mas jayarn jexpic
cosa. 9Jeeyucmi mimichfam tsam
ifichactdmpa jém Dios inmafi.
Inwiapjamta iga ipwattdmpa jém
wiiiicpic costumbre. 1"N}mpa jém
Moisés inquimayooyi: “Wiixfaami
jém ifjatun y ifiapa. Siiga
i imalnimdypa jém ijatun o iapa,
jesic wi iga accaataifi jexpic pixifi.”
" Pero mimichfam iniiffa tum da
wibic costumbre. Mifiimtdmpa siiga
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i inimaypa ijatur o iapa iga: “Da
wiap manyoxpat porque itumpiy
jém anaifwiip, jém manchiipappic
idic, tsfy juuts Corban.” (Taichfam
tananmatimi nimtooba iga
ijiycdméaypa Dios iga ichiiba.)
125jiga iwatpa asi tum pixin, jesic
mifiimtdmpa iga da malo jém pixifi
iga da iyoxpatpa jém ijatur o iapa.
13 Jempigam inictogoyfdmpa jém
Dios igquimayooyi porque mich
igwattdmpa jexpic costumbre, jém
ichacnewiip jém pixififam dende
wifiigam. Tsam jayar) jexpicfim
cosa igwattampa.

14 Jesic eybic i ipwejdy Jests
itumpiy jém p1x1ntam Ihimaypa:

—Amatontaami ifitumpiyfam.
Cutiiyiyfaami fifam
mannimayfémpa 15Ti‘fam incttpa,
mictéarcafypa. Pero j Jem malopic
jixi, jém putpappic ifianamanjom,
je numa mictancafypa. 16Siiga
mifatsigiyfa, amatontaami.

17 Jesic cuando yaj inquimyaj jém
pixififam, tigiy Jests jém ticjom.
Jém icuyujciiwifi moj icwécyaj fi
nimtooba jém anmati. 18 Jesic Jestis
ifiimdy jém icuyujciwii:

—¢Que mimichfam dafim
incutiiyiyfampa? Que da ifijodor
iga jém tigiypappic tum pixin
ijipjom da ictapcafypa, 19Jém
ictitpappic tum pixin da tigiypa
ianamanjom porque ifumpiy naspa
ipuujom y ocmi putpa.

Cuando nimpa yiimpic, nimtooba
Jestis iga iftumpiy wiccuy wi tanciit,
da tactancaiypa. 22Nimfim Jests:

—Jém malopic jixi jém
tsucumpéppic jém pixin
ianamanjom je numa ictagcafypa.
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21Porque j jém pixifi ianamanjom
tsucumpa 1turnp1y jém malopic
jixi. Jemum tsucumpa jém jixi iga
ichicpa jém yomtam, iga pejéypa,
iga accadypa, 22iga nimpa, iga
icustiniydypa tuggac pixifl imiichi,
iga 1ma1wadaypa tuggac pixif, iga
icumigbypa itiwitam, iga tsam
icustinfypa jdyan malopic cosa, iga
cujéyiybypa, iga icujiypa ifiwitam,
iga da jixify, iga agui nacujiptap
iyaac jém pixifi. 22Ifumpiy yipyaj
malopic jixi tsucum jém pixiil
ianamanjom. Yip malopic jixi
ictagcaiypa jém pixifi.

Tum jém juumipic yomo icupic Jests
(Mt. 15:21-28)

24 Jesic nic Jesds jém naxyucmi
nocojom de jém Tiro y Sidén.
Jemigam tigiy Jesis tum ticjom iga
odoy i iixifi. Pero da wia miiyam
porque ixta. 2Tum yomo mu
imator iga ndc jém Jests, jicsciy
mif, icosteefidy jém Jesds ipuyciim.
Mifi idm porque jém iyommanic
imatsne tum mal espiritu. 26Tum
griegopic yomo, da je de Israel.
Tsucum jém naxyucmi Sirofenicia.
Jesic jém yomo icunucsdy Jesus
iga ifobayifi jém mal espiritu jém
iyommanic ianamarnjom. 27 Pero
Jests ififmdy jém yomo:

—Wi iga wifiti cuspa wiiquiyaj jém
tsixtam. Da wi iga tantobayaypa
jém tsixtam icaxtanadi iga
tanchiiba chimpa.

28 Jesic jém yomo icutson, iniméay
jém Jests:

—Numa, manOmi, pero jém
chimpa icttyajpa jém ipaccanewiip
jém tsixfam mesacuciim.

29 Jesic Jests inimdy jém yomo:
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—Numa miwinim. Sip nicsim
ifiticciim. Jém ifiyommanic
ichacum jém mal espiritu.

30 Jesic cuando setum ificciim
jém yomo, ipat iyommanic wone
icheesmi. Ichacneum jém mal
espiritu.

Jestis icpis tum chajca

31 Jesic jém Jests mojgacum sefi,
put jém naxyucmi de Tiro, nas jém
Sidén, nasfim jém naxyucmi ifiiyi
Decépolis, eybic ndc jém laguna de
Galilea. 32Jesic namifayta Jests
tum chajca iga icpixif. Dafim jaya
wiap ijiy. Cunucsayfa iga iccamifi
ici jém chajca icobacyucmi. 33Jesic
Jests ininic jém pixifi tum aneymi.
Icod4y iwayci jém pixifi itatsicjom.
Ocmi ichujca Jesis iwayci, ichigdy
jém pixif ifots. 34Jesic amquim
Jests sinyucmi, jejquet, ifiimdy jém
chajca:

—Efata.

Yip anmafi nimtooba: Apaayi.
35 Jesic 4ndyum jém chajca ifatsic.

Mat6néypam. Witsfyfieum jém ifots.

Wiabam ijiy parejo. 36 Jesic inquim
Jestis jém pixifitam iga odoy
anmadifi iga icpis jém chajca. Pero
aunque tsam pimi inquimpa Jess,
masfim angmatyajpa jém p1x1ntam
iga Jesus icpis jém chajca. 37 Tsam
pimi ipoohanjamyajpa. Nimyaj:

—Yip pixifi tsam iwiwatpa.
Iematéndypa jém chajca, icjiypa
jém uma.

Jestis icwicpa cuatro mil pixififam
(Mt. 15:32-39)
Jesic jeefim tiempo
aljtuumayaj tsam jéyar
jém pixifitam. Da iniiyaj jém
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iwiccuy. Jesic Jests ipwejay jém
icuyujciiwifl. Ifiimay:

2__Tsam anyaachanjampa jém
pixifitam jém antuumaneyajwiip
yum Taljwaganalt tucunajama y
siip da fi ini iyaj iga icatpa. 3Siiga
ancutsatpa 1ticrn1yaJ sin wiiqui,
jesic cupbénaquetyajpa tunjom
porque algunos mififieyaj tsam
juumi.

4 Jesic jém Jesus icuyujciiwiii
icutsor, nimyaj:

—Yiim juf taif da fi idiyiy.
éJutsap tampat wiccuy iga
tanacw1cpa 1tump1y yipyaj
pixifitam?

5Jesic Jests icwéc jém
icuyujciiwifi. Nfmayfa:

—¢Juten caxtanaii iniitfa?

Nimyajpa jém icuyujciiwifi:

—Siete.

6Jesic Jests ififmay jém
agtuumaneyajwiip iga conyajin
naxyucmi. Jesic ipic jém siete
caxfénafii, ipwejpat Dios, moj
iwenwenjac jém caxfanafii.
Jesic ichi jém icuyujciiwin
iga icwicyajifi jém pixififam.
Jempigam iwatyaj. ?Iniityajfim
juten xuxuf tiipi. Jesic Jests
eybicfim inwejpat Dios. Ipiimiy
jém icuyujciiwifi iga ichiiyajififim
jém tiipi jém pixififam. 8Jesic
wicyaj hasta cusyaj. Ocmi jém
Jests icuyujciiwin ipingyaj jém
wiccuy jém cutsiywiip. Icucomyaj
siete nacoor). °Ifyaj jem como
cuatro mil pixifitam. Cuando
yajum wiiquiyaj, jesic Jesis
inquim jeeyaj.

10 Jeefi rato tigiy Jestis tum
barcojom con icuyujciiwifi. Nicyaj
jém naxyucmi Dalmanuta.
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Jém fariseoyaj iwacyajpa tum
milagro
(Mt. 16:1-4; Lc. 12:54-56)

"Mifiyaj jém maestroyaj de jém
fariseopic anquimayooyi. Moj
icwécyaj Jesds. Mifl icutitsyaj.
Nimyajpa iga: “Anquejaayi tum
sinpyucmipic sefia.” 12 Jesic agui
aIJyacne Jests. Pimi JeJquet Nimpa:

—¢Tiiga yipyaj pixifitam
awagdypa tum sefia? Numa
mannimdaypa iga Dios da ichiiba ni
tum sena.

13 Jesic Jesus ichac jém pixifitam,
eybic quim tum barcojom. Nic jém
laguna agwiftuc.

Jém fariseopic agquimayooyi jex
juuts jém levadura
(Mt. 16:5-12)

14 Jesic jém Jests icuyujciiwin
jjaamannotyaj iga ininicyajpa jém
caxténafii. No més tum caxfénafi
iniifyaj barcojom. 15Jesic Jesus
ipiimfy jém icuyujciiwifi:

—Cuidado. Nawattamtaji cuenta
iga odoy impiguin jém fariseoyaj
ilevadura o jém Herodes ilevadura.

16 Jesic moj nanimayyajtaji entre
jeeyaj:

—Tanimay j Jempic porque da
tanamif jém caxtanafi.

17 Jesic Jests icutiiyiy fi sip ijisyaj,
inimdy:

—<.T11ga m1n1mtampa iga da
iniifa jém caxtanafi? ¢Que
da ujcutuyiyta'? ¢Que da
mijixiiyta? ¢Que tsam malofim
iflanama? 13Miixcuyiyfa éque da
m11x1xoytampa'? Mltat51g1yta éque
da mimaténoyfampa? ¢Que da
ifjistAmpa cuando ¥mu anwéc jém
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cinco caxtanafii con jém cinco mil
pixififam? ¢Juna coor impinta jém
cutsiywippic?

Jesic jém icuyujciiwiii icutsonyaj.
Nimyaj:

—Doce.

20 Jesic nimfim Jests:

—~Cuando mu agwéc jém siete
caxfénaiii con jém cuatro mil
pixififam, ¢jesic juna coon impinta
jém cutsfywippic?

Jesic nimyaj icuyujciiwifi:

—Siete.

21 Jesic Jesus ififmdy jém
icuyujciiwin:

—¢Que mimichfam danam
incutityiyfeta?

Jestis icpis tum cachfi
jém attebet Betsaida
22Qcmi nicyaj Jests con icuyujciiwifi
jém attebet Betsaida. Mu ifidcyaj
jem, algunos inimifiayyaj jém Jests
tum céchfi. Icunucsayyaj jém Jestis
iga ichiguifi jém céchfi. 23 Jesic Jests
imats4y jém céchfi ici, ijictef ansicmi
de jém tiganjoj. Jesic Jesis iccdmdy
uxan ichuyii jém pixifl iixcuyyucmi.
Iccdmdy ici jém pixifl icobacyucmi.
Jesic icwac jém cachfi. Nimayfa:
—¢Siip miixixéypam?

24 Jesic jém cachfi amquim.
Immay jém Jests:

—Anixpa jém p1x1ntam quénam
cuyyaj, pero wifyajpa.

25 Jesic Jests eybictim iccAmaypa
ici jém pixifl iixcuyyucmi, ipiimiy
iga ichidifi iixcuy. Jesic witsiyum
jém iixcuy, wi ixixéypam. 2% Jesic
Jests ififmdy jém cachtlpic idic:

—Siip nicsim ifiticmi. Odoy nasi
yip tigapjoj. Odoy i apmadaayi iga
manacpis.
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Nimpa jém Peto iga Jesus je jém
Cristo
(Mt. 16:13-20; Lc. 9:18-21)

27 Jesic nicyaj Jests con
icuyujciiwifi jém tigapjojyaj jém
1tyajw11p nocojom jém attebet
Cesarea de Filipo. Iganam nicyajpa
tugjom, jém Jesds icwacpa jém
icuyujciiwin. Nimpa:

—Animaayi junimyajpa jém
pixififam iga aiapaap aich.

28 Jesic icutsonyaj jém
icuyujciiwin. Nimyajpa:

—Algunos nimpa iga mich
miXiwan jém acchinoypaap. Tuggac
nimpa iga mich miElias. Tungac
nimpa iga mich tum wifiicpic
miprofeta.

29 Jesic Jests icwéc jém
icuyujciiwifi. Nimayyajtap:

—<Mimichfam, mijunimtdmpa iga
aijapaap?

Jesic jém Peto icutson. Iffmay:

—Mich miCristo.

30 Jesic Jesus ipiimiy
jém icuyujciiwif iga odoy i
ipmadayyajif iga je jém Cristo.

Jestis ipmatpa iga accaatap
(Mt. 16:21-28; Lc. 9:22-27)

31 Jesic moj inquejay Jesis jém
icuyujciiwiil iga jém Mififlewiip
Sinyucmi tsam pimi yaachwattap.
Tsam ijéyixyajpa jém widayfam,
jém cobacpic panijyaj y jém
escribaspic maestroyaj. Ocmi
accaatap, pero jém tucunajama
Dios icpispa.

32TAuntawianmaday Jests
jém icuyujciiwifl. Pero jém Peto
da iwianjam, igwejput Jestis,
moj iwogdy. 33Jesic jém Jests
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idmseeddy jém icuyujciiwifi, iwogay
jém Peto. Nimpa:

—MiPeto, acupdyaayi miWocciiwifi.
Mich &a inii jém Dios ijixi

34 Jesic Jesus ipwejdy jém
icuyujciiwifi con iftumpiy jém
agtuumaneyajwiip jem. Moj
inquejay. Nimayyajta:

—Siiga i attiniyfooba, tsaci iga
igwatpa juuts iiixunpa iflyaac,
yaachiiyi cuando miyaachwattap ich
ancuyucmi, jesic atlniiyi. 35 Siiga
tum pixin tsam 1toypa ivida iga 1tpa
yip naxyucmi, jesic togoypa jém
ivida. Pero siiga accaatap tum pixifi
ich agcuyucmi iga iwatpa juuts
nimpa ich anagmau jesic jém pixifl
da ‘togoypa ivida, ifpa para siempre.
36Da i cuwatcuy tum pixifi siiga iniit
ifumpiy jém wibic cosa jém itwiip
yip naxyucmi y togoypa ianama.
37¢Con jutsan tumifi wiap iyoj
tum pixifl iga ipictsoppa eybic jém
ianama cuando caaneum? 38Siiga
michaap iga inipmatpa ich ananmafi
y siiga mich antsaaixpa, jesic
ichgacfi, ]em aMifnfewiip Sigyucmi,
mantsaaixpafim cuando amifigacpa
yip naxyucmi con anJatur Dios
ipimi y con jém sinyucmipic
pixifitam.

Jesic nimfim Jesus:

—Numa mannimdypa iga
algunos de mimichfam miiftanwiip
yiim, da micaaba hasta que fiixfampa
iga nticpa jém tiempo cuando Dios
injacpa jém pixifitam con ipimi.

Ancéac jém Jestis idmooyi
(Mt. 17:1-13; Lc. 9:28-36)

2 Jesic cuando nasum seis dia,
Jests ininic jém Peto, Jacobo, y
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Xiwan tum mijpic cotsicyucmi.
Icufum nicyaj. Jemum iixyaj iga
agcac jém Jestus idmooyi. 3Agui
tsocpa ipuctucu. Tsam pimi popo
juuts nieve. Icuwifi yfp naxyucmi
da i wiap iche jém puctucu jutspiy
ipopo jém Jests ipuctucu. 4Jesic
jém Jests icuyujciiwifl iixyaj iga
wifiquej wisten jém wiflicpic Dios

inmafciiwifi jém Elias y jém Moisés.

Sip inmatyaj con Jesus. 3Jesic jém
Peto ifiiméy jém Jesus:
—Mammaestro, agui
wi iga taiffdmpa yiim. Siip
manwadayfdmpa tucuten nacxfic.
Tum para mimich, tum para Moisés
y tum para Elias.
6 Jempic nimpa jém Peto porque
da icutiiyfypa fi nimpa porque tsam

pimi cigneyaj jém Jesis icuyujciiwiil.

7 Jesic actin tum ucsi. Ipmontogoyyaj
jém ucsi. Jesic imatonyaj tum jiyi
jém ucsapjom. Nimayyajta:

—Yibam ich ammanic, tsam

antoypa. Matogtaami ti mlmmaypa.

8 Jesic jeefi rato amamoypa jufquej
jém icuyujciiwifi. Da iixyaj ni tum

pixifi. Icufum if jém Jests con jeeyaj.

9Iganam quetyajpa jém

cotsicyucmi, Jesis inquimpa jém
1cuyu_]c11w1n iga odoy i ipmadéyifi
ti iixyaj jém cotsicyucmi hasta que
jém Mififiewiip Sigyucmi pispa de
juf if jém caaneyajwiip. 19Jesic da
inmatyajpa jém Jests icuyujciiwiii
ti iixyaj, pero nacwdcyajtap entre
jeeyaj ti nimtooba Jesiis cuando
nimpa iga pispa de juf if jém
caaneyajwiip. "Jesic acwdcta jém
Jestis, nimayfap:

—¢Tiiga nimyajpa jém escribaspic
maestroyaj iga wifiti mifipa jém
Elias?
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12 Jesic Jests icutson, ififmay:

—Numa, wififi mifipa jém Elias
iga iwitsacpa iftumpiy cosa. Nimfim
jém Dios igmafi, jém jayfiewiip,
iga tsam yaachwattap, tsam
joyixtap jém Mififiewiip Sigyucmi.
13Siip manniméypa iga nticneum
jém Elias y jém pixifitam tsam
imalwadayyaj juuts ixunyajpa
jeeyaj. Inasca j Jem Elias juuts nimpa
jém Dios ipmati jém jayfiewiip.

Acpista tum jaychixi jém
imatsnewiip jém mal espiritu
(Mt. 17:14-21; Le. 9:37-43)

14 Jesic setyaj juf if los de méas jém
Jests i 1cuyujc11w1n lixyaj iga tsam
jayan p1x1ntam intuumacayajpa
jeeyaj. Jém escribaspic maestroyaj
dnayajpa con icuyujciiwin. 15Jesic
jém pixifitam, mu iixyaj iga mifipa
Jests, tsam ipoofiagjamyajpa.

Jeefi rato itumpiy de jeeyaj
pOyantsucumyaj, nic ichonyaj.
16 Jesic Jestis icwacpa jém
icuyujciiwin. Nimayyajta:
—¢Ti sip ininacata con jém
escribaspic maestroya;j?

17 Jesic tum pixif, jém itwiip jem,
iffm4y jém Jesus:

—Maestro, mannamifidy jém
anjaymanic. Iniif tum mal
espiritu. lumawatne. 8 Cuando
pimi imatspa jém mal espiritu
iccutinpa naxyucmi. Agpxacamoypa
ijip, iflichpa itits. Jeeyucmi tsam
flaco jém ammanic. Annimdy jém
igcuyujciiwii iga 1tobay1n jém
mal espiritu, pero jeeyaj da wia
mifobayyaj.

19 Jesic Jests ififm4y jém pixifitam:

—A que mimichfam hasta siip
da igcupictdmpa Dios. Jayum
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tawagaltl con mimichfam, pero
dafim incupictampa. Tsam
anyaachfyum i iga manaquue]aypa
jém Dios 113mat1 pero dafim
11]cut11yiytampa. Anamifaayi jém
tsixi.

20 Jesic inimifiayyaj Jests jém
tsixi. Cuando jém mal espiritu iix
jém Jests, jeefi rato eybictim imats
jém jaychixi. Actin naxyucmi, tsam
cujoppa, angxacamoypa ijip. 21Jesic
Jests ififmdy jém tsixi ijatur:

—¢Juchixam moj imats yip
caacuy?

Nimpa jém tsixi ijatur:

—Moj imats dende xufunam.
22Wafciy iccutinpa juctjom o
niiciim iga iccaaba. Siiga wiap
inicpis, ayaachanjami aichfam,
ayoxpaati.

23 Jesic Jests inimdy jém pixif:

—Siiga mich wiap incupic iga Dios
miyoxpatpa, jesic ich awiap. Porque
Dios wiap iwat 1tump1y cosa para
jém icupicneyajwiip.

24V[u imaton jém pixifi i ififmay
Jests, jesic pimi jiypa. Nimpa:

—Argcupicpa iga Dios wiap iwat.

Ayoxpaati iga mds parejo agcupicpa.

25 Jesic Jess iix iga tsam
antuumayajpa jém pixififam.
Mifiyajpa poyimi. Jesic Jesus
iwogaypa jém mal espiritu.
Nimayfa:

—Mich mimalespiritu,
ifichajcawatne yip tsixi,
ifiumawatne, siip mannimdaypa,
puti yip tsixi ianamagjom. Odoy
tigiyi eybic.

26 Jesic pimi apwejpa jém mal
espiritu, eybic iccutinppa naxyucmi
jém tsixi. Jesic jeefi rato put jém
mal espiritu. Tsfy jém tsixi juuts
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caane. Hasta nimyajpa wati jém
pixifitam iga caaneum. 27 Pero
Jests imatsdy ici, ijictsucum. Jesic
tefium jém tsixi. 260cmi tigiy Jests
tum ticjom. Jém icuyujciiwifi
1yamacwacyajpa

—¢Tiiga aichfam da wiap antopta
jém mal espiritu?

29 Jesic Jests inimdy jeeyaj:

—Da wiap ififopta yicxpic mal
espiritu siiga da ininwejpattampa
Dios y siiga da inwattampa ayuno.

Eybictim inmatpa Jestis iga accaatap
(Mt. 17:22-23; Lc. 9:43-45)

30 Jesic Jesus con icuyujciiwifi
putyaj jém tiganjoj. Moj niquiyaj.
Wiélagnasyajpa jém naxyucmi de
Galilea. Da iwianjam Jestis i iga
ijodénayajifi jém pixifitam juf nicpa.
31Porque inmaddy jém icuyujciiwiii
ti iflascaaba. Nimpa Jests:

—1ch, jém aMihfewiip Singyucmi,
aciijugcottap jém malopic
pixififam iciijom. Accaayajpa
jém pixififam, pero ocmi jém
tucunajama acpistap.

32pero jém icuyujciiwifi da
icutiiyiyyajpa ti nimpa Jests. Tsam
cinyajpa iga icwécyajpa.

I jém mas mijpic agjagooyi
(Mt. 18:1-5; Lc. 9:46-48)
330cmi ndcyajum jém attebet
Capernaum. Cuando tigiyyaj
jém ticjom, Jesds icwéac jém
icuyujciiwifi. Nimayyajta:
—¢Ti 51p inipacata tugjom?

34 Jesic dam jiyyaj porque tsam
apaneyaj tupjom iga i tsfypa juuts
jém mas mijpic anjagooyi. 35Jesic
cofl jém Jests, inwejay jém doce
icuyujciiwifi, moj ififm4y:
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—Siiga i tsfyfooba juuts jém mas
mijpic agjagooyi, jesic tsiypa juuts
Jem ipapgpic pixifi, icuyoxap jém
itiwitam juuts tum mozo.

36Qcmi Jestis ipwejdy tum xufu
tsixi jém icuyujciiwif iwifijom.
Ifuuspac Jests jém xufu tsixi.
Ifiimdy jém icuyujciiwifi:

37__Siiga tum pixifl iwipictsonpa
tum xufu tsixi ich anniyimi, jesic
jém pixifi awipictsonpafim aich.
Y siiga awipictsonpa aich, jesic
wipictsontapfim jém anJatun Dios
jém acutsatnewiip yip naxyucmi.

Jém dapic if en contra de taichfam,

je tayoxpatpa
(Mt. 10:42; Lc. 9:49-50)
38 Jesic Xiwan ififmdy jém Jesus:

—Mammaestro, dnixfieta tum
pixif iga ifoppa jém mal espiritu
mich ifiiyimi. Jesic aichfam
ananjiyjacta porque jém pixin da
siiba con taichtam.

39 Jesic Jesus ififmdy jém
icuyujciiwin:

—Odoy apjiyjactaami porque
siiga tum pixifi iwatpa tum mijpic
milagro ich anniyimi, jesic da ]Oblt
wiap amalnimdy. 4°Jém dapic if en
contra de taichfam, tayoxpatpa.
41Sjiga i michiiba tum taza ni ich
anniyimi porque mich jém Cristo
mimiichi, numa mannfmdypa iga
wiyojtap jém pixif.

Jém tagca wiap tactsac jém Dios
ipmatfi
(Mt. 18:6-9; Lc. 17:1-2)
42°Gjiga i icwatpa tanca tum
pixin jém yaguifpic acupicpa
aich, jesic chiifap mijpic
castigo jém pixin. Mas wi iga
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cutsénayfaifi tum mijpic molino
icha iisciyucmi y acpatsiytaifi
lamar. 43Jesic siiga inci
micwatpa tanca y mictsacpa
jém Dios inmafi, jesic jaci jém
igci. Mas wi iga mltigiypa Jut it
Dios con tum inci que iga con
icuistic inci mininictap jém
juctjom juf da nunca pichpa, juf
ipictsonyajpa jém castigo. 44 Juf
da nunca caayajpa jém tsuuquiii,
juf da nunca pichpa jém jucti.
45Siiga impuy micwatpa tanca
hasta mictsacpa jém Dios inmafi,
jesic jaci jém impuy. Mas wi iga
mifigiypa juf if Dios con tum
impuy que iga con icuistic impuy
mininictap jém Juctjom jut da
nunca pichpa, jut ipictsopyajpa
jém castigo, 463ut da caayajpa
jém tsuuquifi, juf da nunca
pichpa jém jucti. 47Siiga tum
ifiixcuy micwatpa tanca hasta
mictsacpa jém Dios ipmati, jesic
topi jém ifixcuy, patsaayi. Mas
wi iga mifigiypa con tum ifiixcuy
juf injacpa Dios que iga con
icuistic iﬁixcuy micnictap jém
juctjom jut ipictsopyajpa jém
castigo. 48Juf da nunca caayajpa
jém tsuuquifi, juf da nunca
pichpa jém jucti.

49’Porque ifumpiy canaiytap
con jucti. Ifumpiy jém sacrificio
codayfap jém cana.

50°Wi jém cana, tsam
tayoxpdatpa. Pero siiga jém cana
misap, togoypa ipaac, jesic dam
para ti wi. Jém wibic jixi jex
juuts jém cana. Naiffaami jém
wibic jixi ilanamagjom. Odoy
apataami con jém ififiwitam,
nawinanigaytamtaji.
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Da wi iga ichacpa iyomo tum pixifi
(Mt. 19:1-12; Lc. 16:18)
1 Jesic put Jests jém attebet
Capernaum. Nic jém

naxyucmi Judea. Jac hasta jém
ni anwifftuc jém rio de Jordan.
Eybictim antuumayajpa tsam jayar
jém pixifitam. Mifi idmyaj jém
Jests. Jesic eybic i 11]que]ay jém
pixifitam jém Dios igmafi juuts
iwatpa siempre. 2Jesic mifyaj
algunos jém fariseoyaj, icunicyajpa
Jests. Icutitsyajtooba Jeeyucmi
icwécpa, nimaytap:

—¢éQue wi iga tum pixifl ichacpa
iyomo?

3Icutson Jests. Nimpa:

—¢Junimpa jém agquimayooyi
jém michiifiewiip jém Moisés?

4Nimyajpa jém pixifitam:

—Jém Moisés inquimayooyi ijicpa
iga tum pixifi wiap ictsucum tum
acta iga ichacpa iyomo.

5Jesic Jests ifiimdy jém
fariseoyaj:

—Yipyaj Israelpic pixifitam tsam
maloyaj ianama jeeyucmi ijaychac
yip anquimayooyi jém Moisés.
6Pero wiiiigam cuando Dios iwat
itumpiy cosa, iwat tum pixifi y
tum iyomo. 7 Jeeyucmi jém pixin
ichacpa ijatug y iapa iga nicpa
1wagana1t iyomo. 8Icuistic tsiypa
tumfi mijtay. Jeeyucmi da tsiypa
iga wisten. Tumtfi imijtay. ®Jesic
siiga Dios iwat iga tum pixin
wagaifyajpa con iyomo, wi iga
seguido wagaifyajifi. Da wi iga tum
pixifi ichacpa iyomo.

10 Jesic cuando tigiyyaj jém
ticjom jém Jests icuyujciiwif,
eybictim icwacyajpa i nimtooba
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jém anquimayooyi. 1 Jesic Jests
inimay:

—Siiga tum pixifi ichacpa jém
iyomo y ipicpa tungac yomo, jesic
pejéypa jém pixifi. Ipejpa jém
iyomo jém wififipic. 12Siiga tum
yomo ichacpa jém iwidaya y ipicpa
tungac pixifi, jesic pejéypafim jém
yomo.

Jestis ichiiba bendicién jém tsixtam
(Mt. 19:13-15; Lc. 18:15-17)

13 Jesic namifiayta Jests xuxuf
tsixtam iga ichiifi bendicién. Pero
jém icuyujciiwifi iwogayyaj jém
inimiffieyajwiip jém tsixtam.

14 Jesic pimi j6y jém Jests cuando
iix fi iwat jém icuyujciiwifi. Ififmay:

—Jigaytaami iga mifiifi admyaj
yip tsixtam. Odoy apjiyjact porque
jém tigiyyajpaap Jut injacpa Dios
jex juuts jém tsixfam. 15Numa
mannimaypa siiga da i ifijfcpa iga
minjacpa Dios juuts tum xufu tsixi,
jesic da wiap iffigiy juf injacpa
Dios.

16 Jesic Jests ifiuuspacpa jém
tsixtam. IccAmady ici icobacyucmi,
ichi bendicién.

Tum pixifi tsam rico inipmatpa Jests
(Mt. 19:16-30; Lc. 18:18-30)

17 Jesic tum jama mojgacum niqui
Jests. Jeeti rato mifi poyimi tum
pixif, icosteefidy jém Jesuds iwifijom.
Acwégdypa jém pixifi. Nimayta
Jesus:

—Agui wibic miMaestro, ¢fi wiap
agwat iga ampictsogpa jém vida
jém dapic cuyajpa?

18 Jesic Jests ififmdy jém pixifi:

—¢Tiiga mifiimpa iga ich awi?

It tum jém wibic, je jém tanJatun
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Dios. 1®Mich ifijodor jém Dios
inquimayooyi. Nimpa: “Odoy
accaooyi, odoy pejooyi, odoy
nuumi, odoy cumigooyi ifitiwitam,
odoy migdyaayi tum jém ifitiwi iga
iffiimaypa fitam iniif, naidaayi
respeto jém ifijatuy y jém ifiapa.”

20 Jesic jém pixifi ififmdy jém Jesus:

—Maestro, ich jempigam agwatne
itumpiy dende atsixifiam.

21 Jesic Jesds idmmats jém pixif,
tsam pimi ifoypa. Immay

—No maés tum cosa mifog6yay.
Cumayaayi itumpiy jém
iniifwiip, chii jém tumifi jém
yaachayajpappic, jesic iniif jayar
jém wibic riqueza sigyucmi. Jiici
iga miyaachwattap, atniiyi.

22)Vfu imaton fi ififmay jém Jests,
nic jém pixifl. Pimi angyéc porque
tsam pimi rico.

23 Jesic Jests idmanpoy jém
ityajwiip, ififmdy jém icuyujciiwifi:

—Tsam tapca iga tum ricopic
pixifi nicpa juf injacpa Dios.

24Jém i icuyujciiwifi agui

ipoofianjamyajpa ti nimpa jém Jestis.

Jesic eybicfim nimpa jém Jests:

—Mammanictam, tsam pimi tdnca
iga nucyajpa juf injacpa Dios jém
tsampic ifoypa ifumif. 25Mas da
tédnca iga naspa tum camello tum
niincuypac ijosjom que iga tigiypa
tum rico juf injacpa Dios.

26 Jesic pimi ichiganjécyaj
jém Jests icuyujciiwini. Moj
nacwacyajtaji entre jeeyaj. Nimyaj:

—¢Jesic i wiap iciiput?

27 Jesic Jesds iAmmats jém
icuyujciiwin, ififméy:

—Numa, jém pixiiifam da wiap
iwat, pero Dios wiap porque je wiap
iwat itumpiy cosa.
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28 Jesic jém Peto moj ininmat
Jestis. Nimayfa:

—MA4nOmi, aichfam
antsacnetimum 1tump1y jém
anaifwiip idic iga nicpa manttnjiy.

29 Jesic Jests ififmay jém
icuyujciiwin:

—Numa mannfmdypa, siiga
i ichacpa ific, ifiwitam, iapa,
ijatun, iyomo, ichixfam, o ifias
ich agcuyucmi iga ipmatpa jém
wibic anmafi, jesic Dios iwiyojpa.
30 Jesic yiptim naxyucmi Dios
icseeddypa mas jdyar) cosa que jém
ichacneyajwiip jém ific, itiwitam,
iapa, ichixfam, o ifias. Pero tsam
yaachwattaptlm yip naxyucmi.
Jesic ocmi cuando nticpa juf if Dios,
iniifum jém vida jém dapic cuyajpa.
31Wati jém anjagoypéappic tsiypa
tuufiiagciim, jém tuuhiagciimpic,
anjagdypa ifiic.

Tucciy ipmatpa Jests iga accaatap
(Mt. 20:17-19; Lc. 18:31-34)

32Nicyajpa Jerusalén Jestis con
icuyujciiwin. Jém Jeslis anjagoyie
ifiic, jém icuyujciiwifi mifiyajpa
ifuufiianciim. Tsam cipneyaj. Tsam
ipoofiagjamyajpa iga nicpa Jests
Jerusalén. Jesic eybic ipwejput jém
doce icuyujciiwif,, moj inpmaddy
tifam ifiascaaba Jerusalén. 33Nimpa
Jesus:

—Matogtaami. Siip tanictimpa
Jerusalén. Ich jém aMififiewiip
Sigyucmi aciijurjcottap jém
cobacpic panij iciijom y jém
escribaspic maestroyaj iciijom.
Jeeyaj achiiba mijpic castigo.

Ocmi ijisyajpa jutsap accaayaj.
Aciijuncottap jém tungac pixifitam
iciijom jém dapic je de Israel.
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34 Jeeyaj axiccayajpa, atsujcayajpa,
pimi acotsyajpa. Accaayajpa. Pero
jém tucunajama apispa de juf if jém
caaneyajwiip.

Jém Jacobo y Xiwan iwacyajpa tum
favor
(Mt. 20:20-28)

35 Jesic ocmi jém Jacobo y jém
Xiwan, jém Zebedeo imanictam,
icunicyaj Jests. I[iimayyajpa:

—Miccuyujoypaap, awadaytaami
tum favor.

36 Jesic Jesus ififmay jém wisten:

—¢Ti ifixunpa iga
manwadaytampa?

37 Jeeyaj nimyaj:

—Cuando ntcpa jém tiempo iga
ininjacpa yip naxyucmi con Dios
ipimi, achiifaami derecho iga
nicpa acofii tum inigwimi y tum
inipnaymi.

38Pero Jests ififmdy jém wisten:

—Michfam da ifijodogtam
ti apwagaytampa. éQue mich
ifiyaachiypa iga miyaachwattap
juuts aich ayaachwattap?
¢Que wiap ifiuc jém copa jém
ichpic 4nucpa? {Que wiapfim
micchigtamta juuts ich acchintap?

39 Jesic jém wisten ififmay jém
Jests:

—Awiatdmpa.

Jesic Jesus ifiimdy:

—Numa, mimichtam
miyaachwattamtapfim juuts aich.
[fiuctampa jém copa jém ichpic
anucpa. Micchintamtapfim juuts
aich acchintap. 49Pero ich da wiap
manchi derecho iga nicpa micofii
tum anagwimi y tum anagnaymi.
Jém anJatuy Dios ichiiba derecho
jém icupipneyajwiip.
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41 Jesic cuando imatornyaj los de
mas jém Jests icuyujciiwifi, jém
diezpic, tsam ijéyixyajpa jém
Jacobo y Xiwan. 42Jesic Jests
inwejdy ifumpiy jém icuyujciiwifi.
Ifimay:

—Michfam i inw. ijodoy iga jém
juumipic pixififam in jagooyiyaj
tsam ipiimfypa jém ipixifitam. Jém
més mijpic anjagooyi més pimi
ipiimiypa jém ipixifitam. 43Pero
mimichfam da ingwattdmpa jempic.
Siiga mijpic mipjagooyi, ipcuyoxap
jém iffiwitam. 44Jém m4s mijpic
inigjagooyi micuyoxap juuts tum
esclavo. 45Wattaamifim juuts aich.
Amin sigyucmi iga agcuyoxap
jém ityajwiip yip naxyucmi. fch
da amin iga acuyoxayajifi jeeyaj.
Ich amif iga anchiiba amvida iga
anyojaypa jayar) jém pixifitam
itanca.

Jestis ictojay jém Bartimeo iixcuy
(Mt. 20:29-34; Lc. 18:35-43)

460cmi nticyaj jém attebet
Jericé. Jesic cuando putyajpa jém
Jeric6 jém Jesus con icuyujciiwifi
iwagananicyajpa jdyar) jém
pixifitam. Jemum cofi tunannaca
tum céchfi ifiiyi Bartimeo jém
Timeo imanic. Iwécpa tumin.
47 Jesic cuando jém cachfi imator
iga naspa Jesus jém Nazaretpic,
jesic pimi jiypa jém céchfi. Nimpa:

—Jests, jém rey David mimanic,
ayaachang jami

48Jém 1tu1]1yya3paap Jests
iwogayyajpa jém céchfi iga odoy
jiyin. Pero més pimi jiypa jém
céchfi. Nimpa:

—Jém rey David mimanic,
ayaachapjami.
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49 Jesic teefianjac Jests. Ififmay
jém ifyajwiip:
—Anwejaayi jém pixifi.

Jesic jeeyaj inwejayyaj jém céchti.

Nimayfa:
—Maymadyaji. Tsucumi, porque sip
minwejy jém tamMaestro.

50 Jesic jém céchfi ipatsquet
naxyucmi jém icapa de lana, jicsciy
tsucum, nic idm jém Jests. 51 Jesic
Jestis ififmday jém céchfi:

—¢Ti ifixunpa iga manwadaypa?

Jesic jém cachfi icutsor). Nimpa:

—MamMaestro, ansunpa iga
actojaayi dnixcuy.

52 Jesic Jestis ififmdy jém céchfi:

—Siip nicsim. Tsam incupicne
iga Dios wiap miyoxpat, jeeyucmi
mipisneum.

Jesic jeefi rato toj iixcuy jém
céachti, mojum ifinfy jém Jests jut
nicpa.

Tigiy Jestis Jerusalén juuts tum
apjagooyi
(Mt. 21:1-11; Lc. 19:28-40; Jn. 12:12-19)
1 Jesic nticyajpa nocojom
jém Jerusalén tomi juf if

jém wisten tigagjoj jém Betfagé
y jém Betania, cotsic agnaca, jém
cotsic ifityi Olivos. Jesic Jests
icutsat wisten jém icuyujciiwifl tum
tiganjoj nocojom. 2Ififmay jeeyaj:

—Nictaami jém tiganjoj jeexpic
it. Cuando mifidctdmpa jem,
impattdmpa tum mafiburro
tsenne. Da i queman iquimca jém
burro. Wiji, anam1naay1 3Siiga
i mififmaypa iga tiiga ipwijpa jém
burro, jesic nimaayi: “Jém t4nOmi
ixunpa. Da jaypa micseeddy.”

4Jesic nicyaj jém wisten. Ipatyaj
tum maifiburro tsenne calle tum
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puerta annaca. Iwijyaj. 5Jesic jém
ifyajwiip jem ififmayyaj jém Jests
icuyujciiwifi:

—¢Ti inpwatpa? ¢T11ga igwijpa jém
burro?

6 Jesic jém icuyujciiwin icutsonyaj
jém ityajwiip juuts ififmdy jém
Jesus. Jesic ichi lado iga ininiguifi
jém burro. 7 Jesic ininigayyaj
Jesus jém burro, icutégayyaj jém
burro con 1yoot1 Jesus iquimca.
8Wafi j Jem p1x1ntam itécyaj iyoofi
tunjom jut wifpa jém burro. Tungac
1tucyaJ Jem cuy igcis y jém ay iga
itécyajpafim tupjom.

9 Algunos jém pixififam
anjagoyileyaj ifiic y algunos
nicyajpa tuufiiagciim. Pimi
agwejyajpa. Nimyajpa:

—iHosanna! Agui wi jém tanJatug
Dios. Tancujiptdmpatim yip
tanagjagooyi jém tacutsadayfewiip
Dios. 19 Agui wi yip tananjagooyi.
Mifipa igjac tannacién juuts jém
wiflicpic rey jém David. iHosanna!
Agui wi jém tanJatun Dios jém
itwiip sinyucmi.

1 Jesic ndc Jerusalén jém Jests.
Tigiy j jém mijpic masticjom, idm
ifumpiy cosa jém ifyajwiip jem.
Ocmi nic tsiiyiyaj Betania jém
Jesus con jém doce icuyujciiwifi
porque tsuuyim.

Jesiis imalnimay jém tsuj iga da
timane
(Mt. 21:18-19)

12 Jesic icuquejama cuando put
Jests jém Betania, tsam yuap.
13 Jesic juumi iix Jesds tum tsuj
tsam ayiy Jesic nic icudmay Jem
tsuj ifim. Pero da ipaday j jém ifim
no mas if jém iay porque da itiempo
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iga tiimap. 14Jesic Jesis inimdy
jém tsuj:

—tch manniméypa iga da nunca i
micuddypa jém ififim.

Jém icuyujciiwifi imatonyaj fi
nimpa Jesus.

Jestis iquebacputpa jém
maymayoypappic jém mijpic
masticjom
(Mt. 21:12-17; Lc. 19:45-48; Jn. 2:13-22)

15 Jesic ocmi nicyaj Jerusalén.
Eybic tigiy Jests jém mijpic
masticjom. Moj iquepquebacput
jém maymadyoyyajpaap y jém
juyjuyoyyajpaap jém mijpic
masticjom. Jesus ichiputseeddy jém
imesayaj jém icucacyajpaap tumifi.
Imutsmutsseeddy jém icoficuyyaj jém
imayyajpaap cuucu. ®Dafim ijicpa
Jests iga i ininicpa algun carga jém
mijpic masticjom. 17 Jesic Jestis moj
inquejay jém pixifitam. Nimayyajta:

—Jaychacnetawum jém Dios
inmati: “fch antic Jut iwatyajpa
oraci6n. Je para itumpiy jém
pixifitam.” Pero michfam impicneta
yip antic juuts tum mercado, tsam if
jém nimyajpaap.

18 Jém cobacpic panijyaj con jém
escribaspic maestroyaj imatonyaj fi
nimpa jém Jesus. Moj ijisyaj jutsap
iccaayaj. Jém anjagooyiyaj icinyajpa
jém Jestis porque ifumpiy jém
pixifitam tsam ipoofianjamyajpa
cuando imatonyaj jém wibic
inquimayooyi. 19Jesic tsudnam putyaj
Jerusalén jém Jests con icuyujciiwifl.

Titsneum jém tsuj
(Mt. 21:20-22)
20 Jesic icuquejama cuando
nicgacpa Jests Jerusalén, nasyajpa
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jut if jém tsuj. lixyaj iga titsneum
jém tsuj hasta ifichicyucmi. 21Jém
Peto ijis iga imalnfmdy Jesis jém
tsuj, jesic ifimay:

—MamMaestro, aami jém tsuj jém
immalnimayfiewiip. Siip titsneum.

22 Jesic Jests ifimdy jém
icuyujciiwin:

—Cupictaami iga tsam wiap
jém tanJatun Dios. 22Numa
mannimdaypa, siiga i ififmaypa
yip cotsic iga: “Caayi de yiim,
nigi miniccdmtaji lamar”, jesic
tienes que miwadaypa Dios juuts
inwagaypa siiga da inii duda
y ipcupicpa ifianamagjom iga
Dios wiap miyoxpét. 24Jeeyucmi
mannimdypa iga cuando
igwattdmpa oracién iga inwagéaypa
Dios algun fi, siiga incupicpa iga
impictsogpa, jesic Dios michiiba.
25Cuando inipwejpattdmpa
Dios, wiiifi wadayfaami perdén
siiga i mimalwaddy. Jesic jém
tanJatur Dios, jém ifwiip
sigyucmi, miwadayfdmpafim
perdén mimichfam ifumpiy jém
ififanca. 26Siiga da inwadéypa
perdén jém mimalwadayﬁewiip,
jesic jém tanJatulj] Dios jém itwiip
suj]yucmi dafim miwadéypa perdén
mimichfam ififarca.

Acwiécta Jestis juf ipic jém autoridad
(Mt. 21:23-27; Lc. 20:1-8)

27 Jesic eybictim nic Jestis
Jerusalén con icuyujciiwifi. Cuando
siiba Jests jém mijpic masticjom,
mifiyaj jém cobacpic panijyaj con
jém escrlbaspic maestroyaj y jém
w1daytam Icuntcyaj jém Jests.

28 Jesic j jeeyaj icwécyaj jém Jests.
Nimayfa:
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—¢I micutsat iga igwatpa juuts
mich sip ipwat? ¢I michi jém
impimi?

29 Jesic Jests i ififmdy jeeyaj:

—Siip manacwécpatim tum
cosa. Siiga wiap agcutsonta, jesic
ichgam mannimdypa i achi jém
pimi iga agwatpa juuts sfp anwat.
30 Animayfaami, ¢i ichi ipimi jém
Xiwan iga acchifdypa? ¢Que Dios
ichi jém ipimi o pixifi ichi?

31 Jesic jém anjagooyiyaj
moj nacwécyajtaji entre jeeyaj.
Nanimayyajta:

—Siiga tannimdypa iga Dios
icutsat jém Xiwan, jesic tanimdypa
iga: “cTiiga da incupictampa?”
32pero siiga tannimaypa iga da j je
Dios icutsat jém Xiwan, jesic da fi
wiap tagwat.

Jém anjagooyiyaj icinyajpa jém
pixififam porque ifumpiy de jeeyaj
jjodonyaj iga jém Xiwan tum nunta
profeta. 33 Jesic jém anjagooyiyaj
icutsonyaj. Iiimayyaj Jests:

—Da anjodontam.

Jesic Jests ififmayfim jém
anjagooyiyaj:

—ich dafim manniméypa i achi
jém pimi iga agwatpa juuts sip
agwat.

Jém cuento de jém malopic mozo
(Mt. 21:33-46; Lc. 20:9-19)
1 Jesic Jests moj inquejay
jém pixifitam cuentujmi.
Nimayyajta
—1If idic tum pixif ifiip tum finca
de uvas. Icutédnne. Iwat tum tsaajos
jut itobaypa jém uvas ifii iga iwatpa
jém vino. Iwatfim tum torre jut
iwatpa cuenta jém finca.
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‘Jesic ocmi icnucs jém ifinca
tungac pixifitam iga ifticyajpa jém
uvas y iwatpa jém vino. Jesic jém
nas iomi nic joyi tugac naxyucmi
tsam juumi. 2Jesic cuando ntc jém
tiempo iga tiimap jém uvas, jém
finca iomi icutsat tum imozo iga
niguifl idm jém icnucsneyajwiip
jém ifinca iga iwégdyifi jém cosecha.
3Pero cuando ntc jém imozo,
matsta, tsam coétsta. Acsetta eybic
juf mifi. Da fi ichiiyaj. 4Jesic jém
finca iomi icutsat tuggac jém imozo.
Pero inndacsjedayyaj jém icobac.
Tsam pimi imalmalnimayyaj.
Acsetta eybic juf mifi. 5Jesic icutsat
tungac jém imozo, pero accaayfa
jém imozo. Asiam ifiascayaj wafi
jém imozoyaj. Algunos pimi cétsta
y algunos accaata.

6’0Ocmi niic tum jama iga tsfy no
més jém pixifl imanic jém tsampic
ifoypa. Jesic ocmi icutsatfim
jém imanic. Ijispa: “Tienes que
iniidayyajpa respeto ammanic.”
"Pero cuando nic jém pixin
imanic, jesic jém pixififam moj
nanfmayyajtaji: “Yibam jém imanic
jém ipictsonpéappic ifumpiy jém
ijjatuppic imiichi. Siip tanaccaaba,
jesic taichfam tammiichatdmpa
jém herencia.” 8 Jesic matsayfa jém
pixifl imanic, accaata, patsayfa
ansicmi de jém finca.

9 Jesic Jesus ififmdy jém pixifitam:

—Siip animaayi: ¢Ti iwatpa jém
finca iomi? Mifipa iccucady jém
iwatyajpappic cuenta jém uvas.
Jesic ocmi ichiiba jém finca tuggac
pixififam.

10(Que da immayiie jém Dios
inmatfi juf jayfieta? Nimpa:
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Jém ticwatpaap ipatsayfip jém
tsa.

Pero ocmi jeefim tsa pinta.

Siip jeefim tsa icéppacne jém
tic.

1 Yibam jém tanJatur Dios iwafi.

Cuando tanixtdmpa, agui
tampoofiagjamtadmpa.

12 Jesic jém anjagooyiyaj tsam
imatsyajtooba jém Jesds porque
icutiiyiyyaj iga jeam icuyucmi
ipmat Jests jém xufu cuento. Pero
tsam icinyajpa jém pixifitam. Jesic

ichacyajpa iga imoogifypa jém Jests.

Nicyajum.

Acwacta Jests siiga wi tanyoj jém
impuesto
(Mt. 22:15-22; Lc. 20:20-26)

13 Jesic ocmi cutsadayfa Jests
algunos jém fariseoyaj y jém
anjagooyi Herodes ipixifitam. Nic
icutitsta Jests iga iccutingpa con jém
inmati iga wiaifi iquejajwadayyaj.
14 Jesic nticyaj ififmayyaj jém Jests:

—Maestro, anjodénata iga siempre
1n113matpa jém numapic apmafti y
da 11]wadaypa caso fi nimyajpa jém
pixifitam. Mich dai incipgpa. Slempre
inipmatpa parejo jém Dios inmafi.
Jesic anfmaayi, ¢wi iga tanyojpa
jém impuesto jém César o da wi?
¢Tanyojtampa o da tanyojtampa?

15Ppero Jests icutiiyiy iga jeeyaj
da icuyujcatooba jém Dios inmafi,
no mas mii icutits. Jesic inimay:

—¢Tiiga agcutitstampa
mimichfam? Anamifiaayi tum
tumifi iga 4ndmpa.

16 Jesic inimifayyaj Jesds tum
tumifi. Jesic Jesas ifimay:

—¢I iwifipac, i ifiiyi accdmayfeta
yip tumifiyucmi?
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Jesic nimyajpa jém pixifitam:

—Jém César jém Romapic
apjagooyi.

17 Jesic Jests inimdy jém
pixififam:

—Jém Césarpic imiichi, chiifaami
jém César. Jém Diospic imiichi,
chiifaami Dios.

Tsam pimi ipoofianjamyajpa
jém pixififam cuando imatonyaj ti
nimpa jém Jests.

Jutsap icpisyajta jém caaneyajwiip
(Mt. 22:23-33; Lc. 20:27-40)

18 Mifiyajfim algunos jém
saduceoyaj iga idmyajpa jém Jesus.
Jeeyaj da icupicyajpa iga pisyajpa
jém caaneyajwiip. Jesic icwacyajpa
Jestis. Nimyajpa:

19_Maestro, wiiiigam jém Moisés
tajaychagdy yip anquimayooyi.
Nimpa siiga caaba tum pixifi y
ichacpa iyomo, pero da ichac ni
tum imanic, jesic jém pixif ifiwi
tienes que ipigdyifi jém iyomo
iga inimanicwatpa. Jesic tsiypa
jém tsixi juuts jém caanewiip
imanic. 201f idic tum pixifi, iniif
siete ijaymanic. Yoomiy jém mdas
achpic. Ocmi ca, da ichac ni tum
imanic. 21Jesic jém ipiitsi ipic
jém icapay, ]em cungya. Ocmi
jém pixifi caafim mex je. Dafim
inimanicwat jém yomo. Jesic ocmi
jempicfim iwat jém tungac ijayuc.
22 Jempam iwatyaj icusiete, ipicyaj
jém icapay, ni tum da inimanicwat
jém yomo. Ocmim caafim mex jém
yomo. 23 Jesic cuando acpisyajtap
jém caaneyajwiip, {juppic de jeeyaj
tsfypa juuts jém yomo iwidaya
porque icusiete afcoomiyyaj con
jém yomo?
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24 Jesic Jesus icutson, nimpa:

—Mimichfam tsam
m131x1togoyneta Da
ujcutuyiytampa jém Dios
11]mat1 jém Jaychacnetawup
Dafim incutiiyiytampa fi wiap
iwat Dios con ipimi. 25Cuando
acpisyajtap jém caaneyajwiip,
dam afcoomiyyajpa. Dam
napicyajtap jém pixifitam con
jém yomtam. Jeeyaj t51yyajpa
juuts jém sigyucmipic pixifitam.
26Giip mananquejaypa iga numa
acpisyajtap jém caaneyajwiip.
Michfam immayifieta jém libro jém
jjayfiewiip jém Moisés Jut inmatpa
jém cuento de jém xufu cuy jém
jipspappic idic. Da ifijispa fi nimpa
Dios cuando i 1J1yay jém Moisés juf
agui yétpa jém xufu cuy. Nimpa asf
Dios: “fch jém Abraham aDios, y
jém Isaac aDios, y jém Jacob aDios.
27 Jesic quejpa iga jém tanJatun
Dios da je jém caanewiip iDios, je
jém vivopic iDios. Mimichfam tsam
mijixifogoyfieta.

2

Jém mas mijpic agpquimayooyi
(Mt. 22:34-40)

28 Jesic niicfim jem tum jém
escribaspic maestro. Imator iga
4nayajpa jém saduceoyaj con Jests.
Jém maestro iix iga Jestis tsam
iwicutsor) Jem ienemigoyaj, jesic
icwéc. Nimayftap:

—¢Juppic jém mads mijpic
anquimayooyi?

29 Jesic Jests inimdy:

—Nimpa asi jém mads mijpic
anquimayooyi: “Matogtaami
milsraelpic m1p1X1ntam Jém
tanJatun Dios fum. Da i tungac.
30Toyi jém tanJatun Dios con
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itumpiy ifianama, con 1tump1y
ifijixi y con ifumpiy impimi.” Yibam
jém més mijpic anquimayooyi. 3t
tupgac agquimayooyi ]eXpictlm
Nimpa asi: “Toyi j Jem ifitiwi juuts
minitoyfap ifiyaac.” Da i tungac
anquimayooyi més mij que yip
wisten.

32 Jesic jém escribaspic maestro
iffmday Jests:

—Numa, miMaestro, agui
igpwiapmat. Numa juuts mifiim
iga tum Dios if, da i tungac. 33Wi
iga tant6yifl Dios con ifumpiy
tdnanama, con itumpiy tanjixi
y con ifumpiy tampimi. Wi iga
tant6yifl tantiwi juuts tanatoytap
tanyaac. Siiga tagwatpa yiimpic,
ma4s iwianjam Dios que ifumpiy
jém ofrenda y jém sacrificio jém
noonetawiip altaryucmi.

34 Jesic Jests iix iga agui jixify
jém maestro. Tsam iwicutsor.
Jeeyucmi nimpa asi jém Jests:

—Da ]uchalj mifogéydy iga
mifiticpa juf injacpa Dios.

Jesic cinyajpa jém pixifitam iga
eybic icwécyajpa jém Jests.

Jém Cristo jém Dios iManic
(Mt. 22:41-46; Lc. 20:41-44)
35 Jesic ocmi iganam accuyujdypa
Jestis jém masticjom, nimpa asf:
—¢Tiiga nimyajpa jém escribaspic
maestroyaj iga jém Cristo je jém
David imanic? 36 Jeetim David
ijaychacne asi porque jém Dios
iAnama ichi jém jixi. Nimpa:
Jém tanJatur Dios ififméy jém
tdnOmi Cristo iga:
“Cofii yiim anagwimi hasta
que incofiwiypa jém
mijéyixyajpaap.”
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37¢Pero jutsap ichiy jém Cristo
juuts jém David imanic siiga
nimfim jém David iga jém Cristo je
jém iOmi?

Jemum agtuumaneyaj tsam jayany
jém pixifitam. Agui maymayyaj
cuando imatonyaj ti nimpa jém
Jests.

Jém maestroyaj jém iccAmneyajwiip
jém yagatsyoofi
(Mt. 23:1-36; Lc. 11:37-54; 20:45-47)
38 Jesic ipmadaypafim Jests jém
pixifitam. Nimayyajtap:
—Cuidado iga 11]cup1cpa jém
jixi jém dapic wi jém iniifwiip
jém escribaspic maestroyaj. Je
iwianjamyaj iga iccimyajpa jém
yagatsyootl IW1a1]JamyaJt1m 1ga
jém pixififam idioschiyajifi cuando
sityajpa calle. 3°Iwianjamyajtim
jém mas wibic coficuy jém
sinagoga. Cuando nicpa sinajiyaj,
icustiniyyajpa jém coficuy juf
wicpa jém més mijpic anjagooyi.
40]ccayaypa jém cungya ific. Jesic
ocmi tsam jaypa hora iwatyajpa
jém oracidén iga tamigéyaypa.
Ipictsonyajpa tsam mijpic castigo
cuando nicpa iyoj itagca.

Tum cunogya tsam pobre ichi Dios
ofrenda
(Lc. 21:1-4)
“Tum jama cofi Jests jém mijpic
masticjom noco juf if jém cajon
juf cottap jém ofrenda. Iix Jests
jém pixifitam cuando icotyajpa jém
ofrenda cajonjom. Iix iga wati jém
ricoyaj, icotyaj jayan tumifi. 420cmi
nictim tum yomo tsam pobre.
Cunoyam. Icot cajonjom wisten
xuxuf tumif. 43Jesic Jests inwejay
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icuyujciiwifl iga mififi idmyaj.
Ifimay:

—Numa mannimdypa, yip cungya
tsam pobre més chiby que itumpiy
jém pixifitam jém icotneyajwiip
ifumif jém cajonjom. 44Porque los
de mas, jém tumifitywiip, ichiiyaj no
m4s uxan jém ifumif jém iniitwiip
idic. Yip cungya tsam pobre, pero
icuchidy Dios itumpiy jém iniitwiip.
Dam fi initsfy iga wicpa jém yomo.

Nimpa Jestis iga miswattap jém
mijpic mastic
(Mt. 24:1-2; Lc. 21:5-6)
1 Jesic iganam putyaj Jests
jém mijpic masticjom con
icuyujciiwifl, tum jém icuyujciiwii
inimay:

—Mammaestro, aami yip
tammastic. Agui wiwatne con jém
witampic tsa.

2 Jesic Jests inimdy jém
icuyujciiwin:

—Numa, siip fixtdmpa yip
mijtampic mastic, pero niicpa jama
iga miswattap. Da cutatsquetneeba
ichfy ni tum tsa. Ifumpiy
accujegayyajtap.

Ti tanixpa antes que niicpa jém
ipagpigam jama
(Mt. 24:3-28; Lc. 21:7-24; 17:22-24)
3Nicyaj Jests con icuyujciiwiii
jém cotsicyucmi de Olivos. Jemum
cofiyaj jém mijpic mastic ifiuma,
jém pacus anwifituc. Jesic jém
Peto, jém Jacobo, jém Xiwan y
jém Anti icunticyaj jém Jests.
Iydmacwécyajpa:
4__¢Animaytaami juchis naspa
yipyaj cosa? ¢Jup sefia tAnixtampa
cuando naspa itumpiy yipyaj cosa?
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5Jesic Jests moj inimdy jeeyaj:

—Nawattamtaji cuenta iga odoy
i mimigéyaytamifi. Mifiyajpa wafi
jém migoyyajpaap ich anniyimi.
Nimyajpa iga: “fch aCristo.”
Imigbyayyajpa tsam jayan jém
pixififam.

7Jesic cuando immatontampa
iga if jém guerra y wanpa iga
tsam apayajpa jém naciényaj,
odoy ciptaami; tienes que naspa
iftumpiy yipyaj cosa, pero danam
ndcne jém igagpigam jama. 8Tum
nacién énayajpa con tungac
nacién. Tum naxyucmi anayajpa
con tungac naxyucmi. Mifipa j jém
nasyiixi jufquej. Mifipafim jém
mijtampic yuu. Tsam cupnayyajpa
Jem pixifitam. Cuando ffiixtdmpa
itumpiy yipyaj cosa, ifijodongtam iga
tsucumneum jém mijpic yaache_g1

9°Cuando mojpa ffiixta ifumpiy
yipyaj cosa, nawattamtaji cuenta.
Mimatstamtap, mininictamtap
juf aptuumayajpa jém Sanhedrin
iga miciipintap. Mininictamtap
jém sinagoga iga mic6tstamtap.
Ich agcuyucmi mininictamtap
jém gobernador iwifijom y
hasta jém rey iwifijom. Jesic
Jempigam inicjodénap jeeyaj ich
ananmafi. 1°Antes que nticpa
jém ipappigam jama, tienes
que agmattap jém wibic aIJmatl
icuwifi yfp naxyucmi. " Cuando
mininictamtap jém apjagooyiciim,
antes que mifiictdmpa, odoy
jisi jutsap igcutson jém
anjagooyiyaj. Agmadaayi juuts
mlnimay Dios ]eetl rato porque
da mich i ifjixquiimi. Dios iAnama
michiiba jém agmati. 2Algunos
jém pixififam iciijuncotpa jém
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ifiuntatiwi jém agjagooyiciim iga
accaatain. Tum pixin iciijucotpa
jém imanic jém apjagooyiciim
iga accaataifi. Algunos jém
tsixtam ijéyixyajpa jém ijatun o
iapa hasta iciijugcotyajpa jém
anjagooyiciim iga accaayajtaii.
13Itump1y jém pixififam tsam
mijéyixtdmpa ich agcuyucmi. Pero
siiga da inchactampa jém Dios
ipmati y siiga ifiyaachiypa cuando
mlmalwadaytamtap, jesic Dios
miciacputtampa.

14°Jém wifiicpic profeta, jém
Daniel, ijaychac jém librojom iga
mifipa tum agjagooyi tsam pimi
malo, tsam ijéyixpa tanJatuy
Dios. Mifipa iwat contra jém Dios
inquimayooyi. Cuando iflixpa iga
mifipa ifi jém anjagooyi juf da
iwianjam Dios (el que imaypa
yip libro wi iga icutiiyfyif fi
annimdypa), jesic miitfagwiip jém
naxyucmi de Judea, poytaami,
nictaami cotsiganjom. 15Siiga
miquimne ifificyucmi jém tungac
piso, jesic odoy queti iga nicpa
impic ifitraste, pero nicsim
poyimi. 16Siiga miitfa camjom
cuando immatoy) iga nicneum
jém malopic anjagooyi, jesic odoy
settaami ifificciim iga mifipa impic
impuctucu. Jemigam tsucumtaami.
17 Agui uuguytim jém yomtam
jém maniccomcaneyajwiip y jém
ictstitsyajpaap jém xuxuf tsixtam.
Porque tsam jayan yaachaji mifipa.
18 Apwejpéttaami Dios iga odoy
mictsfyfdmifi jém tiempo de sucsuc
cuando mipoytampa. 19 Cuando
nicpa jém malopic agjagooyi, tsam
pimi miyaachatdmpa. Da nunca
oypa tanix jexpic yaachaji dende
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Dios iwat yip mundo. Ni ocmi
da eybic tanixpa jexpic yaachaji.
20 jém tanJatun Dios da ijicpa iga
jéypa jém malopic apjagooyi. Siiga
jaypa, da i ciiputpa, cucaayyajpa
itumpiy jém icupipneyajwiip Dios.
Jeeyucmi da ijicpa iga jaypa jém
malopic agjagooyi.

21°Sjiga i mififmaypa iga: “Mini
aami, yiim if jém Cristo”, o tungac
mififméypa iga: “Nigi aami,
jeexic if jém Cristo”, jesic odoy
cupictaami. 22Porque mifiyajpa
tsam jayan jém migoypaap.
Nimantaayap iga je jém Cristo,
pero migéypa. Nimantaayap iga je
jém wibic profeta. Iwatyajpa jém
witampic sefia y jém milagroyaj
iga meega wiap imigdyayyajpa
jém icupigneyajwiip Dios. 23Jesic
mimichfam nawattamtaji cuenta
porque mannimayfie {i mifipa antes
que ndcpa jém jama.

Ti naspa yip naxyucmi cuando
mifigacpa jém Cristo
(Mt. 24:29-35,42,44; Lc. 21:25-36)
24’Jesic jém tiempo cuando nasum

jém yaachaji, pichpa jém jama
ichoca. Jém poya dafim tsocpa.
25 Jém matsa jém ifwiip siyucmi,
cutinyajpa. Tsam tsigéypa itumpiy
jém ityajwiip jém matsaanjom.
26 Cuando nasum itumpiy yipyaj
cosa, jesic ifumpiy jém pixifitam
iixyajpa jém Mififiewiip Sigyucmi
cuando mifigacpa yip naxyucmi.
Mifipa ucsagjom. Mifipa juuts tum
mijpic agjagooyi con Dios ipimi.
27 Cutsadaytap jém sinyucmipic
pixifitam icuwoyo yip ‘naxyucmi
iga iptuumawatyajin 1tump1y jém
icupipneyajwiip Dios. Nicyajpa
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hasta jém mas juumipic tiganjoj
iga intuumawatyajpa itfumpiy jém
ampixifitam dende sinyucmi hasta
naxyucmi.

28’Cutiiyiyfaami yip ejemplo
de jém tsuj. Cuando quimpa
jém ipmaafay, jesic tanjodon
iga nocojom mifipa jém cutujci.
29 Jesaptim cuando ifiixtampa
iga naspa jém mannimayfiewiip,
jesic ifijodogtam iga nocojom
it jém ipanpic jama cuando
amifigacpa yip naxyucmi. 30Numa,
mannimdypa, itumpiy yipyaj
cosa naspa antes que caayajpa
jém pixififam jém ityajwiip yip
naxyucm1 cuando mojpa mifii
itumpiy yipyaj sefia. 31 Cuyajpa j jém
sin y jém nas, pero ich ananmafi da
nunca cuyajpa.

32'Da i jjodon jup jama ni juchis
hora nticpa iftumpiy yipyaj cosa.
Da ijodonyaj ni jém sinyucmipic
pixififtam ni dafim ijodon jém Dios
iManic. Icufum ijodor jém tanJatun
Dios.

33’Nawattamtaji cuenta, itfaami al
tanto, seguido angwejpattaami Dios
porque da ifjodontam juchis nicpa
jém inanpic jama. 3 Cuando nicpa
jém jama jextim juuts tum pixifi
cuando nicne joyi juumi. Ichacpa
ific con algunos jém imozoyaj iga
iwaddyifi cuenta. Inquimtsacpa
jém imozoyaj. Cada tumtum ichi
iyoxacuy. Ichac tum iga iwatpa
cuenta jém puerta. Ififmdy iga idifi
al tanto. 35Mann1maytampat1m
mimichtam, itfaami al tanto
porque da ifjodontam juchis hora
amifipa, siiga amifipa cuando
jocpiichabam, o cugaptsu, o
cuando agwejpa jém cayu, o hasta
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cuquejaciim. 36 Jesic anjoctaami
iga odoy marncupiichciiytdmif
cuando amifigacpa. 37 Siip
ananmaddaypa ifumpiy pixifitam
juuts mannimayfieta mimichfam
iga ifyajifi al tanto.

Jém agpjagooyiyaj iwatyajpa trato iga
matstap jém Jesis
(Mt. 26:1-5; Lc. 22:1-2; Jn. 11:45-53)
1 Togoy wisna jama iga naspa
jém pascuasin cuando
ctttap jém caxténaii sin levadura.
Jesic jém cobacpic panijyaj
entre jém escribaspic maestroyaj
imétsyajpa jutsap iyammats jém
Jesus iga iccaaba. 2Pero algunos
jém apjagooyiyaj nimyajpa:
—Da tammatstimpa sinjom iga
odoy cujifiayyajifi jém pixifitam.

Tum yomo icutecquet Jestiis con
wibic perfume
(Mt. 26:6-13; Jn. 12:1-8)

31f idic Jests jém attebet
Betania jém Ximoj ificciim, jém
cuptigayfiewiip idic inaca. Iganam
cofi Jests jém mesaciim juf
wicyajpa, tum yomo inimifi tum
tsaafrasco comne de jém wibic
aceite. Naps nardo jém aceite jém
tsampic tsoowfy. Jesic jém yomo
ipo jém frasco, icutecquet jém
aceite Jests icobacyucmi. 4Pero
algunos pimi jéy iga iwat jempic
jém yomo. Nanimayyajta entre
jeeyaj:

—¢Tiiga ifecmichca yip wibic
aceite? *Meega tammadypa yip
aceite, ivale mas de trescientos
tumin de plata. Jesic wiap
tanyoxpat jém yaachayajpaap.

Jesic moj iwogayyaj jém yomo.
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6Pero Jests ififmay:

—Tsaci yip yomo. ¢Tiiga
immoogiypa? Tsam awiwaday.
7Jém yaachayajpaap siempre
ipwaganaift4mpa. Wiap ifiyoxpatta
juchis mich ifixunpa. Pero aich da
siempre manwaganaiffdmpa. 8Yip
yomo awiwaddy con jém iniitwiip.
Danam acaane, pero mifi acutegay
jém wibic aceite ammijtayyucmi
juuts cuando cumtap tum tsuts.
9Numa manniméypa, Jutquej
agmattap jém wibic aIJmatl icuwifi
yip naxyucmi, agmattaptlm ti
awaddy yip yomo iga jém pixifitam
ijisyajifi yip yomo.

Jém Judas iciijuncot jém Jests
(Mt. 26:14-16; Lc. 22:3-6)

10 Jesic jém Judas Iscariote, tum de
jém Jests icuyujciiwifi, jém docepic,
nic ininmat jém panij anjagooyi. Nic
iwat trato jutsap iciijuncot Jests
jém anjagooyi icitjom. " Jesic agui
maymayyaj jém panij anjagooyiyaj
cuando ijodéna tiiga mifi jém Judas.
Ififmayyaj iga ichiiyajpa tumif jém
Judas iga iciijugcotpa jém Jests.
Jesic jém Judas moj iméts jutsap iwat.

Jém wiiifipic Santa Cena
(Mt. 26:17-29; Lc. 22:7-23;
Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26)

12 Jesic tsucimum jém si iga jém
Israelpic p1x1ntam ictityajpa jém
caxténafii ]em dapic inii levadura.
Jesic jém wififipic jama cuando
accaayajtap jém xuxuf borregoyaj
para jém pascuasiy, jém Jesus
icuyujciiwifl icwécyaj, ififmayyaj:

—¢Jut ifixunpa iga nicpa
anwitsacta itumpiy cosa iga
tawictdmpa jém pascuasir)?
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13 Jesic Jests icutsat Jerusalén
wisten jém icuyujciiwifl. Ififméy:
—Nictaami jém attebet Jerusalén.
Jemic impattdmpa tum pixifi jém
ininicpaap tum majcuy ni. Jesic
taniyfaami, *hasta tigiypa tum
ticjom. Nimayfaami jém tic iomi
iga: “Nimpa jém ammaestro: ¢Juf
if jém cuarto juf anacnaspa jém
pascuasiy con ancuyujciiwin?”
15 Jesic jém tic iomi minquejaypa
tum mijpic cuarto jém yucmipic
piso. Witsacneum jém cuarto.
Iniifum fifam tansunpa. Jemigam
wiwattaami jém tagwiccuy iga
tasigatampa.

16 Jesic jém wisten icuyujciiwiii
nicyaj jém attebet Jerusalén.
Cuando ndcyaj jemic, ipat jém tic
juuts ifimayfie jém Jests. Jesic
jém cuarto iwatyaj jém wiccuy iga
icnasyajpa jém pascuasir).

17 Jesic tsuuyawum ifi, niicyaj
Jests con jém doce icuyujciiwiii.
18 Jesic iganam sip iwicyaj, nimpa
jém Jests:

—Numa mannimdypa, tum de
mimichfam, jém anwaganawicpaap,

anciijugcotpa jém dnenemigo iciijom.

19 Jesic tsam anyacyaj jém Jesus
icuyujciiwifi. Cada tumtum moj
icwécyaj jém Jests. Nimyajpa:

—¢Aicham?

20 Jesic Jests inimady:

—Numa, tum de mimichfam, jém
midocepic magcuyujciiwiﬁ jém
apwaganasonpaap jém caxtanafi
tumfi chimajom, jeam aciijuncotpa.
211ch jém aMinfiewiip Sigyucmi,
tienes que accaatap juuts nimpa jém
Dios 11]mat1 Pero agui uuguytlm
jém pixin jém aciijuycotpaap. Mas
wi meega da idic nay jém pixifi.
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22 Jesic iganam wicyajpa, jém Jesis
imatspic tum caxf4nafi. Cuando yaj
igwejpét Dios, iwéc jém caxfénaﬁi,

—Yip caxténafi 1ch ammijtgy.
Cuattaami.

23Qcmi ipic tum copa jém uvas
ifi. Cuando yaj igwejpéat Dios, ichi
jeeyaj. Iucyaj iftumpiyyaj. 24Jesic
Jests ififmdy jém icuyujciiwifi:

—YVYip ich anniipifi, con jeam
agwatpa jém jomipic trato.
Antegédypa anniipifi por jéyay
pixififam. 2Numa mannimadypa,
da eybic 4nucpa jém uvas ifii hasta
que ntcpa jém jama iga &nucpa jém
jomipic vino juf injacpa Dios.

Nimpa Jests iga Peto ipnécpa
(Mt. 26:30-35; Lc. 22:31-34; Jn. 13:36-38)
26 Jesic yaj iwanyaj tum waii,

nicyaj jém cotsicyucmi ifiyi
Olivos. 27 Jesic ififmdy Jests jém
icuyujciiwin:

—Mimichtam ifitumpiyfam tsam
micintdmpa, ampoychactdmpa
ancufum yiptim tsuu. Porque nimpa
asf jém Dios inmafi juf jayfieta:

“Accaatap jém pastor. Cupdyayyajpa

jém iborregoyaj.” 28Pero ocmi
cuando apispa, jesic agjagoyfieeba
annic jém naxyucmi de Galilea.
29 Jesic jém Peto ifiimdy jém Jesus:
—Aunque 1tump1y tsam cipyajpa
y michacpa incufum, més aich da
acinpa y da mancupéyaypa.
30 Jesic Jesus ififméay jém Peto:
—Numa mannimaéypa iga yiptim
tsuu antes que wisciy apwejpa jém
cayu, mimich anagnécpa tres veces.
31Pero jém Peto duro inimdy:
—Aunque tawagacaifi con mimich,
ich da manannécpa.
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Itumpiy jém icuyujciiwifi
jempicfim nimyaj.

Jestis iwatpa oracién Getsemani
(Mt. 26:36-46; Lc. 22:39-46)

32 Jesic nicyaj tum lugar ifiiyi
Getsemani. Jesuds ififmdy jém
icuyujciiwin:

—Cofifaami yiim iganam ich
nicpa anagwejpét Dios.

33 Jesic Jesus ininic jém Peto,
Jacobo, y Xiwan uxar mds juumi.
Tsam pimi anyacne jém Jests, tsam
ijispa ianamanjom fi ifiascaaba.

34 Jesic Jests ifimdy jém tucuten
icuyujciiwin:

—1ch agui pimi agyacne
dnanamagjom hasta quénam
acaatooba. Tsfyfaami yiim. Odoy
montaami. Nawattamtaji cuenta.

35 Jesic nic icufum Jests uxar
més juumi. Tocsne actif) naxyucmi.
Moj igwejpéat Dios. Iwagdy siiga
wiap, iga odoy ijiguifi iga iflascaaba
jém mijpic yaachaji, jém siippic
ictsiy. 36Nimpa Jests:

—ManJatun Dios, mich wiap
inwat ifumpiy cosa. Ayoxpaati iga
odoy annascaif yip mijpic yaachaji.
Pero odoy wati juuts ich ansunpa.
Wati juuts mich igpwianjam.

37cmi set eybic Jests juf ichac

jém tucuten icuyujciiwifi. Monyajpa.

Ifiimdy jém Peto:

—:{Mimogpa Peto? ¢Que da
wiap imvivoja ni tum hora?
380doy moptaami, nawattamtaji
cuenta. Angwejpattaami Dios
iga odoy i wiaifl micutitsta iga
micmalwattdmpa. Numa jém
ifianama iwattooba juuts ixunpa
Dios, pero jém immijtay da
iwiapjam.
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39 Jesic eybicfim nic inwejpat Dios
con jeefim anmati. 40 Jesic cuando
set Jess juf if jém icuyujciiwin,
eybicfim monyajpa porque tsam pimi
montooba. Da tOJtOOba jém iixcuy.
Da icutiiyfypa jufpic icutsonpa jém
Jests. 41 Jesic tres vecesam setpa
Jests juf if jém icuyujciiwif. Ipatfim
juf monyajpa. Nimpa Jests:

—Siip mogtaamim, jejtaamim.
Yajum agwat jém oracién. Ntcneum
jém hora iga ich, jém aMififiewiip
Sinyucmi, acijurcottap jém
malopic pixifitam iciijom.
42Tsucumtaami, tanictdimpam. Siip
mifipa jém aciijurjcotpaap.

Matsta Jests

(Mt. 26:47-56; Lc. 22:47-53; Jn. 18:2-11)

43 Jesic jeefi rato iganam jiypa
ixi Jem Jesus, ntic jém Judas
jém ifwiip idic con jém doce
icuyujciiwifl. Iwaganamifiyajpa
tsam jayarn pixifitam. Inimifiyajpa
espada y jém cuy para c6tséypa.
Icutsatyaj jém cobacpic panijyaj
con jém escribaspic maestroyaj y
jém widayfam. 44Jém Judas, jém
iciijuncotpaap Jesus, iwaday jém
pixifitam tum sefia. Ififmay:

—Jém anagnacatsitspaap jeam
jém pixifi. Matstaami, nanictaami,
da ifichicpoyfampa.

45 Jesic cuando ntic jém Judas juf if
Jests, icuntc, ifiimdy:

—MamMaestro.

Jesic innacatsitsdy iacpac. 46 Jesic
matsta Jests, nanicta preso.

#Pero tum pixifi, jém
1waganaltwup Jests, 1top jém
espada, ifinpquimady ifatsic jém
cobacpic panij imozo. 48 Jesic Jests
ififmay jém pixifitam:
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—é’f‘iiga mifi ammatsta con espada y
con cuy juuts tum antimpaap? 4®Cada
jama jay accuyujooyi masticjom y da
nunca ammatsta. Pero siip michfam
jempigam inwatta iga cupaguif jém
Dios 113mat1 juf jayfeta.

50 Jesic 1tump1y jém icuyujciiwin
ichacyaj icufum, cupdyayyaj.

51Pero tum wofijaychixi itinfypa
jém Jestis. Napmonneta con tum
manta. Matstafim jém wofijaychixi.
52pero ichac jém inmdnébycuy,
icusici poy.

Nanicta Jesis juf antuumayajpa jém
Israelpic apjagooyiyaj
(Mt. 26:57-68; Lc. 22:54-55,
63-71; Jn. 18:12-14, 19-24)

53 Jesic nanicta Jesus juf if jém
cobacpic panij anjagooyi. Jemum
antuumayaj Jem cobacpic panijyaj,
con jém widayfam y con jém
escribaspic maestroyaj. 34Jém Peto
1Juumacpoyne jém Jests. Jesic
nticfim mex je jém cobacpic panij
ificciim. Iwaganacofi jém policia
anciim. Sampa jém Peto con jeeyaj
jém jucticiim.

55 Jesic jém cobacpic panijyaj
con jém mas mijpic anjagooyiyaj,
jém Sanhedrin, imétsyajpa tum
icumigoypaap Jesus i iga accaatain.
Pero da ipaday jém ifanca. 56 Tsam
wati jém testigo 1cum1goypa jém
Jests, pero jeeyaj da tumfia Jem
inmatfiyaj. 57 Algunos jém pixifitam
tefichucum iga icumigéypa jém
Jestis. Nimyaj:

58 _Ammatonta yip pixiii iga
nimpa: “fch ammiswatpa yip mijpic
mastic jém watnetawiip ciimi, jesic
tucunajama ich agwatpa tungac
mastic jém dapic watne ciimi.”
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59Pero j jém pixififam dafim tumfia
jém ipmati.

60 Jesic tefichucum jém cobacpic
panij jém pixifitam afcucmi.
Icwécpa j Jem Jests. Inimaypa

—éQue da incutsonpa fi sip
ifiimyaj contra mimich?

61Pero jém Jests da jiypa. Da fi
icutsonpa. Jesic eybic jém panij
anjagooyi icwéc jém Jests. Ififmdy:

—¢Que mich miCristo? éQue
micham jém Yucmipic Dios miManic?

62 Jesic Jesus icutson). Inimdy:

—Aicham. Michfam anixfampa
aich, jém aMififiewiip Sigyucmi,
cuando aconpa jém tanJatug Dios
ipwimi. Anixtdmpatim cuando
amifgacpa sigyucmi jém ucsagjom.

63 Jesic jém cobacpic panij
ichobiychiccujac iyoofi iga agui
joyfie. Nimpa:

—¢Tiiga tammétspa tungac
testigo? 84Mimichfam immatornneta
iga tsam icujiypa tanDios. ¢Jesic fi
ifjistAmpa? ¢Jup castigo tanchiiba?

Jesic ifumpiy jém anjagooyiyaj
nimyaj iga accaataifl jém Jests.

65 Jesic algunos moj ichujcayaj
jém Jests. Iljmonayyaj iixcuy. Moj
ixonyaj. Nimayfa Jests:

—Siiga numa mixabio, animaayi
i mixor.

Ciijuncotta Jests jém mastic ipolicia
iciijom. Jeeyaj ifojayyajpa iwifipac.

Jém Peto ipnécpa iga iixpicpa Jestis
(Mt. 26:69-75; Lc. 22:56-62;
Jn. 18:15-18, 25-29)

66 Jém Peto tsiy naxwifl, tsfy
agciim. Mifi tum yomo, jém panij
anjagooyi imozo. 87 Mu iix iga
sampa jém Peto, jesic jém yomo
idmmats, ififmdy:
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—Mich mixiibafim con jém Jests
jém Nazaretpic pixifi.

68 Jesic jém Peto innécpa. Nimpa:

—Da 4nixpicpa jém pixin. Ni da
anjodorn fi sip ififiim.

Jesic nic jém Peto jém puerta
annaca. Jesigam anwejpa tum cayu.
69 Jém yomo eybictim agui idmpa
jém Peto, moj ififméay jém ityajwiip
jem:

—YVYip pixifi tum de jeeyaj.

70pero eybicfim innéc jém Peto
iga da iixpicpa jém Jests. Jesic
ocmi tuggagam pixifl nimpa:

—Numa mimich tum de jeeyajpic.
Quejpa i iga Galileapic mipixifi.
Jempicfim minmatpa juuts jeeyaj.

™ Jesic jém Peto pimi joyiie. Moj
malmaljiyi. Nimpa:

—Wijodios iga da anixpicpa jém
pixifi, jém mifimpaap.

72 Jesic jeefi rato eybic anwej
jém cayu. Jém Peto ijis fi ifimay
jém Jests iga: “Antes que wisciy
agwejpa jém cayu, mimich

anagnécpa ticciy iga da dnixpicpa.”

Cuando ijis jém Peto fi ififmay jém
Jests, moj weji.

Nanicta Jests jém Pilato iwifijom
(Mt. 27:1-2, 11-14; Lc. 23:1-5; Jn. 18:28-38)
1 Jesic icuquejama
aptuumayajpa jém
cobacpic panijyaj, con jém
widayfam, con jém escribaspic
maestroyaj y itumpiy jém maés

mijpic agjagooyiyaj, jém Sanhedrin.

Moj ijisyaj ti wiap iwatyaj con jém
Jesus. Jesic ocmi ipiimiyyaj jém
ipolicia iga ichenyajif jém Jests y
iga niguifl iciijugcotyaj jém Pilato
iciijom. 2Jesic jém Pilato icwacpa
jém Jestis. Nimayfta:
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—¢Que micham jém judios miRey?

Jesic Jests icutson, ifimay:

—Mich mifimpa.

3Jesic jém cobacpic panijyaj
ififmayyaj jém Pilato iga Jesus tsam
pimi imalwatne. 4Jesic jém Pilato
eybictim icwéc jém Jests. Ififmay:

—iQue da ingcutsonpa? Ixi jutsay
quejaj ampictson acontra de mimich.

5Pero jém Jests da fi mas icutson.
Jesic jém Pilato tineanjac porque da
jiy jém Jests.

Jém apjagooyi ipiimiypa iga
accaataif jém Jests

(Mt. 27:15-31; Lc. 23:13-25; Jn. 18:38—19:16)

6 Jém Pilato iniif tum costumbre
iga icutsigdypa tum preso jém
pascuasiy. Icutsigdypa jém preso
jém icupinneyajwiip jém pixififam.
7 Jesic if idic carcel tum pixin ifityi
Barrabas. Wagapajneyajta con jém
rebeldeyaj jém accaoyfieyajwiip
cuando ictsucumyajtip tum bulla.
8 Jesic antuumayajpa tsam jéyany
pixifitam juf if jém Pilato, mojpa
iwégayyaj iga icutsigdyifi tum preso
juuts siempre iwatpa. ?Jesic jém
Pilato ififmdy jém pixifitam:

—¢Igwianjamta iga angcutsigdypa
jém judios iRey?

10Jém Pilato icutiiyfy iga jém
panij agjagooyiyaj iciijugcotyaj
Jestis porque agui icujéyiyyajpa.
" Jesic jém panij anjagooyiyaj
moj iccujifiayyaj jém pixifitam.
Ififmayyaj iga iwagdyin jém Pilato
iga icutsigdyifi jém Barrabas.
12 Jesic jém Pilato eybictim ififmay
jém pixifitam:

—dJesic ti ipwiapjamta iga
agwaéliﬁ con yiimpic inicniiyaneta
jém judios iRey?
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13 Jesic eybictim icutsonyajpa.
Pimi jiyyajpa. Nimyajpa:

—iCunuuntaami cunusyucmi!

14 Jesic jém Pilato iniméy jém
pixififam:

—¢Tiiga? ¢Ti mal iwatne?

Jesic masfim pimi jiyyajpa.
Nimyajpa:

—iCunuuntaami cunusyucmi!

15 Jesic jém Pilato ijispa iga
iwatpa juuts iwiagjamyaj jém
pixififam, icutsigdy jém Barrabas.
Ipiimiy iga cétstaifl jém Jesus,
iciijuncot jém soldado iciijom iga
cundntaifi cunusyucmi.

16 Jesic nanicta Jests jém palacio
iagciim juf agptuumaneyaj itumpiy
jém soldado. 17 Iccdmayyaj Jests
tum moradopic puctucu. Ifagayyaj
tum apifcorona, iccdmayyaj
icobacyucmi. 18 Jesic jém soldado
moj idioschiyaj jém Jests juuts tum
rey. Nimyajpa:

—Xutséy miRey de jém judios.

19 Jesic icotsayyajpa Jests
icobac con tum cuy. Ichujcayajpa.
Icosteefiayyajpa Jesus juuts
ijisyajpa tum dios. 29Jesic cuando
yaj ixaayiyyaj jém Jests, accayayfa
jém moradopic puctucu, eybicfim
accamayfa jém iyoofi jém
imiichipic. Ocmi ininicyajum jém
Jests iga cundntaifi cunusyucmi.

Cuntdnta cunusyucmi jém Jesis
(Mt. 27:32-44; Lc. 23:26-43; Jn. 19:17-27)
21 Jemum naxi idic tum Cirenepic

pixif ifiyi Ximoj. Jém imanictam

Alejandro y Rufo. Sefi idic icamjom.

Imatsyaj jém soldado, ipiimiyyaj iga

ininigdyifl jém Jesus icunus.
22Nanicta Jestas tum lugar

ififyi Go6lgota. Nimtooba
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jém tanapmafimi, jém
Tsttscobacpacciim. 23 Jesic chiifa
Jests jém vino namotnetawiip
con jém tsoy iniyi mirra. Pero da
iuc. 24 Jesic jém soldado icuninyaj
cunusyucmi jém Jests. Iwégayyaj
jém Jestus 1puctucu IwatyaJ tum
sorteo iga iixyajifi fifam ictsfypa
cada tumtum jém soldado iga
ininicyajpa.

25 las nueve de la mafiana
micundnta Jesis cunusyucmi.

26 Accamayta tum letrero
icunusyucmi iga quejif fiiga
accaata jém Jesus. Jayfieta yiimpic:
“Jém judios iRey.” 27 Jeefim lugar
cuntinyajtafim cunusyucmi tungac
wisten pixifi, nlimyajpaap. Panayfa
tum jém icunus jém Jesis inwimi
y tum ignaymi. 28 Jempigam cupac
jém Dios inmafi jém jayfietawiip
juuts nimpa: “Chiitap castigo jém
wibic pixifi juuts tum criminal.”

29 Jesic jém pixififam nasyajpa
jem, imalmalnimayyajpa jém Jests.
Ixiccayajpa. Inwindyayyajpa con
icobac. Nimyajpa:

—Ja, ¢da mich mifimpa iga wiap
immiswat jém mijpic mastic y ocmi
iniccupacpa eybic en tucunajama?
30Siip nacupujtaji ifiyaac. Queti
incunusyucmi.

31 Jesic jém cobacpic panijyaj con
jém escrlbaspic maestroyaj tsam
ixaayiyyajpatim jém Jesis. Moj
nanimayyajtaji entre jeeyaj:

—Y}p pixin iciacputpa tuggac, pero
iyaac da wiap iniciacputta. 32Siiga
yibam jém Cristo jém Rey de Israel,
quetpa yipfi rato jém icunusyucmi,
jesic numa tagcupictampa.

Jesic jém cuntinnetawiip con
Jests imalnimayyajpafim.
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Accaata jém Jests

(Mt. 27:45-56; Lc. 23:44-49; Jn. 19:28-30)

33Ntc cugapjama. Cupiicha
icuwifi jém naxyucmi. Pimi piichi
hasta las tres de la tarde. 34Jesic
jeetim hora pimi jiypa jém Jests.
Nimpa:

—Eloi, Eloi, ¢{lama sabactani?

Taichfam tanapmatimi nimtooba:
ManDios, manDios, {fiiga antsac
ancufum?

35 Jesic algunos jém ifyajwiip jem,

cuando imatonyaj, nimyaj:
—¢Immatonta? Siip ipwejdy jém
wiflicpic profeta jém Elias.

36 Jesic tum de jeeyaj poyimi nic
ipic tum esponja juuts tum puqui,
imuyj con jém tampic vino, iccAm
tum waycuyyucmi iga igucpa jém
Jestis. Nimpa jém pixin:

—Joocinam, tagcuixpa siiga da
mifipa jém Elfas iga icquetpa jém
cunusyucmi.

37 Jesic pimi anwej jém Jests,
caum. 38Jesic jém puctuctaafi
jém ifwiip jém mijpic masticjom
teeflagsaj dende sinwii hasta
naxyucmi. 39 Jesic jém soldado
icapitdn jemum tefi juf cuntinneta
cunusyucmi jém Jestis. Mu imator
iga agwejpa jém Jesus y iix jutsa
mu icca, nimpa jém capitén:

—Numa, yip pixifl jém Dios
iManic.

40 Mifiyajfim algunos jém
yomtam tsfyyaj Juum1 pero iixyaj
ti ifiasca jém Jests. If jém Malia
Magdalena. Iffim jém tungac
Malia jém segundo Jacobo y José
iapa. Ittim jém yomo jém Salomé.
#“Yipyaj yomtam ittniyyaj Jests
cuando oy ifi jém naxyucmi de
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Galilea. Jemum tsam 1yoxpatya3pa
icwicyajpa jém Jests. Ifyajtim jem
jayan jém Galileapic yomtam jém
iwaganamifnfiewiip Jests Jerusalén.

Cumta jém Jestis
(Mt. 27:57-61; Lc. 23:50-56; Jn. 19:38-42)

42 Jeefim jama jém Israelpic
pixifitam iwitsacyajpa ifumpiy cosa
para jém jejcuyjama. Jesic tsuuyim
43tum pixiii ififyi José moj ijis iga
icqueddypa cunusyucmi jém Jesus
imijtay. Arimateapic pixifi, tsfy
juuts tum mijpic anjagooyi de Israel.
Tsam IIJJOCpatlm jém tiempo cuando
Dios injacpa itumpiy jém pixifitam.
Jesic jém José icamamwat ianama,
nic idm jém Pilato, iwagédypa
permiso iga icqueddypa jém Jests
imijtay. 44Jém Pilato injisjac siiga
numa caaneum jém Jests o da caane.
Jesic igwejdy jém capitdn, icwac
siiga numa caaneum. 45Cuando jém
capitdn nimpa iga numa caaneum,
jesic jém Pilato ichi permiso jém
José iga ininigdyifl jém Jests imijtay.
46 Jesic José ijuy tum jomipic
puctucu, jém lino. Nic icqueday
jém Jests imijtay, ipmon con jém
jompuctucu, nic icot tum tsaajosjom.
Watneta jém tsaajos. Jesic ocmi jém
José injopntc jém tsaajos con tum
mijpic tsa. 47 Jém Malia Magdalena
con jém tuggac Malia, jém José iapa,
iixyaj juf cumta jém Jests.

Acpista jém Jestis
(Mt. 28:1-10; Lc. 24:1-12; Jn. 20:1-10)
1 Jesic jém tupgac jama
cuando nasum jém
jejcuyjama, jém yomtam nic ijuy
jém especia jém cinpappic iga
icAméaypa jém Jesis imijtay. Ifyaj
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jém Malia Magdalena, jém Salomé
y jém Jacobo iapa jém Malia. 2Jesic
icuquejama, jém wififipic jama de
jém semana, joccuquej, nicyaj jém
tsaajosciim jém yomtam. 3Iganam
niquiyaj tugjom jém yomtam moj
ijisyaj, nanimayyajtap:

—¢Pero i wiap injoobdy jém
mijpic tsa, jém jos agniccuy?

4Pero cuando nticyaj jém
tsaajosciim iixyaj iga jém
mijpic tsa, jém jos agnticcuy,
anjoobayfietawum. 3 Jesic tigiyyaj
jém yomtam jém tsaajosjom.
Jemum iixyaj iga cofl tum
wofijjaychixi jém josjom jém
agwimipic lado. IccAmne tum
yagats yoofi agui popo. Jém
yomtam tsam anjécyaj. ®Pero jém
pixif ifimday jém yomtam:

—Odoy cintaami. Michtam sip
immétsta jém Jesus, jém Nazaretpic

pixifi, jém cuntntawiip cunusyucmi.

Pero sup acpisnetawum Dam i
yim. Amtaami Jut tsagayfeta idic
jém imijtay. 7 Siip nigi nimaayi
jém icuyujciiwifl y jém Peto iga:
“Apjagdypa ifiic jém Jesis jém
naxyucmi de Galilea. Jemigam
ifiixtAmpa juuts mififmayfeta.”

8 Jesic putyaj jém tsaajosjom
jém yomtam. Nic poyimi. Tsam
anjécneyaj. Agul cuetsayyajpa. Da
i ipmadayyaj fi ifiascayaj porque
tsam cigneyaj.

Jests iwifiquejay jém Malia
Magdalena
@n. 20:11-18)
9 Jesic cuando acpistawum
jém Jests, icuquejama, tsuuyfim,
jém wififipic jama de la semana,
iwifiquejdy jém Malia Magdalena,
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jém ifobayfiewiip Jestis jém siete
mal espiritu. Jém yomo jém
mojwiip iwifiquejdy Jests. 19 Jesic
jém Malia Magdalena nic idm
jém icuyujciiwifi. Jeeyaj agui
anyacneyaj, agui wejyajpa. Jém
Malia inmadayyaj iga iwifiquejayfie
jém Jests. " Cuando imatonyaj
iga pisneum jém Jesis y iga jém
Malia iixfieum, jesic jém Jesus
icuyujciiwin da icupicyajpa.

Jests iwifiquejay wisten jém
icuyujciiwiil
(Lc. 24:13-35)

12 Jesic ocmi Jesus iwifiquejay
wisten jém icuyujciiwifi cuando
nicyajpa tupjom. Apcacne idmooyi.
Da iixpicyaj. 13Jesic jém wisten nic
inmadayyaj los de més iga pisneum
jém Jests, pero dafim icupicyajpa.

Jests icutsat jém icuyujciiwii iga
niguifl najiyooyi

(Mt. 28:16-20; Lc. 24:36-49; Jn. 20:19-23)

14 Jesic ocmi iwifiquejdy Jests
jém once icuyujciiwifl iganam
wicpa ixiiyaj. Iwogdy Jests
jém icuyujciiwifl porque tsam
maloyaj ianama y da icupicyajpa
iga acpisnetawum jém Jesus
juuts nimyajpa jém iixfieyajwiip.
5[fiimay jeeyaj:

—Nictaami icuwifi yip naxyucmi
Agmadayya_gi jém wibic apmati itumpiy
jém pixifitam iga Dios 1c1acputtooba
16Siiga i icupicpa jém wibic apmati y
acchintap, jesic Dios ictacputpa. Jém
dapic icupicyajpa jém wibic anmafi,
ipictsonpa jém mijpic castigo. 17 Como
tum sefia anchiiba jém ampimi jém
acupicneyajwiip iga wiaifi 1topyaJ jém
mal espiritu ich anniyimi. Wiaptim



SAN MARCOS 16

inmatyaj tungac anmafimi. 18Siiga
imatspa tum tsafl o siiga iucpa algun
veneno, da fi iwadaypa. Siiga ichigaypa
icobac jém mimneyajwiip, jesic pispa.

Jests quimpa eybic sipyucmi
(Lc. 24:50-53)
19 Jesic jém tdnOmi Jests
cuando yaj ipmaday jém
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icuyujciiwifl, nanicta sipyucmi,
nic cofi jém tanJatun Dios
igwimi. 20 Jesic jém Jesus
icuyujciiwifl nicyajpa najiyooyi
jufquej. Jém tdnOmi tsam
iyoxpat iga wiaifl iwatyaj jém
milagro. Jesic quejpa iga Dios
icutsat jém wibic apmafi. Jemum
cuyaj.



Jém wibic anmati jém
jjaynewiip jém Lucas

Jém Lucas ijdyay jém iamigo Teéfilo
Wafi jém pixifi ijis iga ijaypa
titam nasne aichfdmanjom

juuts tum historia witsacnetawiip,
2juuts tanquejdy jém tantiwitam
jém iixfieyajwiip iixcuymi dende
wififi. Jeeyaj iwaganasiiba

jém inimififiewiip jém wibic
anmafi. 3fch anjispatim iga

wi iga manjayaypa tum historia,
numtsacneum. Anwiciipin itumpiy
cosa jém nasnewiip dende wififi.
Jeeyucmi siip manjéyaypa, wibic
miTedéfilo, 4iga ifijodénaifi iga da je
migooyi jém minquejayfietawiip.

Jufpic naypa jém Xiwan
jém acchinoypaap
5Jesic jém tiempo cuando jém
rey Herodes injacpa Judea, if idic
tum Israelpic panij ifiiyi Zacarias.
Yoxap idic jém mijpic masticjom.
Wagayoxayajpa con jém grupo de
jém Abfaspic panijyaj. Jém iyomo
ifiiyi Elisabet. Jém yomo itGdmmiyaj
con jém wificpic panij Aarén.
6]cuistic iwiwatyajpa tanJatur
Dios iwifijom. Icupicyajpafim Dios
inquimayooyi y jém 11)madayooy1
Da i wiap ipaday jém ifanca.

7Pero jém Zacarias con iyomo da
manigiyyaj. Da wiap inpic jém
yomo. Siip tsamiyajam icuisticyaj.
8 Jesic tum jama ictsfy iturno jém
Zacarias ipixifitam iga yoxayajpa
jém mijpic masticjom. Cupipta
jém Zacarias iga iwatpa jém
panij iyoxacuy jém Dios iwifijom.
9Metsta por sorteo juuts jém panij
icostumbre iga ifiooba jém poma
jém tanJatun Dios imasticjom jém
mijpic. 10]ganam sip ifio jém poma,
ifumpiy jém pixifitam jém ifyajwiip
jém mastic agnaca inwejpatyajpa
Dios. 1 Jesic Dios icutsat tum
sigyucmipic pixif iga iwifiquejay
jém Zacarias. lix iga jemum tefi jém
sigyucmipic pixifi jém altar anwimi
juf ifiooba jém poma. 12Agui
ichigapjéc jém Zacarias cuando
iix. Tsam pimi cin. 13Jesic jém
sigyucmipic pixif ifimay:
—MiZacari{as, odoy cini.
Siip mannimdypa iga Dios
mimaténayiieum cuando igwagay
Dios iga mimanigiytamifi.
Jeeyucmi manigfypa jém ifiyomo
Elisabet. Icnaypa tum jaychixi,
accamaayi ifiyi iga Xiwan. ¥Mich
agui mimaymaéyap iga naypa jém
immanic. Tsam igwiagjamta. Jayan
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pixifitam maymayaya]patlm iga
naypa yip tsixi. ¥Wiixfap jém
immanic tanJatun Dios iwifijjom. Da
iucpa vino ni ojo. Chiitap jém Dios
iAnama cuando if iapa ipuujom.

16 Jém immanic icucagdydypa
ijixiyaj jayan jém Israelpic
pixifitam iga eybic ijisyajpa Dios.
17Dios icutsatpa jém immanic

iga icjodénaifi jém pixififam iga
mifipa jém t4nOmi. Jextim ijixi y
jextim ipimi jém immanic juuts
jém wifiicpic anmafciiwifi jém
Elias. Jém immanic igjiyjacpa
jém apayajpappic iga odoy
4nayajin jém jatunpic con imanic.
Inquejaypa jém dapic icupicpa
Dios iga icupicyajifi. Inquejéypa
jém pixififam iga ipictsonyajifi jém
tdnOmi cuando mifpa.

18 Jesic jém Zacarias icwac jém
sigyucmipic pixifl. Ififméy:

—¢Jutsap agcutiiyfy iga numa
yiimpic annfmdy? Ich tsam
awiéle_lyam, tsamim mex jém
anyomo.

19 Jesic jém sinyucmipic pixif
iffmdy jém Zacarias:

—+ich aGabriel. Agcuyoxap Dios.
Acutsat yi#im iga managmadaypa
yip wibic agmau 20pero iga
da igcupic fi mannimay, stp
michajcaap, miumaap. Da wiap
ifijiy hasta que naypa jém immanic.
Ififlascaaba asi porque da incupic
ti mannimdy. Cuando nticpa jém
jama tienes que cupacpa juuts
mannimayfie.

21 Jesic jém pixifitam jém
ityajwiip jém mastic annaca
injocyajpa Jem Zacarfas. Da
icutiiyiyyaj fiiga tsam jayfieum jém
mijpic masticjom. 22Jesic cuando

110

putum jém Zacarias da wiap ijiyay
jém pixifitam. Jesic icutiiyiyyaj iga
iix tum pon masticjom. Iwatpa sefa
iciimi, pero da wiap ijiy, umaane.

230cmi cuando cupacneum jém
tiempo iga iwat jém iyoxacuy
masticjom, set jém Zacarias
ificciim. 240Ocmi manigiyum jém
iyomo Elisabet. Jesic tsiy jém
yomo ificciim cinco meses juuts
icostumbre. Pero agui maymay jém
yomo. Nimpa: 25“Tsam awiwaddy
jém tanJatupy Dios porque IJOdOI]
iga da aw11xyaJpa jém pixififam iga
da amanigiypa.”

Acjodénatap iga naypa jém Jestis

26 Cuando ntcum seis meses iga
maniccomcane jém Elisabet, jesic
Dios icutsat tum sifyucmipic
pixif, jém Gabriel, hasta tum
Galileapic attebet ifiiyi Nazaret.
27 Cutsatta jém siyucmipic pixifi
iga ininigdyifi apmati tum wofii
iniyi Malfa. Jém wofii da queman
ijiypat pixifi. Iniitfum tum trato
iga napicyajtap con tum pixif
ifiiyi José, jém rey David iocmanic
manic. 28 Jesic cuando nic jém
sigyucmipic pixifi jém Malia
ificciim, ififmay:

—iXutsdy, miwiixpappic jém
tanJatun Dios! Tsam miwiwadédypa
mas que ifumpiy jém yomtam.

29 Jesic tineanjac jém Malia
cuando imatoy fi ififmay. Ijispa
ijixianjom iga: “¢Tiiga jempic
adioschi?” 30 Jesic jém singyucmipic
pixif ififmdy:

—Malia, odoy cini. Dios tsam
miwiixpa. 31Da jaypa mimanigiypa.
Iniifpa tum jaychixi. Accamaayi
ifiiyi iga JESUS. 32Tsam iniifpa
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ipimi. Accamayfap ifiyi iga
jém Yucmipic Dios iManic. Jém
tanJatun Dios iccAmpa juuts Rey
jex juuts jém wificpic jjatunpwewe
jém David. 33 Accamtap iga Rey iga
itumpiy tiempo ipjaguifi jém nacién
de Israel. Da nunca cuyajpa ipimi
iga apjagooyi.

34 Jesic jém Malia icwac jém
sigyucmipic pixif. Ififméy:

—¢Jutsap ammanigiy? Danam
ajaayiy. Da queman ajiypat pixifi.

35 Jesic jém sinyucmipic pixifi
ififmdy jém Malia:

—Jém Dios iAnama mifipa ifi
con mimich. Impictsonpa jém
Dios ipimi. Jeeyucmi da tancaiy
jém immanic jém inicnaypéppic y
accamayfap ifiyi 1ga Dios iManic.
36Siip manigfypafim mex jém
inchitsi jém Elisabet jém dapic
idic manigiypa. Tsamim jém yomo,
pero niicneum seis meses iga
maniccomcane. 37 Porque Dios wiap
iwat ifumpiy cosa.

38 Jesic nimpa jém Malia:

—Siip ich atsfypa juuts jém
tanJatun Dios imiichi. Siip
jempigam iwadif juuts mich
annimayiie.

Cuando yaj inmat jém Malia, jesic
nic jém sigyucmipic pixifl.

Nicpa joyi Malia jém
Elisabet ificciim
39 Jesic jeefim tiempo jém Malia

apjeega nicpa tum attebet jém
naxyucmi de Judea jém cotsic
annaca. 40Tigiy jém Zacarias
ificjom. Idioschiiba jém ichitsi
Elisabet. 41 Cuando imaton jém
Elisabet iga idioschi jém Malia,
jesic tsigdypa jém tsixi jém Elisabet
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ipuujom. Jém yomo ipictsor) jém
Dios iAnama. 42 Jesic pimi jiy jém
yomo. Ififmdy jém ijayuc:

—Mich mas miwiwad4ypa Dios
que iftumpiy jém yomtam. Dios tsam
pimi iwiwad4ypafim jém immanic
jém inicnaypéppic. 43 ¢fch ajiapaap
iga mifipa ajéydy jém tanQmi iapa?
44 Cuando mich andioschi, jeefi rato
tsigdypa jém ammanic ampuujom,
agui maymay iga mimifiie. 45 Agui
miwiwadayfie Dios porque ifcupicne
iga je wiap iccupac i mififmayfie.

46 Jesic nimpa jém Malia:
Ich apcujippa jém tanJatuy Dios.

47 Tsam amaymay dnanamajom

cuando anjispa Dios jém
taciacputpappic.

481ch da ajutsar, pero Dios acupir

iga agcuyoxap,

jesic dende sup para 51empre
jém p1x1ntam jém ifyajwiip
icuwifi yfp mundo nimyajpa
iga Dios tsam awiwadayie.

49 Porque awiwadayfie jém

Tsampic iniif iPimi.
Agui wi cudyfie jém iﬁyi
50 Siempre iyaachapjampa 1tump1y
jém pixifitam jém siippic if
con jém mifipdppic ocmi, jém
1c113yajpapp1c Dios.

51 Tsam iniif ipimi.

Wiap imiswaddy jém pixififam
ijixi jém nacujiptapappic.

52 [ccdypa jém mijtampic anjagooyi

jém tsampic iniif 1p1m1
Iccampa tungac jém dapic
nacujiptap.

53 Jém tsampic yuap icwicpa hasta

cuspa.

Pero jém ricoyaj jém ijispappic
iga da fi ifogdyay, da fi
ichiiba Dios.
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54 Iyoxpatpa jém imozo Israel.

Da ijaamannotpa iga
iyaachanjampa jém ipixifitam
jém icuyoxayajpappic,

55 juuts ijiycamdy jém

tanjatugpwewe ijatuy
jém Abraham iga
iyaachapjamyajpa jém
imanictam para siempre.

56 Jesic yaj inmat jém Malia.
Jemum tsfy tres meses con jém
ichitsi Elisabet. Ocmi set ificmi jém
Malia.

Naypa jém Xiwan jem
acchipgoypéppic

57 Jesic nic jém jama iga nay jém
Elisabet imanic. Icnay tum jaychixi.
58 Jesic cuando jém ifiwitam con
jém ivecinoyaj imatonyaj iga nay
jém imanic, icujipyajpa Dios con
jém yomo iga tsam iyaachapjampa.
Agui maymadyayajpa con jém
Elisabet. 59 Cuando ntic ocho
dia nayfie jém tsixi, wadayfa
jém marca de circuncisién
juuts jém Israelpic icostumbre.
Iccadmayyajtooba idic ifiyi iga
Zacarfas juuts ijaturn. $9Pero nimpa
iapa:

—Da tanaccamaypa ifiyi iga
Zacarias. Tanaccdmaypa iniyi iga
Xiwan.

61 Jesic nimyajpa jém pixifitam:

—¢Tiiga iniccamaypa ifiiyi iga
Xiwan porque ni tum jém ifitiwitam
da inii jexpic ifiiyi?

62 Jesic jém ifyajwiip jem
icwacyajpa jém tsixi ijatug con
sefla. Acwécta jém Zacarias
jup niyi iccAmdypa jém imanic.

63 Jesic jém Zacarias iwac tum
jaca toto. ljaycdmdy jém imanic
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ifiyi totyucmi. N}mpa “Intyi
Xiwan.” Jesic ifumpiy jém pixifitam
agui ipoofianjamyajpa. 84 Jeeti
rato wiawum ijiy jém Zacarias.
Mojum icujip Dios. 85Jesic mu
iixyaj jém ifyajwiip jem, pimi
cipyaj. ACJOdOI]ayaJtap ti ifiasca
jém Zacarias ifumpiy jém ifyajwiip
jém naxyucmi de Judea jém
cotsiganjom. 66 [fumpiy jém
pixifitam jém imatonneyajwiip,
tsam ijisyajpa fi ifiasca jém
Zacarias. Nacwdcyajtap entre jeeyaj.
Nanimayyajtap:

—¢Ti iwatpa yip tsixi, jesic mijap?

Porque tsam wiquejpa iga iniif
jém Dios ipimi.

Jém anpmafi chiifieta jém Zacarias

67 Jém tsixi ijatur, jém Zacarias,
ipictsop jém Dios iAnama. Moj
ipmat jém agmafi jém ichiifiewiip
Dios. Nimpa jém Zacarias:

68 Wi iga tancujiptamifi jém
tanJatug Dios, jém Israel iOmi,

porque mifi tacutsigayta
taichtam.

69 Tacutsadayfa tum wiapaap
taciacputta, jém winicpic
ittmmi jém David jém
icuyoxapappic tanJatuy Dios.

70 Siip tawadayfa juuts
tajiycdmayie tsam wifiigam
cuando ingmatyaj jém wibic
profeta.

" Nimpa iga taciacputtdmpa
Jem tdnenemigoyaj iciijom,
ifumpiy jém tajéyixyajpappic.

72 Tsam tayaachanjampa juuts
iwadayfieyaj jém wificpic
tantGmmitam.

Jempam ijispa jém wibic trato
jém iwatnewiip wifiigam,



113

73 cuando ijiycdmdy jém Abraham,
jém wificpic tanjatun,

74 jga taciacputtdmpa jém
tanenemigoyaj iciijom iga
tarcuyoxatdmpa Dios y da fi
tancinpa,

75 jga tagwiwattdmpa tanJatur
Dios iwifijom y tantsactimpa
iga tammalwattdmpa ifumpiy
jama iga taifpa vivo.

76 Jesic jém Zacarias moj inpmaday
jém xufu tsixi. [ffmay:

Mich mammanic, michiypa juuts
jém yucmipic Dios iprofeta.

Cuando mifipa jém t4nOmi,
minjagoyneeba ifific iga
inwitsagaypa jém ifun.

” Inicjodénayajpa jém Dios
1p1x1ntarn iga siip Dios
1wadaytooba perdén jém
ifanca iga iciacputyajpa.

78 Porque wibic téyooyi iniif
jém tanJatuny Dios, tsam
tayaachanjampa.

Jém jixi mifipa juuts quimpa
jém jama

79 sigyucmi iga iyicquejpa jém
ityajwiip piichciim, jém
caanewiip icumugcom.

Mifipa tanquejdy jém tur jém
nicpappic juf tawiixpa Dios.

80 Jesic yaj inmat jém Zacarias.

Ocmi mijap jém imanic. Tsam iniit
Dios iAnama, iwicutiiyfy fi 1xunpa
Dios. Jay i ifi jém titsinaxyucmi juf
da fi idéyfy hasta ntc jém jama iga
Xiwan anquejaytap jém Israelpic
pixifitam.

Naypa Jests

(Mt. 1:18-25)
Jeefim tiempo jém Romapic
anjagooyi jém César Augusto
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icutsat tum orde iga wattaifl censo
itumpiy jém naxyucmiyaj jém
injacpappic jém Romapic apjagooyi.
2Watta jém wiiifipic censo cuando
jém gobernador Cirenio igjacpa
jém naxyucmi de Siria. 3Jesic

cada pixif nicpa nacamyajtajl juf
tsucum jém wifiicpic itGmmiyaj.
4Jeeyucmi set Belén jém José.
Porque nicne ifi tum attebet

ifiiyi Nazaret jém naxyucmi de
Galilea. Pero ificmi jém Belén jém
naxyucmi de Judea. Porque jemum
if idic jém ijatunwewe ijatury jém
wiflicpic agjagooyi jém David.

5 Jesic nic nacdmyajtaji jém José
con Malia jém iwatnewiip trato iga
afcoomiyyajpa. Danam napicneyajta
con jém José, pero jém woii
maniccomcaneum. 8Iganam ifyaj
jém Belén, nic jém tiempo iga
naypa jém tsixi. 7 Jesic icnay Malia
jém icoponmanic, tum jaychixi.
Inmon con puctucu, icmorpa tum
cawajticjom. Como tsam iffiim, da
iicnucs tic.

Jém iwatyajpappic cuenta
jém borregoyaj iixyaj jém
sinyucmipic pixifitam
8Da mas juumi de jém Belén ifyaj
idic jém iwatyajpappic cuenta jém
borrego. Inmoryajpa jém iborregoyaj
copjom iga iwatpa cuenta. ?Jesic
jemum iwifiquejdy tum sifyucmipic
pixifi jém icutsatnewiip jém tanJatur
Dios. Icunooquejpa jém tanJatug Dios
ichoca juf ifyaj jém iwatyajpappic
cuenta jém borrego. Jesic tsam pimi
cinyaj jém pixififam. 19Pero jém
sigyucmipic pixifl ifiimdy:
—iOdoy cigtaami! fch min

mananmad4y tum wibic anmafi.
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Tsam maymayayajpa ifumpiy jém
pixifitam cuando imatonyajpa.
"Manniméypa iga yipti jama
nay jém Ciacpudoypéppic. Je jém
td&nOmi CRISTO. Nay jém tsixi jém
David iattebet jém Belén. 12Siip
juuts tum sefia manamadaypa
juf impéattampa jém tsixi;
apmonneta con puctucu, wone tum
cawajticjom.

13Iganam igpmatpa jém
sigyucmipic pixifi, Jeetl rato
mifiyaj tsam jayanp jém sigyucmipic
pixifitam. Wanyajpa, icujipyajpa
Dios. Nimyajpa:

14 Siip tancujiptampa jém tanJatug

Dios jém més yucmipic if.
Siip iwinanigdypa jém pixififam
jém Diospic iwiixyajpa.
15 Jesic cuando nicgacum

sigyucmi jém sinyucmipic pixifitam,

nanimayyajta jém iwatyajpappic
cuenta jém borregoyaj:

—Siip tanicpa jém Belén.
Nicpa tdnam fi naspa jem juuts
tacjodépata jém tanJatuy Dios.

16 Jesic anjeega nicyaj. Cuando
ntcyaj, ipatyaj jém Malia con jém
José, 1patyajt1m jém tsixi wone
jém cawajticjom. 7 Cuando iixyaj
jém tsixi, jesic moj inmadayyaj
jém ityajwiip jem fi ififmay jém
sinyucmipic pixifi de jém tsixi.

18Tfumpiy jém pixififam
ipoofianjamyajpa cuando imatonyaj
ti ipmatyajpa jém iwatyajpappic
cuenta jém borregoyaj. 19Pero
jém Malia da 1Jaama1]notpa ti
ififmayyaj jém pixifitam. Tsam
ijispa ianamajom. 20Ocmi setgacum
jém iwatyajpappic cuenta jém
borregoyaj. Agui maymayyaj.
Igwejpatyajpa Dios, icujipyajpa iga
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wiap imatonyaj y iixyaj itumpiy
cosa juuts ifiimay jém sinyucmipic
pixin.

Acwifiquejta jém tsixi Jesus
jém mijpic masticjom

21 Jesic nidc ocho dia iga nayiie
jém tsixi. Jém José y Malia iwaddy
jém marca de circuncisién juuts
jém Israelpic pixififam icostumbre.
Accamayfa iniyi iga JESUS juuts
iccdmady jém sigyucmipic pixif
cuando danam manigfy jém Malia.

220cmi cuando capsum jém jama
iga accudyfap jém yomo, juuts
nimpa jém Moisés inquimayooyi,
jesic ininicyajpa Jerusalén jém
xufu tsixi iga icwifiquejpa Dios
iwifijom. 23Iwatyajpa jempic porque
jayfietawum jém tanJatury Dios
inquimayooyi iga: “Chii tanJatuy
Dios jém incoponmanic, jém jaypic,
iga tsfyifi juuts jém tanJatuy Dios
imiichi.” 24 Jesic ininicyajtim tum
sacrificio iga ichiiba Dios juuts
jayfietawum jém Dios inquimayooyi.
Nimpa jém agquimayooyi: “Chii
tanJatun Dios wisten cuucu o
wisten mafipichona.”

25 Jesic jeefim tiempo if idic
Jerusalén tum pixifl ifiiyi Ximoj.
Tum wibic pixifi. Tsam ijispa
Dios. Tsam igjécpa jém jama iga
Dios iciacputpa jém nacién de
Israel. Jém Ximoj tsam iniif jém
Dios iAnama. 26 Jém Dios iAnama
icjodéna jém Ximoj iga antes
que caaba jém widaya, iixpanam
jém Cristo jém icutsatpappic
Dios. 27 Jém Dios iAnama ichi jixi
jém Ximoj iga tigiyifi jém mijpic
masticjom. Jesic jeefi rato ntc jém
José y Malia. Inimifi masticjom jém
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xufu tsixi iga iwad4yifi juuts nimpa
jém winicpic anquimayooyi. 28 Jesic
jém Ximoj ifiuuspac jém tsixi, moj
icujip Dios. Nimpa jém Ximoj:

29 ManJatur) Dios, siip cupacneum
juuts anjiycdmayfle wifiic.

Da anwadap caso siiga siip
acaabam.

30 Siip ich dnixcuymi dnixile jém
Ciacpudoypéppic.

31 Siip moj ipwat itumpiy jém
pixifitam iwifijom icuwifi yip
naxyucmi.

32 Tsfy juuts tum jucti iga
iyicquejpa jém tungac
pixiifam jém dapic je de
Israel.

Chiifapfim jém wibic
juctiantsoca jém Israelpic
pixifitam jém michpic
immiichi, manJatuy Dios.

33 Jesic jém iapa con jém José
agui ipoofagjamyajpa iga ifiimay
jempic jém Ximoj.

34 Jesic jém Ximoj ichi ibendicién.
Ififmayfim jém Malia:

—Dios tacutsaddy yip tsixi. Tsam
wiityajpa jém icupicyajpéppic.
Pero jém dapic icupicyajpa tsam
yaachwattap. Dios icutsat yip tsixi
juuts tum sefal iga icjodénap
jém Israelpic pixififam iga Dios
taciacputtooba. Pero wafi jém
tantiwitam da icupicyajpa. Tsam
imalmalnimayyajpa. 35Jesic quejpa
jém malopic jixi jém agnécnewiip
jém pixififam ijixianjom. Mich,
miMalia, tum mijpic agyaaqui
ifijampa juuts tum espada
icutsepnaspa jém ifianama.

36 Jesic iffim jem tum chomo.
Dios inmafciiwifi jém yomo. Ifiyi
Ana. Jém ijatun ifiyi Fanuel. Jém
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wifiicpic ittmmiyaj jém tribu de
Aser. Tsam chomom. Jém yomo if
idic con iwidaya siete amfiy dende
ancoomiyfe. Ocmi ca jém iwidaya.
37Pecam cungyane, nicneum
ochenta y cuatro amfiy. Siip da
putpa de jém mijpic masticjom.
Iwatpa ayuno y oracién. Icuyoxap
Dios tsuuciim y sinfii. 38 Jeefi rato
nic jém chomo juf if jém tsixi.

Moj icujip Dios iga wia miix jém
tsixi. Ocmi inmadayyaj ifumpiy
jém pixififam iga nay jém tsixi jém
Ciacpudoypaap. Porque jayar jém
pixifitam injécyajpa iga ciacputtap
jém attebet Jerusalén.

Setgacpa Nazaret jém José y Malia
39Cuando jém Malia y jém José
yajum iwatyaj juuts nimpa jém Dios

inquimayooyi, jesic setyaj ificmi
jém attebet Nazaret jém naxyucmi
de Galilea. 40 Jesic mijap jém tsixi.
Tsam iniif ipimi, wiap iwat jém
iyoxacuy. Tsam jixify. Iniitfim Dios
itéyooyi.

Jém jaychixi if con jém maestroyaj
jém mijpic masticjom

#1Cada amfiy nicyajpa jém Malia
y José Jerusalén. Nicpa iwatyaj jém
pascuasin. 42Jesic cuando iniif doce
iamfiy jém Jests, nicpa sinajiyaj
Jerusalén juuts icostumbreyaj.
43Cuando cuyajum jém sin,
setyajpam ificmi. Jém jaychixi
Jesus tsty Jerusalén. Jém iapa con
jém José da ijodor) iga jemigam tsfy
jém imanic. 44Jeeyaj injampa iga
iwaganamifipa jém iamigoyaj. Jesic
moj sefi. Witfieyajum tum jama.
Jesic moj imétsyaj jém jaychixi jut
it jém ifiwitam con jém iamigoyaj.
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45pero da ipat, jesic eybic set
Jerusalén iga icudmyajpa.
46Cuando nasum tucunajama,
jesigam ipat jém Jesis jém mijpic
masticjom. Jemum wagaconyaj
con jém maestroyaj de jém
Israelpic agquimayooyi. Jém
jaychixi 1mat013pa Jem maestroyaj,
icwacpatim jeeyaj. 47 Itumpiy
jém imatonneyajwiip agui
ipoofiagjamyajpa iga tsam jixify
jém jaychixi iga tsam wiap icutsor
jém maestroyaj, acwagéypafim mex
je. 48 Jesic jém José con jém Malia
tineapjac cuando iixyaj fi iwatpa
jém jaychixi. Jém iapa ififmdy jém
Jesus:

—<¢Mammanic, fiiga apwadayfa
jempic? Jém ifijatur con aich agui
manjispa porque da mii. Tsam sip
mancuamta.

49 Jesic Jests ifiimady iapa:

—¢Tiiga ancuamta? ¢Que da
ifijodor iga tienes que agwatpa
juuts ixunpa anJatur Dios?

50Pero jém Malia con jém José da
icutiiyiyyaj fi ifiimay jém Jests.

51 Jesic setum ificmi Nazaret jém
Jests con jeeyaj. Seguido iwatpa
juuts ipiimiyyajpa. Jém iapa tsam
ijispa ianamanjom fifam iwatpa
jém Jests. 520cmi mijap jém
Jests, més jixiiyum Dios tsam
iwiixpa. Iwiixyajpatim ifumpiy jém
pixififam.

Najiybypa titsinaxyucmi jém Xiwan
jém acchipgoypéappic
(Mt. 3:1-12; Mr. 1:1-8; Jn. 1:19-28)
Jesic capsum quince amfiy
iga igjacpa jém Romapic
anjagooyi jém Tiberio César.
Jesic jém Poncio Pilato igjacpa
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jém naxyucmi de Judea como
gobernador. Jém Herodes igjacpa
jém naxyucmi de Galilea. Jém
Herodes ifiwi jém Felipe injacpa
jém Iturea y jém Traconite. Jém
anjagooyi jém Lisanias injacpa jém
naxyucmi Abilinia. 2If idic wisten
jém cobacpic panij agjagooyi jém
més mijpic. Tum jém Anés y tum
jém Caifas.

Jesic jeefim tiempo if idic jém
titsinaxyucmi jém Xiwan, jém
Zacarfas imanic. Jemum chiifa jém
Xiwan tanJatur Dios 1I]madayooy1
3 Jesic nicpa najfyooyi icuwifi jém
naxyucmi nocojom jém ni ififyi
Jordan. Ififmdy jém pixifitam:

—Tsaci iga immalwatpa. Mifii
manacchigtdmpa, jesic Dios
miccayaypa jém ifitarca.

4Iwatpa jém Xiwan juuts
ijjaychacne librojom jém Isaias jém
winicpic profeta. Nimpa:

Tammatonpa tum najiyoypappic
jém titsinaxyucmi:

“Apayaayi j Jem tanOmi ifun,

numtsagayfaami.”

5 Agcujntictaami jém pacusyaj,

tajquettaami jém cotsic
y jém lumu iga népaifi.
Numtsactaami jém tur jém
wotnewiip,

ancujtaamifim jém tur icuaja.

6 Jesic cuando mifipa jém

taCiacputpappic,

itumpiy jém pixifitam iixyajpa
jém icutsatnewiip Dios.

7 Jesic tsam jayan pixififam nic
idmyaj jém Xiwan iga acchipyajtaifi.
Pero jém Xiwan ififmdy:

—{Michafifam, i micjodéna iga
impéyaytamifi jém tsam mijpic
castigo jém icmifipappic jém
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tanJatur) Dios? 8Siiga numa
ifichacneum jém immalajixi, jesic
wati juuts ixunpa Dios. Jesic
nimtaami iga: “kch da amalo
porque jém Abraham tsfy juuts
ich anjatupwewe ijatun.” Odoy
nimtaami jempic porque Dios
wiap icset yip tsa juuts jém
Abraham imanictam. 2Siip Dios
1t11]qu1mtooba jém cuyyaj jém dapic
timap. Ifipquimpa jém cuy, ocmi
inooquetpa.

10 Jesic jém pixifitam icwacyajpa
jém Xiwan. Nimyajpa:

—¢Ti wiap agwatta iga
apgwattampa juuts ixunpa Dios?

1 Jém Xiwan inimdy jeeyaj:

—Siiga iniif wisten ifiyoofi, jesic
chii tum jém dapic yoodjiy. Siiga
iniif inwiccuy, jesic chii jém dapic
inii iwiccuy.

12 Jesic jém ichécyajpappic
impuesto mlnyajtlm 1ga
acchinyajtaifi. Icwécpafim jém
Xiwan, ififmay:

—Maestro, ¢fi wiap anwatta?

13Jém Xiwan ififmdy:

—Tseeci jém impuesto juuts nimpa
jém angquimayooyi. Odoy tseeci més
jayar.

14Mifiyajfim algunos jém soldado
iga 1cwacyajpa jém Xiwan. Nimyaj:

—¢Ti wiap agwatta aichfam?

Jém Xiwan ifimay:

—Odoy tobaayi tum pixifi imiichi
p1m1m1 Odoy cum1g00y1 jém
pixifitam iga ifitobaypa ifumifi.
Maymadyaji con jém incofwiyooyi
jutsan) miyojpa jém gobierno.

15Tsam winigam injécyajpa jém
pixififam iga mifipa jém Cristo
jém icutsatnewiip Dios. Jesic moj
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ijisyaj ijixiapjom, {tanagjam iga
yip Xiwan yibam jém Cristo jém
tacutsadaynewiip Dios? 16Pero jém
Xiwan ififmay jém pixifitam:
—+*ch manacchintdmpa con ni. Pero

mifipa tuggac, je mas pimi wiap
que aich, da wiap annasca. Da wiap
agcuwijaydy jém iciac. Jém mifipappic
micchintdmpa con Dios iAnama y con
jucti. Iciipinpa jém pixifitam juuts
tum pixif icutippa jém trigo. Icciypa
jém trigo granerojom. Nooquettap jém
trigo ipuchi juctjom juf da nunca pichpa.

18 Jesic jém Xiwan tsam wi najiyGypa.
Seguido inquimpa jém pixifitam
iga ichacyajifi jém malopic jixi iga
ipictsonyajifi jém wibic anmafi. 19Jém
Xiwan iwogdyfim jém gobernador
Herodes porque ipigdy jém ijayuc jém
Felipe iwichomo. Ininic ificciim. Ifiyi
jém yomo Herodias. Wogayfa jém
Herodes porque tsam jayar) tarca iwat.
20 Jesic tungac mas malopic cosa iwat.
Ipiimiy iga matstaifi jém Xiwan, cottap
cércel.

Acchipta Jests
(Mt. 3:13-17; Mr. 1:9-11)

#! Cuando acchinyajta itumpiy jém
pixmtam acchu]tatlm mex jém Jesus.
Jeefi rato iganam inwejpatpa Dios,
andy jém six. 22Quet Dios iAnama
sigyucmi. Jém pixifitam iixyaj iga quet
juuts tum cuucu, nummif, nic hasta
jém Jestsyucmi. Imatonyaj tum jiyi
sigyucmi. Nimayta Jess:

—Mich mamManic, mantoypappic.
Agui amaymay con mimich.

Jém Jestis jém winicpic ifimmiyaj
(Mt. 1:1-17)
23 Jém Jests iniif treinta iamtiy
cuando moj iwat jém iyoxacuy.
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ljisyajpa idic jém pixifitam

iga Jests ijatun jém José. Jém
ijjatupwewe jém Heli. 24Jém Heli
ijjatun jém Matat. Jém Matat ijatun
jém Levi. Jém Levi jjatur jém
Melqui. Jém Melqui ijatur jém
Jana. Jém Jana ijatun jém José.
25Jém José ijatun jém Matatias.
Jém Matatias ijatuy jém Amés.
Jém Amés ijatur) jém Nahum. Jém
Nahum ijatuy jém Esli. Jém Esli
ijatun jém Nagai. 26 Jém Nagai
ijjatun jém Maat. Jém Maat ijatun
jém Matatias. Jém Matatias ijatuy
jém Semei. Jém Semei ijatun jém
José. Jém José ijatuy jém Juda.

27 Jém Jud4 ijatun jém Joana.

Jém Joana ijatun jém Resa. Jém
Resa ijatun jém Zorobabel. Jém
Zorobabel ijatun jém Salatiel. Jém
Salatiel ijatun jém Neri. 28 Jém Neri
ijjatun jém Melqui. Jém Melqui
jjatun jém Adi. Jém Adi ijatup
jém Cosam. Jém Cosam ijatur jém
Elmodam. Jém Elmodam ijatuy
jém Er. 29Jém Er ijatun jém Josué.
Jém Josué ijjatuy jém Eliezer. Jém
Eliezer ijatun jém Jorim. Jém Jorim
ijatug jém Matat. 30Jém Matat
ijjatun jém Levi. Jém Levi ijatup
jém Simeé6n. Jém Simeén ijatuy

jém Juda. Jém Jud4 ijatun jém José.

Jém José ijatuy jém Jondn. Jém
Jonan ijatun jém Eliaquim. 31Jém
Eliaquim ijatur jém Melea. Jém
Melea ijjatup jém Maindn. Jém
Mainén ijatun jém Matata. Jém
Matata ijatun jém Natan. 32Jém
Natdn ijatuy jém David. Jém David
ijjatun jém Isai. Jém Isai ijatuy jém
Obed. Jém Obed ijatur jém Booz.
Jém Booz ijatun jém Salmén. Jém
Salmén ijatun jém Naasén. 33Jém
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Naasoén ijatur jém Aminadab. Jém
Aminadab ijatuy jém Aram. Jém
Aram ijatuy jém Esrom. Jém Esrom
ijjatun jém Fares. Jém Fares ijatuy
jém Juda. 34Jém Juda ijatur jém
Jacob. Jém Jacob ijatur jém Isaac.
Jém Isaac ijatur) jém Abraham.
Jém Abraham ijatuy jém Taré. Jém
Taré ijatup jém Nacor. 35Jém Nacor
ijatup jém Serug. Jém Serug ijatuy
jém Ragau. Jém Ragau ijatur jém
Peleg. Jém Peleg ijatur) jém Heber.
Jém Heber ijatun jém Sala. 36Jém
Sala ijatur) jém Caindn. Jém Caindn
ijjatun jém Arfaxad. Jém Arfaxad
ijjatupg jém Sem. Jém Sem ijatur) jém
Noé. Jém Noé ijatun jém Lamec.

37 Jém Lamec ijatur jém Matusalén.
Jém Matusalén ijatuy jém Enoc.
Jém Enoc ijatun jém Jared. Jém
Jared ijatun jém Mahalaleel. Jém
Mahalaleel ijatun jém Cainén.

38 Jém Caindn ijatun jém Ends. Jém
Enés ijatuy jém Set. Jém Set ijatun
jém Adéan. Jém Adén ijatun jém
Dios.

Cutitsta jém Jests
(Mt. 4:1-11; Mr. 1:12-13)
Jesic Jestis tsam iniif jém
Dios iAnama iganam setpa
de jém rio Jordan. Dios iAnama
ininic Jestds jém titsinaxyucmi.
2 Jemum nic ifi cuarenta jama.
Jém Wocciiwifl mifi icutits iga
icmalwatpa idic. Cuarenta jama da
wic Jests, jesic nlic jém cuarenta
jama, pimi yua. 3Jesic jém
—Siiga numa Dios mimanic, acseti
yip tsa iga caxtanadi.
4Jesic jém Jesus ifiimdy jém
Wocciiwiii:
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—Nimpa jém Dios inmafi, jém
jayfietawiip: “Da no més iga inctitpa
caxtanafi miifpa. Tamatspacpafim
itumpiy jém Dios inmafi.”

50cmi jém Wocciiwiii ininic
jém Jestis tum mijpic cotsicyucmi.
Tumti rato inquejay ifumpiy jém
naxyucmiyaj icuwifi de jém mundo

juf 11]Jacyajpa Jem agjagooylyaj
Jests:

—Ifumpiy yipyaj naxyucmiyaj
ich ammiichi. Siip manchiiba
mich porque ich aciijuncodayieta.
I ansunpa iga anchiiba, wiap
anchi. Jesic ifumpiy jém
pixifitam micujipyajpa iga mas
mijpic minjagooyi. 7 Siiga mich
ancosteefldypa y anjispa juuts ich
adios, jesic immiichi itumpiy jém
manargquejayiewiip.

8Pero Jesus ififméy:

—Nicsim, miWocciiwifi.
Jayfietawum jém Dios inmafi:

“Wi i iga tanjispa tanJatuIJ Dios, je
icufum tancuyoxap.”

90cmi jém Wocciiwifl ininic jém
Jests Jerusalén. Iniquim jém mijpic
mastic igcobac. Jém Wocciiwiii
ififméy Jests:

—Siiga Dios mimanic, yéyanqueti
hasta naxyucmi. 19Porque
jayfietawum jém Dios inmatfi iga:

Dios icutsatpa jém sijyucmipic
pixififam iga miwadifi cuenta

1 jga mimatstsonpa iciijom

iga odoy coowaifi impuy
tsaayucmi.

12pero Jests inimdy jém
Wocciiwifi:

—Nimpafim jém Dios inmafi:

“Odoy cutiitsi jém tanJatury Dios
siiga numa wiap.”
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13 Jesic jém Wocciiwifi yaj icutits
jém Jests iga icmalwatpa idic.
Ipoychac hasta tuggac jama.

Mojpa iwat Jests jém Dios iyoxacuy
(Mt. 4:12-17; Mr. 1:14-15)

14 Jesic set eybic Galilea jém
Jests. Tsam iniif jém Dios iAnama
iga wiap iwat juuts ixunpa Dios.
Warpa icuwifi jém naxyucmi
de Galilea iga setne jém Jests.

15 Jesic cada tiganjoj jém Jesis
nicpa accuyujooyi jém sinagoga,
jém judios imastic. Jeeyaj tsam
icujipyajpa.

Nicpa Jestis Nazaret
(Mt. 13:53-58; Mr. 6:1-6)

16 Jesic tum jama ntc Jesis jém
attebet Nazaret juf mija. Jesic jém
jejcuyjama, tigiy jém sinagoga juuts
icostumbre. Tefichucum jém Jesas
iga imaypa jém Dios ipmati jém
jayfiewiip. 17 Chiifa Jests jém libro,
jém ijaychacnewiip jém profeta
Isafas, iga imaypa. Jesic Jests ipdy
jém libro, ipat juf jayfieta:

18 Tsam anaif jém Dios iAnama,

achiifieta iga anagmaddyif
jém wibic anmati jém
yaachaneyajwiip.

Acutsatta iga anacpocsdyifl
ianama jém afgyacneyajwiip.

Acutsatta iga anagmadayifi jém
presoyaj iga cutsigayyajtap y
jém céchtfiyaj iga acpisyajtap.

Acutsatta iga anaccutsigdypa
jém pixifitam jém tsampic
malwadayfeyajta.

19 Acutsatta iga anapmatpa jém
anmafi iga nticneum jém
amtiy iga Dios iwiwaddypa
jém pixifitam.
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20 Jesic Jesus igntc jém libro,
ichi jém maestro imozo. Jesic
coffieactin jém Jests. Ifumpiy
jém ifyajwiip jém sinagoga agui
idmyajpa. 21 Jesic Jestis moj
inmaddy jém pixiﬁfam Nimpa:

—Yibam jama 1n1xtampa iga
cupacneum yfp anmafi jém
jayfiewiip.

22 Jesic itumpiy jém pixifitam
agui iwianjamyaj jém Jesuds. Agui
ipoofiagjamyaj cuando imatonyaj
jém wibic anmati jém inmatnewiip
Jests. Jesic moj nanimayyajtaji:

—éQue da yibam jém José imanic?
23 Jesic Jests ififmay jém
pixififam:
—Ich anjodor iga mimichfam
sip annfmdypa tum refran:
c,M1choy1yoypapp1c tiiga
da m1n1tsoy1ytap iflyaac?”
Annimayfdmpafim iga: “Wati yiim
ififticmi jém witampic cosa juutsfim
igwatne jém Capernaum.”
24Ififmayfim jeeyaj:
—Wipictsogtap tum profeta
tuggac attebet, pero cuando nicpa
najiyooyi ificmi, jesic jém ifiwitam
da iwipictsonyajpa. 25Numa,
mannimaypa iga winigam if idic
jém naxyucmi de Israel tsam jayan
jém yomtam jém cunoytam cuando
najfyéypa jém Dios inmaftciiwifi
jém Elias. Jeefim tiempo cuando
da chijéy tuj tres afio y seis
meses. Jesic tigiy tum mijpic yuu
itumpiy jém attebetyaj icuwifi
jém naxyucmi. 26Pero Dios da
icutsat jém Elias iga 1yoxpad1n jém
Israelpic yomtam jém cungytam.
Dios icutsat jém Elias iga 1y<_)xpad1n
jém tungac cungya jém dapic je
taich yomo. Jém yomo Sareptapic
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yomo de jém naxyucmi de Sidén.
271{fim idic jém naxyucmi de
Israel tsam jayan pixififam jém
cuptigayfiewiip ifiaca cuando
ipmatpa jém wifiicpic anmafciiwifi
jém Eliseo. Pero jém Eliseo da icpis
ni tum de jeeyaj. Nada mads icpis
jém Naamdn tum Siriapic pixifi, da
je taich pixif.

28 Jesic tsam pimi joyyaj itumpiy
jém ityajwiip jém sinagoga
cuando imatonyaj ti nimpa Jem
Jests. 29 Tsucumyaj jém pixifitam,
iquebacputyaj jém Jests agsicmi
de jém attebet, nanicta tum
tejajyucmi juf watneta jém attebet.
Jemum icyagiyyajtooba idic jém
Jests. 30Pero w1da13naspa Jests
jém pixifitam agcucmi. Da i wia
miimats. Nic jém Jests.

Tum mal espiritu imats tum pixifi
(Mr. 1:21-28)

31 Jesic nic Jests jém attebet
Capernaum, jém naxyucmi de
Galilea. Jemum cada jejcuyjama
nicpa inquejdy jém Dios ipmafi jém
pixififam. 32Tsam ipoofianjamyajpa
cuando imatonyajpa fi inquejaypa
jém Jestis. Porque agmatpa juuts
tum agjagooyi.

33 Jesic jém sinagoga if tum pixifi
imatsne tum mal espiritu. Pimi
anwejpa, nimayfa Jestis:

34__Atsaci, miJesiis miNazaretpic,
{tiiga ammoogiypa? (Que mifipa
anactogoyfa? Manixpicpa, anjodon
iga mich jém Yucmipic Dios
miMiichi.

35 Jesic Jests iwogdy jém mal
espiritu. Ififmdy:

—Odoy jiyi. Puti yip pixifi
ianamanjom.
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Jesic jém mal espiritu iccutiny jém
pixifl naxyucmi jeeyaj iwifijom.
Put jém mal esplrltu da fi iwaday.

36Itumpiy jém ifyajwiip agui anjécyaj.

Nanimayyajtap entre jeeyaj:
—¢Tiapaap yip anmadayooyi? Yip
pixif ipmatpa ]uuts tum agjagooyi.
Con ipimi wiap ifop  jém mal espiritu.
37 Jesic wanpa juf quej icuwifi jém
naxyucmi fi iwat jém Jests.

Jests icpis jém Peto imiidapa
(Mt. 8:14-15; Mr. 1:29-31)

38 Jesic put Jests jém sinagoga. Nic
jém Peto ificciim. Mimne actin jém
Peto imiidapa. Tsam pimi jawanyy.
Icunucsayyaj jém Jests iga icpixifi jém
yomo. 39 Jesic nocojom tefi jém Jests

juf wone jém yomo. Injiyjac jém jawar).

Jém yomo ichac jém jawar, jeefi rato
tsucum, moj icwic jém mifnfeyajwiip.

Jestis icpis jayar jém mimneyajwiip
(Mt. 8:16-17; Mr. 1:32-34)

40 Jesic cuando tigiyum jama, jém
pixififam inimifayyaj Jests itumpiy
jém mimneyajwiip. Jesic Jests
ichiccuniigdy icobac cada tumtum.
Jempigam icpisyaj itumpiy.

4“1 Tobayyajtaptlm jém mal espiritu
wafi jém pixififam ianamanjom.
Agui agwejpa cuando putyaj.
Nimayfa jém Jesus:

—Mich jém Dios miManic.

Pero Jests iwogdy jém mal espiritu.
Da ijicpa iga jiypa porque jém mal
espiritu ijod6nayaj iga je jém Cristo.

Najiyoypa Jestis jém naxyucmi de
Galilea
(Mr. 1:35-39)
42 Jesic cuquejtooba, put Jesis
jém attebet. Nic tum lugar juf da
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ti idfyfy. Pero jém pixififam, jém
ityajwiip jém attebet, tsam imétsyaj,
icunicyaj. Icunucsayyaj iga tsiyifi
con jeeyaj.

43Pero Jesus ififméy:

—Tienes que ananmadaypa jém
tungac attebetyaj jém wibic anmafi
jutpic ipjacpa Dios jém ifyajwiip
yip naxyucmi. Jeeyucmi acutsat
Dios.

44 Jesic Jestis nicpa najiyooyi
ifumpiy jém sinagoga icuwifi jém
naxyucmi de Galilea.

Jém milagro cuando matsta jayan
jem tiipi
(Mt. 4:18-22; Mr. 1:16-20)
Jesic tum jama oy inmat Jests
jém Dios inmafi tum laguna
apnaca. Jém laguna ifiiyi Genesaret.
Tsam jdyar pixififam y yomtam mifi
imatonyaj hasta nacpitsiyyajtap.
2 Jesic Jesus iix wisten barco playa
annaca. Putneyaj iomi. Icheeyajpa
jém ired niagnaca. 3Jesic nic Jests
jut it jém barco, quim barcoyucmi.
Imiichi jém Peto. Jesic Jesus ififmay
iga icniguif uxay jojmi jém ibarco.
Jesic cofi Jesus jém barcoyucmi.
Moj inquejdy jém pixififam jém
Dios inmafi. 4Cuando yajum
najiyooyi, ifiiméy jém Peto:
—Nanici imbarco juf jojmi jém
ni. Patscuumi jém ifired niiciim.
Tammatspa tiipi.
5Jém Peto ififmay:
—MamMaestro, muma tsuu
ayoxata, da ammatsta ni tum tiipi.
Pero siiga mich mifiimpa, agcotpa
eybic jém anred.
6 Jesic mu icotum jém ired,
imatsyaj tsam jayary tiipi hasta
jactip jém ired. 7Jesic jém Peto
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1waday sefia jém ifiwitam jém
ityajwiip jém tungac barcojom

iga minin iyoxpat. Jesic mifiyaj,
icucomyaj icuistic jém barco hasta
cumontooba. 8Mu iix, jém Peto
icosteendy jém Jesus ipuyciim,
infmay:

—M4&nQmi, acupdyaayi porque
tsam atagcafy.

9Jém Peto con jém ifyajwiip
ibarcojom agui &manjacyaj
iga imatsyaj tsam jéyar jém
tiipi. 10 Agui 4manjacyajtim jém
ityajwiip jém tupgac barcojom,
jém Jacobo con jém Xiwan, jém
Zebedeo imanictam. Jeeyaj
iwaganayoxayajpa jém Peto. Jesic
Jests ififmdy jém Peto:

—Odoy cini, tsacim iga immatspa
tiipi. Nicpa tamméts pixif juuts
tiipi iga icupicyajifi jém Dios inmafi.

M Jesic i ininicyaj ibarco niapnaca.
Ichacyaj itumpiy jém iniitwiip. Nic
ittniyyaj jém Jests.

Jests icpis tum pixifl jém
cuptigayiiewiip ifiaca
(Mt. 8:1-4; Mr. 1:40-45)

12Cuando if Jests jém tungac
attebet, ictsfy tum pixifl tsam
cuptigayfie ifiaca. Mu iix Jesds,
jém pixifl icosteefidy ipuyciim.
Icunucsdypa iga icpixifi. Nimayfa:

—M4&nQmi, siiga igpwiagjam,
acpisi.

13 Jesic Jests ichiccuniic jém pixin,

infmay:

—Anpwiagjam. Micudyfieum.

Jesic jeeti rato ichacum jém pixifl
ipuuca, witsiyum. 14 Jesic Jesis
ififmdy jém pixifi:

—Odoy i apmadaayi iga ich
manacpis, pero nigi wifiquejaayi
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jém panij iga inquejdyif iga numa
mipisneum. Jesic ocmi chii Dios
tum ofrenda juuts nimpa jém
Moisés inquimayooyi iga miixtap
iga numa mipisneum.

15Pero jutquej wanpa iga
acpiséypa jém Jesis. Agtuumayajpa
tsam jayay pixmtam iga
imatonyajpa jém Jests igpmadayooyi.
Mifiyaj jém mimneyajwiip iga
acpisyajtaifi. 6 Pero put Jests jém
attebet, nic icufum juf da fi idiyfy
iga ipwejpétpa Dios.

Jestis icpis tum pixifi tusacane
icumuma
(Mt. 9:1-8; Mr. 2:1-12)

17 Jesic tum jama cuando
accuyujéypa Jests, cofiyajftim jem
jém fariseoyaj con jém maestroyaj
de jém winicpic agquimayooyi.
Jeeyaj miflyaj de ifumpiy jém
tigapjojyaj de jém naxyucmi de
Galilea y Judea. Mifiyajtim de jém
attebet Jerusalén. Jém Jesis tsam
iniif jém Dios ipimi. Wiap icpis jém
mimneyajwiip. 18 Jesic nicyaj juten
jém pixifl, icopneyaj tseesyucmi
tum pixifi tsam mimne. Tusacane
icumuma, da tsigéypa. Tigiyfooba
idic j jém ticjom iga 1ampa Jem Jests.
19pero da ipatyaj juf wiap itigiy
porque tsam iffiim. Jesic quimyaj
jém ticyucmi, ijetyaj jém tic
ifiecxi. [jimquetyaj tseesyucmi jém
mimnewiip jém Jesis iwifijom jém
pixifitam ancucmi. 20 Jesic cuando
iix Jests iga tsam icupicyajpa jeeyaj,
ififmdy jém mimnewiip:

—Mipixifi, miwadayfieta perdén
jém ifitanca.

21 Jesic jém escribaspic
maestroyaj con jém fariseoyaj
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ijisyajpa ijixianjom iga: “Que
iapaap yip pixifi? Sip icujiy tanDios.
Porque Dios icufum wiap taccayéy
tantagnca.”

22pero Jests ijodon fi sip ijisyaj
jjixianjom, jesic ifiimdy jeeyaj:

—¢Tiiga ifijistampa jempic?
234 Jup mas da tanca iga annimaypa
yip p1x1n iga: “Miwadayfieta perd6n
jém ififdnca”, o iga anniméypa:
“Tsucumi, wifim”? 24Siip
manargquejaypa iga jém Miffhewiip
Sigyucmi numa iniif Jem pimi iga
wiap iccdydy jém pixifitam 1ta1]ca
yip naxyucmi.

Jesic Jesus ififmdy jém pixifi jém
tusacanewiip:

—Mannimdypa, tsucumim, pigim
jém ifichees, nicsim ifificciim.

25 Jesic i iganam idmyajpa jém
ityajwiip, jeefi rato tsucum Jem
pixifi. Ipinum j jém ichees juf wone
idic. Nic ificmi. Tsam i 1cu31ppa
Dios. 26Ifumpiy jém pixifitam
ipoofianjamyaj. Icujipyajpatim Dios.
Tsam cinyaj. Nanimayyajtap

—Yip jama tanixfa tum cosa dapic
queman oypa tanix.

Jests inwejay jém Levi
(Mt. 9:9-13; Mr. 2:13-17)

27Cuando cuyaj jém asunto, moj
niqui jém Jests. lix tum pixifi jém
ichécpappic impuesto, ifiiyi Levi.
Cofi juf ichécpa jém impuesto. Jestis
infmday jém pixin:

—Atupiiyi.

28 Jesic tsucum jém pixifi, ichac
jém iyoxacuy, nic iftnfy jém Jests.
29 Jesic ocmi jém Levi inisinap
jém Jestis ificciim. Tum mijpic sin
iwat. Apwejayyajta tsam jayar)

jém ichécyajpappic impuesto
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con tungac mas jém pixifitam.
Iwaganawicyajpa jém Jests
mesaciim. 30 Jesic jém fariseoyaj
con jém maestroyaj de jém fariseo
inquimayooyi moj inwejcayaj jém
Jests icuyujciiwifi. Nimayyajtap:

—¢Tiiga miwagawictampa
y miwaganictdmpa con jém
ichécyajpappic impuesto y con jém
tuggac tagcaiywiip?

31 Jesic Jesus inimdy jém
fariseoyaj:

—Jém dapic mimne da ixunpa
jém tséyiyoypaap. Pero jém
mimneyajwiip ixunpa jém
tséyiyoypaap. 32fch da amifi iga
ananwejaypa jém dapic tancaiy.
Amifi iga anagwejdypa jém
tancaiywiip iga ichacyajifi jém
itanca.

Acwiacta Jestis fiiga da iwatyajpa
ayuno jém icuyujciiwifi
(Mt. 9:14-17; Mr. 2:18-22)
33 Jesic jém minfieyajwiip
icwécyaj jém Jestis. Nimayfa:
—¢Tiiga jém Xiwan icuyujciiwifi
con jém fariseoyaj siempre
iwatyajpa ayuno, iwatyajpa
jém oracién? Pero mich jém
incuyujciiwifl siempre wicyajpa,
nicyajpa, da iwatyajpa ayuno.
34 Jesic Jesus ififméay jeeyaj:
—Siempre w1cyajpa jut
agcoomiyoynimpa Da i iwatpa
ayuno cuando if jém yoomiypaap.
35Pero niicpa jama cuando da i jém
yoomiypaap. Jesic numa iwatyajpa
ayuno.
36 Jesic Jests inmadayyaj
jém pinntam tum xufu cuento.
Inquejaypa jém pixifitam iga jém
jomipic jixi jém inimififiewiip Jesus
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da iwinanigéypa jém winicpic jixi.
Nimpa Jests:

—Da i ijacpa tum jomyoofi
iga intétspa tum pecapic yoofi.
Siiga iwatpa jempic, misap jém
Jomyoot1 Jém jomipic puctucu
dafim iwinacutinpa jém pecapic.
37Da i icotpa jomvino jém pecapic
cuerobolsajom. Porque siiga iwatpa
jempic, jesic pipa jém jomvino,
tojansajpa jém pecapic cuerobolsa.
Tegéypa jém vino. Togoypa jém
cuerobolsa. 38 Jeeyucmi cottap jém

jomvino jém jomipic cuerobolsajom.

39Numa, jém iucpéppic jém
pecapic vino da iuctooba jém
jomvino porque nimpa iga: “Wi jém
pecapic.”

Jestis icuyujciiwin ificyaj trigo jém
jejcuyjama
(Mt. 12:1-8; Mr. 2:23-28)
Tum jejcuyjama widannaspa
Jests juf fipneta jém trigo.

Jém icuyujciiwinl ijudayyajpa jém
trigo ipac, ictityajpa. 2Jesic algunos
jém fariseoyaj iwogayyaj jém Jests
icuyujciiwifl. Nimayfa:

—<.T11ga igwattdmpa contra jém
tanagquimayooyi jém jejcuyjama?

3 Jesic Jesus ififmdy jém

farlseoyaJ

—iQue da queman immay fi
iwat jém David cuando tsam
yuayajpa con jém icompaferoyaj?
4Tigiy David jém Dios ificjom. Ipic
jém caxtéanafii jém tsacnetawiip
altaryucmi. Ictt jém David, ichiifim
jém icompafieroyaj. Tanjodor) iga
jém tanafquimayooyi nimpa iga
nada mas jém panij wiap ictt
jém caxtéanafii jém tsacnetawiip
altaryucmi.
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5Jesic ocmi jém Jests inimdy jém
fariseoyaj:

—Jém Miffiewiip Sigyucmi
imiichifim jém jejeuyjama, wiap
ififmay jém pixifitam fi wiap
iwatyaj jém jejcuyjama.

Pis jém pixifi jém titsnewiip ici
(Mt. 12:9-14; Mr. 3:1-6)

6 Jesic tungagam jejcuyjama nic
Jesus jém smagoga Moj inquejay
jém pixififam. Ifftim jem tum pixifi
mimne. Titsne jém igwici. 7 Jesic
jém escribaspic maestroyaj con
jém fariseoyaj icuixyajpa jém
Jestis siiga numa acpisoypa jém
jejcuyjama. Imétsyajpa jufpic
iquejajwadayyajpa jém Jests. 8Pero
Jests ijodon fi sip ijisyaj. Ififmay
jém pixifl jém titsnewiip ici:

—Tefichucumi, mifii mifefii yip
pixifitam agcucmi.

Jesic tsucum, nic tefii. ®Jesic
Jests ififmdy jém pixififam jém
ityajwiip jem:

—Siip manacwéctampa: ¢Ti
wiap tagwat jém jejcuyjama?
¢Tapwiwatpa o tammalwatpa? (Wi
iga tagciacpuddypa tum pixifi ivida
o tanaccéyaypa?

10 Jesic Jestis icuamset jém
pixifitam icuwoyo, ififmay jém
pixifl jém titsnewiip ici:

—iTimi igci!

Jempam iwat jém pixifi, witsiyum
ici. " Jesic tsam pimi jéyyaj jém
fariseoyaj. Moj nacwacyajtaji entre
jeeyaj ti wiap iwadayyaj jém Jestis.

Jestis icupin jém doce icuyujciiwii
(Mt. 10:1-4; Mr. 3:13-19)

12 Jesic tum jama nic Jests tum
cotsicyucmi. Nic ipwejpét Dios
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muma tsuu. ¥Icuquejama inwejay
jém icuyujciiwifi. Icupin doce de
jeeyaj, iccdm juuts “apdstolyaj”.
Taich tananmafimi nimtooba jém
cutsatnetawiip. ™Icupin jém Ximoj,
Jests icagdy iniyi, 1camay iga Peto;
jém Anti, je jém Ximoj ifiwi; jém
Jacobo; jém Xiwan; jém Felipe; jém
Bartolo; 15jém Mateo; jém Tomax;
jém Jacobo, je jém Alfeo imanic;
jém tungac Ximoj, jém ifijyifim jém
Zelote; 16jém Judas, je jém Jacobo
iftiwi; y jém Judas Iscariote jém
icifjupcotwiip jém Jests.

Accuyujéypa Jests jém wifipic
nonjom
(Mt. 4:23-25)
17 Jesic quet Jests jém
cotsicyucmi con icuyujciiwiil.
Nic accuyujooyi tum wifipic
nonjom. Antuumayaj tsam jayan
jém pixififam. Mifiyaj icuwifi jém
naxyucmi de Judea, jém Jerusalén
y jém lamar annaca juf if jém
attebet Tiro y Sidén. Mififieyaj
jem iga imatonyajpa jém Jesus
inquimayooyi, iga acpisyajtain
jém mimneyajwiip. 18 Pisyajfim
jém tsampic iyaachwatyaj jém
mal espiritu. 19Jém pixififam tsam
icunicyajpa Jests iga ichicpa
porque tsam putpa jém ipimi iga
icpispa iftumpiy.

Maymayataami porque michfy juuts
Dios mimanictam
(Mt. 5:1-12)

20 Jesic jém Jesds idmmats jém
icuyujciiwifl. Ififmday:
—Maymaéyataami siiga siip tsam
miyaachap porque mifigiyfieta con
Dios, siip minjactimpa mimichtam.
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21’Maymadyataami siiga siip
miyuatdmpa porque ocmim
custampa miwiiquifam.

"Maymdyataami siiga siip
miwejtdmpa porque ocmi
mixictampa.

22’Maymayataami siiga siip
mijéyixtamtap, miquebacputtamtap,
mimalnimayfamtap y
da i miwiixt4dmpa. Pimi
mimalwadayfamtap porque
mimichfam ancupictdmpa aich
jém aMififiewiip Sigyucmi.
23Maymaéyataami cuando nticpa
jém jama, miydypa juuts tum tsixi,
porque ifijodor) iga Dios michiiba
jayan jém witampic cosa sigyucmi.
Jist iga jém wiflicpic pixififam
1malwadayt1m jém wifiicpic Dios
inmafciiwifi.

24°Agui mluuguytlm jém
ricopic mipixifitam porque SHp_
mimaymadyatampa, pero ocmi da fi
michiiba Dios.

25’Agui miuuguyfim siiga siip
cuspa miwiiqui. Ocmi miyuatdmpa.

’Agui miuuguyfim siiga tsam
mixictdmpa siip porque ocmi
minyactampa, miwejtampa.

26’Agui mluuguytlm siiga itumpiy
jém pixifitam micujiptdmpa siip,
porque jém wificpic pixififam
1cujlpyajt1m jém malopic
anmaftciiwifi jém migoyyajpappic.

Wi iga tantdyifi jém tanenemigoyaj
(Mt. 5:38-48; 7:12)
27 Jesic Jestis ififmayftim jém
pixifitam:

—Pero siip mannimaytdmpa
mimichfam iga toyi jém
iflenemigoyaj. Wiwadaayi jém
mijéyixyajpappic. 28 Anwejpaati
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Dios iga iwiwaddayif jém
mimalnfmaypéppic y jém
mimalwadaypappic. 2°Siiga i
micétsdypa tum ifacpac, jigaayi
iga micé6tsayiffim tupgac
lado, odoy ciafseedaayi. Siiga
i mltobayaypa jém ifichamarra,
jigaayi iga m1tobayay1nt1m
mex jém ifiyoofi. 3Siiga i
miwégédypa tum cosa, chii. Siiga
i mifobay4ypa tum cosa jém
immiichipic, odom wégaayi iga
micseeddyin. 31 Wiwadaayi jém
tungac juutsfim mich ifixunpa iga
miwiwadayfaifi.

32°Siiga no mas ififoypa
jém mifoypappic, odoy jisi
iga micujiptap. Porque jém
malopic pixifitam ifoypafim jém
iamigoyaj. 33Siiga ipwiwadéypa
no mas jém miwiwadaypéppic
da micujiptap porque jém
malopic pixifitam iwiwadaypafim
jém iwiwadaypéppic. 34Siiga
inicnucspa tumif no més jém
pixin Jem wiapaap micseeday
jém iffumin, jesic da micujiptap.
Porque jém malopic pixififam
1cnucspat1m tumif jém iamigoyaj
jém wiapaap icseedayyaj. 35Pero
mannimayfampa: Toytaami jém
mijéyixpappic. Wiwadayfaami
jém mimalwadaypéppic. Siiga
mifiucsdypa tumifi, chiifim. Odoy
wadaayi caso siiga da wiap
micseeddy jém ififtumifi. Siiga
igpwatpa jempic, Dios miwiyojpa.
Quejpa iga Dios mimanictam.
Porque Dios iyaachanjampafim
jém malopic y jém tagcaiywup
36Yaacha133amtaam1 itumpiy jém
pixififam juutsfim tanJatur Dios
miyaachanjamtdmpa mimichfam.
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Odoy tanjixifi tum tantiwi iga
tagcaiy
(Mt. 7:1-5)
37°0doy jisi tum ififiwi iga
téncaiy, jesic Dios dafim mijisdypa
mich iffarca. Siiga tum pixifi
mimalwaddypa, odoy tseeci, jesic
Dios da michégaypa mich iifanca.
38Giiga i miwagdy alguna cosa, siiga
wi {fianama, chii jém élapic inii,
jesic Dios jeefim quipsi mipigaypa
iga micseeddypa mimich.
39 Jesic Jests inmaddypa jém
pixmtam yip xufu cuento:

—Tum céchfipic pixin da wiap
iniwif tungac cachfi porque
tsutyajpa icuisticyaj jém pacusjom.
40Tum cuyujciiwifi da wiap ifiasca
jém imaestro, cuando yajum cuyuji
da ictsiypa jém imaestro.

41'Tiiga i ififiimdypa jém ifitiwi iga
téncaiy siiga da jutsan jém itanca
juuts tum xufu puchi iniif iixcom.
Pero mich tsam jéyan tanca iniif jex
juuts tum mijpic cuy iniif ffiixcom.
42 Siiga da ifijampa jém cuy jém
1n11tw11p ifiixcom, fiiga ifijispa iga
wiap ififobdy jém puchi jém ifitiwi
iixcom. Minimigéyaytap ifiyaac.
Wififi topi jém cuy jém michpic iniif
iflixcom, jesic ocmi wiap ififtobdy
jém puchi jém ifitiwi iixcom.

Cuando timap tum cuy, jesic
tanixpicpa
(Mt. 7:17-20; 12:34-35)
43'3ém wibic cuy da wiap iwat - jém

malopic ifim. Jém malopic cuy da
wiap iwat jém wibic ifim. 44Cada cuy
tanixpicpa con ifim. Da tantucpa tum
tsuj jém apifcuyyucmi. Da tantticpa
uvas jém chicxchayyucmi. 45Tum
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wibic pixifi iwatpa wibic cosa porque
iniif jém wibic jixi ianamanjom. Jém
malopic pixifi iwatpa jém cosa dapic
witam porque iniif jém malopic

jixi ianamanjom. Jém anmati jém
putpappic tanjipjom tsucum jém
tdnanamangjom. Siiga tum pixifi
ipmatpa wibic cosa, jesic quejpa iga
da malo. Pero siiga ipmatpa tum cosa
dapic wi, jesic quejpa iga malo.

Jém wisten jém ticwatpappic
(Mt. 7:24-27)
46 Jesic Jests ififmayfim jém
pixififam:

—¢Tiiga mifiimtadmpa iga, “M&nOmi,

manQmi”, pero da igwattdmpa

juuts mannimdaypa? 47 Wi iga

mifipa immator) ich ananmafi y iga
inwadifi juuts mannéiméypa. Siip
manarnquejaypa juutspic mipixifn
siiga igwatpa juuts mannfméypa.
48Mijex juuts tum pixifi wiapaap
iticwat. Wiiifi iwitajcimpa jojmi iga
icpiimap jém tic tsaayucmi. Jesic
ocmi cuando compa jém ni, pimi
ictsfy jém niicoma jém tic. Pero da
wiap ictsigdy ni imiswatpa porque
acpiimaneta tsaayucmi. 49 Siiga tum
pixifi imatonpa ich ananmafi, pero da
icupicpa, jesic jém pixifi jex juuts tum
pixin Jem dapic wiap iticwat. Jém
pixifi da iwitajctim jojmi iga icpiimap
jém tic jém tsaayucmi. Naxyucmi no
ma4s icpiimane. Jesic ocmi com jém
ni, pimi ictsiy jém niicoma jém tic,
jeeti rato cutin, da fi tsiy.

Jests icpis jém Romapic capitdn
imozo
(Mt. 8:5-13)
Jesic yaj ipmaddy Jests jém
pixifitam, nic Capernaum.
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21f idic j jem tum jém Romapic
capitéan. Iniif idic tum imozo

jém tsampic ifoypa. Pero ocmi
mimneactiy jém imozo. Tsam pimi
mimne. Caatoobam. 3Jesic cuando
jém capitén ijodéna iga jém Jesus
wiap icpisdy, 1cutsaday juten jém
Israelpic widayfam iga icunucsaypa
jém Jests iga mifif icpis jém
imozo.

4Jesic jém widayfam nic idm jém
Jests. Icunucsdy, ififmdy:

—Awadaayi tum favor, jém
capitdn tum wibic pixif, yoxpaati.
5Porque tsam ifoypa jém tannacién.
Tawad4yfim tum jém tammastic
jém sinagoga.

6 Jesic jém widayfam
iwagananicyajpa jém Jests. [ganam
nucyajpa nocojom jém capitan
iticciim, jém capitén icutsaddy
anmafi jém Jests con tungac
iamigoyaj. Iiimayyaj:

—Jém capitdn mifimady iga:

“M&nOmi, da mas mancgbacpijpa.
Da wi iga mifidcpa anticciim
porque mich wibic mipixin, ich
tsam atancafy.” 7 Jeeyucmi ich

da nic mamméts anyaac. Siip

no mas nimaayi jém caacuy iga
ichaguifl jém ammozo, tienes

que pispa. 8Porque ich anaiffim
tum anargjagooyi iga apiimiypa.
fch anaitfim soldado jém
ampiimiypaap. Siiga annfmdaypa
jém ansoldado iga niguif, jesic
tienes que nicpa. Siiga annimdypa
jém ansoldado iga miiiif, jesic
tienes que mifipa. Siiga anniméypa
jém ammozo iga iwadif tum cosa,
jesic tienes que iwatpa.

9 Jesic miimator) jém
Jests junimpa jém capitén,
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ipoofianjampa. Iamseeday jém
p1x1ntam jém mifiyajpappic
ifuufiianciim. Ififmay:

—Numa, mannimaypa, da
ampatne ni tum pixifi icuwifi yip
Israel iga icupicpa Dios juuts yip
capitan.

10 Jesic jém capitan iamigoyaj
setyajum ificciim. lixyajum iga
pisneum jém capitdn imozo.

Jests icpis tum caanewiip,
jém cunoya imanic
M Jesic jém tupgac jama nic

Jesus tum attebet ingyi Nain.
Waganicyajpa con wati jém
icuyujciwiii. Nicyajpafim jayar
jém pixififam. 12Iganam nicyajpa
jém attebet annaca, iix iga nanictap
tum tstts. Jém caanewiip tum

cungya ijaymanic. Jém yomo da inii

tungac imanic. Icufum tsfy. Jayan
jém pixififam iwagananicyajpa

jém cungya. "¥Mu iix jém tdnQOmi,
iyaachapjampa jém yomo. Ifiimdy:

—Odoy weji.

14 Jesic Jests icuniic nocojom
jém tstts, ichigdy icaja. Jém
icOpneyajwiip teefiagjacyaj. Jesic
Jests ififmdy jém caanewiip:

—iMiwofjaychixi, manniméypa,
tsucumi!

15 Jesic jém caanewiip idic
cofichucum. Mojum jiyi. Jesic Jests
iciijupcoday iapa. 16Mu iixyaj, pimi
cinyaj ifumpiy jém ifyajwiip jem.
Moj icujipyaj Dios. Nimyajpa:

—Tawinquejayfie tum mijpic
profeta.

Nimyajpafim:

—Dios tsam tayaachagjampa,
jeeyucmi tacutsadayfie yip pixifi iga
tayoxpattadmin.
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17 Jesic ocmi jodénata fi iwat jém
Jests icuwifi jém naxyucmi de
Judea con jém tungac naxyucmi
jém nocojompic.

Jém Xiwan icutsat icuyujciiwini iga
icwécyajin jém Jests
(Mt. 11:2-19)

180cmi acjodénatafim jém Xiwan
jém acchinoypaap fi iwat jém Jests.
Jém Xiwan icuyujciiwifl ipmaddy.
Jesic ocmi igwejdy wisten de jeeyaj.
cutsat iga niguifi icwacyaj jém
Jestis. Nimayfa jém icuyujciiwifi:

—Nigi acwaaci jém Jests
iga: “.Que micham miCristo
jém micutsatnewiip Dios o
anagjéctampa tuggac?”

20 Jesic ocmi jém Xiwan
icuyujciiwin ipat jém Jesus.
Ihimayyaj:

—Jém Xiwan, jém acchigoypéppic,
acutsatta iga manacwaguiil
siiga micham miCristo
jém micutsatnewiip Dios o
anagjéctampa tugpgac.

21 Jesic jeefim hora cuando nticyaj
jém Xiwan icuyujciiwii, jém Jests
icpispa jayay jém pixifitam jém
iniifwiip caacuy, jém mimneyajwiip
y jém imatsnewiip jém mal espiritu.
Icpistim jayan jém cachtfiyaj.

22 Jesic Jests ififmdy jém Xiwan
icuyujciiwin:

—Nigi nimaayi jém Xiwan
ti fiiixfieta y fi immatonneta.
Agmadaytaam} iga ixixGypam jém
cachfi, wifpam jém cuxujpic idic,
pisneum jém cuptigayfiewiip idic
ifiaca, matégdypam jém chajca,
pisneum jém caaneyajwiip idic y
jém yaachayajpaap ipictsonyaj jém
wibic anmafi iga Dios iciacputpa.
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23 Agui maymay jém pixif jém
dapic i 1]1cpa iga i ictsacpa ich
ananmafi.

24 Jesic nicyajum jém Xiwan
icuyujciiwifi. Moj ipmaday Jesus
jém pixififam iga jém Xiwan tum
Dios inmafciiwifi. Nimpa:

—¢Ti oy ifiamta jém
titsinaxyucmi? ¢Que oy {idmta
tum pixifn &apic wiap juuts tum poc
jém aguipic ictsigéypa sawa? Da
je. Oy ifdmta tum pixifi wiapaap.
25Que oy ifdmta jém pixifi agui
wicuyajne? Da j je. TanJOdOI] iga
jém wicuyajnewiip ifyaj jém rey
ificciim. 26¢Que fi oy ifidmta jém
titsinaxyucmi? ¢Que oy ifidmta tum
nunta profeta? Numa tum profeta
mas wiap que ifumpiy jém wifiicpic
Dios inmafciiwifi. 27 Nimpa jém
Dios inmafi fi iwatpa jém Xiwan:

Dios icutsatpa tum anmafciiwifi
iga iwitsagdypa jém Cristo
1tu1]

Jém anmafciiwifi anjagoyfieeba
inic.

Ocmi ifuufiiagciim mifipa jém
Cristo.

28 Jesic Jests ififmayfim jém
pixififam:

—Numa mannimaypa iga icuwifi
yip naxyucmi da i tungac mas
wibic profeta que jém Xiwan jém
acchinoypaap. Pero cuando nticpa
jém tiempo iga injacpa Dios, jém
mas xufupic mas wiap que jém
Xiwan.

29Mu imatonyaj fi nimpa
jém Jests, jesic itumpiy jém
pixifitam agui maymayayaj.

Agui maymaéyayajpafim jém
ichécyajpappic jém impuesto.
Nimyajpa:
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—Agui wi tanDios iga tanquejaypa
yip numapic aljmatl

Porque casi itumpiy jém pixifitam
oy icchinyajta juf acchinéypa jém
Xiwan. 30Pero jém fariseoyaj con
jém maestroyaj de jém Israelpic
anquimayooyi da icupicyajpa jém
Dios inmafi jém inimififiewiip
jém Xiwan. Dios 1w1wadaytooba
idic, pero jeeyaj da i iwiapjamyaj.
Jeeyucmi jém fariseoyaj da
ijicpa iga icchipyajpa jém Xiwan.
31Jesic tAnOmi Jests ififmay jém
agtuumaneyajwiip:

—Jém pixifitam jém ifyajwiip
siip 32jex juuts jém tsixtam jém
michyajpéppic plaza. Ififmayyajpa
jém iamigoyaj iga: “Mansusdypa
jém flauta, pero da mietstampa.
Ocmi manwéndypa jém wani
jém anyéacnewiip, pero dafim
miwejtdmpa.” 33Porque cuando
mif jém Xiwan jém acchipoypappic,
da icttpa caxfénaiii, da iucpa
vino; mifiimtdmpa iga jém Xiwan
iniif tum mal espiritu. 34Ocmi ich
anyaac amif sigyucmi. Awicpa y
anicpa, pero michfam mifiimtdmpa
iga tsam awicpa y tsam dnucpa
vino. Mifiimtampafim iga ich
ancompafiero jém ichécyajpappic
jém impuesto y jém tancaiywiip.
35Quejpa iga wi jém jixi siiga
wiputpa jém yoxacuy.

Oy joyi Jests tum fariseopic
pixifi ificciim
36 Tum fariseo inwejy Jests

iga niguifi wiiqui. Jesic nic jém
Jests, tigiy ificjom, cofi jém
mesaciim. 37Iffim jém attebet tum
yomo witwidoypéppic idic. Jesic
jém yomo ijodor) iga nic wiiqui
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jém Jests jém fariseopic ificciim.
Nicfim mex jém yomo. Ininic tum
wibic tsaafrasco comne de pomada
cinpappic. 38Jesic jém yomo icuntic
jém Jests. Icosteefidy ipuyciim.
Wejpa jém yomo. Ichedypa jém
Jesus ipuy con iixcanni. Ocmi

jém yomo icujichdydypa jém ipuy
con jém iway. Ipnacatsttsiypa
ipuy. Ocmi icAmdy jém pomada
jém Jests ipuyyucmi. 39 Jesic jém
fariseo, jém inwejayfewiip Jests,
iix ti iwatpa jém yomo. Jém pixifi
ijispa ijixiagjom. Nimpa iga: “Siiga
numa yip pixifi tum profeta, éfiiga
da icutiiyfypa iga yip yomo tsam
taljcaiy'? Porque yip yomo tum
witwidoypéappic.” 40 Jesic Jess
infmay jém fariseopic pixin:

—MiXimoj, mannimayfooba tum
anmafi:

Jesic jém pixifi infmdy jém Jesus:

—Maestro, animaayi.

41 Jesic nimpa Jests:

—1If idic wisten pixifi. Oy icacyaj
tumifi. Tum icac quinientos tumin
de plata, tum icac cincuenta tumin
de plata. 420cmi icuistic da wiap
icsetyaj jém tumifi. Jesic jém
ichiifiewiip jém tumifl iwaddypa
perdén icuistic. Dam ichécpa jém
pixifi. Siip, miXimoj, ¢animaayi
juppic més ifoypa jém ichiifiewiip
jém tumifi?

43 Jesic jém Ximoj icutson.
Nimayfa Jestis:

—Jém més jadyanpic icacne jém
tumif.

Jests ififmdy jém Ximoj:

—Numa, agwicutsor).

44 Jesic Jestis idmseeddy jém
yomo juf siip ichedy jém ipuy,
ififmdy jém Ximoj:
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—Aami yip yomo ti sip iwat.
Cuando atigiy ifificjom mich da
anchi ni iga antseeba ampuy.
Pero yip yomo atsedypa ampuy
con iixcapni. Acujichdydypa
ampuy con iway. 45Mich da
anagnacatsitspa, pero yip yomo
tsam agnacatsttsdypa ampuy.
46Mich da anaccamay aceite
ancgbacyucmi, pero yip yomo
acdmdy tum frasco jém pomada
jém cinpappic ampuyyucmi. 47 Jesic
manniméypa iga Dios iccaydy yip
yomo 1ta1]ca tsam jayan. Jeeyucmi
tsam pimi ifoypa Dios. Pero siiga
Dios icciydypa tum pixifi ifanca
dapic jutsan, jesic jém pixin
uxanfim ifoypa Dios.

48 Jesic Jests i ififmdy jém yomo:

—Mlccayayta jém iffanca.

49 Jesic jém ifyajwiip jém
mesaciim con Jestis moj
nanimayyajtaji entre jeeyaj:

—¢lapaap yip pixin iga wiap
iccayay jém yomo itanca?

50Pero jém Jests ififmdy jém
yomo:

—Ipcupicne Dios jeeyucmi
miciiputneum. Chogoyhicsim.

Jém yomtam jém
iyoxpatyajpappic Jests

Ocmi Jests oy joyi wafi jém

attebet y jém tiganjoj. Oy
najiyooyl Igmatpa jém wibic
apmati JutpiC Dios igjacpa yip
naxyucmi. Ifaniyyaj jém doce
icuyujciiwifi. 2Iwagananicyajpatim
jém yomtam Jern mimneyajwiip
idic con jém iniifwiip idic jém mal
espiritu. Jesus icpis jém yomtam.
Tum de jeeyaj jém Malia, ifiiyifim
Magdalena, tobayfa siete jém mal
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espiritu. 3Iffim jém Xiwana, jém
iwidaya ifiiyi Chuzo. Jém pixifi
icuyoxap jém gobernador Herodes.
Ittim jém Susana. Yipyaj con wafi
maés jém yomtam icwicyajpa jém
Jests con icuyujciiwif, ichiiyajpa
titam iniifyaj.

Dios inmati jex juuts jém pac jém
tanyinpappic
(Mt. 13:1-9; Mr. 4:1-9)

4Tum jama agtuumayajpa tsam
jayan pixifitam. Putyaj de wafi
jém attebetyaj. Mifi idmyaj jém
Jests. Jesic Jestis ipmaddy tum
xufu cuento iga inquejaypa jém
antuumaneyajwup Ifimay:

5_If idic tum pixin. Nic fiipi. Nic

iyin jém pac icamjom. Jesic mu
iyin jém pac, actin uxan tunjom
jém camargnaca. Jém nasyajpaap
icunepnepquetyaj. Jém jon
ictitquetyaj. ® Actinfim uxapy Jem
pac jém tsaapjom. Mu iay, jobiftim
tits porque da mujajom. 7Act113t1m
uxan jém pac apidanjom. Jém apif
iwagananay jém pac, ocmi ixamca.
8 Actiptim jém pac jém wibic
naxyucmi. Nay, witimap. Cada
tumtum jém pac chidy cien.

Jesic yaj ipmat jém cuento. Pimi
jiy Jests. Inimay Jem pixifitam:

—Siiga mifatsigiyta, amatogtaami.

Tiiga inquejaypa jém icuyujciiwin
con jém xufu cuento
(Mt. 13:10-17; Mr. 4:10-12)

9Jesic j Jem icuyujciiwiil 1cwacyaj
jém Jests {i nimtooba jém xufu
cuento.

10 Jestis ififmay:

—Dios michiifie jém jixi iga wiap
ifijodépata jém cosa agyamnetawiip
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idic. Siip wiap 113cut11yiy _]utpiC
injacpa Dios jém ityajwiip yip
naxyucmi. Pero ich anaquuejaypa
Jem tungacpic pixififam con yip
xufu cuento. Jesic cuando iixyajpa,
da ijodénayajpa ti iixyaj. Cuando
imatonyajpa, da icutiiyiyyajpa fi
imatopyaj.

Jém Jestis inmatpa fi nimtooba jém
xufu cuento
(Mt. 13:18-23; Mr. 4:13-20)
1°Siip mananmaddypa fi nimtooba

yip xutu cuento. Jém pac jém
Dios inmafi. 12Jém actinnewiip
tunjom jex juuts jém pixififam jém
imatonneyajwiip jém Dios inmafi.
Pero ocmi jém Wocciiwifi mifi iccayéy
ianamargjom iga odoy icupicyajifi,
iga odoy ciiputyajifi. 13Jém pac, jém
actinnewiip tsaagjom, jex juuts jém
pixiﬁfam cuando imator) jém Dios
113mat1 agui maymay, iwipictsonyaj.
Pero da pimi fichigfy, da jaypa
icupicyaj, pero cuando cutitstap,
ichacyajpa jém anmafi. 14Jém pac,
jém actignewiip api(iag jom, jex juuts
jém imatonneyajwiip Dios inmafi,
mojpa iwat juuts ixunpa Dios, pero da
iyaachiypa. Icupictooba idic, pero tsam
ijispa iyoxacuy. Ijispatim jém itumif
con jém mayméyaji. Jém jixi dapic wi
ixamcaaba jém wibic jixi. Da wi timap.
15Pero jém pac, jém actinnewiip jém
wibic naxyucmi, jex juuts tum pixifl
wi ianama, imatorpa jém Dios inmafi,
iwaddypa caso. Icupicpa jém anmafi,
da nunca ichacpa. Witimap jém pixin.
Siempre iwatpa juuts ixunpa Dios.

Jestis ipmat jém jucti icuento
(Mr. 4:21-25)
16 Jesic nimpatim Jests:
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—Da i ifiooba tum jucti iga
icujappa coorfjcuciim o iga ichacpa
tseescuciim. Tannooba jucti iga
tantunpa yucmi iga iixixéypa
jém tigiypéppic. 17 Jesanefim
quejpa 1tump1y cosa annécne idic.
Quejpafim jém dapic quejne idic.

18°Wadaayi caso mimichfam,
awimatoptaami. Siiga
inwipictsonpa jém Dios inmafi,
jesic Dios michiiba jdyan witampic
cosa. Pero siiga da inwipictsonpa
jém Dios inmafi, jesic da fi wiap
michi Dios, més miccdyéypa Jem
cosa jém injispappic idic iga iniif.

Mifiyaj jém Jests ifiwitam con iapa
(Mt. 12:46-50; Mr. 3:31-35)

19 Jesic jém Jests itiwitam con
iapa mifiyaj. Pero da wiap 1t1g1yyaJ
jut if jém Jests porque tsam iffiim.
20 Apmadayfa Jestis:

—Mififieum jém ifiapa con
ifitiwitam. Jemum if ansicmi.
Miixfooba. Mijiypattooba.

21pero Jests ifiimay jeeyaj:

—Jém i 1cup1cneya3w11p jém
Dios inmafi, jeam 4napa, jeam
antiwitam.

Jestis icteefiagjac jém sawa con jém
niipoa
(Mt. 8:23-27; Mr. 4:35-41)
22Tym jama tigiy Jests barcojom
con icuyujciiwifl. Ififmdy:

—Tanictdmpa jém laguna
anwituc.

Jesic nicyajum barcojom.
23]ganam jacyajpa jém laguna,
morpa Jesus jém barcojom.
Mifdcyaj cucmi jém laguna, mojum
poyi jém sawa tsam pimi. Agui
poobatim jém ni. Moj tigiyi ni jém
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barcojom hasta cumontoobam jém
barco. 24 Jesic nic ichicyusyaj jém
Jestis. Nimayfa:

—iMaestro! iMaestro!
iTatogoytampal!

Jesic yus Jests, tsucum. Iwogdy
jém sawa con jém niipoa. Ififmay
iga teefifl. Jesic teefiapjac Jem
sawa con jém niipoa. Dam fi
tsigdypa. 25 Jesic ifiimdy jém
icuyujciiwin:

—¢Tiiga da igcupictdmpa iga Dios
wiap?

Pero agui apjécneyaj jém
icuyujciiwin. Ipoohagjamyajpa.
Nacwécyajtap entre jeeyaj:

—Que iapaap yip pixif iga ifiimay
jém sawa iga teefiifl y icupicpa.

Jém Gadarapic pixif jém iniitwiip
jém mal espiritu
(Mt. 8:28-34; Mr. 5:1-20)

26 cmi nicyaj jém naxyucmi
de Gadara jém nianwififuc de jém
Galilea. 27 Jesic miquet jém Jests
jém barcojom, mifi tum Gadarapic
pixiﬁ icunic Jests. Jayan tiempo
iniif jém mal espiritu. Icusici siiba.
Da puctugiy, da tigfy. Nicne ifi juf
cumtap tstts. 28Mu iix jém Jess,
jém pixifl costefifieactin ipuyciim.
Pimi aIJwera Nimpa:

—¢T11ga mifigiycimpa
con aichtam? Mich miJests
jém Yucmipic Dios miManic.
Magcunucsaypa, odoy ayaachwati.

29TAimay jempic porque Jests
iquebacputpa jém mal espiritu jém
pixifi ianamanjom. Wafciy jém
mal espiritu imats jém pixif. Jém
ifyajwiip jém attebet ichénayfieyaj
idic ici y ipuy con cadena. Pero
ijjacpa jém cadena y jém tigcuy jém
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ifiuusmatsayfiewiip ipuy. Jém mal
espiritu ichicpoypa jém pixifi hasta
jém titsinaxyucmi. 39 Jesic Jests
icwéc jém pixifi, ifimay:
—¢Mich, i inniyi?
Icutson. Nimpa:
—1ich aLegion.

Taich tananmafimi nimtooba jém
jayagpic. Icniiya jempic porque
tsam jayar iniif jém mal espiritu.
31Jém mal espiritu icunucsdy Jesus
iga odoy icniguifi jém mijpic josjom
juf pajtap jém mal espiritu. 32 Jesic if
idic jem tsam jayan yoya. Wicyajpa
jém lumuyucmi. Jém mal espiritu
ififméy Jests:

—Ajigaytaami iga atigiytdmpa jém
yoya ianamarpjom.

Jesic Jests ijigdy. 33Jém mal
espiritu ichacum jém pixifi. Putum
ianamanjom. Tigiy jém mal espiritu
jém yoya ianamanjom. Jesic jém
yoya pdyantsucumyaj, joobagnasyaj
jém tejajyucmi. Actinyaj jém
niiciim. Jicjiccayaj jém yoya.

34 Jesic jém iwatyajpaap cuenta
jém yoya, iixyaj fi ifiasca jém
yoya. Tsam cigneyaj jeeyaj.
Péyantsucumyaj. Nicpa 11]matyaJ
jém attebet Gadara y jém ifyajwiip
nocojom fi ifiasca jém yoya. 3%Jesic
mifi idmyaj itumpiy jém p1x1ntam
ti iflasca jém yoya. Mifticyaj juf
if jém Jests, juf jicjicca jém yoya,
ipatyaj jém pixifi jém iniifwiip
idic jém mal espiritu. Jemum coii
jém Jests ipuyciim, puctugiyum,
jixifyum. Jesic tsam cinneyaj jém
pixifitam. 36 Jém iixyajwiip fi iwat
Jests, ipmadayyajpa jém pixififam
jém mlnneyajwup jutsa micpista
jém 1n11tw11p idic jém mal espiritu.
37 Jesic itumpiy jém Gadarapic
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pixififam tsam icinyajpa jém Jests.
Nimayfa jém Jests iga cayifi de jem.
Jeeyucmi tigiy Jests jém barcojom,
eybic set juf tsucum. 38Pero jém
pixifi jém iniifwiip idic jém mal
espiritu icunucsay Jests iga nicpa
ittniy.

Pero Jestis da ijigay. Ipiimiy iga
tstyifl. Inimay:

39__Nicsim ifificciim. Apmadaayi
jém ififiwitam fi miwaddy Dios.

Jesic nic jém pixifi. Nic ipmat
icuwifi jém attebet fi iwaddy jém
Jests.

Acpisyajta jém yomo jém
ichigaywiip jém Jestis iyoofi
(Mt. 9:18-26; Mr. 5:21-43)

40 Jesic setgacum Jests jém
laguna anwififuc. Jém pixifitam,
jém ityajwiip jem, iwipictsonyaj.
Agui maymayyaj porque itumpiy
injécneyaj idic. 41Jesic niic
tum pixifi ififyi Jairo. Sinagoga
anpjagooyi jém pixifi. Costefifieactiy
jém Jests ipuyciim. Icunucsay
iga niguifi ificciim. 42Jém Jairo
iniif tum iyommanic, doce iamfiy.
Tsam pimi mimne jém wofii hasta
caatoobam.

Iganam nicpa Jests, tsam jayan
jém pixififam icpitsiyyajpa. 431t
con jeeyaj tum yomo mimne doce
amtiy con jém caacuy 1ga quetpa
gasto 1tump1y 1tum1n iga iyoj jém
tséyiyoypaap. Pero da i wia micpis.
44 Jesic jém yomo icuntic Jesis
ituufiianciim. Ichigdy jém Jests
iyoofi innaca. Jeefi rato tefi jém
iniipin.

45 Jesic acwégdypa Jesis. Nimpa:

—¢I atsic?
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Nimyajpa ifumpiy iga da i michic.

Jesic jém Peto con jém tuggac

—MamMaestro, tsam ]ayaIJ
pixififam micpitsiyyajpa,
micyégiypa. ¢Tiiga micwagbypa iga
i michic?

46pero Jesis nimpa:

—Atsicta. Agcutiiyfy iga anacpis
tum mimnewiip con ampimi.

47 Jém yomo iix iga cutiiyiyfa.
Agui cinne, agui cuetsdypa imif.
Costefifieactin jém Jesus i 1puyc11m
Nimpa jém yomo jém pixififam
iwifijom:

—Ich mantsigdy ifiyoofi iga apixifi.

Jeeti rato apis.

48 Jesic Jests inimay:

—Miyomo, mipisneum porque
incupicne Dios. Siip chogoyhicsim.

49]ganam inquimpa Jests jém
yomo, jesigam ntic tum de jém
Jairo ificciim. Mifi ipmad4y jém
Jairo. Nimayfap:

—~Caaneum jém ifiyommanic.
Odom més cobacpiji yip
tamMaestro.

50Pero cuando Jests imator,
ififmdy jém Jairo:

—Odoy cipi. Cupici Dios. Pispa
ilyommanic.

51 Jesic nic Jests jém Jairo
ificciim, dai ijic iga i tigiypa. Icufum
tigiy Jesus con jém Peto, Jacobo,
Xiwan y jém worii 1Jatu1] con iapa.
52 Agui wejyajpa jém ifyajwiip jem.
Pimi agyécneyaj iga caaneum jém
wofli. Pero Jests ififmay:

—Odoy wejtaami. Da caane yip
woiii, mogpa.

53pero jém pixifitam ixiccayajpa
jém Jestis porque ifiuntawijodon
iga caaneum jém woni. 54Pero jesic
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Jestis imatsdy jém wofii ici. Pimi
ijiydy. Iifmdy jém woii:
—Miwofii, tsucumi.

55 Jesic eybictim mifi ianama,
jeefi rato tsucum jém woiii. Jesic
jém Jests ififmdy iapa iga icwiguifi.
56Ipoofianjamyajpa ijatun con iapa.
Jesus ififmdy iga odoy i ipmaddyifi
ti ifiasca jém wofii.

Jests icutsatpa jém doce icuyujciiwifi
(Mt. 10:5-15; Mr. 6:7-13)
Jesic tum jama jém Jests
igtuumawat jém doce

icuyujciiwifi. Ichi ipimi iga wiaifi
ifop jém mal espiritu y iga wiaifi
icpisyaj jém mimneyajwiip. 2Icutsat
iga niguifi inmatyaj jém anmati jufpic
ipjacpa Dios yip naxyucmi. Icutsat
iga icpisyajifi jém mimneyajwiip.
3 Jesic Jesus ififmdy jém icuyujciiwifi:

—Odoy nanictaami ni fi tunjom,
ni imbastun, ni imbolsa, ni afi, ni
tumifl. Nanictaami no mas tum
ifiyooti. 4Cuando mifitictdmpa tum
ticciim, jemum michiypa hasta
mifiicpa tungac tiganjoj. 5Siiga da
i miwipictsogtdmpa, puttaami jém
attebet. Cunebayfaami impuy iga
céyifi jém potp6ét. Wattaami jempic
iga 1n11]que]aypa iga tsam maloyaj
jém ityajwiip jem.

6 Jesic moj niquiyaj jém
icuyujciiwifi, nasyajpa ifumpiy jém
tiganjoj. Ipmatyajpa jém wibic anmati
iga tac1acputtampa Dios. Jufquej
icpisyajpatim jém mimneyajwiip.

Jém Herodes da icutiiyiypa iapaap
jém Jests
(Mt. 14:1-12; Mr. 6:14-29)
7Jém gobernador Herodes ijodéna
ti iwatpa Jests. Pero da icutiiyfypa
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iapaap jém Jeslis porque nimyajpa
algunos iga pisneum jém Xiwan
jém ifincujagayfiewiip iisci. 8Pero
tungac nimyajpa iga wifiquejne
jém Elias, tungac nimyajpa iga
pisnegacum tum jém wificpic
profeta. ®Pero jém Herodes nimpa:

—Aich anyaac ampiimiy iga
tincujagayfaifi iisci jém Xiwan.
¢Jesic iapaap yip pixifi jém
ammatonnewiip iga wiap iwat
jayag jém witampic cosa?

Jesic jém Herodes agui iixfooba
jém Jests.

Jestis icwicpa jém cinco mil
pixifitam
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Jn. 6:1-14)
10Jesic mixetyaj jém ap6stolyaj,
inmadayyaj jém Jests {i ifiascayaj.
Jesic iwagananicyaj jém doce
1CUY11JC11W1I1 tungac lugar juf da
ti 1d1y1y, nocojom jém attebet
Betsaida. 1"Pero ijodénayaj jém
pixifitam juf nic Jests, jesic nic
icpoyyaj. Jesic Jests ipictson
]em pixififam. Moj 11]queJay
jufpic injacpa Dios j jém ityajwiip
yip naxyucmi. Icpispafim jém
mimneyajwiip.

12 Jesic tsuuyim. Tigiyfoobam
jama. Jém doce icuyujciiwifi
icunicyaj jém Jesus. Ihimayyaj:

—Anquimyaji jém pixifitam iga
niguiflam mor)iyaj iga niguin
imétsyaj jém wiccuy jém tiganjoj
y jém ranchoyaj jém 1tyajw11p
nocojom. Porque yiim da fi idiyfy.

BPero Jests inimdy icuyujciiwiii:

—Acwictaami mimichfam.

N}myajpa JeeyaJ

—Da fi anaiffa mas que cinco
caxtanafi y wisten tiipi. ¢Ti
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ifixunpa, iga nicpa tanjuy wiccuy
1ga tanacwicpa ltumpiy jém
ityajwiip yiim?

14Porque ifyaj como cinco mil jém
pixififam. Pero Jess ififmay jém
icuyujciiwin:

—Siip accofiyaji como cincuenta
cada grupo.

15 Jesic jempam iwatyaj jém
icuyujciiwifi. Accofiyajta naxyucmi
itumpiy jém p}Xlntam 16 Jesic Jests
ipic jém cinco caxf4nafii y jém
wisten tiipi. Amquim sigyucmi,
inwejpat Dios. Jesic mojum
iwenwenjac jém caxfénafii y jém
tipi. Ichi icuyujciiwin, ipiimiy iga
ichiiyajifi jém pixifitam. 17 Jesic
itumpiy wicyaj, cusyajum. Ocmi
ipinyaj doce nacoor) jém caxtanafi
y jém tiipi jém cutsfywiip.

Jém Peto ipmatpa iga Jests je jém
Cristo
(Mt. 16:13-19; Mr. 8:27-29)
18 Jesic tum jama icufum

tsfy Jests con icuyujciiwiii iga
inwejpétpa Dios. Jesic acwagdypa
Jests, ififmdy jeeyaj:

—¢Junimyajpa iga aiapaap aich?

19 Jesic icutsonyaj jém

icuyujciiwin:

—Nimyajpa iga mich miXiwan jém
acchinoypaap. Tugygac nimyajpa
iga mich miElias. Tuggac nimyajpa
iga mich jém wifiicpic profeta jém
pisnewiip.

20 Jesic Jestis eybicfim icwac jém
icuyujciiwin. Nimpa:

—{Mimichfam, mijunimtdmpa iga
ajapaap aich?

Jém Peto inimdy jém Jests:

—Mich miCristo jém
micutsatnewiip Dios.
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21pero Jests igquim icuyujciiwin:
—Odoy i anpmadaayi iga icham
aCristo.

Nimpa Jests iga accaatap
(Mt. 16:20-28; Mr. 8:30—9:1)
22 Jesic nimfim Jests:

—1Ich, jém aMiffiewiip Sigyucmi,
tsam pimi ayaachwattap. Tsam
pimi ajéyixyajpa jém widayfam,
jém panij apjagooyiyaj y jém
escribaspic maestroyaj. Da
awipictsogyajpa. Ocmi accaatap,
pero jém tucunajama acpistap.

23 Jesic Jestis ifiimdy itumpiy de
jeeyaj:

—Siiga michfam anttipiyfamtooba,

jesic odoy natoyfaji ifiyaac.
Yaachiiyi cuando miyaachwattap,
atuniiyi. 24Pero siiga tum pixin
tsam ifoypa ivida iga ifpa yip
naxyucmi, jesic togoypa ivida. Siiga
miccaatap ich agcuyucmi, jesic

da togoypa imvida, miciacputtap.
25Da fi cuwatcuy siiga tum pixif
iniif iftumpiy cosa jém itwiip yip
naxyucmi, pero ocmi caaba y
togoypa ianama. 26Siiga michaap
iga inipmatpa ich ananmafi o

siiga mich antsaaixpa, jesic
ichgacti jém aMififiewiip Sigyucmi
mantsaaixpafim cuando amifigacpa
yip naxyucmi con jém sinyucmipic
pixifitam y con jém tanJatur Dios
ipimi. 2’ Numa mannimdypa iga
algunos de mimichfam da micaaba
hasta que ffiixpa jufpic ipjacpa Dios
yip naxyucmi.

Aypcacpa Jestis idmooyi
(Mt. 17:1-8; Mr. 9:2-8)
280cmi cuando yaj ipmat
Jests, tuggac ocho dia, quim
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tum cotsicyucmi. Iwaganasiiba
jém Peto, Jacobo y Xiwan. Nic
inwejpéat Dios. 29 Jesic iganam
inpwejpéatpa Dios, ancac jém Jesus
idmooyi. Pimi popo ipuctucu,
tsam pimi tsocpa. 30Jeefi rato
ndc wisten jém wifiicpic pixii,
jém Moisés y jém Elias, mifi
ipmatmatneyaj con jém Jesus.

31 Agui tsocpafim mex jeeyaj.
Apgmatyajpa con Jesus jutsap
iccupac jém Dios iyoxacuy cuando
accaatap Jerusalén. 32Tsam
montooba idic jém Peto con jém
icompafieroyaj. Ocmi cdy jém
imoni, mu iixyaj iga agui tsocpa
jém Jestis idmooyi con ipuctucu
y tsocyajpafim jém wisten pixifi
jém mififiewiip. 33Jesic iganam
nictooba jém Moisés y Elias, jém
Peto ifimdy jém Jests:

—MamMaestro, agui wi iga
taifpa yiim. Siip magwadaytdampa
tucuten nacxtic. Tum para
mimich, tum para Moisés y tum
para Elias.

Jém Peto cumor) ijixi. Da
icutiiyfypa fi nimpa. 34Iganam
jiypa jém Peto, actin tum ucsi.
Ipmonyaj. Jesic tsam pimi cinyaj
jém Peto con jém icompafieroyaj
iga tsfy jém ucscuciim. 35 Jesigam
imatonyajpa tum jiyi jém ucsanjom.
Nimpa:

—Yibam ich amManic, jém
tsampic antoypa. Matontaami fi
mifimaypa.

36Cuando cuyajum jém jiyi,
jesic jém icuyujciiwii iixyaj iga
icufumfim tsfy Jem Jests. Jesic
jém icuyujciiwifi da fi ijiyyaj.

Jém tiempo da i ipmadayyajpa fi
iixfieyaj.
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Jestis icpis tum jaychixi imatsne idic
jém coiixus caacuy
(Mt. 17:14-21; Mr. 9:14-29)

37 Jesic tungagam jama quetyaj
jém cotsicyucmi jém Jests con
icuyujciiwifi. Tsam jayar pixififam
mifi imétsyaj Jesus. 38 Jesic tum
pixif pimi ijfydy jém Jesis jém
pixifitam ancucmi. Nimpa:

—Maestro, awadaayi tum favor.
Admaayi yip ammanic porque nada
més tum anait. 3Imatsne tum
mal espiritu. Agui imalwadaypa.
Tsam pimi anwejpa. Imatspa jém
conxus caacuy. Agpmoypacpa ijip.
Da ichacpa, pimi iyaachwatpa.
4°A1)cunucsayﬁp jém incuyujciiwifi
iga 1tobay1n jém mal espiritu, pero
jeeyaj da wia mifobdy.

#Jesic Jests ifiimdy jém pixifitam:

—A que mimichfam, ¢fiiga da
incupictdmpa iga Dios wiap?
¢T11ga da incutiiyiytampa? Jayum
tawagaifi con mimichfam, tsam
manyaachiyum, pero hasta siip
dafim ancupictampa.

Jesic Jests ififmdy jém tsixi ijatun:

—Namifii yiim jém immanic.

42]ganam nticpa jém jaychixi,
imats jém mal espiritu. Iccutin
naxyucmi. Eybicfim imats jém
cofixus caacuy. Jesic Jests iwogdy
jém mal espiritu, ifobay. Icpis jém
jaychixi. Icitjupcoddy ijatun. **Agui
ipoonanjamyajpa ifumpiy jém
ityajwiip jem, cuando iixyaj iga
tsam pimi wiap jém tanJaturg Dios.

Jestis ipmatpa eybic iga accaatap
(Mt. 17:22-23; Mr. 9:30-32)

Jesigam agui dmarnjacyaj jém
iixfieyajwiip ti iwat jém Jesus.
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Nimyajpa jeeyaj iga da queman
ténix yicxpic cosa. Pero Jests
iffmdy icuyujciiwifi:
44_Wimatontaami iga
odoy ifijaamannodif. fch, jém
aMinnewiip Sigyucmi aciijugcottap
jém malopic pixifitam icifjom.
45Pero jém icuyujciiwii da
icutityiyyajpa ti nimpa Jests. Dios
da ijicpa iga icutityiyyajifi. Cinyajpa
iga icwacyajpa ti nimtooba.

I tsfypa jém mas mijpic agjagooyi
(Mt. 18:1-5; Mr. 9:33-37)

46 Jesic Jests icuyujciiwifi moj
nacwacyajtaji entre jeeyaj iga
i tsfypa jém més mijpic agjagooyi.
47Ppero Jests icutiiyfy fi sip ijisyaj
Jem icuyujciiwin, jesic inwejay tum
xufu tsixi. Inimifi juf cofi Jests.
48Inimdy jém icuyujciiwiii:

—Siiga tum pixifl iwipictsoppa
tum xufu tsixi juuts yip tsixi iga
inquejaypa anaIJmatl jesic jém
pixifi awipictsoppatim mex aich.
Siiga awipictsonpa aich, jesic
iwipictsogpatim jém anJatur Dios
jém acutsatnewiip yip naxyucmi.
Jém pixifi, jém dapic nacujiptap,
tsfypa juuts jém mijpic anjagooyi.

Jém dapic nicpa acontra con taich,
tayoxpatpa
(Mr. 9:38-40)
49 Jesic jém Xiwan ififmdy Jesus:
—MamMaestro, anixfieta tum
pixiﬁ ifoppa jém mal espiritu mich
jém pinI‘l da siiba con taichfam.
50Pero Jests ififmdy:
—Odoy apjiyjactaami porque jém
dapic nicpa en contra de taichfam,
tayoxpatpa.
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Jests iwogdy jém Jacobo
y jém Xiwan
51Jesic niicpa jém tiempo iga
quimgacpa singyucmi jém Jests. Duro
ijispa iga nicpa iccupac jém Dios
iyoxacuy jemigam Jerusalén. 52 Jesic
Jests icutsat wisten icuyujciiwifl iga
niguifl tum Samariapic attebet iga
iwitsacpa tum tic juf nticpa.
53Pero jém Samariapic pixifitam
da ipictson, da ichiiba lugar porque
iixyaj iga nicpa Jesus Jerusalén.
54 Jesic cuando jém icuyujciiwin
jém Xiwan y jém Jacobo iix iga jém
Samariapic p}Xlntam da ipictsonpa
Jesus, nimpa jém icuyujciiwiii:
—M4&nQOmi, siiga ifixunpa,
anacquettdmpa jém sigyucmipic
jucti iga anactogoypa yip attebet.
Wiaptim apwatta juuts iwat jém
wifiicpic agpmaftciiwifi jém Elias.
55 Jesic Jests idmmats jém Xiwan
y Jacobo. Iwogay Nimayyajtap
—Mimichfam, da incutiiyiytampa
juppic jixi tanaif. 6%ch j jém
aMififiewiip Sigyucmi da amin
iga anactogoypa jém ityajwiip yip
naxyucmi, mifi agciacput.
Ocmi nicyaj tungac tiganjoj.

Tucuten pixifi itaniyfooba idic jém
Jests
(Mt. 8:19-22)

57Iganam niquiyaj tunjom, tum
pixifl ififmdy jém Jesus:

—Ma&nQmi, ich nicpa mantirgfy.
Siempre jut mificpa ich anicpafim.

%8 Jesic Jests ififmdy jém pixifi:

—Jém zorra iniit ijos Jut morpa.
Jém jon iniif ipeedii. Pero ich, Jem
aMiffiewiip Sigyucmi, da anai jut
wiap anacjej afjcobac.
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59 Jesic Jesus ififmdy tungagam
pixin:

—Atlniiyi.

Pero jém pixifi nimpa:

—Ma&nQOmi, achji lado iga nicpa
agcum jém anjatug, jesic nicpa
mantunfy.

60 Jestis inimdy jém pixin:

—Tsaci jém caaneyajwiip iga
nacumyajtap jeeyaj. Pero mich nigi
anmadaayi jém pixififam jutsap
injac Dios.

61 Jesic tungagam pixifl ififméy:

—M4anOmi, ich nictooba manttniy,
pero wififi aﬁgaayi iga nicpa
ananquim jém ifyajwiip anticciim.
Jesic nicpa mantiniy.

62pero Jests ififmay:

—Siiga tum pixifi imatscuntcpa
jém arado y 4msetpa ifuufiianciim,
da wiap icuyoxa Dios.

Icutsatpa Jestis jém

setenta icuyujciiwifi
1 Ocmi tdnOmi icupin setenta

més icuyujciiwiii. Icutsat
wiswis cada attebet juf jém Jests
nictooba inmat jém Dios inmafi.
Wiiiti nicyajpa jém icuyujciiwin,
ocmi nicpa Jests. 2Jesic Jesus
iffmdy jém icuyujciiwifi:

—Como tum mijpic cosecha tsam
jayan p1x1ntam 1cup1cya]tooba jém
Dios inmafi. Pero da i wafi jém
yoxackwiil jém ipmatyajpappic jém
Dios 11]mat1 Siip cunucsaayi Dios
iga icutsadifi jém yoxaciiwin iga
ipigpa jém cosecha. 3Siip nicsim.
Mimichfam mijextam juuts tum
mimafiborrego. Siip magcutsattdmpa
juf if jém loboyaj. 4Odoy nanictaami
immorral, ni ifitumifi accaycuy, ni
tungac inciac. Odoy teefiagjaci
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tupjom iga algun i ifidioschiiba.

5 Jesic mifigiyfdmpa tum ticjom, wififi
dioschioyfaami. Nimtaami iga: “Dios
miwiwadayin, mutwup yip ticciim.”
6Siiga jemum if jém ifoypappic

Dios, jesic miwiantsonpa. Pero

siiga it jém ij6yixpappic Dios, jesic
da miwiantsonpa. 7 Jesic tsfytaami
jeefim ticciim juf miwipictsontamta.
Siiga micwictamtap, jesic wictaami,
nictaami. Wi iga yojtap jém

yoxaciiwifl, wiap ipictsor) icofiwiyooyi.

Pero odoy wictaami yiim jeexic
tic por tic. 8Jesic mifidctdmpa tum
attebet juf miwipictsogtap, clttaami
titam michiitamtap. 9Acpistaam1
jém mimneyajwiip jém ityajwiip
jem. Nimayfaami iga niictooba
Jern tiempo iga Dios igjacpa jém
ityajwiip yip naxyucmi. 1°Pero
cuando mifiticpa tum attebet juf da
i miwipictsonpa, J681C nictaami calle,
angmadaayi jém ifyajwiip. Nfmaayi:
1“Siip ancunebdypa ampuy iga
antsacpa yHm jém pétpdt jém
anaifwiip ampuyyucmi. Anwatpa
jempic iga mananquejaypa iga da
i awipictsonta. Pero jod6pataami
iga manaquuejaytooba idic jutsap
injac Dios jém ifyajwiip yip
naxyucmi.” 2Pero mannimaytampa,
mancuyujciiwifi, iga cuando nticpa
Jern jama iga Dios iciipigpa jém
ityajwiip y1p naxyucmi, jesic mas
p1m1 ch11tap castigo jém attebet, jém
dapic miwipictsonta, que jém malopic
attebet jém Sodoma.

Jém attebetyaj jém dapic icupicyajpa
jém Dios ipmati
(Mt. 11:20-24)
13°jAgui miuuguyfim mimichtam,
miitwiip jém attebet Corazin!
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iAgui miuuguyfim mimichfam
m11tw11p jém attebet Betsaida!
Jém ifyajwiip jém attebet Tiro y
jém Sidén da iixfieyaj jém milagro
juuts siip ifiixpa. Pero meega
iixfieyaj, pecam ichacneyaj jém
imalajixi, agui afyacneyaj iga
tancafy. 4Pero nticpa jém jama
iga Dios iciipinpa jém ifyajwiip yip
naxyucmi. Cuando miciipigtampa,
jesic michiifamtap mas pimi castigo
que jém wisten malopic attebet jém
Tiro y jém Sidén. "*Mimichtam,
Capernaumpic mipixififam, tsam
minicujiptamtap, ifijispa iga
mininictamtap sigyucmi, pero
micquettamtap hasta jém infierno.
16 Jesic Jesus ififmdy icuyujciiwin:
—Siiga tum pixifi mimatogpa
mimichfam, jex juuts ich amatonpa.
Pero siiga tum pixifi mijéyixpa
mimichfam, ajéyixpatim aich.
Siiga tum pixin ajéyixpa aich,
ijéyixpafim jém anJaturn Dios jém
acutsatnewiip.

Setyaj jém setenta
17 Jesic ocmi setyaj jém setenta
jém icuyujciiwifl. Agui maymayyaj.
Nimyajpa:
—MénOmi wiapfim antop jém
18 Jesic Jests 1n1may.

—Ich 4nix iga cofiwiyta jém
Wocciiwifi. Actiny dende sigyucmi
juuts tum majiywidi. 19Siip
matogtaami. Manchiiba jém
pimi iga wiap igcunepquet jém
tsafl y jém cacwi. Manchiibafim
jém pimi iga incofiwiyifi itumpiy
jém Wocciiwif ipimi iga odoy
wiaifi mimalwaddy. 2°Pero odoy
maymadyataami iga wiap ififop jém
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mal espiritu. Maymdayataami iga
mijaycdmayifieta ififiiyi sigyucmi.

Maymay jém Jesus
(Mt. 11:25-27; 13:16-17)

21 Jesic jeefi rato agui maymay
Jests porque jém Dios iAnama
icmaymadyap. Moj inwejpét Dios.
Nimpa:

—ManJatun, ifumpiy jém
ifyajwiip sinyucmi y naxyucmi
mich immiichi. Mancujippa iga
da ifijigdypa jém sabioyaj iga
icutiiyiypa jém wibic jixi. Pero agui
miwi iga ifichiiba jixi jém pixifitam
jém dapic nacujiptap iyaac iga
wiaifl icutiiyiy jém wibic jixi. Numa

quejpa siip iga jempigam igwianjam.

22 Jesic Jests ifiimdy jém
icuyujciiwin:

—AnJatug Dios aciijuycoddy
iftumpiy cosa. Da i ijodor) iapaap
jém Dios iManic, jém anJatuy
icufum ijodon. Da i ijodon iapaap
jém anJatuy Dios, ich, Dios aManic,
anjodon. ljodonfim jém pixifitam,
jém anquejayfiewiip iapaap Dios.

23 Jesic Jesus icudmset jém
icuyujciiwin. Ififmday naps jeeyaj:

—Agui miwiittdmpa porque
siip fiiixfa fitam iwatpa Dios.
24Mannimaytdmpa iga jayar jém
wihicpic profeta y jém reyyaj
iixyajtooba idic fifam sip fhixfa.

Pero da wia miixyaj. Imatogyajtooba
idic fifam sip immatonta, pero da
wia mimatonyaj.

Jém cuento de jém wibic
Samariapic pixif
25 Jesic tefichucum tum maestro
de jém Israelpic anquimayooyi iga
icutitspa Jesus. Ififmay:
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—Maestro, ¢fi wiap anwat iga
ampictsonpa jém vida jém dapic
cuyajpa?

26 Jesic Jesus ifimdy jém pixin:

—¢Junimpa jém Dios ipmati jém
jaynewiip? ¢Ti immay jem?

27 Jesic jém maestro de jém
anquimayooyi icutson jém Jess.
Nimpa:

—Tantoyln jém tanJatulj] Dios con
1tu1np1y tdnanama, con 1tump1y
tampimi y con ifumpiy tanjixi.
Tantdyifl tantiwi como taich mismo.

28 Jesic Jesus ifimdy jém pixif:

—Numa, mich agwicutsor. Siiga
igwatpa jempic, jesic impétpa jém
vida jém dapic cuyajpa.

29Pero jém pixifi nagquejtatooba
iyaac iga da malo. Jesic eybicfim
icwac Jests. Nimpa:

—¢lapaap jém antiwi?

30 Jesic Jestis ipmaddy yip xufu
cuento iga inquejaypa iapaap jém
itiwi. INimay:

—Tum Jerusalénpic pixifl nicpa
idic naxwin jém attebet Jerico.
Pero jém numyaJpaap 1teena133acyaj
tupjom. Cunumayayta itumpiy
jém 1n11tw11p, pimi cétsta, tsacta
tugjom. Por uxan caaba. Jesic nic
jém nimyajpappic. 310cmi mifipa
Jeetlm tupjom tum Israelpic panij.
Cuando iix jém coowanewiip,
icuwidday, da icuntic, nic jém
panij. 32Jesic naspafim tum
Levitapic pixifi. Icunic, idm
jém coowanewip, icuwidayfim.
330cmi mifipa ]eetlm tugjom tum
Samariapic pixifi, tuggac pixifi. Mu
iix jém coowanewiip, iyaachapjam.
34]Jcunic jém pixin. Ichdyiyay
icoowaji con aceite y vino. Ipméndy
puctucmi. Icquim icawajyucmi.
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Ininic tum ticciim juf wattap
cuenta. 3% Jesic tungagam jama
moj niqui jém Samariapic pixifi.
Ifop wisten tumifi de plata, ichi
jém tic iomi. [iimdy: “Wati cuenta
yip pixifi. Siiga mds jayar gasto
igwatpa, mifipa manyojdy cuando
anaspa eybic.”

36 Jesic yaj inmat jém cuento.
Jests icwéc jém maestro de jém
aIJqu1mayooy1 infmay:

—{I ifiwi jém coowanewiip?
¢Juppic de jém tucuten, jém
nasnewiip jém tunjom?

37 Jém maestro ifiimdy Jesus:

—Jém iyaachanjamnewiip, jeam
itiwi.

Jesic Jests ifiimdy jém pixifi:

—Siip nicsim. Wati jempic mex
mich.

Oy joyi Jestis jém Malia
y Marta ificciim

38 Jesic mojgacum niqui Jess.
Ntc tuggac attebet. Jemum ipat
tum yomo ifiyi Marta. Jém yomo
ififm4y Jests:

—Mifi miwiiqui anticciim.

39 Jém Marta ijayuc ifiiyi Malia.
Jém jayucpic cofl jém tAnOmi
ipuyciim iga imatonpa jém inmafi.
40Pero jém Marta tsam jayarn

mandajo iniif. Icuntic Jesus, ififmay:

—¢ManOmi, que da inpwadaypa
caso iga da ayoxpatpa jém anjayuc?
Atsacne agcufum con jayar
mandajo. Cutsati jém anjayuc iga
ayoxpadifi.

4 Jesic Jesus ififmédy jém yomo:

—Marta, Marta, mich tsam
inwadaypa caso. Agui iniif siip jém
cobacpiji. 42Wi iga tanwadéypa
caso de tum cosa no mas. Jém
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Malia ipatne jém wibic cosa iga
imatonpa ich anangmafi. Da i wiap
iccayay.

Jestis inquej jutpic
tanapgwejpattdmpa Dios
(Mt. 6:9-15; 7:7-11)
1 Jesic tum jama if idic
Jests con icuyujciiwiii,

inwejpatpa Dios. Cuando yaj
iwat oracién jém Jesus, tum jém
icuyujciiwifn iffmay:

—ManOmi, anquejaytaami iga
wiaifl anagwejpatta Dios juuts jém
Xiwan, jém acchinoypaap, inquejay
jém icuyujciiwifl.

2 Jesic Jests ifimdy jém

icuyujciiwin:

—Cuando inigwejpattdmpa Dios,
nimtaami yimpic:

ManJaturn Dios, miitwiip
sigyucmi.

Agui cudyfie mich ifiyi.

Wi iga mifiifi jém jama iga
inipjacpa yip naxyucmi.

Wati yip naxyucmi juuts mich
ipwianjam, juutstim ipwatpa
sigyucmi.

3 Achiitaami cada jama fifam
apcuttdmpa.

4 Awadayfaami perdén jém
antanca juutstim aichfam
apwadayfeta perdén jém
amalwadayfiewiip.

Awattaami cuenta iga odoy
i wiaifi acutitsta iga
acmalwattampa.

5Jesic Jests ififmayfim

icuyujciiwin:

—Siiga tum de mimichfampic
iniif tum amigo, nicpa iAidm
tsuuciim, ififiiméypa: 8“Amigo,
accaci tucuten caxtanafi. Yaguifi
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ntic anticciim tum &namigo. Da fi
anaif iga anacwicpa.” 7Pero jém
itwiip ticjom micutsonpa, nimpa:
“Odoy awadaayi molestia. Siip
appajneum antic. Awagamontampa
con ammanictam. Da wiap
antsucum iga manchiiba algun

ti.” 8Mannimaypa, jesic teguet
tsucumpa jém {flamigo iga
michiiba jém caxfanadi. Pero da
porque tsam mifoypa. Michiiba
porque da ifichacpa iga ipwaddypa
molestia. Duro igpwégéypa hasta

que michiiba ifumpiy juuts ifixunpa.

9Jeeyucmim annimayfdmpa iga
wagaytaami Dios, jesic michiiba
titam mifog6yay. Métstaami

jém witampic cosa, 1mpattampa
Ticstaami jém puerta, mu)ayaytap

10Porque jém iwagaypéappic, chiitap.

Jém imétspappic, ipatpa. Jém
iticspaap ]em puerta, andyaytap.

1"’Mimichtam, siiga immanic
miwagaypa tum caxtane_lnl, ‘que
ifichiiba tum tsa? Siiga miwagaypa
tum tiipi, éque ifichiiba tum tsafi?
12Gjiga miwédgéypa tum canpu, éque
ifichiiba tum cacwi? 13Michfam,
tsam mimalo, pero ifijodoy jutsap
ifichi immanictam tum wibic xaja.
Pero tanJatun Dios, jém ifwiip
sinyucmi, da malo; ichiiba jém Dios
iAnama jém iwagaypappic.

Nimyajpa iga Jests iniif acuerdo con
jém malopic espiritu igjagooyi
(Mt. 12:22-30; Mr. 3:20-27)

14Tum jama Jests ifop tum
mal espiritu. Jém mal espiritu
iumawatne idic tum pixif. Da
wiap ijiy. Pero cuando topta,
mOJum jiyi jém uma. Ifumpiy jém
pixififam, jém ifyajwiip jem, agui
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ipoofianjamyaj. 15Pero algunos jém
ityajwiip nimyaj:

—Yip pixifi wiap ifop jém mal
espiritu porque iniiéléy jém
Beelzebti ipimi, jém malopic
espiritu igjagooyi.

16 Tungac jém ifyajwiip
icutitsyajpa jém Jestis. Nimayfap:

—Anquejaayi tum milagro.
Apquejaayi tum sefa iga quejif iga
Dios micutsatne.

17Pero Jests ijodon fi sip ijisyaj.
Inimay:

—Siiga tum gobierno nawécyajtap,
&nayajpa entre jeeyaj, jesic
nayajyajtap. Siiga nawécyajtap jém
ifyajwiip tum ticciim, anayajpa,
jesic nayajyajtaptim. 18 Jempictim
iflascaaba jém Wocciiwifl
siiga nawécyajtap entre jeeyaj,
anayajpa, jesic da jaypa cuyajpa.
Mannimdaypa jempic porque
mifimtdmpa iga wiap antop jém
mal espiritu porque ich anaif jém
Beelzebt ipimi. 19Siiga ich antoppa
jém mal espiritu con jém Beelzebtd
ipimi, ¢jesic mich i incuyujciiwii,

i ichiiba jém ipimi iga ifoppafim
jém mal espiritu? JeeyaJ iyaac
minquejiypa iga m1]1X1t0goyneta
20Gjiga antoppa jém mal espiritu
con jém Dios ipimi, jesic tsam
wiquejpa iga ndcneum jém tiempo
iga Dios injacpa yip naxyucmi.
21°Sjiga tum pixifi tsam pimi
iwatpa cuenta jém ific con jém
espada y jém lejon da i wiap
ifiimay jém iniitwiip ificciim.
22pero siiga mifipa tuggac pixiii
més pimi iga dnayajpa con jém tic
iomi y icoiwiypa, jesic iccadyaypa
jém iespada y jém ilejon, jém
ijispappic idic jém tic iomi iga
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nacupujtap Wiap ifobayay itumpiy
Jem iniifwiip. Nicpa iwéc con jém
1t1w1tam.

23 Jesic nimfim Jess:

—Jém élapic awaganayoxa aich,
iwatpa en contra. Jém dapic
ayoxpatpa iga anagtuumawatyajpa
jém pixifitam, je méas
aquepquebéyéaypa.

Mifigacum eybic tum mal espiritu
(Mt. 12:43-45)

24Pyt tum mal espiritu tum
pixifl ianamanjom. Siiba jém
titsinaxyucmi. Imétspa juf jejpa.
Pero da ipat. Nimpa iga: “Eybic
asetpa jém ticciim juf aput.” 25 Jesic
mu ixetum, ipat jém pixifi juuts tum
tic petneum y witsacneum. 26 Jesic
inimin siete espiritu mas pimi malo.
Nic ifiyaj jém pixifi ianamanjom.
Siip méas pimi malo que wiffi.

Wiifpa jém icupicneyajwiip
jém Dios ipmafi
27 Cuando najfyGypa Jests, pimi
jiypa tum yomo jém p1x1ntam
ancucmi. Jém yomo ififmdy jém
Jests:

—Agui wiitpa jém yomo jém
micnaywiip, jém mictsttswiip iga
mictsam.

28pero Jests ififmdy jém yomo:

—Més wiifpa jém imatonpappic
jém Dios inmadayooyi y iwatpa
juuts ifimaypa.

Wiagayta Jests iga iwadifi tum
milagro
(Mt. 12:38-42; Mr. 8:12)
29 Jesic jém pixifitam tsam
icutuumacayaj jém Jests. Moj jiyi
Jestis. Nimpa:
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—Tsam malo jém ifyajwiip siip
porque awégdypa tum milagro iga
ananquejayifi iga Dios acutsatne.
Pero Dios iwatpa no mas tum
sefial juuts jém iwadayfhewiip jém
profeta Jonas. 3%Dios iwaddy jém
Jonds tum sefal iga jém N1n1vep1c
pixifitam wiaifi iixyaj. Jesapfim
aich jém aMififiewiip Sigyucmi
at51y juuts tum sefial para jém
ityajwiip siip. 31Jesic cuando
nucpa jém jama iga Dios iciipinpa
ifumpiy jém pixifitam, mifipa jém
antsapsaumipic reina. Tsucumpa
iga 1queJaJwadaypa jém pixififam
jém ifyajwiip siip. Porque juumi
mifi jém yomo iga imatogpa jém
anjagooyi jém Salomén ijixi. Pero
yiim if con mimichfam tum més
mijpic anjagooyi que jém Salomoén,
pero michfam da incupictampa.
32Cuando ntcpa jém jama iga
ciipindypa Dios, tsucumyajpa
jém Ninivepic pixifitam.
Iquejajwadayyajpa jém ifyajwiip
siip. Porque jeeyaj ichacyaj iga
imalwatpa cuando najfyéypa jém
Jonas. Siip yiim if con mimichfam
tum profeta méas wiapaap que
jém Jonas, pero michfam da
ifichactdmpa jém malajixi.

Jém wibic jucti
(Mt. 5:15; 6:22-23)
33'Da i ifiooba tum nooquejcuy

iga ichacpa juf da i iixpa ni tum
cajoncuciim. Pero accAmtap yucmi
iga ixixdyin jém tigiypéppic. 34Jém
tdnixcuy juuts tum wibic jucti
antsoca. Siiga wi jém tanixcuy,
jesic itumpiy jém tammijtay if jém
wibic jucti antsocajom. Pero siiga
da wi jém tanixcuy, ifumpiy jém
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tammijtay cupiichane. 35Wati
cuenta jém jucti jém iniitwiip iga
odoy tsiiyif juuts piichi. 36Siiga
itumpiy jém immijtay if jém wibic
jucti antsocajom, da i ni uxan
piichi, tsam wiquejpa cuando tum
nooquejcuy yicquejéypa con jém
ichoca.

Jestis iwogdy jém fariseoyaj y jém

escribaspic maestroyaj

(Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 20:45-47)

370cmi cuando yaj apmafi Jests,
tum fariseopic pixif inwejdy iga
nicpa wiiqui iticciim.

Jesic tigiy Jests, cofi jém
mesaciim. 38Pero agui 4manjac jém
fariseo porque iix iga Jests da iche
ici antes que wicpa juuts nimpa
jém fariseoyaj icostumbre. 3°Pero
tdnQmi Jests ififmdy jém fariseo:

—Mimichfam mifariseopic,
incyjichdypa jém imvaso y
jém ifichima iyucwifi, pero
ifianamanjom tsam if nuumi con
jayan malopic jixi. 40Mimichtam,
tsam micuixifam. Siiga ifijodor
iga Dios miwaday jém inci, ¢t11ga
da ifijispa iga Dios miwadayfim
jém ifianama? Dios iwianjam
iga cudyfieii ifjci, pero més
iwiapjam iga cudyieif ilanama.
#1Siiga inchiiba tum limosna jém
yaachayajpaap porque wibic jixi
iniif ilanamanjom, jesic quejpa iga
micudyfeum incutero.

42°Agui miuuguyfim mifariseopic
mipixififam. Ifichiitdmpa Dios
jém ifidiezmo de jém yierba
buena, de jém ruda y i‘Eumpiy jém
iga 1nyoxpattampa jém 1nt1w1tam
jém yaachayajpéppic. Dafim
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ifijistimpa iga ififoytampa Dios.
Wi iga ifiyoxpatpa jém ififiwitam y
ifitoypa Dios y odoy ifichaguifi iga
ifichiiba Dios jém ifidiezmo.

43’Agui miuuguyfim, mifariseopic
mipixifitam, porque incustniypa
jém més wibic coficuy jém sinagoga.
Tsam 11]w1a1]Jamt1m iga itumpiy
jém pixifitam m1d1osch11yajpa calle.

44°Agui miuuguyfim
miescribaspic mimaestrotam y
mifariseopic mipixifitam. Ifiyaac
minimigéyayfap. Inicwatpa tanca
jém tantiwitam porque ijisyajpa
iga wibic mipixififam, pero tsam
malo {fianama. Mimichfam mijex
juuts tum tsits ijos. Da iixyajpa
jém pixifitam, WltyaJpa jém
tsttscumiyucmi, pero da ijodonyaj.

45 Jesic tum maestro de jém
Israelpic agquimayooyi ififmay
Jesus:

—Maestro, cuando
mifiimpa jempic, jesic mich
anannimayctimpa aichfam.

46Pero Jesis ififméay jém pixin:

—Agui miuuguyfim mimichfam.
Tsam inifcodiypa jém
ininquimayooyi, je puro ifijixquiimi.
Siip inictsiimatdmpa jém
tantiwitam con jém ininquimayooyi.
Da iciyyajpa. Pero mimichfam da
ipcuyagiyaypa jém ichimi con tum
inwayci iga 1nyoxpatpa

47’Agui miuuguyfim mimichtam,
inwattdmpa jém mijpic monumento
juf cumyajta jém wiflicpic profeta.
Pero jém winicpic ifittmmitam
iccaayaj jeefim profeta. 48 Jesic
quejpa iga inwianjam ti iwatyaj
jém wifiicpic ifittmmitam. Jeeyaj
iccaayaj jém winicpic profeta,
mimichfam inwattdmpa jém
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monumento juf cumyajta. Quejpa
iga iniif de acuerdo con jém
wiflicpic ififdmmitam.

49’Jeeyucmi nimpa Dios, jém
tsampic jixify: “Apcutsat jém
profetayaj y jém apostolyaj, pero
jém malopic pixifitam 1ccaayaJ
algunos, tungac icpdyiyyajpa.”
50pero mimichfam, miifwiip siip,
D1os m1ch11tampa tsam m}inc
iga accaayajta itumpiy jém Dios
iprofetayaj dende watneta yip
mundo. 3'Mimichfam, miitfanwiip,
michégaypa ifiiipifi itumpiy jém
anmaftciiwifi dende jém mojwiip
iccaata, jém Abel, hasta jém
Zacarias, jém accaanetawiip jém
altar incucmi con jém santuario
jém mijpic mastiqom

52’Agui miuuguyfim
miccuyujoypaap de jém Israelpic
aquimayooyi. Inipnéctdmpa
jém Dios inpmati iga jém Israelpic
p1x1ntam odoy wiaif icutiiyiyyaj.
M1m1chtamp1c da 113cut11y1ytampa
jém Dios 1IJmat1 da 1njigaytampa
jém Israelpic pixifitam iga wiaifi
icutityiyyaj.

53 Jesic yaj anmatfi Jests. Put jém
ticjom. Jém escribaspic maestroyaj
con jém fariseoyaj tsam ijoyixyajpa
Jests. Jesic icwacyajpa Jesus
jéyan cosa iga icutitsyajpa. 54Tsam
icunumyajpa. Inmatfopyajpa jém
Jests iga wiaifi iquejajwadayyaj.

Jém malopic agpquimayooyi
jex juuts jém levadura
1 Ocmi agtuumayajpa tsam
jayan pixifitam hasta
napiitsyajtap. Jesic moj ingmadday

Jests jém icuyujciiwifi. Nimayyajtap:
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—Cuidado. Odoy cupici jém
fariseopic igquimayooyi. Porque
mimigéyaypa hasta namigéyaytap
iyaac. Jayapap jém malopic
anquimayooyi jex juuts jém
levadura i 1cp1pa jém jaapi. 2Porque
Dios inquejpa ifumpiy jém jixi
Jem igyamneyajwiip. Jodénatap
itumpiy jém jixi Jem apnécnetawiip.
31fumpiy jém apmafi jém
ininmatnewiip piichciim, matontap
juctiantsocajom. Jém anmafi
jém miyamnimnewiip ticjom, juf
wianpajne, anmattap tigarfcobac
jém yucmipic piso.

Tapciinii Dios porque je wiap tachi
castigo
(Mt. 10:26-31)

4’Ménamigotam, manniméaypa iga
odoy cigtaami jém pixifitam jém
miccaatampdappic. Porque ocmi da fi
wiap miwaddy. 5Pero mannimaypa
i wiap ipciny, cintaami Dios porque
despues de que micaaneum, wiap
micnic ]em juctjom juf da nunca
pichpa, jut impictsonpa icastigo.
Numa mannimaypa, cigtaami Dios.

6"Mayfap cinco xuxuf jon
por wisten tumifi. Pero Dios
ijispa jém xufu jon iga iwatpa
cuenta. ?Dios ijodor) juten inway
iniif incobacyucmi. Jeeyucmi
mannimayfampa: Odoy cinptaami.
Porque Dios tsam miwiwattdmpa
cuenta. Mifoyfdmpa més que jém
xuxuf jonyaj.

Jém Cristo ipictsonpa jém ipixifitam
(Mt. 10:32-33; 12:32; 10:19-20)
8 Nimpatim Jesus:
—Siiga inipmadéypa jém
ififiwitam iga mich incupic
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iga Dios acutsat yip naxyucmi,
jesic cuando mifidcpa sinyucmi,
mampictsonpafim jém sinyucmipic
pixififam iwifijom. ®Pero siiga tum
pixifl innécpa iga acupicne, jesic
ich anangnécpatim jém sipyucmipic
pixififam iwifijjom.

10°Sjiga tum pixin amalnimaypa
aich, jém aMififiewiip Sigyucmi,
wadayftap perdén. Pero siiga tum
pixifi imalnimdypa jém Dios
iAnama, da nunca i iwadaypa
perdon.

’Cuando mininictamtap
iga miquejajwadaytamtap jém
juezciim, jém anjagooyiciim, o
Jem sinagoga, jesic odoy jistaami
jutpic incutsontdmpa o jufpic
minicupujtamtap. 2Porque cuando
nicpa jém rato iga igcutsogpa, jesic
Dios iAnama michiiba jixi jufpic
igcutsogpa.

Siiga pimi ififoypa ifitumif,
da wiap ififidc juf if Dios
BTum pixifl ififmay Jess:

—Maestro, nimaayi jém dnachi
iga awégdyin jém anjatuy imiichi
jém atsagayfietawiip.

14Pero Jests inimdy jém pixifi:

—Mipixifi, ¢i accAmne como ajuez
o awégoypaap para mimichfam?

15Nimfim Jests:

—Wadaayi caso mich ifiyaac iga
odoy incustiniyifi jayan cosa. Da
tanaifpa tamvida iga jayar cosa
tanaifpa.

16 Jesic Jestis inmadaypa tum xufu

cuento iga inquejaypa jém pixifitam.

Ihimdy:

—1If idic tum ricopic pixii. Agui
jayan cosecha chiéy jém ifias.
17 Jesic mojpa ijis jém rico. Nimpa:
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“.Ti wiap agwat? Da anai juf

anaccdypa jém ancosecha.” 18 Jesic
1315 ti wiap iwat. Nimpa: “Anjodon
ti apwatpa siip. Ammiswatpa
jém antic juf anaccaypa jém
ancosecha. Agwatpa tungac mas
minlC Jemum wiap anaccéy
1tump1y jém agcosecha con
ifumpiy jém anaitwiip. 19 Jesic
anjispa ananamamom Siip anaif
wiccuy y tifam ansunpa para
jéyar) amfiy. Siip ajejpa, awicpa,
aucpa, amaymayap.” 29Pero Dios
ififm4y jém rico: “Agui micuixi,
¢que da ifijodon iga yibam tsuu
micaaba? ¢Jesic jém iniccayfewiip, i
ifichagéypa?”

21 Jesic yaj ipmat jém xufu cuento,
Jests ififmdy jém icuyujciiwii:

—Jempigam ifiascaaba jém pixif
jém intuumawatpappic ifumif
para je iyaac. Tsam pimi yaachap
cuando caaneum porque da wiap
ininic jém itumif, datim niicpa Jut
it Dios.

Dios iwatpa cuenta jém
icupicneyajwiip
(Mt. 6:25-34)
22Qcmi Jests ifiimay
icuyujciiwin:

—Mannimayfampa iga odoy
wadaayi caso iga miwiittamifi.
Odoy wadaayi caso iga iniittamifi
jayan ipwiccuy o impuctucu. 23Jém
imvida més vale que jém igwiccuy.
Jém immijtay vale més que jém
impuctucu, Jistaami jém jonyaj.
Da fippa, da ichicpa, da inii juf
iccadypa jém cosecha, pero Dios
icwicpafim. Numa, mimichfam mas
mivale que jém jonyaj. 25Siiga pimi
injispa, da wiap ifiyén ni tum quipsi
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mas. 26Siiga da wiap ipwat tum cosa
dapic jutsar) iga pimi ifijispa, itiiga
inpwadéypa caso iga juf impicpa jém
ipwiccuy con jém impuctucu?
27°Jistaami jufpic mijap jém wibic
moya jém lirio. Da yoxap ni da
pitpa. Pero manniméypa ni jém rey
Salomén cuando tsam wicuyajne,
da ictsiypa jém wibic moya. 28 Dios
iwiaccuyajpa jém moya, pero da
jaypa xichpa, nooquettap. Jeeyucmi
mannimdypa: Cupici iga Dios wiap
miwatta cuenta. Michiiba fifam
mltogoyay 2"Odoy wadaayi caso
juf impicpa tifam incitpa y titam
ifiucpa. Odoy jisi titam mltogoyay
30[fumpiy jém pixifitam icuwifi
yip naxyucmi imétsyajpa titam
icﬁtyajpa Pero mimichfam ifiJatur
ijodon titam mifogéyay. 3! Meetsi
wififi juf injacpa Dios, jesic ocmi
Dios michiiba fifam mifogéyay.

Jutsap tanaccdy tantumii sipyucmi
(Mt. 6:19-21)

$2°0doy ciptaami. Mimichtam
mamborregotam. Da miwafifam,
pero tanJatur) Dios iwianjam
iga mimiichap iga minjacpa.
33Mayfaami fifam iniiffa iga
wiaifi ifichiifa jém tumifi jém
yaachayajpéppic. Wati jém Dios
iyoxacuy con jém ififumifi. Jempam
iniccéypa jém ifitumif sigyucmi
Jut da nunca yajpa. Jém nimpaap
da wiap ifigiy. Jém wechi da
wiap ictogoy. 34Porque juf if jém
ifiriqueza, jemum iffim jém ffianama.

Itftaami listo porque
mifigacpa jém Jesucristo
35°I{faami listo mimichfam
juuts tum pixifi iyoxaciiwif.
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36[pjocyajpa iomi. Oy sinaji juf
ancoomiyoyiimpa. Setpa tsuuciim.
Jesic da monpa jém iyoxaciiwin.
Jicsciy fndypa jém puerta cuando
ificspa jém iomi. 37 Agui maymay
jém yoxaciiwin siiga da monpa
cuando setpa jém iomi. Numa
mannfmdypa iga jém iomi tsam
ifoypa jém iyoxaciiwifi. Mojpa
iwat wiccuy jém iomi, icwicpa
jém iyoxaciiwiii. 38Siiga nicpa
cugaptsu o hasta cuquejaciim y da
morpa jém iyoxaciiwii, jesic agui
maymayyaj jeeyaj porque jém iomi
pimi iwiixpa.

39 Jesic nimfim Jests:

—Cutiiyiyfaami, siiga tum pixifi
ijodog juchis hora nicpa jém
nimpaap, jesic da monpa jém
pixifi. Da 1chacpa Jem ific iga
cunumayte_un. Jesaptlm mimichfam.
401ffaami listo cuando ich, jém
aMifnfiewiip Sigyucmi, amifigacpa
yip naxyucmi. Porque cuando
nimyajpa iga da amifipa, jesigam
aminpa.

Jém malopic mayordomo y jém
wibic
(Mt. 24:45-51)

41 Jesic Peto icwéc Jests. Iiimay:
—Ma4anQmi, ¢tiiga inipmat yip
xufu cuento, para aichfam o para

itumpiy jém pixifitam?
42 Jesic tAnOmi ififmay:

—Siip mananquejaypa iapaap
jém wibic mayordomo jém
icutiiyiypéappic. If idic tum pixif
iccim iga mayordomo tum jém
iesclavo iga ipjacpa ifumpiy jém
imozoyaj. Iwécpafim jém wiccuy.
43 Agui maymay jém mayordomo
siiga iwatpa juuts ipiimiy jém
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iomi cuando mifigacpa. 44Numa
mannimayfdmpa iga jém iomi
iccAmpa jém pixifl juuts tum
apjagooyi iga injacpa jém ifas
y itumpiy jém iniiftwiip. 45Pero
siiga jém mayordomo ijispa iga da
jobif setpa jém iomi, jesic mojpa
imalwad4y jém imozoyaj jém
pixifitam y jém yomtam. Moj wiiqui
jém mayordomo. Moj uqui hasta
uquiap. 46Ocmi ndc jém jama iga
set jém iomi. Pero jém mayordomo
da injécne. Ni da ijodor juchis
nicpa jém iomi. Jesic mu ifitic jém
iomi, ifoppa jém pixifi. Ichiiba
mijpic castigo con ifumpiy jém
dapic injécneyaj.

47°Siiga tum esclavo iwijodoy fi
ixunpa jém igmi pero da iwatpa
ni da icupicpa, jesic jém iomi
pimi ichiiba castigo. 4®Pero jém
pixifi jém dapic icutiiyfypa ni da
ijodon fi ixunpa jém iomi, siiga
imalwatpa jém pixif, jém iomi
ichiibafim castigo, pero da mas
pimi. Siiga tum pixifi iwicutiiyiypa
itumpiy jém Dios ujmatl jesic Dios
iwiapjam iga iwadifi 1tump1y juuts
je ixunpa. Siiga jayay jixi michiiba
Dios, jesic je ixunpa iga mas
incuyoxaif.

Naweecyajtap jém pixififam jém
Jestis icuyucmi
(Mt. 10:34-36)

49Nimfim Jesus:

—+tch anamii yip naxyucmi tum
wibic jixi. Pero da ipictsonyajpa
1tump1y jém pixififam. Jém malopic
pixifitam tsam ijéyixyajpa jém
iwipictsonneyajwiip jém wibic jixi.
Tsam nawécyajtap jém pixififam.
Siip agui ansunpa iga ntguifi jém
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tiempo cuando mojpa nawécyajtaji.
50fch amifi iga ampictsonpa jém
yaachaji. Tsam pimi agyacne hasta
que cupacpa fi ixunpa Dios. 51 Odoy
jist iga ich amifi iga anagjiyjacpa
jém anayajpappic. Porque ich
ancuyucmi nawécyajtap jém
ityajwiip yip naxyucmi. 52Dende
siip tsucumpa iga nawécyajtap.
Siiga ifyaj cinco pixifi tum ticciim,
jesic jém tucutenpic dnayajpa con
wisten. 33 Jém pixifi dnayajpa con
jjaymanic. Jém yomo &nayajpa con
iyommanic. Tujgac yomo anayajpa
con ixaqui.

Jém sefia tanquejaypa ti mifipa
(Mt. 16:1-4; Mr. 8:11-13)
54 Jests ififmaypafim jém
pixifitam:
—DMu ifiix iga quimpa jém
ucsi agniisaumi, mifiimtampa
iga mififooba tuj. Numa mifipa.
55Cuando poypa jém tsapsawa,
minimtdmpa iga mifipa piji. Numa
mifipa. 56Odoy namigoyaytg]i
Ifijodor fi mifipa cuando fhixtdmpa
jém ucsi y ifijampa jém sawa.
Jesic cuando ifixpa jém milagro
jém siippic anwatpa, ¢fiiga da
igcutiiyfypa iga nticum jém tiempo
iga Dios injacpa yip naxyucmi?

Winanigaayi jém mijéyixpappic
(Mt. 5:25-26)

57°; Mimichfam, fiiga da wiap
igciipinta jup jém malopic y jup
jém wibic? 58 Jesic siiga mijéyixpa
tum pixifi y migwejdypa jém
anjagooyiciim iga miquejajwadaypa,
jesic witsaci jém asunto antes que
mifidctdmpa jém agjagooyiciim.
Jesic da mifitictdmpa jém
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juezciim. Porque siiga mifidctdmpa
jém juezciim, jesic jém juez
miciijuncotpa jém policia iciijom.
Jém policia micotpa carcel.
59Mannimaypa iga da miputpa
hasta que yajpa inyoj.

Wi iga tantsacpa jém malajixi
1 Jesic jeefim tlempo nicyaj
algunos jém pixifitam iga
ipmadayyajpa Jests tum asunto.
Nimyajpa:
—Jém anjagooyi Pilato icca juten
jém Ga111eap1c pixif. Accaayajta
Jemtlm jut 1wat sacr1ﬁc1o mot jém

2 Jesic Jests 1n1may

—¢Tiiga ifijispa iga yipyaj mas
pimi tancaiy que itumpiy jém
Galileapic pixifitam? 3Siiga
mimichfam da ifichactdmpa jém
malaJ1X1 Je51c mltogoytampatlm
infumpiyfam. 4Danam mas pecam
caayaj dieciocho pixifi cuando
actin jém torre jém attebet Siloé,
icuchijquetyaj. Odoy jistaami iga
jém caaneyajwiip maés tancaiy que
itumpiy jém ityajwiip Jerusalén.
*Mannimdypa siiga mimichtam
da 1nchactampa jém malajix1 jesic
mitogoytampaftim iffumpiytam.

Jém tsuj jém dapic timap
6 Jesic Jestis ipmatfim yip xufu

cuento iga inquejaypa jém pixifitam.

[fimay:

—1If idic tum pixifi iniif tum finca
de uvas. Jém uvasanjom fiptatim
tum tsuj. Cuando ntc itiempo,
nicpa iam siiga timaneum jém tsuj,
pero da timap. 7 Jesic jém nas iomi
infmay jém iwatpappic cuenta jém
uvas: “Cada amtiy mifipa ammétsay
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jém tqu ifim, pero da ampaddypa.
Siip iniifum tres amfiy, da queman
tima jém tsuj. Siip wiiti jém tsuj.
Anxajafiipne.” 8Jém iwatpappic
cuenta jém nas ififmdy jém iomi:
“Manomi, tsacinam yfp amfiy.
Ampuusdypa jém nas, afcoddypa
abono. 9Siiga timap, if wi. Siiga
dafim timap, jesic tagwitquimpam.”

Acpista tum yomo cémne ifuufii

10Tum jejcuyjama accuyujéypa
Jests jém sinagoga juf
icuyujcayajpa jém Dios ipmafi.
" Jemum if tum yomo. Mimne
dieciocho amtiy Tum mal espiritu
iccémdy ifuuiii. Da wiap iflumteni.
12Cuando iix Jests, inwejay jém
yomo. Ififméy:

—Miyomo, siip Dios micpispa.
Mictsacpa jém caacuy.

13 Jesic Jests ichiccunic jém
yomo. Jeefi rato numtsfy jém ifuufii.
Jém yomo moj icujip Dios. 4Pero
agui jéy jém sinagoga injagooyi iga
acpisGypa jém Jests jém jejcuyjama.
Inimdy jém ityajwiip jem:

—Tanaif seis dia iga tayoxap. Mifii
minicpistaji Jem yoxacuyjama.

.....

15 Jesic tAnOmi 1n1may Jem
apjagooyi:

—Tsam minimigéyaytap. Siiga
nictitspa jém imbuey o imburro
jém jejcuyjama, jesic tienes que
ipwijpa, nicpa inicnic. 18Yip yomo
taich yomo, jém Abraham iocmanic.
Jém Wocciiwin icmatsne idic yip
caacuy dieciocho amfiy. ¢Tiiga da
wiap tanaccutsigdy yip yomo de
jém caacuy jém jejcuyjama?

17 Jesic cuando imatonyaj fi
nim Jests, pimi tsaayaj jém dapic
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iwiixyajpa Jests. Pero los de mas
jém pixmtam agui maymayyaj mu
iixyaj i iwat Jests. Iwianjamyaj
jém wibic milagro.

Jestis inquejay iga jdyapap jém Dios
ipixififam
(Mt. 13:31-32; Mr. 4:30-32)
18 Jesic Jests iniméay jém
pixifitam:

—Siip mananquejaypa jutsap inpic
jém Dios inquimayooyi. 19Jém
Dios inquimayooyi jex juuts tum
mostaza ipac. Tum pixifl ifiip jém
pac icamjom. Nay jém pac, mijap
juuts tum mijpic cuy hasta jém
jon iwatpa ipeeiii jém mostaza
incisyucmi.

20Nimfim Jests:

—Siip mananquejaypa jufpic
jayanap jém Dios inquimayooyi.

21 Jém Dios inquimayooyi jex juuts
levadura. Tum yomo inimot uxag
jém levadura con tucuna jepe de

harina. Jesic pipa iftumpiy jém jaapi.

Jém xufupic puerta
(Mt. 7:13-14, 21-23)

22Mojgacum niqui jém Jesis
Jerusalén. Oy najiyooyi jém mijpic
attebet y jém xufupic tiganjoj.
23 Jesic tum pixif icwéc jém Jests.
Nimpa:

—M4anOmi, ¢que da wafi jém
iciacputyajpappic Dios?

Jesic Jests inimay:

24__Wattaami empefio iga
mifigiyfémpa jém xutupic puerta.
Manmmaytampa iga tsam jdyap
pixififam tigiyyajtooba, pero da
wiayajpa.

25’Porque cuando nticum jém
hora, jesic jém tic iomi igpajpa jém
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ific. Cuando anpajneum jém ific,
dam wiap 1nt1g1yta Michiytampa
afsicmi. Ifificstdmpa jém puerta.
Minimtampa: “iAnaayi jém
puerta!” Pero mlnimaypa jém tic
iomi: “Da manixpicpa. Da an_]OdOI]
jufpic mipixif.” 26 Jesic michfam
mojpa ifififmayfa: “Tawagawicne

y tawaganicne con mimich. Mich
oyfie miccuyujooyi jém anattebet.”
27Pero eyb1ct1m nimpa jém tic
iomi: “Mimichfam da man1xp1cpa
da anjodon jufpic mipixififam.
Tsam mimalotam, acupéyayfaami.”
28Nticpa jama iga tsam pimi
miwejtdmpa y ififiichpa ififits. Pimi
minyactdmpa cuando {fiixtdmpa iga
iwaganaityajum Dios jém Abraham,
jém Isaac, jém Jacob y 1tump1y jém
wifiicpic profeta; pero mimichfam
michactamta ansicmi. 29Nicpa ifiyaj
jém anniisaumipic pixififam, jém
agyomsaumipic, jém agwixaumipic
y jém antsapsaumipic pixiﬁfam
Nicpa wiiquiyaj jemum juf injacpa
Dios. 30Jém ocmipic jém p1x1ntam
tsfypa iga wififi y jém wififipic
tsfypa iga ocmi.

Tsam afyacne Jests cuando iix
Jerusalén
(Mt. 23:37-39)

31 Jesic jeefim jama niicyaj juten
jém fariseoyaj. Nimayfa Jestis:

—Nicsim, puti de yiim porque jém
Herodes miccaatooba.

32pero Jests ifiimay jeeyaj:

—Agui jdyayanjichich jém
Herodes juuts tum zorra, nigi
nimaayi, iga antoppa jém mal
espiritu, anacpispa jém mimnewiip
yip jama y joymi. Jesic wisticmi
cuyajpa jém anyoxacuy. 33Seguido



151

apwatpa jém anyoxacuy hasta
cupacpa. Da jéypa anaccupacpa.
tch da ancippa jém Herodes porque
da i wiap icca tum profeta ansicmi
de jém Jerusalén.

34'Mimichtam, miittagwiip
Jerusalén, tsam iniccaata jém
Dios iprofeta. [nnacscata tsaami
jém icutsatneyajwiip Dios. fch
tsam magc1acputtamtooba idic,
pero da inwianjamta. Wafciy
managtuumawattamtip juuts
jém piyuapa igptuumawatpa jém
imanic ixajcuciim. Pero mimichfam
da inwianjamta. 35Como da
igwiapjamta iga manyoxpattampa,
jesic Dios michacum. Siip da

michiypa juuts jém Dios mipixifitam.

Mannimdypa iga da eybic
anixtAmpa hasta que nticpa jém
tiempo iga ancujiptdmpa aich, jém
acutsatnewiip jém tanJaturg Dios.

Jests icpis tum pixifl cuxinayfiewiip
1 Jesic tum jejcuyjama nic

wiiqui Jesuds tum fariseopic
anjagooyi ificciim. Algunos jém
fariseo iyamcuixyajpa jém Jests
siiga imalwatpa. 2Jesic tum pixifi
mifl idm jém Jests. Imatsne jém
caacuy iga cuxinayfie. 3Jesic Jesis
icwéc jém maestro de jém Israelpic
apquimayooyi y jém fariseoyaj,
ififmay:

—¢Junimpa jém anquimayooyi?
¢Wiap tanacpis yip pixifi jém
jejcuyjama o da wiap?

4Pero jeeyaj daj jivyaj. Jesic Jests
ichiccuntic jém mimnewiip. Icpis.
Jesic ififmay:

—Chogoyfiicsim.

5Jesic Jests ifiimdy jém
fariseoyaj:
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—Siiga joppa tum pacusjom jém
imburro o 1mbuey, jesic ififoppa
jeeti rato. Da inwadap caso siiga
jejcuyjama.

6 Jeeyaj da wia miicutsonyaj jém
Jests.

Da i iwiixpa jém nacujiptapappic

7 Jesic Jesus iix iga jém
anwejayfietawiip tsam imétsyajpa
jém mads wibic coficuy mesaciim.
Jesic Jesis inmat tum ejemplo iga
ichi jixi. Nimpa:

8__Siiga minwejayfieta iga niguiii
mixinaji juf agncoomiyoyfiimpa,
odoy meetsi jém coficuy més
wibic. Odoy cofi juf if noco jém
apjagooyi porque wiap imif
tum pixifi mas wiapaap que
mich. ?Jesic jém migwejayfiewiip
mififméypa: “iTsucumi! Chii yip
tuggac pixif jém igcoficuy.” Jesic
mich pimi michaap, nicpa micofii
jém ingagpigam coficuyyucmi.
10Pero jesic cuando minwejaytap
juf wattap jém sin, nicsim micoiii
jém lugar mas juumi. Jesic cuando
mifpa jém minwejayfiewip,
mififmdypa: “Amlgo yiim if méas
wibic  coficuy.” Jesic j jém tungac
pixifitam jém cofiyajwiip jém
mesaciim miwiixyajpa. 11Da
i iwiixpa jém nacujiptapappic.
Pero jém dapic nacujlptap,
iwinanigayyajpa jém ifiwitam,
icujipyajpa jém pixin.

12 Jesic Jests ififmayfim jém pixifi
jém iwatpappic jém sif. Nimpa
Jesus:

—Cuando mixinap, da wi iga
seguido i 1n11]wejaypa jém
iflamigoyaj, jém ifitiwitam y
jém ricopic imvecino. Porque
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ocmi jeegagam minwejdypa.
Jempicfim micseeddypa. "3Pero
cuando mixinap, anwejaayi jém
yaachayajpappic, jém ciifaca,

jém cuxuj y jém cachfi. 14Jesic
maymayaji porque jeeyaj da wiap
micseeddy iga nicpa micwic. Pero
Dios miyojpa jém jama cuando
acpisyajtap jém icupicneyajwiip
Dios jém caaneyajwippic.

Jém ejemplo de jém mijpic sip
(Mt. 22:1-10)

15 Jesic tum pixif, jém
iwaganaifwiip jém mesaciim,
imatoy junimpa jém Jesus. Jesic
jém pixif ifimay:

—Agui maymayyaj jém nicpaap
sinaji juf injacpa Dios.

16 Jesic moj inmadd&y Jests yip
ejemplo Nimpa:

—1If idic tum pixifi. Iwatpa tum
mijpic sin. Inwejdypa tsam jéyar
pixififam. 17 Jesic cuando yajum
iwat jém wiccuy, icutsat tum
icuyoxapaap iga niguifi ipwejdy jém
iﬁimayﬁewiip idic. Nimpa: “Nici
miwiiquifam. Siip watneum jém
wiccuy.” 8 Pero nimyajpa itumpiy
iga da wiap ific. Tum jém pixin
nimpa: “Yaguifi anjuy tum jaca
nas. Siip nicpa &ndm. Nimaayi
jém ffiomi iga da wiap iga nicpa
asinaji.” 19 Jesic nimpa jém tungac
pixif: “Yaguif anjuy cinco par
de jém buey. Siip nicpa agcutits
siiga yoxap. Nimaayi jém {fiomi
iga da wiap annic.” 20Nimpa jém
tungac pixif: “Yaguiii ancoomiyne.
Jeeyucmi da wiap annic.” 2! Cuando
set jém icuyoxapaap, inmaddy iomi
junimpa ifumpiy jém ififmayfiewiip
idic. Jesic agui j6y jém iomi.
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Ifiimdy jém 1cuyoxapaap “Nigi
agwejaayi Jem ityajwiip calle. Nici
hasta jém xufupic calle icuwifi

yip attebet. Namifii y#m jém
yaachayajpappic Jem cuxujyaj,
jém cachtlyaJ, jém ciifaca y jém
puyfaca.” 220cmi jém icuyoxapaap
iffmdy jém iomi: “Mé&nomi,
agwatum juuts annimayie, pero
iffiam lugar iga tanacw1cya]pa

23 Jesic jém iomi eybicfim ififmay
jém 1cuyoxapaap “Nigi meetsi
mas pixifitam Jem tupjom y jém
taafii apnaca juf cofiyajpa jém
yaachayajpaap. Nimaayi iga mififi
wiiqui anticciim. Ansunpa iga
cémii yip antic. 2#Mannimdypa,
da agwianjam iga mifyajpa wiiqui
jeeyaj jém mojnewiip annimayyaj.”

Ti wiap tanwat iga tatsiypa juuts jém
Jests icuyujciiwii
(Mt. 10:37-38)

25 Jesic 1tu1]1yyajpa Jests tsam
jayar pixifitam. Amset Jestis.
Ihimay:

26__Sjiga més ififoypa ifijatur,
ifiapa, ifiyomo, ifichixtam, ifiachi,
ifijayuc o ifichitsi que ififoypa
Dios, da wiap ifichfy juuts ich
maljcququwm Siiga més
m1n1toytap ifiyaac que ifitoypa
Dios, da wiap ifichfy juuts
ich ancuyujciiwifi. 27Siiga da
ifiyaachfypa iga miyaachwattap,
jesic da wiap ifichiy juuts ich
ancuyujciiwif. 28Siiga tum pixifi
iwattooba tum torre, wiiifi ijispa
jutsan gasto ininicpa. Ijispa siiga
ictsiypa ifumifi. 29Siiga ictsucum
jém torre y da wiap iccupac, jesic
agui ixiccayajpa jém iixyajpappic.
30Nimyajpa: “Yip pixifi ictsucum
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iga iwatpa jém torre, pero da

wia miiccupac.” 31Siiga tum rey
anatooba con tungac rey, wiiifi
ijixifi siiga wiap icofiwfy. Nimpa
jém rey: “Que wiap ancofiwiy
con jém diez mil soldado siiga jém
anenemigo iniif veinte mil soldado?”
32 Jesic jém rey ijispa iga da wiap
icofiwdy. Jesic cuando iffiam juumi
jém ienemigo, icutsaddypa tum
representante iga icunucsaypa

iga odoy dnayajifi. 33Jesaptlm
mimichtam, siiga da ifichactampa
itumpiy jém iniifwiip, da wiap
ifichfy juuts ich agcuyujciiwin.

Jém cana jém dapic paac
(Mt. 5:13; Mr. 9:50)
34 Jesic Jestis iffméayfim:

—Wi jém cana. Pero siiga da
paac, jesic da wiap tapwitsac. 35Da
wi ni para jém nas, ni dafim wi
iga tancodéypa juf cumneta jém
abono. Jesic tampatsdypa. Siiga
mifatsigiyfa, amatontaami.

Togoy tum pixifi iborrego
(Mt. 18:10-14)
1 Jesic tum jama mifiyaj
jéyan jém pixifitam jém
ichécyajpappic jém impuesto y jém
tancaiywiip. Mifl imatogyaj jém
Jestis inquimayooyi. 2Jeeyucmi
agui jéyneyaj jém fariseoyaj y jém
escribaspic maestroyaj. Icujiyyajpa
jém Jestis. Nimyajpa:
—Yip Jests ipictsonpa
jém malopic pixifitam,
iwaganawicyajpa.
3 Jesic Jests ipmaddy yip xufu
cuento iga inquejaypa jeeyaj, 1n1may
4__Siiga tum de mimichfam iniit
cien borrego y siiga togoypa tum
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jém iborrego, ¢que da 1chacpa jém
noventa y nueve jém ifwiip copjom
y nicpa iméts jém togoyfniewiip? Ich
animpa iga seguido icudmpa hasta
que ipatpa. 3Jesic cuando ipatum,
iconneeba inimif iqueeweyucmi.
Agui maymay. ®Cuando nicpa
iticciim, 1I]tuumawatpa iamigoyaj
con jém ifyajwiip nocojom.
Ihiméypa: “Maymadayataami

con aich, porque ampatum jém
amborrego jém togoyfiewiip

idic.” 7 Jesapfim mannimayfampa
iga tsam if maymayaji sigyucmi
cuando tum pixifl tfcaiywiip
ichacpa ifdnca iga icupicpa Dios.
Jém ifyajwiip sigyucmi mas
maymadayayajpa con tum pixifi
cuando ichacpa itanca que con
jém noventa y nueve jém wibic
pixififam jém dapic tagcaiy.

Togoy tum yomo itumiii
8’Jesanefim siiga tum yomo iniif
diez tumif de plata y togoypa
tum, éque da ictsocpa jucti, ipetpa
ific y iwicudmpa hasta ipatpa?
9 Jesic cuando ipatum jém itumid,
intuumawatpa jém iamigoyaj y
jém ivecino. Nimpa jém yomo:
“Maymaéyataami con aich porque
ampatum jém antumif jém
togoynewiip idic.”
10°Jempicfim manniméypa iga
maymdyayajpa jém sifyucmipic
pixifitam jém ityajwiip con Dios
cuando tum pixifl tfcaiywiip
icucacpa ijixi.
Togoy tum pixifi ijaymanic
" Nimpatim Jesus:
—If idic tum pixifi. Iniif wisten
ijjaymanic. 12Jém jayucpic inimay
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ijjatun: “Manjatury, awégaayi jém
annimayfiewiip iga anchiiba.” Jesic
Jem jjatug 1wegay jém itumifi y
1turnp1y jém iniitwiip. 13Jesic da
waffia jama jém jayucpic icuméayéy
jém imiichipic jém ichiiwiip ijatun.
Ipic jém ifumif, nic juumi. Jém
tungac attebet imichca jém itumif
con jém yomtam y jém ojo. 14Yaj
imichca iftumpiy jém ifumifi. Ocmi
niic tum mijpic yuu jém naxyucmi.
Yajneum jém ifumifi, agui yuap
jém pixif. 15Jesic nic idm tum
pixifi jém ifwiip jém attebet. Nic
iméts yoxacuy. Jém pixifi ichi

tum yoxacuy. Icutsat irancho

iga iwaddyifl cuenta jém iyoya.

16 Jesic jém pixifi tsam icdttooba
jém algarrobas jém yoya iwiccuy.
Pero ni {i da i ichiiba. 17 Jesigam
jém pixin moj ijis iga tsam cuixi.
Nimpa ijixianjom: “Jém anjatur) iniif
jéyar) iyoxaciiwifi ificciim. Jeeyaj
tsam jayan wiccuy iniifyaj hasta
cuspa wiiquiyaj. Pero ich yiim
ayuucatoobam. 18Siip asetpa jut

it anjatur, annimaypa: Manjatun,
tsam jayany tagca agwat contra Dios
y contra mimich. 1®Como tsam
ammalwatum, da wi iga atsfypa
juuts tum immanic. Atsfyfooba
juuts tum ifiyoxaciiwin.” 20 Jesic
mojum sefi ijatunciim.

‘Jesic cuando danam nicne,
juuminam mifii, &mput jém ijatuy,
iix iga setpam jém imanic. Agui
iyaachapjam. Péyapgtsucum, nic
inpnuusdy. Innacatstits. 21 Jesic
nimpa jém imanic: “Manjatun,
tsam jayan tagca agwat contra
Dios y contra mimich. Como
tsam ammalwatum dam wi iga
atsfypa juuts tum immanic.”
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22pero jjatuy ififmdy tum jém
icuyoxapaap: “Impimi namini

jém mas wibic yoofi, accAmaayi
yip ammanic. Accdmaayifim tum
cucuma iciiyucmi y jém wibic ciac
ipuyyucmi. 22Namifii jém mafixix
jém tanacpinewiip. Accaataami.
Jesic tawictdmpa, tasinatampa.

24 Anjisne idic iga caaneum yip
ammanic, pero sip vivojam.
Togoyne idic, pero siip quejum.”
Jesic mojum sinajiyaj.

25’Pero jém iachi nicne idic camjom.

Jesic setfim. Cuando nuuquim tomi
ificciim, imator) iga anjiypa musica,
etsnimpa. 26 Jesic inwejdy tum jém
icuyoxapaap. Moj icwdc. Ififmdy:
“;Tiiga ticsoyyajpa? ¢Tiiga etsyajpa?”
27 Jesic jém icuyoxapaap nimpa:
“Setum jém ifijdyuc. Jém ifijatuy
ipiimiy iga accaataifl jém mafixix
jém tanacpinewiip porque setum jém
ifjayuc. Da fi iflasca.” 28 Jesic tsam
pimi jéy jém achpic. Da tigiyfooba
jém ificjom. Jesic put jém ijatur).

Nic icunucsdy iga tigiyiii. 2°Pero

jém achpic imanic ifiimay fjaturn:
“Mich ifijodor) iga tsam jayan amfiy
marcuyoxane. Siempre agwat juuts
annimaypa. Pero da nunca anchiifie
ni tum xufu chivo iga anasinap jém
anamigoyaj. 39Siip ntc yip immanic
jém imalmichcanewiip jém ifitumin
con jém yomtam jém wifwidoypappic.
Mich iniccady jém manxix jém
tanacpinewiip.” 31 Jesic ijatur) ifimay:
“Mammanic, mich siempre miif con
aich. Ifumpiy jém ammiichipic,
immiichifim mich. 32Pero siip agui wi
iga tasipatampa, tamaymadayatampa
porque caane idic jém ifijayuc, pero
siip vivojam. Togoyie idic, pero siip
quejneum.”
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Agui jayayanpjichich jém
rico imayordomo
1 Jesic jém Jesus ififmaytim
icuyujciiwin:

—1If idic tum ricopic pixif.
Iniif tum mayordomo icuyoxap.
Iwadaypa cuenta jém rico
imiichi. Pero ocmi jém rico
jjodéna iga sip imichcady jém
itumifi. 2Jesic jém rico igwejay
jém pixifi. Ifimay: “Ti yiimpic
ammatogpa iga sip inpwat? Siip
witsaci incuenta, aciijufcodaayi
titam ipwatne con jém anyoxacuy.
Porque siip mantoppam. Dam
je mammayordomo.” 3Jesic jém
1cuyoxapapp1c jém rico moj
ijis: <,S}1p, ti wiap agwat suga
accayaytap yip yoxacuy? Da w1ap
anwat tungac yoxacuy. Atsaaptim
iga agwacpa tumif. 4Sup anjodoy
ti wiap angwat iga anaidin i
apictsoppa ificciim cuando dam
anai anyoxacuy. Anannécpa icuenta
jém ijatsneyajwiip jém dnomi. Jesic
jeeyaj apictsonpa ificciim cuando
atoptawum juf ayoxap.” 3Jesic
jém pixifi moj inwejayyaj jém
ijjatsneyajwiip jém iomi. Icwéc jém
mojwiip mifii. [Aimdy: “¢Jutsar
ifijatsne jém dnomi?” Nimpa:
“Anjatsne cien barril de aceite.”
Jesic jém icuyoxapaap jém rico
iffmdy jém ijatsnewiip: “Yiim
it jém imvale. Mifii micofii yiim,
wati tungac vale. Accaami no mas
cincuenta barril.” 7Ocmi icwac
jém tungac pixif, ififimdy: “Mich,
jutsan ifijatsne jém dnomi?” Jesic
nimpa jém pixifi: “Ich anjatsne
cien carga de trigo.” Jesic jém
icuyoxapaap jém rico ifiimdy: “Yiim
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it jém imvale, wati tungac vale.
Accaami no mds ochenta carga.”
80cmi cuando imaton jém rico,
nimpa: “Tsam jiyayanjichich jém
acuyoxapaap idic.”

Jesic Jesus ifiimdy jém
icuyujciiwin:

—Jém ifyajwiip yip naxyucmi,
jém dapic icupicyajpa Dios, jeeyaj
mas jadyayanjichich que jém
icupicneyajwiip Dios. °Jeeyucmi
mannimaypa iga wiwadaayi jém
yaachayajpappic con jém ififtumifi
Jem iniitwiip yfp naxyucmi. Jesic
iniif amigo iga mipictsoppa
sigyucmi cuando micaaba.

10°Sjiga tum pixifi iwiwatpa
cuenta tum cosa dapic jutsary, jesic
wiapfim iwat cuenta tum cosa
jayanpic. Pero siiga tum pixif
da iwiwatpa cuenta tum cosa
dapic jutsan, jesic dafim wiap
iwat cuenta tum cosa jayagpic.
"Siiga mimichfam da wiap
ipwatta cuenta jém riqueza jém
ifwiip yip naxyucmi, jesic Dios
dafim michiiba j jém sigyucmipic
riqueza. 12Siiga da inpwiwadap
cuenta jém tuggac pixifl imiichi,
jesic da i michiiba jém cosa iga
wiap immiicha porque da ingwatpa
cuenta.

13’Tum esclavo, tum pixifl
juynewiip, da wiap icuyoxa wisten
iomi. Porque tum ifoypa y tum
ijjéyixpa. Tum iwinanigdypa y
jém tungac da iwiixpa. Da wiap
incuyoxata Dios siiga tsam ififoypa
ifitumifi.

14 Jém fariseoyaj como tsam
ifoypa ifumifi, ixiccayajpa jém
Jests cuando imator) fi nim. *Pero
Jests ififmdy jém fariseoyaj:
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—Mimichfam ifiyaac mininquejtap
iga wibic mipixif. Mififmagtaayap
iga wibic mipixifi. Wiap
immigdyayyaj jém ififiwitam, pero
Dios miixpigdypa ifianama, tsam
pimi ijéyixpa jém migooyi.

Da i wiap iccuyaj jém Dios ipmati

16°Wiiifi if idic jém apquimayooyi
jém tachiifiewiip jém Moisés y jém
wiflicpic profeta. Ocmi mifi jém
Xiwan jém acchu)oypappic Moj
inmat jém wibic anmafi jufpic
injacpa Dios yip naxyucmi. Siip
tsam pimi t}giyyajtooba jém
p1x1ntam juf injacpa Dios.

17’Da i wiap iccuyaj jém Dios
ipmafi. Meega cuyajpa jém sip y
jém nas, jém Dios inmafi tienes que
iccupacpa, da togoypa ni tum tiimi
ni tum jifi.

Odoy tsaci ifityomo iga impicpa
tungac yomo
(Mt. 19:1-12; Mr. 10:1-12)
18°Siiga tum pixin ichacpa iyomo
y ipicpa tuggac yomo, jesic pejéypa.
Siiga tungac pixif ipicpa jém yomo,
jém tsacnetawiip, jesic pejéypafim.

Jém ricopic pixifi y jém Lazaro

19°1f jdic tum pixifi tsam rico.
Siempre wicuyajpa con jém wibic
puctucu jém tsoowiywiip. Cada
jama sinap, maymayap. Tsam wi it.
201¢fim idic tum pixif agui yaachap,
ifiiyi Lazaro. Agui iquimcane puuci
ifacyucmi. Nicpa cofi jém Lazaro
jém rico ific apnaca. 2! Tsam yuap
jém Lézaro. Ictittooba idic jém
ipaccapaap jém rico imesaciim. Jém
chimpa icunticyajpa jém Lézaro,
ifiéméypa ipuuci. 220cmi ca jém
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Lazaro. Jém singyucmipic p1x1ntam
ininic sipyucmi jém wicom _]llt it
jém Abraham. Jesic ocmi caafim
mex jém rico. Cumta. 23Jém
ianama nic ifi juf tsam yaachayajpa
jém caaneyajwiip. Pimi yaachap
jém rico. Cuando dmnic, juumi

iix jém Léazaro wagaifyaj con jém
Abraham. 24Jesic pimi agwejpa jém
rico. Nimpa: “Manjatur) Abraham,
ayaachapjami. Acutsadaayi jém
Lazaro iga imujifi iciapquifi

con ni iga mifiifi amujdy antots

iga cupagagain porque siip

pimi ayaachap juctjom.” 25 Jesic
Abraham i 1n1may “Manic, jisi iga
tsam miwiif idic cuando danam
micaane. Pero jém Lazaro tsam
yaachap idic. Pero siip wi ifum
jém Lazaro, maymay. Mich tsam
miyaachap. 26 Manniméypaﬁm iga
it tum mijpic pacus entre aichfam
y mimichfam. Da i wiap ijac. Siiga
yiimpic nictooba jemic, da wiap
ifias. Siiga jemicpic mififooba yiim
dafim wiap ifias.” 27 Jesic nimpa
jém rico: “Manjatur) Abraham,
mancunucsaypa, cutsati jém Lazaro
anjatuy ificciim. 28 Anaif cinco
antiwi. Accutsadaayi jém Lazaro
iga ififmdayif jém antiwitam iga
odoy mififi yim Jut tsam ayaachap
ansi.” 22Pero Abraham ifiimdy jém
rico: “Jeeyaj iniif jém Dios ipmafi
jém ijayfiewiip jém Moisés y jém
winicpic profeta. Wiap icupicyaj.”
30Pero nimpa jém rico: “Da
icupicyajpa, manjatug Abraham,
pero siiga nicpa tum jém caanewiip,
jesic icucacpa ijixi jém antiwitam.”
31Pero jém Abraham ififmdy: “Siiga
da icupicyajpa jém Dios inmafi
jém ijayfiewiip jém Moisés y jém
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wiflicpic profeta, jesic dafim
icupicyajpa siiga mifi ipmaddy tum
caanewiip idic.”

Odoy acmalwati tum ifitiwi
(Mt. 18:6-7, 21-22; Mr. 9:42)
1 Jesic Jesis ifiimay
icuyujciiwin:

—Jutquej if jém malopic cosa iga
micmalwatpa. Pero agui uuguytim
jém pixifi jém ictagcawatpaap
itiwitam. 2Tsam jdyarn castigo
ichiiba Dios jém icmalwatpappic
jém Dios ipixifitam. Mas wi iga
cutsénayfaif iisciyucmi tum molino
icha y acpatsiyfaifi lamar jém
malopic pixifi iga jiccaifi que iga
icmalwatpa tum jém yaguifipic
icupicne Dios. 3Jesic cuidado iga
immalwatpa.

Siiga tancafy tum ifitiwi, anjiyjaci
iga ichaguif jém ifanca. Siiga
icacpa ijixi, wadaayi perdén. 4Siiga
ifitiwi mimalwaddypa siete veces
tum jama, pero siete veces mifpa
mififmdy iga: “Awadaayi perdén,
apcucacum anjixi”, jesic wadaayi
perdén siete veces.

Tapcupiguif iga Dios wiap
iwat juuts tajiycAmayfie
5Jesic jém doce apéstolyaj mifi
ififmayyaj jém Jesus:

—M4anOmi, ayoxpattaami iga mas
apcupictamifi iga Dios wiap iwat
juuts ajiycdmayiie.

6Jesic tAnOmi ififméay
icuyujciiwin:

—Siiga uxay igcupicpa iga Dios
wiap iwat juuts mijiycdmayiie,
jesic ocmi mds ingcupicpa. Jex
juuts tum mostaza ipac. Da jutsar
jém pac, pero ocmi naypa, mijap.
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Numa meega igcupicpa uxar, jesic
wiap ififiimdy jém sicémoro cuy:
“Nawixquimtaji, nigi mifiayi lamar.”
Jesic jém cuy mimatonpa. Iwatpa
juuts ifififmaypa.

Jém esclavo iwatpa juuts
ipiimiypa iomi

7’Siiga iniif mich tum esclavo
oy ijit nas o oy iwat cuenta jém
imborrego, jesic cuando setum
ifificciim, da ififiimaypa jém
iflesclavo iga mini miwiiqui. 8Pero
mich impiimiypa jém ifiesclavo.
Ififnimdaypa iga: “Awadaayi
jém agwiccuy. Accaami jém
indelantal. Namifii jém wiccuy,
tuni mesayucmi. Wififi acwiici
ich, acniici, jesic ocmi miwicpa
y minicpafim mex mich.” 9Dafim
incujippa jém ifiesclavo porque
no mas iwat juuts ipiimiy iomi.
10 Jesapfim mimichfam cuando yaj
igwat juuts mipiimiyifie Dios, jesic
més wi iga ifififmaypa Dios yiimpic:
“Aich mich 4nesclavo. Da wi iga
mich agcujippa porque no més
agwat juuts mich ampiimiyfe.”

Jestis icpis diez jém pixin
jém iniifwiip jém lepra
" Jesic iganam nicpa Jests
Jerusalén, naspa jém naxyucmi
Samaria y Galilea. '2Ntc tum
xufu tiganjoj annaca. Iganam
tigiy, ipat diez pixifi cupliigayfieyaj
ifaca. Juumi tsfyyaj iga odoy i
icmachifi jém caacuy. '3Jesic pimi
apgwejyajpa jém mimneyajwiip,
nimyajpa:
—MiJests, mamMaestro,
ayaachapjamtaami.
14 Jesic Jestis iAmmats, ififmdy:
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—Nigi wifiquejaayi jém panijyaj.

Jesic mojum niquiyaj. Iganam
nicyajpa, jeefi rato witsiyum jém
ifaca, cudyfieum. 15Jesic tum de
jeeyaj cuando iix iga pisneum, set
eybic juf if Jesds. Pimi jiypa, agui
icujippa Dios. 18 Jesic jém pixifi
costefifieactin) jém Jests ipuyciim.
Nimayfa Jestis: “Iyucuipdios iga
anacpis.” Jém pixifi Samariapic.

17 Jesic nimpa Jestis:

—éQue da midieztam mipista? éJuf
it jém nueve? 18¢Set no més yip
Samariapic pixifi iga icujippa Dios?
Yip tungac pixif, da je de Israel.

19 Jesic Jests ififmdy jém pixifi:

—Tsucumi, nicsim. Mich
incupicum iga Dios wiap micpis
jeeyucmi micudyfieum.

Juchis niicpa jém tiempo iga Dios
injacpa yip naxyucmi
(Mt. 24:23-28, 36-41)
20 Jém fariseoyaj icwécyaj jém
Jests: Ififmayyaj:

—¢Jup jama tsucumpa Dios iga
injacpa yip naxyucmi?

Jesic Jesus ifiimay:

—Cuando nicpa jém jama iga
Dios injacpa yip naxyucmi da fi
ifixfampa ni da fi quejpa. 2'Da
i minimaypa iga yiim igjacpa Dios
o jeexic injacpa Dios porque siip
niicneum iga injacpa Dios jém
pixifitam ianamanjom.

22Qcmi Jests inmaday
icuyujciiwin:

—1¥ch amifl sigyucmi iga
agwatpa jém Dios iyoxacuy.
Ndcpa jém tiempo iga michfam
tsam {fiixtamtooba jém jama iga
amifigacpa yip naxyucmi. Pero
da fhixfampa. 23Nticpa jém
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migoyyajpaap, mifiimdypa iga yim
it o jeexic if. Odoy cupici. Odoy
nigi aami. 24Jex juuts quénpa
jém majiywifi, quejpa jufinquej.
Jesabam aich, jém aMififiewiip
Sinyucmi, cuando amifigacpa yip
naxyucmi, iftumpiy jém 1tyaJw11p
wiap aixyaj. 25Pero wififi tsam pimi
ayaachwattap Jém pixififam, jém
ityajwiip siip, tsam ajéyixyajpa; da
awiixyajpa. 26 Jyutstim jém tiempo
cuando if idic jém Noé, jesapfim
jém tiempo cuando amifigacpa
yip naxyucmi. ¥’ Cuando
if idic j jém Noé, w1cyaJpat1m
ucyaJpatlm Ancoomiyyajpatim,
ichiiyajpafim iyommanictam iga
agcoomiyyajpa hasta que tigiy jém
Noé ibarcojom. Jesic quim jém
ni, cumoy icutero yip naxyucmi.
Actogoyyajta itumpiy. 28 Jesanefim
jém tiempo cuando if idic jém
Lot. Jém pixififam w1cyaJpa y
ucyajpatim, Juyjuyoyya]patlm y
maymayoyyajpatlm fiipyajpafim
y tigayajpafim. 2°Pero cuando put
jém Lot de jém attebet de Sodoma,
actir) sigyucmi jucti y azufre
juuts chijoypa tuj. Actogoyyajta
itumpiy Jem Sodomapic pixifitam.
30 Jesanefim aich jém aMififiewiip
Sigyucmi cuando eybic awifiquejpa
yip naxyucmi, da i ijodon jucha
amifipa.

31°Jesic cuando nicum jém
jama, siiga quimne algunos jém
tigaljcobac jesic odoy quedln iga
1t0ppa itraste jém 1tw11p 1t1CJOH1
Jém nicnewiip icamjom odoy sedifi
iga mifipa ipic itraste. 32 Jistaami
ti ifilasca jém Lot iwichomo. 33Jém
pixifi jém tsampic ifoypa ivida yip
naxyucmi tienes que togoypa jém
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ivida. Pero jém &apic ijispa ivida
yip naxyucmi, je da togoypa ivida.
34’Mannimdypa iga jeefim
tsuu, wisten wagamonyajpa
tseesmi. Tum nanictap, tum
tsactap. 3Wagawayyajpa wisten
yomo. Tum nanictap, tum tsactap.
36Wagayoxayajpa wisten pixifi
icamjom. Tum nanictap, tum
tsactap.
37Mu imatonyaj icuyujciiwin
icwécyaj jém Jests. Ififmayyaj:

—{M4nOmi, juf ifiascayajpa

jempic?
Jesic Jesis ifiimaypa:

—Tsam wiquejpa jl_Jf caane tum
animat, jemum agtuumaneyaj jém
nuupuyaj. Jesaptlm cuando niicpa
jém jama, itumpiy pixififam wiap
iixyaj.

Jém cunoya iwagaypa
justicia jém juez

1 Jesic Jestis ipmat tum xufu

cuento iga inquejaypa jém
icuyujciiwiifl iga inwejpéatyajifi Dios
cada jama y odoy cufifiaifi. 2Nimpa
Jests:

—1If idic tum attebet tum juez.

Da icinpa Dios, dafim iwiixpa ni
tum pixif. 3Ittim jém attebet tum
cunoya. Tsam nicpa idm jém juez
iga iwitsaguifi jém ipleito. Nimpa:
“Apjiyjaci jém amalwadaypappic
iga odom mas amoogiyin.” 4Jém
cungya wafciy oy iam jém juez,
pero jém juez da imaténaypa. Pero
ocmi ijispa icobacjom jém juez: “fch
da ancinpa DlOS ni dafim anwiixpa
ni tum pixif, Spero como yip
cunoya tsam mifipa acobacpij, siip
anyoxpatpa. Da wiap anyaachiy
siiga seguido mifipa quejajwati.”
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6Nirnpa‘fim tAnOmi:

—Jistaami fi iwat jém malopic
juez. "Pero daj jex jém tanJaturg)
Dios. Tsam iyoxpétpa jém
icupinneyajwiip. Da jaypa iyoxpat
jém igwejpatpappic tsuuciim y
sinfii. 8Mannimaypa iga Dios da
jéyfie iyoxpéatpa ipixifitam. Pero
cuando ich, jém aMififiewiip
Sipyucmi, amifigacpa yip
naxyucmi, da ampétpa wafi jém
icupicneyajwiip Dios.

Wisten pixifi ipwejpatyajpa Dios

91f algunos ijisyajpa iga da
tancaiy. Jeeyaj tsam ijoyixyajpa los
de més. Jesic Jestis moj ipmat tum
xufu cuento iga inquejaypa jeeyaj
iga tapcaify itumpiy jém pixifitam.
Ihimay:

10_Nicyaj wisten pixifi jém
mijpic masticjom iga iwatyajpa
oracién. Tum jém fariseopic pixif.
Tungac jém ichécpéppic impuesto.
1 Jém fariseopic tefichucum, iyaac
iwat oracién. Nimpa: “ManDios,
iyucuipdios iga ich da ajex
juuts jém tungac pixififam jém
tégcaiyciiwifl, jém nimpdappic y
jém pejoypappic. fch da ajex juuts
yip ichécpéppic impuesto. 12Cada
ocho dia ich agwatpa ayuno wisciy.
ManDios, manchiiba jém décima
parte de itumpiy agcofiwiyooyi.”
13 Jesic j jém ichécpaap impuesto
t1g1ynet1m masticjom, pero da
nicpa juf inwejpatyajpa Dios. Da
wiap idmquim sigyucmi. Tsam
ixopgpa ipecho porque pimi
anyécne iga imalwatne contra jém
Dios inquimayooyi. Nimpa jém
ichécpappic impuesto: “ManDios,
ayaachapjami, tsam aténcafy.”
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14 Jesic nimfim Jests:

—Manniméypa iga Dios iccaydy
y}p pixin 1ta13ca Jesic setum
ificciim, dam tancaiy. Pero Dios
da iccayay jém fariseopic 1ta1]ca
Porque jém innécpappic jém 1ta1]ca
Dios da 1p1ctsogpa Pero jém dapic
innécpa jém itanca, Dios ipictsornpa.

Jestis ichi bendicién jém xuxuf
tsixtam
(Mt. 19:13-15; Mr. 10:13-16)
15 Jesic tum jama namifiyajta
jém xuxuf tsixtam juf if Jests
iga ichigdyin icobac iga ichiifi
bendicién. Pero cuando iixyaj
jém icuyujciiwifi, iwogayyaj jém
inimififieyajwiip jém tsixtam.

16pero Jestis inwejaypa jém tsixtam.

Ifiimdy icuyujciiwifi:

—1ch agwiapjam iga mifiin
admyaj jém xuxuf tsixtam. Odoy
anjiyjaci. Porque jém tigiyyajpaap
juf ipjacpa Dios j jex juuts
yipyaj xuxuf tsixtam. 17 Numa
mannimaypa siiga tum pixifi da
ijjicpa iga ipjacpa Dios juuts tum
xufu tsixi, jesic da wiap ifitc juf
igjacpa Dios.

Tum ricopic apgjagooyi icwacpa
Jests
(Mt. 19:16-30; Mr. 10:17-31)

18 Jesic mif tum Israelpic
anjagooyi iga icwécpa Jests.
Ihimay:

—Wibic Maestro, ¢ti wiap agwat
iga ampictsonpa jém vida jém dapic
cuyajpa?

19 Jesic Jests ififmdy jém pixifi:

—¢Tiiga mifiimpa iga ich awi?

It tum jém wibic, je jém tanJatun
Dios. 2%Igwijodor) jém Dios
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inquimayooyi: “Odoy pejooyi;
odoy accaooyi; odoy nuumi; odoy
cumigooyi tuggac pixifi; toyi jém
ifijatur con jém ifapa.”

21 Jesic jém pixif ififmay Jesus:

—TIch jempigam anwatne dende
atsixinam.

22Mu imator, Jests iniméy:

—No maés tum cosa mifogéyay.
Cumdyaayi itumpiy jém iniitwiip, chii
jém tumif jém yaachayajpappic. Jesic
iniifpa jdyar wibic riqueza sinyucmi.
Jesic mifii atapiiyi.

23Cuando imaton jém pixifi, tsam
pimi agyac porque tsam tuminiy.
24Cuando Jests iix iga tsam anyéc
jém pixif, jesic ifimday los de més:

—Tsam ténca iga jém ricopic
niicyajpa juf injacpa Dios. 25M4s
dé tagca ifias tum camello jém
nincuypac ijosjom que iga tigiypa
tum ricopic juf injacpa Dios.

26 Jesic jém imatogneyajwiip
ififmayyajpa Jesus:

—¢Jesic i wiap iciiput?

27 Jesis ififmay:

—Jém dapic wiap iwat jém
pixifitam, wiap iwat Dios.

28 Jesic jém Peto ififméay Jests:

—M4nOmi, aichfam antsacneum
itumpiy jém anaifwiip iga manttnfypa.

29 Jesic Jests ifiimdy jém icuyujciiwiii:

—Numa manniméypa, siiga ifichacpa
ifific o ifijatur) o ffiapa o ifitiwitam o
ifiyomo o immanictam iga nicpa igwat
juuts mipiimiypa Dios, 0jesic Dios
miwiyojpa yip naxyucmi, ocmi nicpa
miifi con Dios para siempre.

Eybic ipmatpa Jests iga accaatap
(Mt. 20:17-19; Mr. 10:32-34)
31 Jesic Jesus inwejput jém doce
icuyujciiwii, ififmay:
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—Matogtaami, siip tanicpa
Jerusalén. Jém wifiicpic profeta
ijaychacne fi annascaaba aich
jém aMififlewiip Sigyucmi Jemic
Jerusalén cupacpa itumpiy juuts
ijaychacne. 32Ac113u1]cottap jém
tungac pixinfam iciijom jém dapic
je de Israel. Jeeyaj asaayiyyajpa,
amalnimayyajpa y atsujcayajpa.
33Pimi acétsyajpa, ocmi accaayajpa
jém malopic pixififam. Pero j Jem
tucunajama acpistap de juf if jém
caaneyajwiip.

34Jém icuyujciiwin da wiap
icutiiyiyyaj i ififm4y jém Jests.
Porque Dios da ijicpa iga wiaif
icutiiyfy. Apnécne jém jixi para
jeeyaj.

Jestis icpis tum cachti de Jericé
(Mt. 20:29-34; Mr. 10:46-52)

35 Jesic cuando ntic noco Jests jém
attebet Jericé, jemum cofi tum cachfi
tunannaca iga iwacpa tumin. 3¢ Mu
imator) iga naspa tsam jayar pixifitam,
jém cachti i icwdcpa ti naspa.

37 Jesic jém ifyajwiip ififmayyaj
jém céchfi:

—Naxi jém Jests jém Nazaretpic
pixin.

38 Jesic pimi agwejpa jém cachfi.
Nimpa:

—iMilJesus, jém rey David
miManic, ayaachanjami!

39 Jesic jém apjagoyfeyajwiip
ifiicyaj iwogayyajpa jém cachfi.
Ipiimiyyaj iga odoy jiyif. Pero jesic
mas pimi jiypa jém c4chfi. Nimpa:

—Jém rey David miManic,
ayaachapjami.

40 Jesigam teeflapjac Jests.
Ipiimiy jém 1tyaJw11p iga
inimifidyifi jém cachfi.
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Cuando nantcta juf if Jesus, jesic
inimay:

41__¢Ti ifixunpa iga mangwadaypa?

Nimpa jém céchfi:

—M4&anQmi, ansunpa iga actojaayi
anixcuy.

42 Jesic Jests inimdy:

—Manactojaypa ifiixcuy. Iga tsam
incupicne, Dios micpis.

43 Jeefi rato toj jém céchfi iixcuy.
Ixixéypam. Mojum iftinfy jém Jests.
Icujippa Dios. Jesic cuando ifumpiy
jém pixmtarn iixyaj fi ifiasca,
icujipyajpafim Dios.

Jestis y Zaqueo
1 Jesic tigiy Jesus Jerico,
naxi idic jém attebet.

2 Jemum if idic tum pixin iniyi
Zaqueo. Anjagooyi idic de jém
impuesto. Tsam pimi rico. 3Agui
iixtooba jém Jests, pero da wiap
porque tsam itfiim. Agui chapa
jém Zaqueo. 4Jesic pdyantsucum
jém Zaqueo, agjagdy mifiic, quim
tum sicémoro cuyyucmi iga wiaifi
iix Jestis porque jemigam naspa.
5Cuando naspa Jesus, idmquimaypa
cuyyucmi juf if jém Zaqueo. Ififméy:

—MiZaqueo, impimi queti. Yip
jama nicpa manjoydy ifiticciim.

6 Jesic jicsciy quet jém Zaqueo.
Nic ichony jém Jests, iwagananicpa
iticciim. Tsam maymay jém Zaqueo.
7Pero jém pixififam da iwianjamyaj
iga nicpa Jests con jém Zaqueo.
Moj icujiyyaj jém Jests. Nimyaj:

—Da wi iga nicpa tanjoydy tum
tdncaiywiip iticciim.

80cmi tefichucum jém Zaqueo
iticciim, ififmday Jesus:

—M4anQmi, siip anwécpa itumpiy
jém anaifwiip. Cuccucmi anchiiba
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jém yaachayajpappic. Siiga i
ammigbyayiie iga anntimay ifumif,
jesic anacseeddypa cuatro veces.

9 Jesic nimpa Jests:

—Yip jama ciacputtap jém
ifyajwiip yip ticciim. Tancafy idic,
pero taich pixifi, imanicfim jém
Abraham. 1%%ch, jém aMinfiewiip
Sigyucmi, mifi amméts jém
togoyfneyajwiip iga agciacputpa.

Jestis ipmat jém cuento de jém diez
esclavo
(Mt. 25:14-30)

"Iganam imatonyajpa, Jests
inmadéypafim j jeeyaj tum xufu
cuento. Porque da juumi jém
Jerusalén y jém pixifitam ijisyajpa
iga dam jéyiie niicpa jém tiempo
iga Dios injacpa yip naxyucmi.

12 Jesic Jests ififmay:

—1If idic tum wibic pixif.
Anwejayfap iga niguifi iccimta
juuts tum mijpic agjagooyi. Juumi
nicpa ipic jém icargo. 13Pero
antes que nicpa, igwejay diez jém
icuyoxapaap. Ichi cada tumtum
cien tumif de plata. Ififmdy
jeeyaj: “Nigi mimaymdayooyi
iga ifiyoxacaifl yip tumifi hasta
amifigacpa.” Ocmi nic jém pixifi.
14Pero jém ifyajwiip jém ifiaxyucmi
tsam ijoyixyajpa jém wibic pixiii.
Jesic jeeyaj icutsatyaj apmafi
hasta juf nicpa ipic jém icargo.
Nimyajpa iga: “Da ansuntdmpa
iga accAmta yip pixifi juuts
ananjagooyi.” "5Pero jém wibic
pixifi oy ipic jém icargo. Eybic set
iticmi. Mu ifidc, igwejayyaj jém
icuyoxayajpaap, jém ichiifiewiip
jém tumif. Jjodégatooba jutsar)
icofiwiyfie jém ifumifi. Icwéc cada
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tumtum de jeeyaj. '6Ntc jém
wififipic. Nimpa: “M4nomi, jém
cien tumifi de plata icofiwiy mil
tumif de plata.” 17 Jém anjagooyi
iffmdy: “Agui wibic miyoxaciiwif.
Iga igwiyoxaca jém tumif, jesic
manaccdmpa como tum minjagooyi
de diez attebet.” ¥ Ocmi ndc jém
tuggac icuyoxapaap. Ifiimdy:
“Ménomi, jém cien tumifi de plata
icofiwiy quinientos tumif de plata.”
19 Jém apjagooyi inimdy: “Jesic
manaccampa como mirjagooyi iga
inipjacpa cinco attebet.” 20 Jesic
nicpa tuggac jém icuyoxapaap.
Nimpa: “Manomi, yiim if jém cien
tumifl de plata. Manaccayayiie

idic tum paifiuelojom 2! porque

agui acigpa. fch anjodor) iga tsam
impiimiypa jém ifiyoxaciiwifi. Mich
ififobdydy jém tungac pixifi imiichi
pimimi. Tupgac ifiippa jém cama,
pero mich impinpa jém cosecha.”
22 Jesic nimpa jém anjagooyi: “Mich
tsam mimalo. Siip magciipigpa con
micham ininmafi. Siiga ifijodon iga
tsam ampiimfypa jém anyoxaciiwifi
y antobdypa jém tuggac pixifi
imiichi pimimi y iga ampinpa

jém cosecha jém dapic anfipne,
23jesic fiiga da igcucom antumifi
jém banco iga ich ampictsogpa
antumif con icofiwiyooyi cuando
asetum?” 24 Jesic jém anjagooyi
iffmay Jem ityajwiip: “Accayaayi
yip pixifi itumifi. Chii jém iniitwiip
jém mil tumif de plata.” 25Jesic
nimyajpa jeeyaj: “Méanomi, iniifum
mil tumifi de plata.” 26Pero jém
anjagooyi ififméay: “Jém iniitwiip,
anchiiba méas. Jém dapic jutsar
iniif, m4s anaccayaypa jém uxarnpic
iniif. 27 Siip namifi yiim jém dapic
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ixunyajpa iga ich accamta juuts
apjagooyi iga ananjacpa. Accaayaji
yim a13w1njom jém malopic
pixifitam.”

Tigiy Jestis jém Jerusalén
(Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Jn. 12:12-19)
28 Jesic cuando yaj anmafi
Jestis, mojgacum niqui Jerusalén,
anjaglypa ific. 29 Jesic
nicyajtoobam jém wisten attebet
jém Betfagé y Betania. Cotsic
annaca, jém cotsic ififyi Olivos.
Jesic Jesus icutsat wisten jém
icuyujciiwin iga iwatpa tum
mandado. 3®Nimayyajta:
—Nictaami jém tiganjoj jém
tdgdmmocnewiip. Cuando
mifidctdmpa, impattdmpa tum
burro tsenne. Jém burro da i
queman iquimca. Wiji, anamifiaayi.

3Siiga i micwécpa iga fiiga igwijpa,
jesic nimaayi iga jém {iOmi ixunpa.

32 Jesic nicyaj jém
icutsatneyajwiip, ipatyaj juuts
inimdy Jests. 33 Cuando iwijyajpa
jém burro, jém igmi acwagdypa,
ififmay:

—¢Tiiga inwijpa amburro?

34 Jesic jém Jesus icuyujciiwiii
icutsonyaj. Ififmayyaj:

—Porque jém t4nOmi ixunpa.
35Nanigayfap Jestis jém burro.
Jesic jém icuyujciiwii icutocyajpa

jém burro con 1yoot1 Acquimta
Jestis burroyucmi. 361ganam nicpa
jém Jests, jém 1tyaJw11p itégayyajpa
iyooti tunjom juf wifpa jém burro.

37 Jesic nicyajpa nocojom Jerusalén.

Nasyajpa jém cotsmagnaca iniyi
Olivos. Iftniyyajpa itumpiy jém
icupicneyajwiip Jests. Agui
maymayyaj. Pimi jiyyajpa.
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Icujipyajpa Dios iga agui jayay
wibic milagro iixyaj. 3 Nimyajpa
jém Jests icuyujciiwini:

—TanJatun Dios tacutsaday
tum Rey, wi iga iwiwadayifi Dios.
Mayméyayajpa jém ifyajwiip
sigyucmi. Siip agui cujiptap
tanJatur) Dios jém yucmipic if.

39 Jesic algunos jém fariseoyaj
jém ifyajwiip jém pixifitAmanjom,
ififmayyaj jém Jesus:

—DMaestro, agjiyjaci jém
incuyujciiwin porque icujiyyajpa Dios.

40Pero Jests i 1n1may jém farlseoyaj

—Mannimayfampa siiga jeeyaj da
icujipyajpa Dios, jesic jiyyajpa jém
tsa jém ifwiip tun apnaca.

41 Cuando niic nocojom jém
Jerusalén, mu iix jém attebet, agui
wejpa Jesis. 42Nimpa:

—Agui miuuguyfim mimichfam
miiffanwiip yip Jerusalén. Ntictip
jém wibic agmatl 1ga m1c1acputpa
Dios, pero mimichfam da
igwianjamta. Siip nasum jém
jama iga impictsogtdmpa jém
wibic anmafi. 43Nticpa jém jama
iga miyaachwattamtap. Jém
ifienemigoyaj micutefixetpa
icuwoyo yip attebet. Micunticyajpa
cada lado hasta da juf wiap imput.
44Miccuti1]tamtap naxyucmi.
Miswattaptlm itumpiy jém ticyaj,
cujegéypafim jém tsaataafii. Da
tsiypa ni tum jém tsa jut cutatsquetne.
Yajpa miccucaaytamta ififtumpiyfam.
Miiitip Dios i iga miciacputtampa,
pero michfam da igwianjamta.

Jests iwitsac jém mijpic mastic
(Mt. 21:12-17; Mr. 11:15-19; Jn. 2:13-22)
45 Jesic tigiy Jests jém mijpic

masticjom. Iquebacput ansicmi
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itumpiy jém mayméayoypappic y
jém juyjayoypappic.

46 Jestis inimay:

—Jempam jaychacneta jém Dios
inmafi, nimpa Dios iga: “fch antic
juf jém ampixififam inpwejpatyajpa
Dios. Pero siip jém numyaJpaap
yamyajpa jém Dios ificjom.”

47 Jesic ocmi accuyujdypa
jém Jestis cada jama jém mijpic
masticjom. Pero jém panij
apjagooyiyaj con jém escribaspic
maestroyaj con jém Israelpic
anjagooyiyaj tsam imétsyajpa
jutsap iccaayaj jém Jests. 8Pero
da ipatyajpa jutsap icca. Porque
itumpiy jém pixifitam pimi
iwianjamyaj iga imatonyajpa jém
Jestis inmafi.

Acwacta Jests i icutsat

(Mt. 21:23-27; Mr. 11:27-33)

Tum jama accuyujéypa
Jests jém mijpic

masticjom. Igpmadéypa jém
pixififam jém wibic agmati iga Dios
taciacputpa. Jesic nticyaj jém panij
apjagooyiyaj con jém escribaspic
maestroyaj. Wagamiiiyaj con jém
widayfam. 2Némayfa Jestis:

—Animaayi: ¢l mifimdy iga
inwatpa yiimpic? ¢I mipiimiy?

3 Jesic Jesus icutsorn. Iniméy:

—Ichgacti manacwécpa.
Animaayi: 4¢] ipiimiy jém Xiwan
jém acchigoypaap? ¢Dios ipiimiy o
jém pixifitam?

5Jesic jém anjagooyiyaj moj
nanimayyajtaji entre jeeyaj:

—Siiga tannimdypa iga Dios ichi
ipimi jém Xiwan iga acchindypa,
J881C wiap tanimdy iga: “¢Jesic
tiiga da incupicta?” ®Pero siiga
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tannimdypa iga Dios da ichi ipimi
jém Xiwan, jesic itumpiy jém
pinntam tanacscaaba tsaami
porque jeeyaj icupicyajpa iga nunta
profeta jém Xiwan.

7 Jesic jém anjagooyiyaj
icutsopyaj iga da ijjodoy i ichi ipimi
jém Xiwan.

8 Jesic Jesus inimdy:

—#ch dafim mannimaypa juf
ampic jém ampimi iga agwatpa
juuts sip angwat.

Jém malopic yoxaciiwif
(Mt. 21:33-44; Mr. 12:1-11)

9 Jesic Jests mojpa inmat tum
xufu cuento iga inquejaypa jém
pixifitam. Ififmay:

—1If idic tum pixifi. Iniif tum
jaca nas. Ifip tum finca de uvas.
Ocmi icnucs jém ifias tungac juten
yoxaciiwifl. Jesic jém nas iomi
nic ifi tungac naxyucmi. 1°Ocmi
niic jém tiempo iga ifticyajpa jém
uvas. Jém nas iomi icutsat tum
jém icuyoxapaap iga iwéguifi jém
uvas con jém acnucsnetawiip jém
nas. Pero pimi c6tsta, acsetta, da
ti ichiiyaj. " Jesic jém nas iomi
icutsat tungac jém icuyoxapaap.
Pero cétstafim, malnimayfafim.
Dafim i ichi jém uvas. 12Jesic jém
nas iomi tucciy icutsat tuggagam
jém icuyoxapaap, pero accoowata,
quebacputtafim.

13°Ocmi ijis jém nas iomi: “¢Ti
wiap agwat? Apcutsatpa jém
ammanic jém tsampic antoypa.
fch animpa iga wiixfap jém
ammanic.” 4 Jesic jém pixii
imanic nic ipic jém uvas. Pero mu
iixyaj jém icnucsneyajwiip jém nas,
nanfmayyajtap: “Yibam ipictsogpa
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jém ijatur imiichi. Siip tanaccaaba.
Jesic taichfam tammiichap yip nas.”
15 Jesic matsta jém pixifi imanic,
quebacputta, accaata agsicmi.

Jesic Jests icwéc jém pixififam:

—Siip animaayi: ¢Ti iwatpa
jém nas iomi con jém malopic
pixififam? 1fch animpa iga mifipa
iccucady ifumpiy jém icnucsnewiip
jém ifias. Imétspa tupggac iga
iyoxacaif jém finca de uvas.

Cuando imatorgyajpa junimpa
Jests, jesic nimyaj jém
apjagooyiyaj:

—iNi Dios da ixunpa iga
tannascaaba jempic!

17 Jesic Jestis pimi iAmmats jeeyaj.
[fiméy:

—¢Jesic ti nimtooba jém Dios

ipmafti jém jayfiewiip?
Jém ticwatpaap ipatsdy jém tsa.
Ocmi eybictim pinta,
accamta juf tsucumpa jém
tigaptaana.
Siip jeefim tsa icéppacne jém
tic.
18Nimfim Jests:

—Siiga michutpa yip tsaayucmi,
micusdmdypa juuts tum majcuy.
Siiga micuchijquetpa yip tsa,
michifypa juuts poofi.

I tanyojaypa jém impuesto
(Mt. 22:15-22; Mr. 12:13-17)

19 Jém panij agjagooyiyaj con
jém escribaspic maestroyaj
imatsyajtooba idic jém Jests jeefi
rato. Porque icutiiyiyyaj iga jeeyaj
icuyucmi ipmatpa jém xufu cuento.
Pero da wiap imatsyaj. Icinyajpa
jém pixifitam. 20 Jesic agui
icuixyajpa jém Jests. Icutsatyajpa
jém icusutsyajpappic. Jeeyaj
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nimargtaayayajpa iga icuyujcayajpa
jém Jestis inquimayooyi. Pero
migéypa. Imétsyajpa jufpic wiap
iquejajwadayyaj, iciijugcotyajtooba
Jests jém gobernador iciijom.

21 Jeeyucmi icwécyajpa Jests,
nimayfa:

—Maestro, anjodénata iga
ininmatpa jém wibic jixi. Tsam
wi jém ifianama. Mich da
ammigbydypa, siempre ininquejpa
jém numapic agquimayooyi jém
tachiifiewiip Dios. 22Jesic animaayi:
¢Wi iga tanyojadypa impuesto jém
Romapic anjagooyi o da wi?

23pero Jests icutiiyfy iga agui
jayayapgjichich jém icusutsyajpaap.
Ihimay:

—¢Tiiga agcutitstampa?

24 Anquejaayi tum jém tumif. ¢I
iwifipac, i ifiiyi accdmayfieta yip
tumiflyucmi?

Jesic nimyaj jém pixifitam:

—Jém César, jém Romapic
apjagooyi.

25 Jests inimay:

—Jesic jém Césarpic imiichi,
chiifaami jém César. Jém Diospic
imiichi, chiifaami Dios.

26Dero Jesiis da fi ipmat jém
pixififAmanjom iga jém ienemigoyaj
da wiap iquejajwadayyaj.
Ipoofiagjamyajpa iga agui wiap
icutson Jesus. Jém icutitsyajpappic
dam mas jiy.

Jufsap icpisyajta jém caaneyajwiip
(Mt. 22:23-33; Mr. 12:18-27)
27Qcmi mifi idmyaj Jests
algunos jém saduceoyaj. Jeeyaj da
icupicyajpa iga Dios icpispa jém
caaneyajwiip. Icwacyajpa jém Jests,
nimyajpa:
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28__Maestro, jém Moisés
tajaychagayfie iga siiga caaba tum
pixifi y ichacpa iyomo da manigiy,
jesic jém pixifi ifiwi ipigdypa jém
iyomo iga inimanicwatpa. Tsiypa
jém imanic juuts jém caanewiip
imanic. 29 Jesic if idic tum pixifi con
siete ijjaymanic. Agcoomiypa jém
mas achpic. Ocmim ca. Da ichac
ni tum imanic. 39 Jesic jém ipiitsi
ipic jém icapay, jém cungya. Ocmi
jém pixifi caafim mex je. Dafim
inimanicwat jém yomo. 3! Jesic
jém tungac ijayuc ipicfim jeefim
yomo. Jempigam iwatyaj icusiete.
Ca ifumpiy. Ni tum da inimanicwat
jém yomo. 320cmi caafim mex jém
cungya.

33 Jesic acwacta Jests:

—Animaayi cuando acpisyajtap
jém caaneyajwiip, {jup de jeeyaj
tsfypa iga jém yomo iwidaya?
Icusiete inigcoomiyfieyaj jém yomo.

34 Jesic Jests icutson. Nimpa:

—Jém 1tyaJw11p yip naxyucmi
jém pixififam y jém yomtam
afcoomiyyajpa, napicyajtap.
35Pero jém wiapaap inicyaj
sigyucmi, jém icpisyajpappic
Dios de jém caaneyajwiip, dam
afncoomiyyajpa, dam napicyajtap
jém pixififam con jém yomtam.
36 Jém nicyajpappic sigyucmi da
eybic caayajpa. Tsiyyajpa juuts jém
sinyucmipic pixifitam. Jeeyaj Dios
imanictam porque Dios ichiiyaj jém
jomipic mijtay. 37Jém Dios inmafi,
jém ijaychacnewiip jém Moisés,
tanquejayfampa iga acpistap jém
caaneyajwiip. Nimpa iga cuando
jipspa jém xufu cuy, Dios ifiimay
jém Moisés iga: “Ich jém Abraham
aDios, jém Isaac aDios y jém Jacob
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aDios.” 38 Quejpa iga tanJatur) Dios
da je jém caanewippic iDios, je jém
vivopic iDios.

39 Jesic jém escribaspic
maestroyaj ififmayyaj jém Jesus:

—Maestro, miwinim.

40Da eybic icwacyajpa. Icinyaj.

I imanic jém Cristo
(Mt. 22:41-46; Mr. 12:35-37)

# Jesic jém Jests inimdy jém
pixifitam:

—¢Jutsap ifiimyaj iga jém Cristo
jém rey David imanic? 42Pero jém
David ijaychacne jém Salmojom:

Jém tanJatur Dios ififméy jém
tanOmi Cristo:
“Coni yiim ananwimi
43 hasta que inconwiy jém
mijéyixyajpaap.”
44>;Pero jutsap ichfy jém Cristo
juuts jém David imanic siiga
nimfim jém David iga jém Cristo je
jém iOmi?

Wogayfa jém maestro de jém
Israelpic agpquimayooyi
(Mt. 23:1-36; Mr. 12:38-40; Lc. 11:37-54)
#5Iganam imatonyajpa itumpiy
jém pixifitam, Jesds inquejdypa jém
icuyujciiwin. Ififmay:
46__iNawattaji cuenta! Odoy wati
juuts iwatyajpa jém escribaspic
maestroyaj. Agui iwianjamyaj iga
iccamyajpa jém yagatsyoofi. Agui
iwianjamyaj iga tandioschiifi calle.
Imétsyajpa jém mas yucmipic
coficuy jém sinagoga. Cuando nicpa
sinaji icustiniyyajpa jém més wibic
coficuy juf wicyajpa. 47 Agui jaypa
inwejpét Dios iga tamigbyaypa.
Pero ocmi iccdydypa jém cunoya
itic. Yip malopic pixifitam
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ipictsonyajpa tsam mijpic castigo
cuando nicpa iyoj itanca.

s 2

Jém pobrepic cunoya inimifidy Dios
tum ofrenda
(Mr. 12:41-44)
2 Jém mijpic masticjom
dmquim Jests, iix jém
ricopic icotyajpa tumifi jém
cajonjom juf cottap ofrenda. 2Iixfim
tum pobrepic cunogya. Icot cajonjom
wisten xuxuf tumifi. 3Nimpa Jests:
—Numa, mannimdypa iga yip
pobrepic cunoya més chidy que
itumpiy jém minfieyajwiip. 4Yipyaj
rico icotyajpa cajonjom no més
jém cutsiyfiewiip. Pero yip yomo
aunque tsam yaachap, icuchiay
Dios itumpiy jém iniitwiip. Dam fi
initsiy iga ijuypa iwiccuy.

Nimpa Jestis iga miswattap jém
mijpic mastic
(Mt. 24:1-2; Mr. 13:1-2)
5Nimyajpa jém icuyujciiwiii:
—Agui wiwatneta yip mijpic
tammastic. Agui witampic tsa
accamayneta. Agui witampic xaja
jém inimififiewiip jém pixifitam iga
ichiiba Dios.
Jesic nimpa Jests:
6_Ndcpa jém jama iga
miswattap yip mijpic mastic. Da
cutatsquetneeba ichfy ni tum tsa.
Iftumpiy accujegayyajtap.

Jém sefia iga tanixpa antes que
cuyajpa yip nas
(Mt. 24:3-28; Mr. 13:3-23)
7 Jesic jém icuyujciiwif icwdacyaj
jém Jestis. Nimayfta:
—¢MamMaestro, juchis naspa
yipyaj cosa? ¢Jup sefia tAnixtampa
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cuando ntictooba ifumpiy yipyaj
cosa?
8Nimpa Jesus:

—Nawattamtaji cuenta iga
odoy i mimigbydyifi. Porque
mifiyajpa wafi jém migoyyajpaap
ich anniyimi. Nimyajpa iga: “Ich
aCristo”; y “Siip ndcum jém
tiempo.” Pero odoy cupici. Odoy
tapiiyi. 9Cuando immatontampa
iga mifipa jém guerra y mifipa
jém bulla, odoy cini. Porque wififi
naspa 1turnp1y jexpic cosa. Pero
danam jobif togoypa yip nas.

10Tfifmayfim Jesus:

—Tum nacién dnayajpa con tugpgac
nacién. Tum naxyucmi iwatyajpa
guerra con tungac naxyucmi.

" Mifipa jém mijpic nasyiixi. Minpa
mijpic yuu, mifipa tsam jayan
caacuy jufinquej. Mifipa jém cosa
agui michiganjécpa. Quejyajpa jém
mijpic sefa sifgyucmi.

12’Pero wififi mimatstamtap
mimichfam. Mimalwadayfamtap.
Mininictamtap jém sinagoga
iga miquejajwadaytamtap.
MicUcomtamtap cércel.
Mininictamtap jém rey iwifijom
y jém gobernador iwifijjom.
Mijéyixtamtap ich ancuyucmi.
13 Jesic cuando mifiictampa jém
anjagooyiciim wiap ininmadayfa
jém wibic anmati. 14Odoy wadaayi
caso jutsap inicupujta ifiyaac,
15porque manchiiba anmatfi jufpic
incutsogpa. Manchiiba jém wibic
jixi. Jém mijéyixpaap da wiap
micofiwiy. Da wiap micseeday
jém 1n113mat1 1®Algunos de
michtam m1Joy1xtampa jém
ifijatur o ffiapa o ifitiwi o {fiamigo.
Mimatstamtap iga miciijuncottap
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jém agjagooyiciim. Miccaatamtap
algunos de mimichfam. 17 Itumpiy
jém pixififam jém ityajwiip yip
naxyucmi mij(’)yixfémpa ich
agcuyucmi. 8Pero da togoypa
ni tum igway jém iniifwiip
incobacyucmi. 19Siiga ifiyaachiypa
cuando pimi mimalwadaytap, jesic
incofiwiy jém imvida.
20°pero cuando {fiixtdmpa iga
cutansetneum Jerusalén con
soldado, jesic ifijjodogtam iga
_]Oblt togoypa jém attebet. 21Siiga
miif jém naxyucmi de Judea,
jesic poytaami, nictaami jém
cotsiganjom. Siiga miif jém attebet
de Jerusalén, jesic puttaami,
poyfaami. Siiga miif afsicmi,
jesic odoy tigiyi jém attebet.
22porque nticum jém jama iga Dios
ichiiba castigo jém Jerusalénpic
pixififam. Cupacpa jém anpmafi
jém ijaychacnewiip jém winicpic
anmaftciiwifl. 2Agui uuguyfim jém
yomtam jém maniccomcanewiip
y jém ictsttspappic jém xuxuf
tsixtam. Porque mifipa tsam jayan
anyaaqui yip naxyucmi. Jém
Israelpic p1x1ntam ipictsonyajpa
tsam mijpic castigo. 24Cuando
mifipa jém guerra tsam jayay
accaayajtap, matsyajtap,
nanicyajtap juumi hasta icuwifi yip
naxyucmi. Jém juumipic pixifitam
mifipa ifi yip Jerusalén, imiichap
hasta cupacpa jém tiempo iga Dios
ijigdypa iga tsiyyajpa jem.
Jufpic mifigacpa jém tanOmi Jestis
(Mt. 24:29-35, 42-44; Mr. 13:24-37)
25’Jesic quejpa jém sefia jém
jamyucmi, jém poyayucmi y jém
matsaanjom. Ifumpiy jém pixifitam
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icuwifi yfp mundo tsam pimi
cigyajpa cuando imatonyajpa iga
pimi jupa y tsigdypa jém lamar.
Da icutityiyyajpa ti wiap 1watya]
26]ga agui cinyajpa, jém pixififam
cupénaquetyajpa cuando iixyajpa
ti naspa yip naxyucmi. Tsigoyyajpa
jém matsa jém 1tyajw11p sigyucmi.
27 Cuando amifigacpa, aich j jém
aMlnnewup Su]yucmi jesic iftumpiy
jém pixififam jufquej yfp naxyucmi
wiap aixyaj. Amifigacpa ucsiyucmi
juuts tum mijpic agjagooyi,
anamifipa jém Dios ipimi. 28 Cuando
mojpa naxi yipyaj cosa, maymayaji,
agadmquiimi igcobac, porque dam
jayfie miciacputtdmpa Dios.
2 Igmattim Jests yip xufu cuento:
—Amtaami jém tsuj y jém tungac
cuyyaj. 30Siiga ffiixtampa iga
quimpa jém maiiipic iay, jesic
ifijodon iga da j Jaypa naspa jém
cujamsir), mififooba jém cutujci.
31 Jesanefim cuando ffiixtdmpa
iga naspa yip cosa, ifijodongtam
iga ntictoobam jém jama iga Dios
ifijacpa yip naxyucmi.
32’Numa manmmaytampa iga
da yajpa cucaaayiyaj jém 1tyaJw11p
jém tiempo hasta cupacpa itumpiy
juuts mannimayiie. 33Cuyajpa j jém
sif) y jém nas, pero ich anapgmafi
cupacpa, da nunca cuyajpa.
34’Cuidado iga mancupiichcifypa
cuando amifigacpa. Da wi
siiga tsam if jém malopic jixi
iflanamanjom, tsam miucpa, tsam
ifijispa jém iniitwiip yip naxyucmi.
35Jém jama mifipa juuts wimpa
tum trampa, ichiganjécyajpa
jém pixifitam icuwifi yip
naxyucmi, jém dapic anjécneyaj.
36Nawitsacnetamtaji, odoy tsaci
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iga inipwejpattampa Dios iga Dios
miyoxpadifi iga odoy immalnascaifi
cuando mifipa jém jama. Jesic
wiap ififiic ich apwifijjom jém
aMifnfiewiip Sigyucmi.

37 Jesic sinii Jests inquejaypa
jém ityajwiip jém mijpic masticjom.
Tsuuciim nicpa ifi jém cotsicyucmi,
jém cotsic ifiiyi Olivos. 38 Cada
cuqueja nicyajpa jayan jém
pixifitam jém mijpic masticjom iga
imatonyajpa jém Jests.

Jém ienemigoyaj ijisyajpa jutsap
imatsyaj jém Jests
(Mt. 26:1-5, 14-16; Mr. 14:1-2,
10-11; Jn. 11:45-53)
2 Jesic niictooba jém sir) iga
ictityajpa jém caxfénafi sin
levadura, ifiiyi jém pascuasin. 2Jém
panij anjagooyiyaj con jém escribaspic
maestroyaj imétsyajpa jutsap iccaayaj
jém Jests. Pero da wiap imatsyaj
porque icinyajpa jém pixifitam.
3Jesic ocmi jém Wocciiwin tigiy jém
Judas Iscariote ianamagjom. Je tum
de jém docepic icuyujciiwin. 4Jesic
jém Judas nic inmadéy jém panij
agjagooyi y jém comandante de jém
masticjompic policia jutsap iciijurcot
jém Jests. 5Jesic agui maymayyaj
jeeyaj. [ifmayyaj iga ichiiba tumifi
jém Judas cuando iciijuncotpa jém
Jests. ®Jesic jém Judas iwat trato con
jeeyaj. Moj iméts _]utp}C iciijuncotpa

jém Jests cuando da iyaj jém pixififam.

Jém tanOmi ictsucum jém Santa
Cena
(Mt. 26:17-29; Mr. 14:12-25;
Jn. 13:21-30; 1 Co. 11:23-26)
7Jesic ndcum jém jama iga
iwatyajpa jém sin iga ictityajpa
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jém caxtanafii sin levadura, jém
pascuasiy cuando accaayajtap jém
mafiborrego. 8Jesis icutsat jém
Peto con jém Xiwan iga iwitsacpa
jém wiccuy. Nimayyajta:

—Nigi wattaami jém wiccuy iga
tanacnaspa jém pascuasit).

9]cwécyajpa jeeyaj, nimayfa
Jesus:

—¢Juf ifixunpa iga tasu]atampa'?

10]cutsonpa Jests, nimayfap jém
Peto y jém Xiwan:

—Cuando mifigiytdmpa jém
attebet, impattdmpa tum pixiﬁ
ininicpa tum majcuy ni. Tugiytaami
hasta niicpa jém ticciim juf tigiypa.
" Nimaayi jém tic iomi iga jém
imMaestro ififmaypa iga: “¢Juf if
jém cuarto juf asinatdmpa con jém
ancuyujciiwini?” 12 Jesic jém tic iomi
minquejdypa tum mijpic cuarto jém
yucmipic piso, witsacneum, juf if
ifumpiy cosa iga tawicmontdmpa.
Jemum wattaami jém wiccuy.

13 Jesic nicyaj, ipatyaj jém tic
juuts ififmdy Jests. Jemum iwatyaj
jém wiccuy iga wicmonyajpa jém
pascuasiy.

14 Jesic nticum jém hora iga
wicyajpa. Cofiyajum Jests jém
mesaciim con jém doce apoéstolyaj.
15 Jesic ifiimdy jeeyaj:

—Tsam ansunpa iga agpwatpa
yip sin con mimichfam antes que
ayaachwattap. 1®Mannimayfampa
iga da eybic tawagawicpa jém
pascuasiy hasta que nicpa jém
jama iga Dios injacpa yip naxyucmi.

17 Jesic Jests ipic tum copa
iciijom. Inwejpéat Dios.

Jesigam ififmdy jém icuyujciiwifi:

—Pictaami yip copa.

Wéctaami entre mimichfam.
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18 Mannimayfampafim iga da eybic
adnucpa yip uvas iii hasta que
mifipa jém jama iga Dios igjacpa
yip naxyucmi.

19 Jesic imatspic tum caxténaiii.
Cuando yaj inwejpét Dios, iwéc jém
caxténaii, ichi jém icuyujciiwifi.
Ihimay:

—Yip caxfénaii ich ammijtay.
Anchiiba ammijtay iga accaataifi
para mimichfam. Wattaami yiimpic
iga anjistimpa mimichfam.

200cmi jempictim iwat con jém
copa. Cuando yajum wiiqui, infmay
icuyujciiwin:

—Yip copa jém jomipic trato jém
anwatpéappic con mimichfam iga
manwitsagdypa ififAnca cuando
antegdypa anniipifl.

21°Siip yiim if con taichfam
jém aciijuncotpappic. If ici yip
mesayucmi. 22Numa ich accaatap,
jeeyucmi jém anJatur) Dios acutsat
yip naxyucmi. Pero agui uuguyfim
jém pixifi jém aciijujcotpaap jém
malopic pixifitam iciijom.

23 Jesic moj nacwécyajtaji entre
jeeyaj iga i iciijugcotpa jém
iMaestro.

I tsiypa juuts jém mas
mijpic anjagooyi
240cmi moj dnajiyaj jém
icuyujciiwifi. Nacwdcyajta entre
jeeyaj iga i tsfypa juuts jém maés
mijpic agjagooyi de jeeyaj.
25pero Jests ififmay:

—Yip naxyucmipic rey tsam pimi
iccdmpa orde. Tsam ipiimiypa jém
ipixififam. Pero jeeyaj icujipyajpa
jém irey aunque agui ipiimiy.
26pero mimichfam odoy wati
jempic. Da wi iga tsam impiimiypa
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jém ifitiwitam. Entre mimichfam
jém mas mijpic anjagooyi tienes
que tsiypa juuts jém mas maiipic.
Jém més mijpic tienes que
micuyoxatdmpa ifitumpiyfam. 27¢]
mas iniif ipimi, jém cofifiewiip
mesaciim o jém icuyoxapaap,
jém inimifipadppic jém wiccuy?
Mannimdypa iga ich amifi iga
margcuyoxap.

28 Nimfim Jests:

—Mimichfam siempre miitfa
con aich cuando tsam acutitsta.
29 Jeeyucmi manchiiba jém pimi iga
michfyfamifi juuts mipjagooyifam
cuando ich mifipa anagjac jém
ityajwiip y#p naxyucmi. Siip
manchiiba jém ampimi porque
ich achiifie jém anJatur Dios.
30 Tawagaiffampa cuando mifipa
anarnjac jém pixifitam yfp naxyucmi.
Miwictdmpa y mifiictdimpa
ammesaciim. MiwagacofitAmpa
jém anjagooyi icoficuyyucmi iga
inciipigtdmif jém doce tribu de jém
Israelpic pixifitam.

Nimpa Jests iga Peto ignécpa
(Mt. 26:31-35; Mr. 14:27-31; Jn. 13:36-38)
31 Jesic Jesis ifiimdy jém Peto:
—MiPeto, ixi iga jém Wocciiwifi
miwécneta ififumpiyfam. Tsam
micutitspa siiga numa igcupicneta
Dios. Micuxicstdmpa juuts trigo.
32pero ananwejpétpa Dios para
mimich iga odoy ifichaguin iga
igcupicpa Dios. Pero ocmi cuando
eybic igcupicsetpa Dios, jesic yoxpaati
jém ifitiwitam iga iwicupicyajifi.
33 Jém Peto ififmay Jesus:
—MA4nOmi, aif listo iga
tawaganicpa cédrcel con mimich.
Wiapfim tanwagaca.
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34Pero jém Jests inimay:

—MiPeto, manniméaypa iga yiptim
jama antes que agjwejpa jém cayu
anannécpa tlicciy, mifiimpa iga da
anixpicpa.

Niicum jém jama iga
yaachwattap jém Jests
35 Jesic Jesus ififmay jém
icuyujciiwin:

—Cuando marcutsatta sin morral,
ni jém iffumif accaycuy, ni tungac
inciac; ¢jesic ti mifogoyay?

Nimyaj jém icuyujciiwin:

—Da fi.

36 Jesic Jesus iniméy jeeyaj:

—Siiga siip inimififie jém
immorral o jém ififtumifi accaycuy,
jesic wiap ininic. Siiga da inii tum
espada, maayi jém ifichamarra
iga ifjuypa. 3’ Mannimdaypa iga
numa anaccupacpa jém Dios inmafi
jém jaychacnetawiip. Nimpa asi:

“Matstap jém Cristo, chiifap castigo
juuts tum accaoynewiip.” Cupacpa
1tump1y juuts jaychacneta jém Dios
113mat1

38 Jesic nimyaj jém icuyujciiwifi:

—M4nOmi, yiim if wisten espada.

Nim Jesus:

—Ifum wi.

Jestis inwejpat Dios jém lugar
Getsemani
(Mt. 26:36-46; Mr. 14:32-42)

39 Jesic put Jesus, nic juuts
icostumbre jém Olivos cotsic.
Ituniyyaj jém icuyujciiwifi.
40Cuando nticyaj jém cotsicyucmi,
Jests ififmdy jém icuyujciiwii:

—Anwejpattaami Dios iga odoy i
wiain micutitsta.
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41 Jesic Jesus ichac icuyujciiwii,
nic uxan mas juumi, jutspiy
tagwipnicpa tum tsa. Jemum
costefifieactir), moj inwejpat Dios.
42Nimpa Jesus:

—ManJatun, siiga mich
igwiapjam, odoy jiici iga
annascaaba yip mijpic yaachaji.
Pero odoy wati juuts ich ansunpa,
wati juuts mich igwianjam.

43 Jesic mifi iwifiquejay
tum sipyucmipic pixifl iga
iccamamwaddypa jém Jests
ianama. 44Pero tsam pimi ijispa iga
accaatap, jesic mas pimi inwejpatpa
Dios. Agui pimi cupijpa hasta
witspa naxyucmi juuts niipifl.

45 Jesic yaj inwejpat Dios. Tsucum,
nic Jut i jém icuyujciiwifl. Ipat iga
monyajpa jeeyaj porque tsam pimi
anyacneyaj. 46 Jesic Jests ifiimay
jém icuyujciiwifi:

—¢Tiiga mimontampa?
Tsucumtaami. Agwejpattaami Dios
iga odoy i wiaifi micmalwat.

Matsta jém Jests

(Mt. 26:47-56; Mr. 14:43-50; Jn. 18:2-11)

4TIganam jiypa ixi jém Jesds,
jesigam nucyaj tsam jéyap pixififam.
Jém Judas, jém itwiip idic con jém
docepic icuyujciiwifi, inimin jém
pixififam iga iciijuncotpa jém Jess,
icuntic, ichttsdy iacpac. 48 Jesic
Jests ififmay:

—MiJudas, ¢que mich agwadéypa
atraicién aich, jém aMiffiewiip
Sigyucmi, con tum annacatsuuchi?

49 Jesic cuando icuyujciiwin iixyaj
iga matsta jém Jests, ififmayyaj:

—M4&nQmi, {mancupujpa con jém
espada?
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50Tum de j jeeyaj ifin jém cobacpic
panij imozo. It113qu1may ifatsic jém
agwimipic. 5Pero nimpa Jests:

—Odoy wati jempic.

Jesic Jests it6bdy eybic jém pixifi
ifatsic. 52Siibafim mex jém panij
afnjagooyiyaj con jém mijpic mastic
injagooyi y jém widaytam. Mifipa
imatsyaj Jestus. Pero Jests ififmay:

—¢Tiiga mifi ammatsta con jém
espada y con jém cuy? {Que ich
antimpaap? 33Jayum tawagaifi
jém mijpic masticjom, pero da
i ammats. Pero siip Dios ijicpa
iga wiap ammatsta. Nic jém hora,
wiap igwatta juuts ixunpa jém
piichciimpic ipimi.

Jém Peto innécpa jém Jests
(Mt. 26:57-58, 69-75; Mr. 14:53-54,
66-72; Jn. 18:12-18, 25-27)

54 Jesic matsta jém Jesus, nanicta
jém panij anjagooyi ificciim. Jém
Peto ijuumactiniy. 3% Jesic jém
ityajwiip jém tigannaca icnicyaj
jucti, conyaJ iga samyajpa. Jém Peto
iwaganacofifim. 58 Jesic tum yomo,
jém panij imozo, iix jém Peto iga
cofi juf acniicneta jucti. Tsam idmpa
jém Peto, iixpic. Nim jém yomo:

—Yip pixifi siiba idic con je.
57Pero jém Peto innéc. Iiimay
jém yomo:
—Miyomo, ich da 4nixpicpa jém
pixin.

58Ocmi tuggagam pixifi iix jém

Peto. Nimayfa:
—iMich, tum de mijeefim!

Pero jém Peto ifiiméypa jém
pixif:

—iMipixin, da anixpicpa!

590c¢mi como tum hora,
tungagam pixif nimpatim:
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—Numa, yip pixin if idic con je,
quejpa iga Galileapic.

60 Jesic Peto ififméy:

—Mipixin, da anjodor fi sip
infiimta.

Jesic jeefi rato iganam jiypa
jém Peto, jesigam anwej jém cayu.
61TAnOmi idmseeddy, iix jém
Peto. Jesic Peto ijis fi ififmayfie
jém tdnOmi cuando mififmayfa
jém Peto iga: “Antes que anwejpa
jém cayu, mich anagnécpa tucciy.”
62 Jesic put jém Peto. Tsam pimi
wejpa. Agui afgydacne.

Jém imatsneyajwiip Jests
ixaayiyyajpa
(Mt. 26:67-68; Mr. 14:65)

63 Jesic jém imatsneyajwiip
Jests ixaayiyyajpa. Ixonyajpa.
64 Anménayfta jém Jests iixcuy con
tum puctucu. Jesic icwécyaj Jesus,
nimayfa:

—Siiga mixabio, anfmaayi i mixor.

65 Jesic pimi imalmalnimayyajpa

jém Jests.

Nanicta Jesis juf antuumaneyaj jém
cobacpic panij agjagooyiyaj

(Mt. 26:59-66; Mr. 14:55-64; Jn. 18:19-24)

66 Jesic cuquejum, antuumayajpa
jém widayfam j Jem Israelpic
anjagooyiyaj. Ityajtim jém panij
anjagooyiyaj con jém escribaspic
maestroyaj. Nanicta Jests jut
antuumaneyaj jém widayfam, jém
Sanhedrin. Jesic jém aIJJagooylyaJ
icwécyaj jém Jestis. Nimayfta:

67 __Siiga miCristo, jém
micutsatnewiip Dios, jesic agmati.

Jesic Jests inimay:

—Siiga mannimdypa iga ich
aCristo, dafim incupictampa.
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68Siiga mannimaypa iga tiiga
mlcwagoytampa jesic mich
dafim agcutsontampa ni dafim
ancutsigayfampa. 62 Pero ich,
jém aMififiewiip Sifgyucmi, siip
nicpa acofii jém Dios igwimi, jém
iniitwiip 1tump1y ipimi.

70 Jesic ifumpiy jém ifyajwiip
icwécyajpa Jests. Nimyajpa:

—{¢Que mich Dios miManic?

Jesic jém Jesus icutson. Nimpa:

— Mich mifiimpa iga aicham.

7 Jesic nimyajpa jém pixifitam:

—Dam tammétstampa tungac
testigo, iyaagam nanmatcata.

Nanicta jém Jests iga iciipigpa jém
Pilato
(Mt. 27:1-2, 11-14; Mr. 15:1-5; Jn. 18:28-38)
2 Jesic tsucumyaj itumpiy
jém Israelpic anjagooyiyaj.
Nanicta jém Jesis jém agjagooyi
Pilato iwifjjom. 2Jemum moj
iquejajwadayyaj. Nimayfa jém
Pilato:
—Yip pinI‘l tsam 1cqu1nayne
jém pixifitam jém 1tyaJw11p
yip naxyucmi. Nimpa iga da wi
tanyojpa jém impuesto para jém
Romapic anjagooyi. Nimfim iga je
jém Cristo, tum Rey.
3 Jesic jém Pilato icwéc jém Jess.
Nimayfta:
—¢Que mich miRey de jém judios?
Jests icutsor), ififmdy:
—Numa juuts mich mifiim.
4Jesic Pilato inimay jém
panij agjagooyiyaj con jém
antuumaneyajwup jem:
—Da ampadéy ni tum ifanca yip
pixin.
5Pero jém pixifitam mds pimi
jiyyajpa. Nimyajpa:
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—Yibam tsam icujifiayfie itumpiy
jém ifyajwiip yfp naxyucmi de
Judea con jém igquimayooyi. Moj
ipmat jém inquimayooyi jém
naxyucmi de Galilea. Siip nicneum
hasta yiim.

Nanicta jém Jests iga iciipippa
jém apjagooyi Herodes
6Jesic cuando Pilato imaton,
acwagolypa. Nimpa:
—¢Pero que yip tum Galileapic
pixin?

"Cuando icutiiyiy iga Galileapic
pixif, jesic jém Pilato ipiimiy iga
nanictaifl Jests juf if jém Herodes,
jém Galileapic gobernador, porque
noco if jém Herodes. Mififie joyi
Jerusalén. 8Jesic cuando jém
Herodes iix Jesus, agui maymay.
Dende pecam iixfooba porque
imatonne iga wiap iwat jém milagro.
Siip ixunpa jém Herodes iga iwadifi
Jestis tum milagro. ®Tsam pimi
1cwacpa jém Herodes, pero Jests
da icutsonpa. 10Iffim idic jém panij
agjagooyiyaj con jém escribaspic
maestroyaj. Pimi iquejajwadayyajpa
Jests. " Jesic jém Herodes con jém
isoldado da iwiixyajpa jém Jests.
Ixaayiyyajpa, iccAmayyajpa wibic
puctucu juuts tum rey. Jesic eybicfim
nanicta Jests jém Pilatociim. 12 Jesic
jeefim jama tsiyyaj juuts amigo jém
Herodes con jém Pilato, porque wififi
pimi najéyixyajtap idic.

Piimiyfa iga accaataifi jém Jestis
(Mt. 27:15-26; Mr. 15:6-15; Jn. 18:39—19:16)
13 Jesic jém Pilato intuumawatpa

jém cgbacpic panij con jém
apjagooyiyaj y jém pixififtam jém
ityajwiip jem. #Nimpa jém Pilato:
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—Mimichtam anamifiayta
yip pixifl. Miﬁimtémpa iga
tsam iccujifiayfe itumpiy jém
pixifitam jém 1tyaJW11p yip attebet.
fch angwiciipin. Sup ifixfieta
iga da ampaday ifanca fiiga
inquejajwadayneta. 15Ic11p113t1m
jém Herodes. Dafim ipaday ifanca
porque eybicfim acutsaday yiim.
Tsam wiquejpa iga da fi mal iwatne,
da wiap anacca. 16Siip anchiiba
castigo, jesic agcutsigdypa.

17 Jém Pilato siempre icutsigdypa
tum preso cuando naspa jém sin.
Jém pixifitam wiap iCllpiI] jup preso
icutsigdypa. 18Pero itumpiy jém
pixifitam, jém ifyajwiip jem, pimi
jiyyajpa. Nimyaj:

—iAccai yip pixifl! iCutsigaayi jém
Barrabés!

19Yiptim Barrabas cotta
carcel porque ictsucum tum
rebelién jém attebet Jerusalén y
porque accaoyiie. 20Jém Pilato
icutsigayfooba idic jém Jests.
Eybicfim ififmay jém pixififam iga
icutsigayfooba. 21Pero jeeyaj méas
pimi jiyyajpa. Nimyajpa:

—iCunuuntaami cunusyucmi!
iCunuuntaami cunusyucmi!

22 Jesic eybicfim jém Pilato
inimdy jém p1x1ntam

—<,T11ga7 ¢Ti mal iwatne? fch da
ampéaday ifanca iga accaataifi. Siip

anchiiba castigo, jesic ancutsigdypa.

23pero més pimi jiyyajpa
jém pixififam. Nimyajpa iga
cuntntaifl cunusyucmi. Jesic jém
Pilato imat6ndy jeeyaj. 24Iwat
juuts iwianjamyaj. 25Icutsigdy
jém Barrabés jém cotnetawiip
idic cércel porque tum rebelde,
tsam accadypa. Cutsigayfa juuts
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ixunyajpa jém pixifitam. Jém
Pilato iciijuncoddy Jesis jém
malopic pixifitam iciijom iga
imalwadayyajif juuts iwianjamyaj.

Cunftinta Jests cunusyucmi
(Mt. 27:32-44; Mr. 15:21-32; Jn. 19:17-27)

26 Jesic nanicta Jesus iga
cundntap cunusyucmi. Iganam
niquiyaj, jém soldado ipatyaj tum
pixifi ifiyi Ximoj. Cirenepic pixiii,
sefi idic i icamjom. Matsta jém Ximoj,
accontefifa jém cunus. Ifutsapacpa
jém Jests.

27 ItuIJiyyaJpatlm tsam jayarn
jém pixifitam. Nicyajpatim jayar
jém yomtam. Pimi wejyajpa
jém yomtam, anyéacneyaj
iga yaachwattap jém Jests.
28Tadmseeddy jém Jests. Ifimdy:

—MiJerusalénpic miyomtam, odoy
anawejtaami ich iga ayaachwattap.
Wejtaami iga miyaachwattamtap
mimichfam con jém immanictam.
29Porque mifipa jém jama iga
nimyajpa: “Tsam maymay jém
yomo jém dapic manigiy, jém
dapic maniccomcane y jém dapic
ictstitspa tum tsixi.” 30 Jesic jeefim
jama jém ifyajwiip ififmayyajpa
jém cotsic: “Acujécqueti.”
IAfmayyajpatim jém lumu:

“Accucumqueti.”

31 Nimfim Jestis:

—Siiga jempigam ifiasca jém
tsococuy, ¢jesic fi naspa con jém
titsnewiip?

32Nanictapfim wisten malopic
pixifi iga accaayajtap tumfi
lugar con jém Jests. 33Jesic
nicyaj tum lumuyucmi, ifidyi jém
Tstutscobacpacciim. Jemum cuntinta
jém Jestis cunusyucmi. Cada lado
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cuntinyajtafim jém wisten malopic
pixifi, tum jém igwimi, tum jém
ipnaymi. 34Iganam cuntintap jém
Jests, igwejpéat Dios. Ififmdy:

—ManJatun, wadaayi perdon
yipyaj pixiiifam porque da ijodoy fi
sip iwatyaj.

Jém soldado iwécyaj jém Jests
ipuctucu. Iwatyaj tum sorteo
i icofiwiypa _]em lyagatsyootl
35Jém pixifitam jém ifyajwiip jem,
idmyajpa jém Jests. Jém Israelpic
anjagooyiyaj pimi ixaayiyyajpatim.
Nimyaj:

—Yip pixifi nimpa iga wiap
iciacput tungac pixif. Jesic
siiga numa je jém Cristo, jém
icutsatnewiip Dios, wi iga
naciacputtain iyaac.

36Ixaayiyyajpafim jém soldado.
Icunftc, ichi jém catsupic vino iga
iuguin, pero Jests da iuc. 37 Jesic
jém soldado ififmayyaj jém Jests:

—Siiga mimicham jém judiospic
miRey, naciacputtaji iflyaac.

38 Accamayta tum letrero
icobacanticmi. Jayie jém letrero
tucuten anmafimi, jém griego, jém
latin y jém hebreo. Yiimpic nimpa:

“Yibam jém judios iRey.”

39 Jesic tum de jém wisten
malopic pixifi, jém cuninnetawiip,
pimi imalnimdy jém Jests. Ififméy:

—Siiga mich miCristo, naciacputtaji
ifiyaac. Aciacputtaamifim aichfam.

40pero jém tungac iwogdy ifiwi.
Ifimay:

—Que mich da i incinpa Dios?
Siip tampictsognetlm Jexpictlm
castigo. 41 Taichfam tanaif razon iga
tayaachwattap porque siip tanyojpa
jém tanténca. Pero yip pixii da fi
mal iwatne.
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42Nimfim jém pixifi:

—MilJests, ajisi cuando ntcpa jém
jama iga michfypa juuts agjagooyi.

43 Jesic Jests inimady:

—Numa mannimaypa iga yiptim
jama nicpa tawagaifi paraiso.

Accaata jém Jests

(Mt. 27:45-56; Mr. 15:33-41; Jn. 19:28-30)

44Ntc cugapjama. Cupiicha
icuwifi yip naxyucmi. Pimi piicha
hasta las tres de la tarde. 45Jém
jama cupiichane. Jém mijpic
masticjom teefiansajtim jém
puctuctaaiii icuyagats. 46 Jesic Jests
pimi jiy. Nim:

—ManJatun, magciijujcoddypa
ananama.

Jesic yaj nimi, caum jém Jests.

47 Cuando jém Romapic capitdn
iix fi iflasca, moj icujip Dios.
Nimpa:

—Numa, yip tum wibic pixif. Da
ti mal iwatne.

48[tumpiy jém pixifitam, jém
antuumaneyajwiip, cuando iixyaj
ti acnascata jém Jests, ixonyajpa
ipecho porque pimi apyacneyaj.
Ocmi setyajum ificciim. 49Pero
itumpiy jém Jests iamigoyaj
con jém Galileapic yomtam jém
miffieyajwiip con Jests, t51yya3
juumi iganam idmyajpa ti acnascata
jém Jests.

Cumta Jestis tum tsaajosjom

(Mt. 27:57-61; Mr. 15:42-47; Jn. 19:38-42)

50 Jesic iffim jem tum wibic pixifi
ifiyi José, Israelpic anjagooyifim.
Siempre iwatpa juuts ixunpa Dios.
51Sip injéc jém jama iga Dios
injacpa yip naxyucmi. Jém pixifi
tsucum jém attebet Arimatea, jém
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naxyucmi de Judea. Je da tigiyciim
con jém tungac anjagooyiyaj
cuando ijisyaj iga accaatap jém
Jests. 52 Jesic jém José nic idm
jém Pilato. Iwagdy jém Jests
imijtay. 33Oy icqueddy jém imijtay
jém cunusyucmi. Ipmon con
wibic puctucu de lino. Icum tum
tsaajosjom, watnetawiip, juf dai
queman icum tum tstts. 54 Yipfim
jama jém Israelpic pixifitam
iwatyajpa jém iwiccuy iga wiap
ijejyaj jém jejcuyjama. Jesic cuando
cumta jém Jests, tsucumtooba jém
jejcuy jama.

55Jém yomtam, jém mififieyajwiip
de Galilea con Jests, iftiniyyaj
jém José iga idmyajpa jém tsaajos
y juuts cotneta jém Jests imijtay.
%8 Jesic jém yomtam setyaj ificciim,
iwitsacyajpa jém poofi jém
cinpéappic y jém wibic pomada.
Ocmi jejyajpa jém jejcuyjama juuts
nimpa jém agquimayooyi.

Acpisnetawum jém Jestis
(Mt. 28:1-10; Mr. 16:1-8; Jn. 20:1-10)
2 Jesic jém wififipic jama de
jém semana, tsam tstyfim,

nicgac jém yomtam jém tsaajosciim.

Ininicyaj jém poofi cinpaap jém
iwatnewiip. Iwagananicyajtim
jém tungac yomtam. 2Cuando
nicyaj jém tsaajosciim, iixyaj

iga dpdyfieum jém tsaajos.
Anjoobayfietawum jém jos
apgnticcuy. 3Tigiyyaj jém yomtam
jém tsaajosjom. Dam ipaday jém
tanOmi Jesds imijtay. 4Agui cinyaj,
da icutiiyfy fi nasne jem. Jesic
iixyaj iga jemum tefl wisten pixin,
agui tsocpa jém ipuctucu. 5Tsam
pimi ichigapjécyaj jém yomtam,
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dmquetneyaj naxyucmi. Jesic jém
sinyucmipic pixifi ififimdy jém
yomtam:

—é’f‘iiga mifi immétsta jém vivopic
yHm juf cumneta jém caaneyajwiip?
6Je dam i yiim. Acpisnetawum.
Jistaami juuts mififmayfa cuando it
idic jém Galilea. 7Mifimay iga jém
Miffiewiip Sigyucmi ciijugcottap
jém malopic pixififtam iciijom,
cuntntap cunusyucmi, jesic jém
tucunajama acpistap.

8 Jesic jém yomtam ijisyajpa jém
angmati juuts ififmayfie jém Jests.
9 Jesic setyaj jém yomtam de jém
tsaajos hasta juf aptuumaneyaj
jém once con jém tugngac Jem Jests
icuyujciiwifi. Ipmadayyaj fi iixyaj.
10Siiba jém Malia Magdalena, jém
Xiwana y jém Malia jém Jacobo
iapa. Jeeyaj con jém tupgac mas
yomtam ipmadayyaj jém apdstolyaj
ti iixyaj jém tsaajosjom. " Pero
jém Jests i icuyujciiwin ijisyaj iga
migooyi. Da icupicyaj fi ipmaday
jém yomtam.

12 Jesic pdyantsucum jém Peto,
nic jém tsaajosciim. Amctim
jém tsaajosjom, iix no mas jém
inmoéndycuy, tsacneta tum aneymi.
Ocmi set jém Peto. Agui tineanjac,
ijispa ijixiapjom fi nasne.

Jém Emaits cutur
(Mr. 16:12-13)

13 Jesic jeefim jama nicyajpa jém
tiganjoj Emaus wisten jém Jests
icuyujciiwini. Jém Emats como
once kilémetro ijuumi de jém
Jerusalén. 4Iganam niquiyaj jém
wisten icuyujciiwifi, sfp ipmatyaj
ti ifilasca jém Jests. '5Iganam
anpmatyajpa jém wisten, jesigam
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ntic Jests juf niquiyaj; mojum
iwagananicyaj. 18Dios da ijicpa

iga iixpiguifi jém icuyujciiwii.

17 Jesic Jestis moj icwdc jém wisten,
infmay:

—¢Ti sip inipmatta iganam
mifiiquifam tunjom? cTuga
mipy4cneta?

8Tum de jeeyaj, ifiiyi Cleofas,
icutson. Inimay:

—¢Mioy Jerusalén y da injodon
ti nasne jemic? ¢{Que juumipic
mipixif?

19 Jesic Jests ififmdy jém pixifi:

—¢Ti nasne jemic?

Nimpa jém Cleofas:

—Tsam jayan cosa ifiasca jém
Jestis jém Nazaretpic pixifi. Je tum
profeta tsam wiap, agui w1apt1m
inmat ]em Dios iwifijjom. Itump}y
jém pixifitam tsam iwiixyajpafim.
20Pero j jém cobacpic panijyaj con
jém aichfampic ananjagooyiyaj
iciijugcotyaj jém Jests jém Romapic
apjagooyi iciijom iga accaataif.
Jemum cuntinta cunusyucmi.
213chfam anjistdmpa idic i iga jém
Jests wiap taciacputta taichfam
jém talsraelpic tapixifitam. Siip
nasneum tucunajama iga accaata.
22 Juten de jém aichfampic yomtam
oy idmyaj jém tsaajos tstyfim. Agui
atsigapjécta, 2porque anmadayyaj
iga dam i jém tstits jém tsaajosjom.
Animayfa iga iixyaj wisten
sigyucmipic pixifi. Nimpafim jém
yomtam iga anmadayftafim iga
pisneum jém Jesus. 24 Algunos de
aichfam oy idmyaj jém tsaajos.
Numa iixyaj jém cosa juuts nim jém
yomtam. Pero da iixyaj jém Jests.

25 Jesic Jests ifiimdy jém wisten
icuyujciiwin:
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—Odoy cuixataami. Agui
mijixicumonneta iga da
incupictampa iftumpiy juuts
jjaychacneyaj jém winicpic profeta.
26 ;Que da ifijispa iga yaachwattap
jém Cristo y ocmi quimpa
sigyucmi?

27 Jesic jém Jests moj inquejdy
jém Dios inmafi jém ijaychacnewiip
jém Moisés y jém wifiicpic
profetayaj. Inquejaypa ifumpiy juf
jaychacneta de jém Cristo.

28 Jesic ndcyajum jém wisten
icuyujciiwin jém tiganjoj ]ut
nicyajpa. Igjamyajpa iga jém Jests
nicpanam mas juumi. 2"Jesic jém
tsfyifi con jeeyaj. Nimayta:

—Tsiiyim yiim con aichfam
porque tsuuyim, piichabam ifi.

Jesic jemum tsfy jém Jesus
con jeeyaj. 30Wagacofiyajum
mesaciim. Ipic Jests tum caxfanadi,
moj inwejpat Dios. Ocmi iwéc
jém caxtanafii con jém wisten
icuyujciiwin. 3! Jesic Dios ijigdy jém
wisten iga 11xp1gu1n jém Jesus. Pero
jeefi rato confogoy, da iixyaj juf iin.
32 Jesic nacwacyajtap jeeyaj. Nimpa:

—éQue da injispa iga agui imatspa
tdnanama cuando tagmadéypa
tunjom y cuando tanquejaypa jém
Dios 11]mat1'?

33 Jesic jeefi rato setyaj jém
wisten Jerusalén. Tigiy jém ticjom
juf aptuumaneyaj jém once con
jém tungac jém Jests icuyujciiwifi.
34Nimayyajta jém oyfiewiip jém
Emats.

—Numa, pisneum jém tdnQOmi.
Dios icpis. Jém Peto iixfie.

35 Jesic jém wisten inmatyajfim fi
inascayaj tugjom y jutsa miixpicyaj
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jém Jestis cuando iwécpa jém
caxtanani.

Jests iwifiquejdy jém icuyujciiwifi
(Mt. 28:16-20; Mr. 16:14-18; Jn. 20:19-23)
36]ganam sip ipmatyaj jém
icuyujciiwiil, jesigam ntic jém
Jests, iwifiquejay juf aptuumaneyaj.
Idioschi jeeyaj, ifhimay:
—Xutséytam.

37Pero jeeyaj agui apjécyaj, cinyaj.

Jjisyaj iga iixyaj tum anama. 38 Jesic
Jesus ififmdy:

—<,T11ga minjécneta? ¢Tiiga
iniitfa jexpic jixi ilanamanjom?

39 Admaayi jém agci y ampuy.
Icham alJests. Atsictaami iga
incutiiyiyfamif iga da je aanama.
Porque tum anama da maayiy ni da
pagiy juuts ich anaif.

40Jganam ipmaddy jém
icuyujciiwin, inquejdy ici y
ipuy. 41 Agui maymayyaj jém
icuyujciiwin. Como danam
iwicupicne, agui tineanjacyaj. Jesic
Jests ififmdy jém icuyujciiwifi:

—¢Iniiffa uxarn wiccuy iga
agciispa?

42 Jesic chiifa tum jaca tiipi
jaasnewiip. Chiifafim tum jaca
chifiu con ifigyi. 43Ipictsor jém
Jestis. Moj iciis.

440cmi ififmay:

—Siip accupacnetawum jém
anmati Jem manmmaynewup
cuando aif idic con mimichfam.
Mannimayfie iga tienes que
anaccupacpa itumpiy juuts
ajaychagayfie jém Moisés, jém

wifiicpic profetayaj y jém Salmojom.

45 Jesic jém Jesus ichi jixi jém
icuyujciiwin iga wiain icutiiyiyyaj

178

jém Dios ipmati jém jayfiewiip.
46 Jestss ifiimdy jém icuyujciwifi:
—Jém wifiicpic apmaftciiwifi
ijaychacne iga tienes que accaatap
jém Cristo jém icutsatnewiip Dios.
Ocmi acpistap jém tucunajama
de juf if jém caaneyajwiip. 47 Jesic
yiptim Cristo icutsatpa jém
icuyujciiwin iga inpmadayyajifi jém
pixififam jém wibic anquimayooyi.
Mojpa igmatyaj jém attebet
Jerusalén. Ocmi nticpa yip apmafi
ifumpiy jém naciényaj icuwifi jém
naxyucmi. Anmadayyajtap jém
malopic p1x1ntam iga icucaguin
jém ijixi dapic wi. Cuando
cucacum ijixi, jesic Dios iccadyaypa
jém ifanca. 48Mimichfam wiap
inipmadayfa j jém pixifitam
porque ifiixfieta ti annascane.
49|Matontaami! Mancutsadaypa
jém Dios ipimi juuts mijiycamayfie
anJatur Dios. Jesic tsfyfaami
yip attebet Jerusalén hasta
impictsogtdmpa jém sigyucmipic
pimi.

Quimpa Jestis sigyucmi
(Mr. 16:19-20)

50 Jesic Jests ininic jém
icuyujciiwiil hasta jém tigapjoj
Betania. Icquim ici, inwejpétpa
Dios iga iwiwaddyifi jém
icuyujciiwifi. 51Jesic yajum
inwejpat Dios, nic Jesds. Nanicta
sipyucmi. 52Costefiyaj jém
icuyujciiwin iga ijisyajpa Jests.
Ocmi setyajum Jerusalén. Agui
pimi maymayyaj. >3Seguido
wagaifyaj jém mijpic masticjom.
Icujipyajpa Dios.

Jemum cuyaj.



Jém wibic anmati jém
jjaynewiip jém Xiwan

Jém Dios iManic oy ifi yip naxyucmi
juuts tum pixin
(1 Jn. 1:1; Ap. 19:13)
Wifiigam cuando moj ifi
ifumpiy cosa, jesic itfim idic
jém Dios iManic, ifiyitim jém
Anmati. Jém Dios iManic iwaganait
tanJatun Dios. Jém Dios iManic
jeetim jém Dios. 2Cuando moj
ifi iftumpiy cosa, jesic jém Dios
iManic iwaganaif jém tanJatung
Dios. 3Wagayoxayaj iga iwatyajpa
1tump1y cosa. Da i ni tum cosa
dapic je iwafi. 4Je iniif jém vida
iga tachiiba. Jém vida je jém jucti
jém tsocpéappic jém pixifitam
ianamanjom. 3Tsocpa jém jucti
piichciim y jém piichi da wiap
icpich jém jucti.

6]f idic tum pixif jém
icutsatnewiip Dios, ifityi Xiwan.
7Cutsatta jém Xiwan iga inmadayin
jém pixifitam iga mifipa jém
Dios iManic juuts tum jucti. Oy
inmaday jém pixifitam iapaap jém
mifipappic iga icupicyajifi cuando
mifipa. 8Jém Xiwan daj je Jem jucti,
pero oy ipmaddy jém pixifitam
iapaap jém jucti jém mifipappic.
9Je jém numapic jucti. Mifi yip

naxyucmi iga iyicquejyajpa itumpiy
jém pixmtam

100y ifi yip naxyucmi.
Iwaganayoxa jém tanJatun
Dios iga iwatyaj yip nas con
itumpiy Jem itwiip yiim, pero
jém pixifitam, yfp naxyucmipic,
dai iixpicyaj jém Dios iManic.
" Qy ifi ificmi, jém naxyucmi de
Israel, pero jeeyaj da ipictsonyaj.
12Pero jém ipictsogneyajwiip,
jém icupicneyajwiip, chiiyajta
derecho iga tsfyyajifi juuts jém
Dios imanictam. 3Da jex juuts
tum pixifi imanic jém iwatnewiip
yomyucmi, juuts iwiagjam jém
jatuppic, pero Dios imanigayajpa.
Tsiyyaj juuts Dios imanictam.

140y ifi yip naxyucmi jém Dios
iManic juuts tum pixifi. Maayiytim
juuts taichfam. Oy ifi yip naxyucmi
con aichfam. Anixayfieta iga
inimif jém ipimi jém iJatuppic
ichiifie jém fumpic iManic. Jém
Dios iManic tsam téydypa, siempre
nuumanmatpa, da migéypa. 15Jém
Xiwan oy ipmadéay jém pixifitam
iapaap jém minfewiip. Nim jém
Xiwan:

—Yibam jém mannimayfiewiip iga
ocmim mifipa tum pixifi mas wiap
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que aich porque itfim idic dende
wifiigam cuando danam anayfe
aich.

16 Jém Dios iManic tsam
tawiwadayifieta tantumpiyfam.
Tsam tawiiffa porque inimifi
jém wibic téyooyi iga
tayaachapjamtdmin Dios.

17 Chiifa jém Moisés jém wifiicpic
anquimayooyi iga anmadayyajtaifi
jém pixififam. Jesic ocmi jém
Jesucristo oy yip naxyucmi iga
tanquejay jutsap tayaachagpjamta
Dios y iga tanquejaypa jém
numapic anquimayooyi. 8Da

i queman oypa iix jém tanJatuy
Dios; pero jém Dios iManic, jém
tumpic, jém iwaganaifwiip Dios,
tanquejayfa juutspic Dios jém
tanJatun Dios.

Jém Xiwan jém acchingoypaap
ipmatpa de Jesucristo
(Mt. 3:11-12; Mr. 1:7-8; Lc. 3:15-17)

19 Algunos jém judios, jém
ityajwiip jém Jerusalén, icutsatyaj
jém panijyaj con jém levitapic
pixifitam iga icwécyajifi jém Xiwan.
Nimayfa:

—Nigi acwaaci jém Xiwan: “¢Mich,
mijapaap?”

20 Jesic cuando nticyaj juf if jém
Xiwan, je da inyam. Ifiimay jeeyaj:

—ich da je aCristo jém
acutsatnewiip Dios.

21 Jesic nimyaj jém panijyaj:

—¢Jesic miiapaap? ¢Que mich jém
miFElias jém wifiicpic miprofeta?

Pero jém Xiwan icutsor). Ifiimdy:

—ich da aje.

Nimyaj jém panijyaj:

—¢éQue mich jém miprofeta jém
manarjéctampaap?
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Jém Xiwan ifimdy:

—i#ch dafim aje.

22 Jesic jém panijyaj ififmayyaj
jém Xiwan:

—¢Mich, mijapaap? Anfmaayi
iga wiaifi ananmadayfa jém
acutsatnewiip. ¢Mich ifiyaac, fi
wiap anagmadday?

23 Jesic jém Xiwan ififmday jém
panijyaj:

—+tcham oy anajiyooyi jém
titsinaxyucmi. Oy ananmaddy
jém pixifitam iga: “Anaayi jém
tug, numtsaci, porque mifipa jém
tdnOmi”, juuts nimpa jém profeta
jém Isaias.

24 Jém fariseoyaj icutsatyajfim
jém icwdcyajpappic jém Xiwan.
25 Acwéctafim jém Xiwan, nimayfa:

—¢Jesic tiiga micchinéypa
siiga mich da je miCristo, ni da
je miElias ni da je miprofeta jém
minpappic?

26 Jém Xiwan inimdy jeeyaj:

—1Ich acchu)oypa con ni. Pero
yHm it mimichfdAmanjom tum pixifi
jém dapic fiixpicneta. 27 Ocmim
min jém pixifi, pero mas wiap que
aich. fch da wiap antsiy ni juuts
tum imozo iga angcuwijadyaypa jém
iciac.

28 Jempigam ifiasca jém Xiwan
jém attebet Betdbara, anwiiifuc de
jém rio Jordén juf acchinéypa.

Jém Jestis je jém Dios iCordero
29 Jém tungac jama jém Xiwan
iix iga mifipa Jesus, ififmdy jém
pixifitam:

—Ixi, jém pixif jeexic mifipa, je
jém Dios iCordero. Accaatap iga
iccayéaypa ifumpiy jém pixifitam
ifanca. 30Yibam jém pixifi jém
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mannimayfiewiip iga: “Ocmim
mifipa tum pixif, pero mas wiap
que aich, porque itfim dende
winigam cuando danam anayfie
aich.” 3'1ch da idic anjodon iapaap
jém pixifi, pero ich mif acchinooyi
con ni iga jém ityajwiip Israel wiaifi
1Jod01]aya] iapaap jém Cristo.
32Nimfim jém Xiwan:

—*ch 4nix jém Dios iAnama juuts
tum cuucu cuando quet dende
sigyucmi. Mifi ifi con je. 33Jesic
ich da idic anjodor iapaap jém
pixifi jém mifipappic, pero cuando
Dios acutsat iga acchindypa con
ni, anfmdy iga: “Cuando ifiixpa iga
jém Dios iAnama quetpa sigyucmi
y mif ifi con tum pixifi, jesic
ifjodon iga jeam jém ininjécpappic.
Acchu)oypatlm mex je con jém
Dios iAnama, da je con ni.” 34ich
&nix iga jempigam ifasca yip pixif,
jeeyucmi wiap mannimdy iga
yibam pixifi jém Dios iManic.

Jestis icupin jém winfipic
icuyujciiwifl

35 Jesic tungagam jama jemfim
ifyaj jém Xiwan con wisten jém
icuyujciiwin. 36Iix jém Xiwan iga
widannaspa jém Jests. Jesic ifimay
jém icuyujciiwifi:

—Ixtaami jém pixif. Yibam jém
Dios iCordero.

37 Jesic jém wisten icuyujciiwin
imaton fi ififm4y, moj iftnfy jém
Jests. 38 Jesic Jesus idmseeday, iix
iga ifanfypa jém wisten, ififmay:

—¢Ti mifi immétsta?

Nimyaj jém wisten:

—{Rabi, (taichfam tananmafimi
nimtooba, Maestro), juf miif?

39 Jesic Jesus iniméy jeeyaj:
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—Mifii aami.

Jesic nic idmyaj juf if Jests. Jemum
iyaj jém jama, nicyaj a las cuatro.

40Tum de jém wisten jém
imatonneyajwiip junimpa jém
Xiwan, jém 1tu1]1yw11p jém Jests,
ififyi Anti. Ifiwi jém Ximoj Peto.
41 Jesic jém Anti wififi nic iméts
iftiwi jém Ximoj, ififmay:

—Ampéatneum jém Mesias.
(Taichfam tananmatimi nimtooba
jém Cristo.)

420cmi jém Anti ininic jém Ximoj
juf if Jests. Jesic Jestis iwidmpa
jém Ximoj, ifimay:

—Mich miXimoj, jém Jonds
mimanic, pero siip manacniiyap iga
miCefas. (Taichfam tananmafimi
nimtooba iga Peto.)

Jesis inwejaypa jém
Felipe y jém Natanael

43 Jesic tuggagam jama nictooba
idic Jests jém naxyucmi de Galilea.
Ipat jém Felipe. Nimayfa:

—Mihi atapiiyi.

44Yip Felipe jém Betsaidapic pixin,
jeetim attebet juf tsucum jém Anti
y Peto. 45 Jesic jém Felipe nic iméts
jém Natanael, ifiimay:

—Ampétneta jém pixifi jém
tanfmayfiewiip iga mifipa jém
Moisés y jém tungac jém wiflicpic
profeta jém ijayfiewiip Dios inmafi.
Je jém Jests, jém Nazaretpic, jém
José imanic.

46Nimpa jém Natanael:

—¢Que wiap iput tum wibic pixifn
de jém attebet de Nazaret?

Nimpa Felipe:

—Mifii aami.

47 Cuando Jesus iix iga icunticpa
jém Natanael, ifiimay:
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—VYiim mifipa tum nunta Israelpic
pixif, jém dapic inii migooyi.

48 Jesic jém Natanael icwéc jém
Jests, ififmay:

—¢Jutsa manixpic?

Nimpa Jests:

—Antes que danam  minwejayiie
jém Felipe, manix juf miif jém
tsujcuciim.

49 Jesic jém Natanael iniméy jém
Jesus:

—Rabi, micham jém Dios
miManic. Micham miRey de Israel.

50 Jesic Jess icutson, iniméy:

—Siip mich agcupicpa porque
mannimdy iga ménixfie jém
tsujcuciim. Ndcpa jama iga ifiixpa
jém mds mijpic milagro. 5'Numa
mannimaypa iga ffiixtdmpa
iga dndypa jém sin y quimpa y
quetpa jém sinyucmipic pixifitam
aichyucmi, jém aMififiewiip
Sigyucmi.

Jém agcoomiydycuy jém
attebet de Cana
Ocmi nas tucunajama, it
tum ancoomiydycuy jém
attebet de Cand jém naxyucmi
de Galilea, iffim jém Jests iapa.
2 Anwejayyajtatim jém Jests con
icuyujciiwifi iga niguif juf it jém
afcoomiydycuy. 3Yaj jém vino, jesic
Jests iapa ifiiméy:
—Siip yajneum jém vino.
4Jesic jém Jests ifiimay:
—Yomo, ¢fiiga annimdy iga
yajneum jém vino? Danam nticne
jém hora iga agpwatpa jém milagro.
5Jesic jém Jesus iapa iniméy jém
icuyoxayajpaap jém tic iomi:
—Wattaami ifumpiy juuts
mifiiméypa.
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6 Jemum if seis jém tsaamajcuy.
Cucémayifieta ni iga icheeyajpa ici
juuts jém judios icostumbre. Cada
jém majcuy iyajpa ochenta o cien
litro de ni. 7 Jesic Jesus ifiimdy jém
mozo:

—Comtaami yipyaj majcuy con ni.

Jesic moj icomyaj jém seis majcuy
hasta wi com. 8Jesic Jesus ifiimay
jém mozo:

—Siip topi uxar, nigi chii jém
mayordomo de jém sir).

Jempigam iwatyaj. ?Jesic jém
mayordomo iuc uxar jém ni jém
acsetnetawiip iga vino, pero da
ijodon juf ipicyaj jém vino. Pero
jém mozo, jém ifopneyajwiip jém ni,
ijodon juf ipic jém vino. Jesic jém
mayordomo igwejdy jém pixif jém
yoomiypaap. 10 Ifaiméy:

—Jesic nawattap sin, itumpiy
ichiiba wififi jém méas wibic vino
iga iuguifi jém iamigoyaj. Jesic
ocmi cuando iucneyajum jayan jém
wibic vino, jesic chiiyajtap jém vino
dapic jaya wi. Pero mich iniccdyie
jém mas wibic vino hasta siip.

1 Jempam moj iwat Jesis jém
milagro jém attebet de Can4, jém
naxyucrm de Galilea. Alj]quejayyajta
jém pixififam iga iniif jém Dios
ipimi. Jém icuyujciiwifi tsam
icupicyaj jém Jests.

12 Jesic ocmim, nic Jests jém
attebet Capernaum. Iwagananicyaj
iapa, ifiwitam y Jem icuyujciiwif.
Pero jemum da waffia jama tsiyyaj.

Jestis iquebacputpa jém ntimyajpaap
jém mijpic masticjom
(Mt. 21:12-13; Mr. 11:15-18; Lc. 19:45-46)
13 Jesic jeefim tiempo ntictooba
jém pascuasiy jém iwatyajpappic
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jém judios. Nic Jesus Jerusalén

juf iwatyajpa jém six. 14Y jém
mijpic masticjom ipét jém
imayyajpappic jém xix, jém borrego
y jém cuucuyaj. Jemum cofiyajfim
imesaciim jém icucacyajpappic
tumifi. 15 Jesic Jesds ipic tum tipxi,
iwat tum cotsoycuy Iquebacput
ifumpiy jém pixifitam jém itwiip
masticjom con jém xixyaj y jém
borregoyaj. Ipatspatsqueddy ifumifi
naxyucmi jém icucacyajpappic
tumifi. Ichlputseeday jém imesayaj.
161fifmdy jém pixififam jém
imayyajpaap jém cuucuyaj:

—Toptaami jém cuucuyaj ansicmi.
Odoy acsettaami anJatur ific juuts
tum mercado.

17 Jesic jém Jests icuyujciiwin
ijisyajpa juuts jayfieta jém Dios
inmafi. Nimpa: “fch tsam pimi
anwatpa cuenta mich ifific,
manJatuy Dios.”

18 Jesic jém judios icwacyajpa.
Nimayta Jests:

—¢I mipiimf{y iga igquebacput jém
pixififam? Siiga Dios mipiimf{y, jesic
anquejaayi aichfam tum milagro.

19 Jesiis ifiimdy jeeyaj:

—Miswattaami yip mastic, jesic
jém tucunajama anactsucumpa
eybic.

20Nimyaj jém judios:

—Cuarenta y seis amfiy yoxayaj
iga iwatyaj yip mastic. {Que wiap
inictsucum en tucunajama?

21pero cuando nimpa Jesus
iga iwatpa eybic jém mastic, je
ipmatpa de jém imijtay. 22Cuando
accaatap jém Jesds y ocmi pispa,
jesic jém icuyujciiwifi ijisyajpa fi
ifimdy jém Jesus. Jesic icupicyaj
jém Dios inmati jém jayfietawiip y
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jém ipmafi jém ififmayfiewiip jém
Jests.

Jestis ijodon fi iniityaj
ianamagjom jém pixififam
23 Jesic iganam if Jestis jém
Jerusalén, cuando iwatyajpa jém
pascuasir, jayar jém pixifitam moj
icupicyaj porque iixyaj jém wibic
milagro jém iwatnewiip. 24Pero
jém Jests da inijayyaj confianza
Jem pixifitam, porque IJOdOI] ti
1n11tyaJ ianamanjom itumpiy jém
pixifitam. 25Da ixunpa Jestis iga
i ipmadéypa iga tsam malo jém
pixififam, porque ijodor iga tsam if
mal ianamanjom.

Jém Nicodemo oy idm jém Jestis
If idic tum fariseopic pixifi
ifityi Nicodemo, apjagooyi
de jém judios. 2Jém Nicodemo oy
idm jém Jests tsuuciim. Mu ififc,
inimay:

—MamMaestro, anjodénata iga
Dios micutsat iga ananquejaytamif
aichfam. Da i wiap iwat jém wibic
milagro juutspic mich igwatpa siiga
da inwaganaif Dios.

3 Jesic Jests ififmdy jém Nicodemo:

—Numa mannfmaypa siiga tum
pixin da nayxetpa eybic, jesic da
tsfypa juuts Dios imiichi ni da
nicpa ifi con Dios.

4Jém Nicodemo icwéc jém Jests.
Inimay:

—¢Pero jutsap ihayxet tum pixin
tsamipic? ¢Que wiap ifigiy eybic
jém iapa ipuujom iga nayxetpa?

5Jess icutson jém Nicodemo.
Inimay:

—Numa mannfmdypa siiga

tum pixin da naypa con ni y da
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naypafim con Dios iAnama, da
tsfypa juuts Dios imiichi ni da
wiap ifigiy juf if Dios. 6Jém
nayfiewiip jém yomyucmi iniif no
més jém vida yip naxyucmi. Pero
jém nayfiewiip con Dios iAnama
iniif jém sigyucmipic vida. 7Odoy
amarjaci iga mannimdy iga siiga
da mifiayxetpa eybic da mlnucpa jut
it Dios. 8Poypa jém sawa jut que;j.
Tammatorpa iga poypa jém sawa,
pero da tanJodog juf mifipa ni jut
nicpa. Jesapfim quejpa iga nayfie
jém pixifi con Dios iAnama. Pero da
tdnixpa jutsa mifay.

9 Jesic jém Nicodemo ifiimdy jém
Jesus:

—¢Pero que jutsap tannasca
jempic?

10Nimpa Jests:

—¢Que mich milsraelpic
mimaestro y da igcutiiyfypa
ti mannimaypa?
1"Numa manniméypa aichfam
anwijodontam fi s{p mannimay.
Mananmadayfdmpa jém cosa
jém an1xnew1ip Pero michfam
da agcupigayfampa. 12Siiga
mananmadéypa jém cosa jém itwiip
yip naxyucmi y da incupicpa, ¢jesic
jutsap incupic siiga mananmadaypa
jém cosa jém itwiip sinyucmi?

13°Da i wiap iquim sigyucmi,
no mas ich wiap agquim. ich
jém aMififiewiip Sinyucmi, aif
idic sigyucmi, pero aquet yip
naxyucmi iga agwatpa jém Dios
iyoxacuy. #Wifiic jém Moisés
ipagpa tum cuy, icquim tum
tsafiwatnas jém cuyyucmi cuando
oyyaj jém Dios ipixififam jém
titsinaxyucmi. Jesaptim aich, jém
aMififiewiip Sigyucmi, acquimtap
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tum cuyyucmi iga iftumpiy jém
pixmtam jém acupicneyajwiip aich,
da togoypa, mas ipictsonyajpa jém
vida jém dapic cuyajpa.

16°Dijos tsam 1toypa ifumpiy
jém pixififam jém ifyajwiip yip
naxyucmi. Jeeyucmi ijic iga accaata
jém fumpic iManic iga itumpiy jém
icupicneyajwiip jém Dios iManic da
togoypa, mas ipictsogpa jém vida
jém dapic cuyajpa. 17 Porque Dios
da icutsat iManic yip naxyucmi
iga ichiiba castigo jém pixififam.
Icutsat iManic iga 1c1acputyaJ1n
itumpiy jém ifyajwiip icuwifi yip
naxyucmi.

18°Sjiga tum pixifi icupic jém Dios
iManic, jesic da i ichiiba castigo.
Pero jém &apic icupicpa, jesic Dios
ijiycdmayfie iga ichiiba castigo
porque da icupicpa jém Dios iManic
jém tumpic 19 Chiifap castigo jém
pixifitam porque cuando mifi yip
naxyucmi Jem wibic juctiaptsoca,
jesic jeeyaj da iwianjamyaj. Tsam
ifoyyajpa jém piichi porque
tsam iwianjam iga imalwatyajpa.
20[tumpiy jém imalwatyajpappic
ijéyixyajpa jém wibic juctianptsoca.
Da icunticyajpa jém juctiantsoca
iga odoy quejifi iga imalwatyajpa.
21Pero jém iwatneyajwiip juuts
nimpa jém numapic ajquimayooyi,
icuntcyaj jém wibic juctiagtsoca
iga quejin iga iwiwatyajpa juuts
ixunpa Dios.

Jém Xiwan jém acchinoypaap
eybic ipmatpa de Cristo
22 Jesic ocmi jém Jests con
icuyujciiwifi nicyaj jém naxyucmi
de Judea. Jemigam nic ifiyaj.
Acchigoyyajpa. 23 Acchinéypatim
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jém Xiwan jém attebet Enén
nocojom de jém attebet Salim
porque jemic tsam it ni. Nicyaj
jém p1x1ntam iga acchipyajtain.
24porque danam pajneta carcel jém
Xiwan.

25 Jesic algunos de jém Xiwan
icuyujciiwifi moj anajiyaj con
jém judios iga ti ixunpa jém
Moisés inquimayooyi iga tsfy tum
pixifi cudyne. 26 Jesic jém Xiwan
icuyujciiwifi nic inpmadayyaj jém
Xiwan. Ififmayyaj:

—Mammaestro, jém pixifl jém
tanjiypatnewiip jém Jordan
ipwifituc, jém annimayfiewiip
mimich iga jeam jém Dios iManic,
sip acchigéypafim mex je.
Nicyajpa ifumpiy jém pixifitam iga
ittniyyajpa.

27 Jesic jém Xiwan ififimdy jém
icuyujciiwin:

—Siiga da fi tachiiba Dios, jesic da
ti tanaif. 28 Michfam anwimatonneta
cuando mananmadayfa iga ich
da je aCristo. Pero Dios acutsat
iga apjagoynein ammif iga
alj]witsagéypa jém Cristo ifun.

29 Cuando if jém afcoomiydycuy,
jesic jém representante wififi
iwitsacpa ifumpiy jém cosa. Jesic
ocmi mifipa jém yoomiypaap iga
ipictsogpa jém iyomo. Jesic maymay
jém representante. Jesapfim aich.
Agui amaymay iga nicneum jém
Cristo. 30 Siip mds jayanap jém
Cristo 1p1x1ntam Dam atupiyyajpa
jém pixififam porque cuyajum jém
anyoxacuy.

Jém Mifnfiewiip Sigpyucmi tsam wiap
31Jém yucmipic miiifle, je més
wiap que itumpiy jém pixifitam.
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Pero jém tsucumnewup vip
naxyucmi iniif yfp naxyucmipic
jixi. Ipmatpa yip naxyucmipic
anquimayooyi. Pero jém yucmipic
mififie inimifl jém mds wibic jixi.
32Ipymatpa jém wibic anquimayooyi
jém iixnewiip y jém imatonnewiip
sinyucmi. Pero jém pixifitam da
icupicyajpa jém inmadayooyi,
itumpiy ijisyajpa iga migooyi.
33Pero ich aXiwan ancupic jém
inquimayooyi y manniméypa iga je
jém numapic, da migdypa tanJatur
Dios. 34Porque jém icutsatnewiip
Dios, ipmatpa jém Dios igmafi.
Quejpa iga tsam pimi chiifieta jém
Dios iAnama. 35TanJatun Dios tsam
1toypa jém iManic. Iciijujcoddy
itumpiy cosa iciijom iga wiaifi iwat
juuts je iwiagjam. 36Siiga i icupicpa
jém Dios iManic, jesic ipictsonpa
jém vida jém dapic cuyajpa. Pero
siiga tum pixifi da icupicpa jém
Dios iManic, jesic da ipictsogpa jém
vida jém dapic cuyajpa. Dios ichiiba
jém pixifi jém mijpic castigo jém
dapic cuyajpa.

Jestis agpmatyajpa con tum
Samariapic yomo jém mutciim

Jesic imatopyaj jém

fariseoyaj iga mas jayarn jém
pixififtam ittniyyajpa jém Jesis
que jém Xiwan, icchippatim més
jayan pixififam. 2Pero jém Jesus
iyaac da acchinéypa, nada mas
acchigoyyajpa jém icuyujciwi.
3Mu ijodéna jém Jests fi ijisyajpa
jém fariseoyaj, jesic put de jém
naxyucmi de Judea. Set eybic jém
naxyucmi de Galilea.

4]ganam nicpa Galilea jém Jestis,

tienes que naspa jém naxyucmi
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de Samaria. 5Jesic nic jém Jests
tum Samariapic attebet ifiiyi
Sicar. Da juumi jém nas jém
ichiifiewiip wifiigam jém Jacob
jém imanic José. 8 Jemfim if jém
muti jém iwatnewiip jém Jacob.
Cugapjama nac jém Jests. Agui
sopsne. Juumi mif. Jesic con Jests
jém mutciim. 7 Jesic jeefi rato ntic
tum Samariapic yomo. Mifi ipic ni.
Jests ififmdy jém yomo:

—Acwaaci uxag ni.

8Da i jém icuyujciiwifi. Nic
ijuyyaj fifam ictityajpa jém attebet
Sicar. ?Jesic jém Samariapic yomo
iffmdy jém Jests:

—¢Tiiga anwégaypa ni aich? Mich
mijudio y ich aSamariapic ayomo.
Jempam nim jém yomo porque

jém judios tsam ijéyixyajpa jém
Samariapic pixifitam. 19Jesic Jests
icutsoy jém yomo. Ififmay:
—Meega mich ifijodorg
i miwagéypa jém ni y meega
ifijodonfim iga Dios michiifooba
jém wibic ni, jesic mich agwégaypa
jém ni y ich manchiiba jém wibic
ni jém michiipappic jém vida.
" Jesic jém yomo ifiimdy jém
Jesus:
—Pero mich da inii fimi
ififoppa jém ni. Tsam jojmi
jém muti. (Jutsap ififop jém ni
jém tachiipappic vida? 12Jém
anjatugwewe ijatur) jém Jacob ichac
yip muti para aichfam. Jém Jacob
con jém imanictam nicyajpa yiim.
Icnicyajpafim jém ianimatyaj. éQue
mich mas miwiap que jém Jacob?
13 Jesic Jests inimdy jém yomo:
—Itumpiy j jém iucyajpappic yip
ni, yimpic if mutjom, nictitsyajpa
eybic. " Pero jém iucpéppic jém
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ni, jém ichpic anchiiba, dam eybic
nictitspa. Jém ni tsfypa juuts tum
ni ixcuy ianamanjom. Iyaacquimpa
jém ni iga ichiiba jém vida jém
dapic cuyajpa.

15Jém yomo ififméy jém Jests:

—Mimich, achji jém ni, jesic dam
eybic anictitspa. Da amifigacpa
yiim iga ampicpa ni.

16 Jestis ififmay jém yomo:

—Nigi anwejaayi jém igwidaya.
Mififaami yiim.

17Nim jém yomo:

—Da ajaayiy.

Jesic Jests ifimay:

—Da mimigéypa iga minimpa
iga da mijaayiy. "®Porque iniif idic
cinco 11]w1daya y jém pixif jém
siippic iniif da j je inwidaya. Da
mimigéypa iga da mijaayiy.

19 Cuando imator) junimpa Jesds,
jesic jém yomo ififmay:
—~Quejpa iga mich miprofeta.
20 Ajchfam jém aSamariapic
agwewetam dende wifiigam
ijisyajpa Dios yip cotsicyucmi.
Pero mimichfam mifiimtampa iga
solamente Jerusalén wiap tanjista
Dios.

21 Jesis ififmdy jém yomo:

—Cupici siip fi mannimaypa.
Nicpa jém jama iga wiap ifijista
tanJatur Dios JutqueJ Da mifiicpa
Jerusalén ni dafim miquimpa yip
cotsicyucmi iga ininwejpattampa
Dios. 22Mimich'farn miifwiip
Pero aichfam j Jem ajudlospic
apixififam 4nixpicneta jém nunta
Dios porque Dios ichac iga tsucum
jém naxyucmi de Israel jém
ciacpudoypaap. 23Siip ndctooba
jém jama cuando jém numapic
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icupicneyajwiip Dios ijisyajpa

Dios ianamarpjom, ijisyajpa juuts
nimpa jém numapic ajquimayooyi.
Jém tanJatun Dios imétspa jém
ijisyajpappic jempic. 24TanJatur)
Dios je tum Anama juuts jém sawa.
Jém numapic icupicneyajwiip

Dios jeeyaj numa ijisyajpa Dios
ianamanjom juuts nimpa jém
numapic agquimayooyi.

25Jém yomo ififmdy Jesus:

—Anjodoy iga mifipa jém Mesias
jém icutsatpaap Dios, ifiiyifim
Cristo. Cuando niicneum jém
Mesias, jesic tanquejaypa itumpiy
jém witampic aljmatl

26 Jesic Jests inimdy jém yomo:

—1tcham aje, jém siippic
mananmat.

27 Jeeti rato nticyaj jém Jests
icuyujciiwifi. Tsam dmanjacyaj
iga apmatpa Jests con jém yemo.
Pero da i icwac jém yomo iga: “Ti
mifi imméts?” Ni datim i icwac
jém Jests iga: “¢Tiiga inipmatpa
jém yomo?” 28 Jesic jém yomo
ichac imajcuy, nic jém attebet. Nic
inpmaday jém pixifitam:

29__Nigi aami tum pixifi. Apmaday
aich itumpiy fitam anwatne dende
wiiiic. ¢Que da yibam jém Cristo?

30 Jesic jeeyaj putyaj jém attebet,
nic idmyaj jém Jests. 31Iganam
nicne jém yomo, jém Jesus
icuyujciiwifl ififmayyaj:

—MamMaestro, mini miwiiqui.

32pero Jests ififmday jém
icuyujciiwin:

—ich anaif wiccuy jém dapic
fflixpictdmpa mimichfam.

33 Jesic jém icuyujciiwin
mojpa nacwacyajtaji entre jeeyaj.
Nimyajpa:
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—¢Tananjam iga algunos inimifidy
jém wiccuy?

34Pero Jests ifiimdy icuyujciiwiii:

—Cuando agwatpa juuts ixunpa
Dios y anaccupacpa jém Dios
iyoxacuy jex juuts ich agwiccuy.
35Michfam mifiimtampa iga:

“Togoynam cuatro meses iga

itpa jém cosecha.” Pero ich
mannimdypa, ixtaami iga cinneum
jém cosecha. Jayar jém pixmtam
icupicyajtooba jém Dios inmafi.

36 Jém ipinyajpappic jém cosecha
yojyajtap. Ipinyajpa jém pixifitam
iga chiitap jém vida jém dapic
cuyajpa. Ifumpiy jém ifiipneyajwiip
y jém ipigyajpappic jém cosecha
wagamaymayayajpa. 37Numa juuts
nimpa jém anpmafi iga tum pixifi
ifiippa jém cama, pero tungac
ipippa jém cosecha. 38Mancutsat
iga niguif impip jém yoxaji juf
mich da ifiiip. Tupgac yoxayajpa
jém camjom, pero michfam
impipaypa jém iyoxaji.

39 Jdyar) jém Samariapic pixififam
jém 1tyaJWi1p jém attebet Sicar
icupicyaj jém Jesis porque jém
yomo ififmdy iga: “Jém pixifi
anmaday ifumpiy juuts ich
agwatne.” 40 Jesic cuando jém
pixififam nicyaj juf if jém Jests,
icunucsayyajpa. Iiimayyaj iga:
“Tsiiyi yiim con aichfam.” Jesic
jemum tsfy jém Jests wisna jama.
41 Jesic iganam accuyujéypa Jests
jém attebet Sicar, mastim jayanam
jém pixififam icupicyaj jém Jests.
42 Jesic jeeyaj inimayyaj jém yomo:

—Siip anjodogtam iga yip pixifi
je jém Cristo jém iciacputpappic
itumpiy jém ifyajwiip icuwifi yip
naxyucmi. Anjodénata porque
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anyaac ammatonneta i nimpa, da
no mas iga mich anangmaday.

Jests icpis tum mijpic
apjagooyi ijaymanic

43 Jemum poychfy wisnajama.
Ocmi mojgacum niqui jém
Jests jém naxyucmi de Galilea.
44Porque iyaac nim jém Jesus iga:
“Wipictsontap jém profeta jutquej,
pero cuando nicpa najiyooyi
ificmipic attebet, jém ifiwitam da
iwipictsonyajpa.”

45Cuando ntc Jesis Galilea,
jesic jém Galileapic pixifitam
iwipictsonyaj. Porque oy sinajiyaj
jém pascuasin jém Jerusalén.
lixyajtim fitam iwatne Jests jém
Jerusalén. 46Nicgac Jests jém
attebet Cand, jém naxyucmi de
Galilea, juf icset jém ni iga vino.
Jesic jemum if idic tum mijpic
apjagooyi, icuyoxap jém rey.
Mimne jém apjagooyi ijaymanic
jém attebet Capernaum. 47 Cuando
ijodépap jém anjagooyi iga
putneum Jesis jém naxyucmi de
Judea y nticneum jém naxyucmi
de Galilea, jesic nic idm jém
Jestis. Jém agjagooyi icunucsaypa
jém Jests iga niguifi ificciim iga
icpisdyif jém ijaymanic porque
caatoobam. 48 Jesic Jests ifiimdy
jém pixif:

—Mimichfam, siiga da ffiixtampa
jém wibic sefia y jém witampic
milagroyaj, da incupictdmpa iga
Dios acutsat yip naxyucmi.

49Pero jém anjagooyi ifiimdy Jess:

—MA4nOmi, siipfi tanicpa antes
que caaba jém ammanic.

50 Jesic Jests ififmay jém
apjagooyi:
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—Siip nicsim ifificmi. Pisneum
jém immanic.

Jém pixifi icupic ti ififmay Jess.
Mojum sefi ificmi. 5'Iganam sefi
idic ificmi jém anjagooyi, jesic
tugjom ipat algunos de jém
icuyoxayajpaap. Mifi imétsyaj jém
iomi. Nimayfa:

—Pisneum jém immanic.

52 Jesic jém anjagooyi icwac
jeeyaj iga juchis hora moj uxapaji
iga pistooba jém imanic. Nimyaj:

—NMatic a la una de la tarde ichac
jém jawar.

53 Jesic jém tsixi ijatuy ijis iga
jeefim hora Jests ififmdy iga:

“Pisum jém immanic.” Jesic jém
pixifi icupic Jests con ifumpiy jém
ityajwiip ificciim.

54Wisten milagro iwat Jests
cuando set jém naxyucmi de
Galilea de jém naxyucmi de Judea.
Yip jém ocmipic.

Jests icpis tum pixifl jém
meyciim ifiiyi Betesda

Jesic yaj iwat jempic, nic jém

jama iga jém judios iwatyajpa
tum sin Jerusalén. Nictim mex jém
Jests. 2Jemum Jerusalén if tum
meyi watneta, taafiiangnaca. Jém
ni ifiyi Betesda jém hebreopic
anmatimi. Nocojom if jém taafii
ipuerta ifiiyi jém Borrego iPuerta.
Jém meyannaca it cinco corredor.
3Woneyaj jém corredor jayan jém
mimneyajwiip. Iftim jém cachfi,
jém cuxyj y jém tusacanewiip
icumij. Injocyajpa iga tsigéypa
jém ni. 4Porque aveces mifipa tum
siyucmipic pixifi iga ictsigbypa
jém ni. Jesic jém wiffipic tigiypa
jém meyjom cuando tsigéypa jém
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ni, pispa de cualquier jém caacuy.
5Jemum if tum pixifi tsam pecam
mimne. Iniifum j jém caacuy treinta
y ocho amtiy. 8 Jesic Jests iix jém
pixifi juf wone. Ijodéna Jests iga
tsam pecam mimne, ifiimday jém
pixin:

—<¢Ipwiapjam iga mipispa?

7 Jesic jém mimnewiip ififmay
Jests:

—M4nOmi, da anai i acucompa
jém meyjom cuando tsigdypa jém
ni. Iganam atigiyfooba aich, wiiifi
tigiypa tupgac.

8 Jestis inimdy jém pixin:

—Siip tsucumim, pinim jém
ifichees, wifim.

9 Jeefi rato pisum Jem pixin, ipip
jém ichees, mojum wifi.

Watta yip milagro jém jejcuyjama.

10Jém judios pimi joyfieyaj.
Ififmayyaj jém pixifi jém pisnewiip:

—Yip jama jém jejcuyjama. Jém
tananquimayooyi da ijicpa iga
ifichimtefipa ifichees yip jama.

1 Jesic jém mimnewiip idic
inimday jém agpjagooyiyaj:

—Jém pixifi, jém acpisnewiip,

animdy iga: “Pigim ifichees. Wifim.”

12 Jesic jeeyaj icwdacyaj, inimdy:

—¢I mififimdy iga: “Pipgim jém
ifichees, wifim”?

13pero jém acpisnetawiip da
ijjodoy i icpis porque tsam itfiim
jém lugar y nicneum jém Jests.
14 Jesic ocmi Jests ictsfy jém pixin
jém mijpic masticjom. Ifiimay:

—Siip mipisneum. Odom malwati
eybic iga odoy ififiascaifi tum cosa
més pimi malo.

15 Jesic jém pixif nic ipmaddy jém
judios iga Jests jém icpisnewiip.
16 Jém judios ijéyixyajpa Jesus
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iga acpisdypa jém jejcuyjama.
Jeeyucmi tsam 1cpoy1yyaJ jém
Jestis. Imétsyaj jufpic iccaayajpa.
17Pero Jesis ifiimay jeeyaj:

—Jém anJatuny Dios yoxap hasta
siip. Ich ayoxapfim.

18 Jeeyucmi jém judios mas pimi
iccaayajtooba jém Jestus. Porque
da solamente iga yoxap Jem
jejcuyjama, pero nimpafim Jesus
iga: “fch jém Dios anJatuy.” Jesic
tsfy jex juuts tanJatur) Dios.

Jém Dios iManic jexfim
ipimi juuts jém iJatup
19 Jesic Jests inimdy jém
pixifitam:

—Numa mannimdypa iga jém
Dios iManic da iwatpa juuts ijispa
iyaac, iwatpa juuts iix iga iwatpa
jém iJatun. Jém Dios iManic iwatpa
jextim juuts iwatne iJaturn. 20Jém
anJatun Dios 1toypa jém iManic
y inquejaypa itumpiy juuts je
iwatpa. Ocmi Dios inquejypatim
iManic jém més mijpic milagro y
mimichfam tsam midmanjactdmpa
cuando fiiixtAmpa. 2'Porque
jém anJatug Dios icpispa jém
caaneyajwiip, ichiiba vida.
Jesapfim iwat jém Dios iManic,
ichiibafim vida jém pixifitam jém
iwiapjamyajpéappic. 22Jém anJatur
Dios da i iciipippa. Iccdm iManic
Juuts tum aI]JagOOYI iga iciipinif
1tump1y jém pixififam, 23iga
itumpiy de jeeyaj icujipyajifi jém
Dios iManic. Jém dapic icujippa jém
Dios iManic, jesic dafim i icujippa
jém anJatug Dios jém icutsatnewiip.

24Nimtim Jesus:

—Numa manniméypa mimichfam,
siiga immatonpa ich anagmati y
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incupicpa Dios jém acutsatnewiip,
jesic iniifum jém vida jém dapic
cuyajpa. Jesic da impictsonpa jém
castigo. Michiyiie idic juuts caane
jém ihanama, pero sip vivojam jém
ifanama. 25Numa manniméaypa iga
nticpa jém jama y siip niicneum iga
jém pixififam, jém caaneyajwiip,
imatépayyajpa jém Dios iManic
ijiyi. Jém icupicneyajwiip fi ififmay,
ipictsogyajpa jém vida. 26 Jém
anJatun Dios iniif jém vida y wiap
ichi i queJ Ichiifiefim j Jem iManic
jexpicfim pimi iga Jeegactl wiap
michi jém vida juutstim anJatur
Dios. 27 Jém Mififlewiip Sigyucmi
chiifa jém pimi iga iciipin jém
pixifitam. Jeeyucmi mifi yip
naxyucmi. 220doy dmanjaci
cuando mannimdypa iga pisyajpa
jém caaneyajwiip. Porque nicpa
jém jama cuando itumpiy jém
pixifitam, jém caaneyajwiip,
imaténayyajpa jém ijiyi. 29 Itump}y
jém caaneyajwiip putyajpa de juf
cumneyajta. Jém iwatneyajwiip
juuts iwiagjam Dios, pisyajpa

iga ipictsonyajpa jém vida iga

dam eybic caaba. Pero jém
malopic pixifitam, pisyajpatlm iga
ipictsonyajpa jém castigo juf da
nunca putpa.

Wiquejpa iga Jesis iniif Dios ipimi
30 Jesic nimfim Jestis:

—ich dafi wiap agwat anyaac.
Arnciipinpa jém pixifitam juuts
anfmdy Dios. Jeeyucmi ich
anwiciipinpa porque da agwatpa
juuts ich agwiagjam, pero agwatpa
juuts iwianjam jém anJatun Dios
jém acutsatnewiip. 31Siiga ich
anyaac managmaddypa iga Dios
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acutsat, jesic dai acupigaypa

jém ananmadayooyi. 32If tungac
testigo jém migmadaypéppic

iga Dios acutsat. Ich anjodor) iga
nuumanmatpa cuando mififmaypa
juf amifi. 33Michfam ipcutsat jém
pixififam iga niguifl icwécyaj

jém Xiwan jém acchingoypaap.

Jém Xiwan mifiuumanmaday, da
mimigdyay. 34tch da ansunpa

jém testigo iga ayoxpétpa aich,
pero ammétspa jém testigo iga
miyoxpattdmifi iga miciacputtdmif
mimichfam. 35Jém Xiwan jex juuts
tum jucti iga miyicquejpa agui
witsocpa. Cuando if jém Xiwan,
mimichtam agui mimaymayfam
iga impictsonta jém Xiwan
inquimayooyi. 3¢Pero if tum
testigo més wi que jém Xiwan. Jém
milagroyaj, jém agwatnewiip, tsfy
juuts tum testigo para ich. Cuando
agwatpa jém milagro juuts anfmay
Dios, jesic quejpa iga Dios acutsat
yip naxyucmi. 37 Jém anJatun,

jém acutsatnewiip yip naxyucmi,
tsiyfim juuts tum testigo iga ich
amifi sigyucmi, pero mimichfam da
queman 1mmat013ta jém Dios ijiyi
ni da queman ffiixta Jem icuwid.
38Mimichfam, da iniifa jém Dios
inmafi fiianamanjom porque da
agcupicta aich jém acutsatnewiip
Dios. 3¥Mimichfam tsam
incuyujcatdmpa jém Dios inmafi
jém jayfiewiip porque ifijistdmpa
iga jemum impatpa jém vida jém
dapic cuyajpa. Pero jém Dios inmafi
jém Jaynewup, mnj]madaypa de aich.
40Mimichfam da michiytamtooba
juuts ich mancuyujciiwin iga wiain
impictsonta jém vida jém dapic
cuyajpa.
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#“Nimfim Jests:

—ich da ammétspa jém pixififam
yip naxyucmi iga acujipyajiﬁ
42Manwiixpicpa mimichfam,
anjodon iga da ififoyfampa Dios.
43fch amifi jém anJatuny Dios
ifiyimi, pero mimichfam da
ampictsopta. Siiga mifipa tungac
pixifi jém dapic je Dios imiichi,
jesic impictsontampa. 44 ¢{Pero
jutsap igcupicta Dios porque
tsam minicujiptamtap ifiyaac? Da
igpwattamtooba jém witampic cosa
iga Dios icufum micujiptamifi.
450doy jisi iga ich anaquimpa
jém quejaj contra mimichfam
jém anJatuy Dios iwifijjom. Pero
jém Moisés numa iniquimpa jém
quejaj contra mimichfam porque
mifimtampa iga igcupicta jém
Moisés inquimayooyi.

46Sjiga numa incupicta jém Moisés
inquimayooyi, jesic incupictimpatim
iga Dios acutsat porque jém Moisés
ijay iga ich amifipa. 47Pero siiga
da incupictdmpa fi jjay jém Moisés,
¢jesic jutsap incupic fi mannimay?

Jestis icwic cinco mil pixifitam
(Mt. 14:13-21; Mr. 6:30-44; Lc. 9:10-17)
Ocmi, cuando yaj ifiasca
jempic, nic Jesis jém laguna
anwiftuc, ifiiyi jém laguna Galilea,
ifidyitim Tiberias. 2Tsam jayar
pixifitam ittiniyyajpa Jestis porque
iixyaj jém milagroyaj cuando icpis
jém mimneyajwiip. 3Quim Jesis
tum cotsicyucmi, iwaganaconyaj
jém icuyujciiwifi. 4Nictooba jém
pascuasin jém iwatyajpappic jém
judios. ¥Cuando 4mquim Jestis,
iix iga mifiyajpa tsam jayan jém
pixifitam. Jesic ififméy jém Felipe:
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—¢Juf wiap tanjuy caxtanafii
iga tanacw1ctampa 1tu1np1y yipyaj
pixififam?

6]chobiyiiimdy jém Felipe jempic
iga icutitspa, porque ijodor Jests
jutsap icwic jém pixififtam. 7 Jesic
jém Felipe ififmay:

—Meega tanaif doscientos tumifi
de plata iga tanjuypa caxtanai,
da ictsiypa iga cada tumtum
ipictsopgpa uxar.

8 Jesic jém Anti, tungac jém
icuyujciiwifi, jém Ximoj Peto ifiwi,
ififmdy Jests:

9_Yiim if tum jaychixi. Iniit
cinco caxtanafii de cebada y wisten
tiipi. Pero como tsam jayar ityaj,
da ictsiypa ni uxar).

10 Jesic Jests inimdy jém
icuyujciiwin:

—Accofiyaji iftumpiy jém p1x1ntam.

Jesic coflyaj miganjom, ityaj como
cinco mil jém p1x1ntam 1 Jesic
Jests ipic jém caxfanaiii. Cuando yaj
inwejpét Dios, ichi jém caxtanafii
jém icuyujciiwiii. Jeeyaj iwécyaj,
ichiiyaj itumpiy jém pixifitam jém
cofiyajwiip. Jempicfim iwat con
jém tiipi. Chiiyajta juuts ixunyajpa
jém pixififam. 12Jesic cuando
cusum wiiquiyaj, ififmdy Jests jém
icuyujciiwif:

—Siip piptaami iftumpiy jém
cutsfyfiewiip iga odoy togdyifi ni
uxar.

13Jesic ipinyaj itumpiy jém
cutsiyfiewiip, jém dapic yaj ictityaj
jém pixifitam. Icucomyaj doce
nacoor con jém cutsfyfiewiip de
jém cinco caxfanafi de cebada.

14 Jesic jém pixifitam cuando iixyaj
jém milagro jém iwatnewiip Jesus,
nimyaj:
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—Numa yip pixifi jém Profeta jém
tanagjéctampappic iga mifipa yip
naxyucmi.

15Pero Jests icutiiydy iga mifipa
imats jém p1x1ntam iga iccAmpa
pimimi juuts tum rey, jeeyucmi nic
icufum tum cotsicyucmi.

Wifpa Jestis jém niiwifipacyucmi
(Mt. 14:22-27; Mr. 6:45-52)

16 Jesic jocpiichabam ifi. Quetyaj
jém Jests icuyujciiwini jém
laguna annaca. 7 Tigiyyaj tum
barcojom, moj niquiyaj jém laguna
anwififuc jém attebet Capernaum.
Cupiichawum, pero danam quet
jém Jests. 18 Jesic moj poyi jém
sawa tsam pimi. Agui mij jém
niipoa. 1 Juumi nic jém barco como
cinco o seis kilémetro. Icwifyajpa
jém barco con remos. Jesic jeefi
rato iixyaj iga mifipa jém Jess,
wifpa imifi jém nitwifipacyucmi.
Ntc nocojom juf if jém barco.
Tsam pimi cipyaj jém icuyujciiwifi.
20 Jesic Jesus inimdy jeeyaj:

—Aicham, odoy cingtaami.

21 Jesic iwipictsonyaj jém
icuyujciiwin, icquimyaj Jesis jém
barcojom. Jesic tumfi rato nicyaj
jém laguna annaca juf nicyajpa.

Jém pixifitam imétsyajpa jém Jestis
22 Jesic icuquejama jém pixifitam,

jém t51yneyajw11p jém laguna
apnaca, juf tsucumyaj jém Jesus
icuyujciiwifi, ijodénayaj iga

if idic jem no méas tum barco.
Tjod6énayaijfim iga jém Jests da
iwagananicyaj jém icuyujciiwii
barcojom. 23Iganam siip ijisyaj
jém pixifitam, nticyaj wati jém
barco, tsucumyaj jém attebet de
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Tiberias. Nicyaj jém laguna apnaca
nocojom jém lugar juf icttyajpa
jém caxfanafi juf ipwejpét Dios
jém tdnOmi. 24 Jesic cuando jém
pixififam iixyaj iga da i jém Jests
ni jém icuyujciiwifi, tigiyyaj jém
tungac barcojom, jém yaguifipic
mifiyaj, nicyajfim jém attebet
Capernaum iga imétsyajpa Jesus.

Jestis jém caxténafii jém
tachiipappic vida

25 Jesic cuando ipatyaj jém Jests
jém laguna anpwififuc nimyajpa:

—MamMaestro, ¢juchis mifitic
yiim?

26 Jesic Jesus inimdy jeeyaj:

—Numa mannimdaypa, mimichfam
ammeétstampa porque micusta
mu incttta jém caxfanaiii. Da
ammetstampa porque incutiiyiyta
ti mananquejayta con jém wibic
milagro jém agwatnewiip. 27 Odoy
yoxataami no més para jém wiccuy,
jém itwiip yfp naxyucmi, porque
je vajpa. Mas wi iga miyoxatadmin
para jém tungac wiccuy jém dapic
cuyajpa, jém michiipappic jém
vida jém dapic cuyajpa. fch, jém
aMififiewiip Sigyucmi, amif iga
manchiiba jém wiccuy jém dapic
cuyajpa. Quejpa iga acutsat jém
anJatun Dios porque achi jém pimi
iga wiaifi anpwat jém milagroyaj.

28 Jesic jém pixifitam ififmay jém
Jesus:

—¢Ti wiap agwatta iga
agwattdmpa jém Dios iygxacuy?

29 Jestis ififmdy jém pixifitam:

—If tum yoxacuy iwianjam Dios
iga igwattdmin, acupictaami
aich jém acutsatnewiip Dios yip
naxyucmi.
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30 Jesic jém pixifitam ififmay jém

Jests:

—¢Que jup sefla anagquejaypa
mimich iga magcupictdmifn?
¢Jup milagro wiap igwat? 31Jém
tanjatupwewetam wifiigam icttyaj
jém mand jém titsinaxyucmi.
Jayfieta jém Dios inmatfi iga:
“Chiiyajta jém pixififam jém
sigyucmipic caxtanafii.”

32 Jesic Jesus ififmdy jém

pixififam:

—Numa mannimaypa da
je sipyucmipic caxfanafii
jém ichiifiewiip jém Moisés
jém wificpic pixififam. Pero
anJatuy Dios michiiba jém nunta
sigyucmipic caxfanafii. 33Porque
jém caxténafi, jém michiipappic
Dios, quetpa sn]yucm1 y. ichiiba
vida jém pixifitam jém ifyajwiip yip
naxyucmi.

34 Jesic nimyaj jeeyaj:

—ManOmi, achiifaami siempre
jexpic caxfanafii.

35 Jesic Jesus inimdy:

—Ich jém acaxfénafii jém
michiipappic jém vida. Siiga
i mifipa attiniy, jesic da nunca
yuap; siiga i acupicpa aich, jesic
da nunca nictitspa. 35Mann1mayta
iga mex anixfieta mimichfam, da
apcupictampa iga michiyiﬁ juuts
ich mancuyujciiwifi. 37 Iftumpiy
jém pixififam, jém achiipappic jém
anJatuy Dios, mifipa atipiyyaj.
Siiga mifipa atnfy tum pixif,
ampictsonpa, da anquebacputpa.
38Porque ich amif sinyucmi iga
agwatpa juuts iwiagjam Dios
jém acutsatnewiip. Da amifi iga
apwatpa juuts aich apwianjam.
39Jém anJatur, jém acutsatnewiip

SAN JUAN 6

yip naxyucmi, da ixunpa iga
togoypa ni tum jém pixifi jém
achiifiewiip aich. Achiifa jém
pimi iga wiaifl anacpisyaj jém
ampixififam jém caaneyajwiip jém
ipagpigam jama. 49Porque jém
anJaturg Dios, Jem acutsatnewup,
iwianjam iga itumpiy jém pixifitam,
siiga iixyaj jém iManic, icupicyajpa,
ipictsopyajpa jém vida j Jem dapic
cuyajpa. Anacpisyajpa itumpiy jém
ampixififam jém fpappigam jama.
41 Jesic agui joyneyaj jém judios.
Icujiyyaj jém Jests porque nimpa
iga: “Ich jém acaxtanafii jém
aquetnewiip sigyucmi.” 42Nimyaj
jeeyaj:

—¢Que da yibam jém José imanic?
Tanixpigay jém ijatur) y iapa. ¢Tiiga
tanimdypa iga quetne sigyucmi?

43 Jesic jém Jesus ifiimdy jém
pixififam:

—Tsaci iga agcujiytampa
mimichfam. 44Da i wiap imifi iga
acupicpa siiga jém anJatun Dios
da inimifipa. fch anacpispa jém
ampixififam jém caaneyajwiip jém
ipagpigam jama. 45Jém wificpic
profeta ijaychacne jém librojom
iga: “Dios iccuyujyajpa itumpiy
jém 1p1x1ntam Siip manniméypa
iga iftumpiy jém pixififam jém
iccuyujneyajwiip jém anJatuy
Dios, jém imatonneyajwiip, mifipa
atupiyyaj aich.

46 Nimpafim Jests:

—ich anjodon iga da i oypa iix
jém anJatug Dios, ich ancutum
anixfie. Porque ich amif juf if jém
anJatup. 4’ Numa mannimdaypa, jém
acupicpaap aich, ipictsogpa jém
vida jém dapic cuyajpa. 481ch jém
acaxfanafii, jém manchiipappic
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vida jém dapic cuyajpa.
49Mimichtam ifijatupwewetam, jém
wiflicpic, icttyaj jém mané jém
titsinaxyucmi. Pero ocmi caayajfim
jeeyaj. 50Pero stip mananmaddypa
iga if tungac caxtanafii jém
quetnewiip sinyucmi. Siiga i ictitpa
yip caxfanaiii da eybic caaba.
511chfim mismo jém acaxtanafii
jém aquetnewiip sinyucmi. Siiga
iicttpa yip caxténafi, itpa para
siempre. Jém caxtanaiii, jém
manchiipdppic, ich ammijtay. ¥ch
anyaac anjicpa iga accaatap iga
anyojaypa jém pixififtam ifarca iga
ipictsonyajpa jém vida jém dapic
cuyajpa.

52 Jesic jém judios nacwacyajtap
entre jeeyaj. Moj anajiyaj.
Nanimayyajtap:

—<¢Jutsap tachi jém imijtay iga
tanctadaypa?

53 Jesic Jesus inimdy jeeyaj:

—+ich jém aMinfiewiip
Sigyucmi, numa manniméypa
siiga mimichfam da incttpa ich
ammijtay y siiga da fiucpa jém
anniipif, Je31c da inii jém vida
iga nicpa miifi con Dios. 54Siiga
iicttpa jém ammijtay y iucpa
anniipif, iniifum jém vida jém
dapic cuyajpa; anacpispa jém
ipanpigam jama. 55Jém ammijtay
nunta wiccuy y jém anniipifi nunta
uccuy, mimatspagaypa ifilanama.
56Siiga i icitpa ammijtay y iucpa
anniipifi, awaganaifpa aich y ich
anwaganaifpa je. 57 Jém anJatun
Dios jém acutsatnewiip iniif jém
vida. fch anaitfim jém vida porque
achiifie jém anJatur). Jesanefim jém
ampixififam jém icttnewiip jém
ammijtay, iniifyajtim jém vida jém
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&apic cuyajpa, porque ich anchiifie.
58 Mananmadaypa de jém caxfanadi
Jem quetnewiip sigyucmi. Yip
caxféanaiii da jex juuts jém wiccuy
jém mana jém ictitneyajwiip jém
iﬁjatugwewetam winiigam. Jeeyaj
caayajtlm 1tump1y Pero suga
iicttpa yip caxfénaiii, 1n11tpa
jém vida jém dapic cuyajpa para
ifumpiy tiempo.

59 Jesus inquejaypa jempic jém
ityajwiip jém sinagoga jém attebet
Capernaum.

Tachiifa jém vida jém dapic cuyajpa

60 Jayan jém icuyujciiwifi cuando
imatonyajpa fi nimpa jém Jests,
jesic nimyaj:

—Tsam tanca yip agquimayooyi. ¢I
wiap icupic?

61Jém icuyujciiwin mojpa
icujiyyaj jém Jests. Pero je ijodoy fi
sip ifiimyaj, jesic iNfmAy:

—iQue da iIJwiaIJjamta vip
anquimayooyi? 62¢ Jesic i injistdmpa
siiga mimichfam anixf4dmpa, jém
aMififiewiip Sigyucmi, cuando
aquimgacpa sinyucmi juf aif idic
wifiigam? 63Tum pixifn ianama
iniif jém ivida. Pero siiga putpa
jém ianama, jesic jém imijtay da
ti cuwatcuy. Ich ananmafi, jém
mananmadayfiewiip, numa iniif
jém vida, iniif jém anama. #4Pero
todavia if algunos de mimichfam da
incupictdmpa ich ananmafi.

Mu icupip Jests jém icuyujciiwifi
ijodoy iapaap da icupicpa y
iapaap iwaddypa jém atraicién.
65 Jesic Jestis ififmdy itumpiy jém
ittniyyajpaap:

—Jeeyucmi mannimaypa iga da
i wiap imifi iga atipiypa siiga jém
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anJatug Dios da ijicpa, siiga da
anamifaypa.

66Dende jesigam tsam jayarn jém
Jests icuyujciiwifi ichaganputyaj
iga iwaganasiiba, da mas iftniyyaj.
67 Jesic Jesus icwécpa jém doce
icuyujciiwifi. Nfmayta:

—¢éQue mimichfam
antsaganputpafim?

68]cutsor jém Ximoj Peto, ifiimdy:

—M4anOmi, ¢jesic i antipiypa?
Mimich iniif jém wibic
anmafi jém tachiipappic
jém vida jém dapic cuyajpa.
69 Aichfam mancupicnetAmum
y anjodépanetdmum iga mich

miCristo jém Vivopic Dios miManic.

70 Jesic Jesus ififmdy jém
icuyujciiwin:

—¥ch magcupinneta mimichfam
jém doce margcuyujciiwiii. Pero
tum de mimichfam miwocciiwif.

Ipmatpa Jests de jém Judas
Iscariote, jém Ximoj Iscariote
imanic. Je tum de jém docepic
icuyujciiwifi, pero iwadaypa
atraicion jém Jests.

Jém Jestis ifiwitam da icupicyajpa
Jesic ocmi cuando yaj
inquejay jempic, siiba Jests

jém naxyucmi de Galilea. Da
nictooba jém naxyucmi de Judea
porque jém judios iccaayajtooba.
2Da j jaypa ntic jém six) iga iwatyajpa
jém nacxtic jém judios. 3Jesic jém
Jests ifiwitam ififmayyaj:

—¢Tiiga michiy yiim? Nici jém
naxyucmi de Judea iga 1tump1y
jém incuyujciiwif jém ityajwiip
jém naxyucmi de Judea wiap
iixyaj ti ipwatpa. 4Siiga i ixunpa
iga ixpictaif, jesic da iyamwatpa
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tum cosa juf da i iixpa. Siiga mich
inwatpa jexpic cosa, odoy yamwati.
Wati j Jem pixifitam apcucmi iga
miixfaifi.

5Porque jém ifiwitam dafim
icupicyajpa jém Jests. 8Jesic Jests
inimdy jeeyaj:

—Danam niicne jém hora iga
apwatpa juuts ixunpa Dios
jém naxyucmi de Judea. Pero
mimichfam ]uchis queJ wiap ififiic.
7Jém pixifitam, jém 1tya3w11p
yip naxyucmi, da mijéyixtampa
mimichfam. Pero tsam ajéyixyajpa
aich porque ich atsiy juuts tum
testigo iga tsam imalwatyajpa
jeeyaj. 8Mimichfam, nicstaamim
m1x1132_u1tam tch da anicpa porque
danam ntcne jém hora iga anicpa.

90cmi yaj nimi jém Jests, jemum
tsty jém naxyucmi de Galilea.

Yamnic Jests jém mijpic sinjom
10Cuando nicyajum sinajiyaj jém
itiwitam, jesic nictim mex jém
Jestis. Da nic cucwifjom, pero
yamnic. Jém judios imétsyajpa
jém Jests sinjom. Nimyajpa:
—¢&Jut if jém pixifi?

12 Jesic jém pixifitam jém ifyajwiip
jém sinjom nacwécyajtap entre
jeeyaj iapaap jém Jestis. Nimyajpa
algunos iga agui wibic pixifi jém
Jests. Pero tuggac nimyajpa iga
tsam imigéydypa jém pixmtam

13pero da i inmatpa juf wiap
imatonyaj jém judios porque tsam
cigyajpa. ¥Cuando ndcne cucmi
iga sinayajpa jém pixifitam, jesic
tigiy Jests jém mijpic masticjom.
Moj accuyujooyi. 15Jesic jém
judios tsam ipoonanjamyaj cuando
imatonyaj jém Jests. Nimyaj:
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—Da oy cuyuji yip pixifi, pero
tsam jixify.

16 Jesic Jests ififmdy jeeyaj:

—Yip anquimayooyi da
ich ammiichi. Imiichi jém
acutsatnewiip. 17Siiga tum pixif
iwiapjam iga iwatpa juuts ixunpa
Dios, jesic icutiiyiypa iga Dios
imiichi yip anquimayooyi, da ich
anjixquiimi. 18Siiga tum pixifi
jjixquimpa tum agquimayooyi,
iwatpa iga cujiptaifi. Pero siiga
tum pixifi ixunpa iga cujiptaifi
jém icutsatnewiip, jesic quejpa
iga nuumapmatpa jém pixin, da
migbypa, da tancaiy ni uxan.

19°,Que da numa michiifieta
jém Moisés jém winicpic
anquimayooyi? Pero mimichfam,
ni tum, da incupictimpa jém
anquimayooyi. Mimichfam, ¢tiiga
anaccaatamtooba aich?

20Nimyajpa jeeyaj:

—Mich iniif tum mal espiritu. {1
miccaatooba?

21 Jesic Jesus ififmay:

—Mimichfam agui
impoofnagjamtadmpa iga ich agwat
jém milagro jém jejcuy jama.
22 Jém Moisés ichac jém costumbre
iga ipwattamin Jem marca de
circuncisién. Dafim Moisés
ictsucum yip costumbre, pero
jém wificpic pixifitam iwatfim
jempic. Jeeyucmi mimichfam
11]wadaytampat1m Jem marca tum
jaychixi y da ipwadayfampa caso
siiga jejcuy jama. 23 Jesic siiga
mimichfam inwadayf4dmpa jém
marca de circuncisién tum jaychixi
iga igwatpa juuts nimpa jém
Moisés inquimayooyi, ¢jesic tiiga
anjdyixpa aich siiga anacpispa tum
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pixifi mimnewiip jém jejcuy jama?
240doy nimi iga imalwatpa tum
pixifi siiga da inwijodon. Wiciipini
con wibic jixi.

Nimpa Jests iga Dios
icutsat yip naxyucmi

25 Jesic algunos jém ifyajwiip jém
Jerusalén moj nanimayyajtaji entre
jeeyaj:

—¢éDa yibam jém pixifi jém
imétsyajpappic jém anjagooyiyaj
iga accaataifi? 26 Yiim if. Sip ipmat
jém pixifitam icucwifijom. Pero
da i ijfydypa. ¢Tananjam iga jém
anjagooyiyaj iiuntawijodorn iga yip
pixifl jém Cristo jém icutsatnewiip
Dios? 27Pero taichfam tanjodon jut
mifi yip pixifi. Pero cuando mifipa
jém Cristo da i ijodon juf tsucumpa.

28 Jeeyucmi pimi jiypa Jests juf
accuyujéypa jém mijpic masticjom,
nim mu ijiy:

—Numa michtam &nixpicpa y
injodontam juf amiiie, pero ich da
amifi anyaac. Jém acutsatnewiip
je jém numapic Dios, michfam da
ifixpictdmpa. 29Pero ich &nixpicpa
porque ich amififie Diosciim, jeam
acutsatne.

30 Jeeyucmi jém anjagooyiyaj tsam
imatsyajtooba jém Jests. Pero da i wiap
imats porque danam nticne jém hora iga
matstap. 3Y tsam jayar jém pixifitam
icupicyaj jém Jests. Nimyajpa:

—~Cuando mifipa jém Cristo, {que
wiap iwat tuggac mds wibic milagro
que jém iwatnewiip yip pixifi? Da wiap.

Jém fariseoyaj icutsat jém
policia iga imachif jém Jests
32 Jesic jém fariseopic anjagooyiyaj
imatonyaj i nimyajpa jém pixifitam
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de jém Jests. Jesic jeeyaj con jém
panij agjagooyiyaj icutsat jém
masticjompic policia iga niguifl
imatsyaj jém Jests. 33 Jeeyucmi Jests
inimay Jem pixififam:

—Apoyltpa con mimichfam
tum rato. Da jéypa nicpa aifi juf
if jém acutsatnewiip. 34Michfam
ammétstampa, pero da ampattampa
porque nicpa aifi juf mimichfam da
wiap iffiicta.

35 Jesic jém judios moj
nacwacyajte_gl entre jeeyaj:

—¢&Juf nicpa yip pixifi iga da wiap
tampétta? ¢Tanarg)j jam nicpa jém
tungac naxyucmi juf it jém Israelpic
p1x1ntam jém inmatyajpéappic
griego iga iccuyujpa jém griegoyaj?
36 :Ti nimtooba yip pixifi cuando
nimpa iga: “Michfam ammetstampa
pero da wiap ampétta y juf nicpa
aifi, da wiap ififidcta”?

Jém ni jém tachiipappic vida

37 Jesic nic jém jama iga cuyajpa
jém sip, jém més mijpic jama.
Tefichucum jém Jests jém pixififam
ancucmi. Pimi ijiydypa jém
pixififtam, nimayyajtap:

—Siiga minictitstdmpa, mini
manacnicpa. 38Siiga tum pixii
acupicpa aich, jesic iniif juuts
nimpa jém Dios inmafi: “Tum
mijpic niixcuy ianamagjom.”

39 Cuando inmatpa jempic, nimtooba
Jesus iga jém icupicneyajwiip,
ipictsopyajpa jém Dios iAnama.
Porque danam niicne jém Dios iAnama
hasta nicgacpa Jesus sifjyucmi.

Naweecyajtap jém pixifitam
40 Jesic cuando jém pixifitam
imatonyajpa {i nimpa jém Jests,
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nimyajpa algunos iga: “Yip
pixifi numa jém profeta jém
tanagjécnewiip.”

41 Pero tungac de jeeyaj nimyajpa:

—Yip pixifi numa jém Cristo jém
icutsatnewiip Dios.

Pero jém tuggac mas de jeeyaj
nimyajpa:

—¢Que wiap imifl jém Cristo de
Galilea? 42Tanjodor) iga nimpa
jém Dios ipmafi iga jém Cristo jém
David iocmanic imanic. Naypa jém
Belén, jeefim attebet juf if idic jém
David.

43 Jempigam nawécyajta jém
pixififam. 44 Algunos de jeeyaj
imatsyajtooba jém Jestis, pero da i
wia mimats.

Jém anjagooyiyaj da
icupicyaj jém Jests

45 Jesic jém mastic ipolicia
setyajum ]ut 1tyaJ jém panij
apjagooyiyaj con jém fariseoyaj.
Jesic acwdcyajta jém policia:

—¢Tiiga da inimififa jém preso?

46Nimyaj jém policia:

—Da i nunca wiap inmat juuts jém
pixin.

47 Jém fariseoyaj ififmayyaj jém
policia:

—&Que mich incupictadmpafim
jém migooyi? 48Ifijjodontam iga jém
tanapjagooyiyaj ni jém fariseoyaj
dai icupicyajpa yip pixif. 49Pero
yipyaj pixififam da icutityiyyajpa
jém tananquimayooyi, jeeyaj da
wiap ifidcyaj jut if Dios.

50 Jesic jém Nicodemo, jém
oyfiewiip idm jém Jests tsuuciim,
tum fariseopic apjagooyi, ififmdy:

51_Jém tananquimayooyi da
ijicpa iga chiifap castigo tum pixifi
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siiga da winfi ciipigtap iga quejin
siiga imalwatne.

52 Jém tungac anjagooyiyaj
ififmayyaj jém Nicodemo:

—¢Que mich miGalileapicfim
mipixifi? Cuyujcai jém Dios inmafi
iga ifijodépain iga ni tum jém
profeta da mifipa de jém naxyucmi
de Galilea.

53 Jesic cada tumtum nicyaj ificciim.

Matsta tum yomo jém pejoypappic
Pero nic Jests jém cotsicyucmi
ifityi Olivos. 2Jesic jém tungac

jama, icuquejama, nicgacpa Jestis
jém mijpic masticjom. Agtuumayaj
jém pixifitam iga imatonyajpa. Jesic
cofl jém Jesus, moj inquejdy jém
antuumaneyajwiip. 3Jesic algunos
jém escribaspic maestroyaj con
algunos jém fariseoyaj inimifiyaj tum
yomo juf if Jestis. Matsta jém yomo
porque pétta juf pejéypa ixi. Namififa
jém yomo hasta jém pixifitam
agcucmi iga icwacyajpa jém Jesus.
4Nimaytap:

—DMaestro, matsta yip yomo
porque pétta juf pejoypa ixi.
5Nimpa jém Moisés inquimayooyi
iga tanndcscatidmifl tsaami jém
pejoypaap. Jesic mich animaayi jup
castigo tanchiiba yip yomo.

6Nimyajpa jempic jém fariseoyaj

1ga icutitspa jém Jests. Imétsyajpa
jutpic iquejajwadayyajpa jém Jests.
Jesic coémneactin jém Jesis, moj
jayi naxyucmi con ici. 7Pero jeeyaj
da ichacpa iga icwacyajpa. Jesic
tefichucum jém Jesus, ififméy jém
inimififiewiip jém yomo:

—Siiga tum de mimichfam da
mitancafy, wi iga ifiyigdypa con
jém wififipic tsa.
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8 Jesic eybicfim cémneactin jém
Jestis, mojgacum jayi naxyucmi con
ici. ®Jesic cuando jém pixififam
imatonyaj fi ififmay jém Jests,
agui ijisyajpa ianamanjom iga
taljcaiytlm Tumtumfi moj niquiyaj.
Wififi nicyaj jém mas tsamipic
hasta cunigayyaj itumpiyyaj. Jesic
icufumfim tsfy jém Jestis con
jém yomo, jemum tefi jém cuarto
icucmi. 19 Jesic teiichucum jém
Jestis. Da i iix, tsfy no méas jém
yomo. Jesic Jests ififmay:

—Miyomo, ¢juf if jém
miquejajwadaypéppic? {Que dai
wia michi castigo?

11 Jém yomo icutsor). Ififméy:

—Da i, m&nOmi.

Jesic Jests ifiimdy jém yomo:

—i#ch dafim manchiiba castigo.
Siip nicsim. Odom malwati eybic.

Jestis jém wibic juctiagtsoca
120cmi eybictim accuyujéypa
Jests, ifimay:

—+tcham jém ajuctiantsoca, amiin
iga anyicquejpa jém ifyajwiip yip
naxyucmi. Jém attniypaap da
siiba jém piichciim, pero iniif jém
jucti antsoca ianamanjom, jém
ichiipappic vida jém dapic cuyajpa.

13 Jesic jém fariseoyaj ififmayyaj
jém Jests:

—NMich ifiyaac mingmatpa iga
mijapaap, jeeyucmi da quejpa iga
mifuumanmatpa.

14 Jesic Jests ifiimay jeeyaj:

—Siiga ich anyaac anagmatpa
iga ajapaap, jesic numa jém
ananmati porque anjodor juf amifi
y anJodogtlm juf anicpa. Pero
mimichfam da 1n]0d013tam juf
amin ni dafim ifjodon juf anicpa.
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15Michfam miciipinoytampa
juuts nimpa yip naxyucmipic
anquimayooyi. Ich da i anciipinpa.
16Ppero siiga aciipindypa juuts
tum juez, jesic awiciipindypa
porque da anyaac aciipindypa.
Apwaganaciipindypa jém
anJatug Dios jém acutsatnewiip
yip naxyucmi. 17 Jayfietawum
michfampic i 1n113qu1mayooy1 “Siiga
wisten testigo nimpatlm Jempic
wi iga tancupicpa.” 18 Jesic iftum wi
porque anyaac atsfy juuts tum testigo
iga mananmadéypa aiapaap. Tsfyfim
juuts testigo jém anJatuny Dios, jém
acutsatnewiip yip naxyucmi.

19 Jesic icwdacyajpa jeeyaj.
Nimayfap jém Jests:

—&Jut if jém ifiJatun?

Jests icutson, inimdy jeeyaj:

—Mimichfam da 4nixpicta aich
ni dafim ffixpicta jém anJatuy
Dios. Siiga 4nixpicta aich, jesic
fflixpictdmpafim jém anJatur Dios.

20 Jempigam inmatpa Jesus
jém mijpic masticjom iganam
accuyujéypa jém cuarto juf pintap
jém ofrenda. Pero dai wiap imats
porque danam ntcne jém ihora.

Jém dapic icupicpa Jests da
wiap ifiicyaj juf nicpa je

21 Jesic eybictim ififmay jeeyaj:

—1ch anicpa. Mimichfam
ammétstampa, pero da
wiap ampétta. Jesic cuando
micaanetdmum, nicpa ifiyojta Jem
infanca juf da nunca miputpa. Juf
ich anicpa, mimichfam da wiap
innicta.

22 Jesic nimyajpa jém judios:

—¢Juf nicpa yip pixifi? éQue
nacaatap iyaac? Porque nimpa:
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“Juf ich anicpa, michfam da wiap

innicta.”
23 Jesic Jesus inimdy jeeyaj:

—Mimichtam mifiaxwifipic,
ich asigwifipic, ich amifi
sigyucmi. Mimichfam yip
naxyucmipic mipixififam, ich
da yip naxyucmipic apixifi.

24 Jeeyucmi mannimdaypa iga
cuando micaanetdmum, nicpa
ifiyojta jém ifitdnca. Porque
siiga da incupictampa iga ich
amifl sigyucmi, jesic cuando
micaanetdmum, nicpa ifiyojta jém
ifitanca.

25 Jesic icwécyajpa jeeyaj, nimayfa
jém Jesus:

—¢Que mich mijapaap?

Jesic Jests inimay:

—T1ch ajeam juuts mannimayﬁe
wififi. 26Wia managquejayta iga
mimichfam tsam mifancaiyta
y w1apt1m meega manciipippa
mimichfam. Pero da agwatpa,
porque nada més ananmatpa yip
naxyucmi jém agquimayooyi jém
anfmayfiewiip jém acutsatnewiip.
Je da migbypa, siempre
nuumanmatpa.

27Pero da icutiiyiyyaj iga
nimtooba Jests iga jém tanJatun
Dios ichiifie jém inquimayooyi.
28 Jeeyucmi Jesus ififmdy jém
pixififam:

—1ch jém aMififlewiip Sigyucmi
y cuando acquimtap aich jém
cunusyucmi, jesic 11]cut11y1ytampa
ajapaap. Managmadayfdmpa jém
agquimayooyi jém anquejaynewiip
jém anJatur Dios. Da anyaac
anjixquimpa. 29Jém anJatur) Dios
jém acutsatnew11p y1p naxyucmi,
anwaganaif aich. Da atsacne
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ancufum porque siempre anwatpa
juuts je iwiagjam.

30Jganam igmatpa jempic jém
Jests, jesic jayan jém pixififam moj
icupicyaj.

Jém Dios imanictam y jém
icuyoxayajpappic jém Wocciiwiii
31 Jesic Jests ififmdy jém judios
jém siippic icupicneyaj:

—Siiga mimichfam da
ifichactdmpa iga inwattdmpa
juuts mannimdypa, jesic numa
michiypa iga mancuyujciwii.
32Wiap incutiiyiyta jém numapic
anquimayooyi, jesic jém numapic
agquimayooyi mlccut51gaytampa
iga odoy michfytamifi juuts tum
esclavo.

33 Jesic los de més jém judios, jém
dapic icupicneyaj Jests, ifiimayyaj:

—Aichfam jém Abraham
amanictam. Da nunca atsfyfa juuts
tum esclavo. ¢Tiiga annimayfampa
iga acutsigayfamtaifi?

34 Jesic Jesus ififméay jeeyaj:

—Numa manniméypa, itumpiy
jém imalwatyajpappic tsfy juuts
esclavo porque iwatpa juuts
ipiimfypa jém malopic jixi
ianamanjom. 3 Manniméypafim
iga tum esclavo da wiap iwaganaif
jém iomi itumpiy tiempo. Pero
tum pixifi imanic wiap iwaganait
jém ijatun itumpiy tiempo. 38Siiga
Dios iManic miccutsigédypa,
jesic da michiypa juuts esclavo
iga igcuyoxap jém Wocciiwiil.
37fch anjodor iga mimichfam
jém Abraham mimanictam, pero
mimichfam ancumectdmpa iga
anaccaatamtooba aich porque da
ipwianjamta fi managmadaypa.
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38Mananmadaypa jém
angquimayooyi jém anquejayfiewiip
anJatun Dios. Pero mimichfam
inwattdmpa juuts mififmayta
mimichtam ifijatur.

39 Jesic jeeyaj ifiimayyaj jém
Jesus:

—Aichfam anjatur) jém Abraham.

Jesic Jesis ifiiméypa:

—Siiga numa mimichfam jém
Abraham mimanictam, wi iga
inwattdmpatim juuts iwatpa jém
Abraham. 40Pero mimichfam
agcumectampa iga anaccaatdmpa
aich, aunque mananmadayiie
jém numapic inquimayooyi jém
achiifiewiip anJaturg Dios. Jém
Abraham da nunca iwat jempic.

4“1 Michfam, siip ipwattdAmpafim
juuts iwatpa mich ifijjatur.

Jesic jeeyaj inimayyaj jém Jests:

—Aichfam da j je apejpen. Aichfam
anJatun fum, jém Dios anJatur).

42 Jesic Jests ifimdy jeeyaj:

—Siiga numa Dios ifiJatur), tienes
que antoytampa aich porque
ich amiiifie juf if Dios. fch da
amin anyaac; Dios acutsatne
yip naxyuemi. 43 d'f‘iiga da
113cut11y1ytampa ti mannimaypa?
Da wiap 11]cut}1y1yta porque da
incupicpa ich anagmadayooyi.
44Mimichtam ifijatun jém
Wocciiwifi. Jeam mimiichifam.
Igwiapjamta iga ipwattdmpa juuts
ixunpa jém ifjjatun. Jém Wocciiwifi
Jem accaoypappic dende wifiigam.
Dafim nunca nuumanmatpa.
Igmatpa migooyi porque je jém
migoypaap, ictsucum jém migooyi.
45Aunque ich mannuumanmadéypa,
mimichfam da agcupictampa
46Ni tum de mimichfam da wiap
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ampaddy ich antagca. Siiga
mannuumanmatpa, ¢jesic fiiga da
afcupictdmpa aich? 47Siiga Dios
imiichi tum pixifi, iwimatonpa
jém Dios inmafi. Mimichfam da
je Dios mimiichifam jeeyucmi da
immatontdmpa jém Dios inmafi.

Ittim jém t4nOmi Cristo cuando
danam i jém Abraham
48 Jesic jém judios imalnimdy jém
Jests, nimyaj:

—:¢Da mannimay iga Samariapic
mipixifi y tum mal espiritu iniif
ifianamangjom?

49 Jesic Jests ifiimay:

—ich da anai jém mal espiritu.
fch anwatpa jém witampic cosa
iga wiixfaifi Jem anJatup Dios.
Pero mimichfam da anwiixtampa
aich. 5%ch anyaac da ammétspa
iga acujiptaifl. Jém anJatury Dios
ixunpa iga acujiptaifi. Jeefim
anJatuy iciipigpa jém malopic
pixifitam, ichiiba castigo. 'Numa
mannimdéypa, siiga tum pixif
icupicpa ich ananmadayooyi, jesic
da nunca caaba.

52 Jesic jém judios ififmayyaj jém
Jests:
—Siip ancutiiyiyfampa iga mich

iniif tum mal espiritu {ianamanjom.

Tsam wifiigam ca jém Abraham.
Caayajfim jém wificpic profeta,
pero mich mifiimpa iga siiga tum
pixifi icupicpa jém ininmadayooyi,
jesic da nunca caaba. 53¢Que

mich més miwiap que jém anjatun
Abraham jém caanewiip?
Cucaayyajfim ifumpiy jém wifiicpic
profeta. ¢Mich fi ifijispa iga
mijapaap?
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54 Jesic Jests icutson, ifiimay
jeeyaj:

—Siiga anacujiptap anyaac, jesic
da fi acuwatcuy. Pero anJatury
Dios acujippa. Jeefim Dios, jém
m1mmtampapp1c iga mich ifiDios.
55pero mimichfam da ffiixpictdmpa
Dios. fch numa 4nixpicpa. Siiga
mannimdaypa iga da anixpicpa Dios,
jesic amigéypafim juuts mimichfam.
Pero ich numa 4nixpicpa Dios y
siempre agwatpa juuts je agmaday.
56 Agui iwiagjam jém ifijatur
Abraham iga wiap iix jém jama iga
amif yip naxyucmi, agui maymay
mu iix jém jama.

57 Jesic jém judios ififmayyaj jém
Jesus:

—Mich da inii ni cincuenta
ifiamfiy ¢y mifiimpa iga ffiixfie jém
Abraham?

58 Jesic Jests inimdy:

—Numa mannimdaypa cuando
danam nayfie jém Abraham, ich
aiffim.

59 Jesic jém pixififam ipinyaj tsa
iga ifidcscayajpa idic tsaami. Pero
yam jém Jesis, put jém masticjom,
nas jém pixifitam afcucmi. Nic.

Jestis icpis tum pixifi cachfi mu ifiay
Cuando naspa Jests tum
lugar, iix tum pixifi, cadchfi mu

ifay. 2Jesic jém Jesus icuyujciiwin

icwécyajpa. Nimayfa:

—MamMaestro, ¢fiiga cachfi yip
pixifi mu iflay? ¢Que yip pixif
iyaac iwat tagca, o jém ijatur) con
iapa iwat tanca iga cachfia mu
inay?

3 Jesic Jesus ififmdy jém
icuyujciiwin:
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—Da céchfi yip pixif iga tancaiy
iyaac o iga tagcafy jém jjatun o
iapa. Cachfia yip pixifi iga ixfaifi
iga Dios wiap iwat jém wibic
milagro. 4Iganam sipii wi iga
tagwatpa jém Dios iyoxacuy jém
acutsatnewiip, porque mifipa jém
piichi cuando da i wiap iwat jém

yoxacuy. SIganam aif yfp naxyucmi,

jesic ich jém wibic juctiantsoca,
anyicquejpa jém ifyajwiip yip
naxyucmi.

6 Jesic yaj ififmédy jempic, Jests
tsujpa naxyucmi, iwat uxar tuuti
con ichuyfi, iccAmdy jém tuuti jém
céchfi iixcuyyucmi. 7 Jesic ififmay
jém céchfi:

—Nigi cutseaayi jém ifiixcuy jém
meyjom jém lugar Siloé.

Taichfam tanapmatimi jém Siloé
nimtooba jém cutsatnetawiip.

Jesic jém cachfi nicpa icutsedy
jém iixcuy. Cuando setpa,
ixixéypam. 8Jesic jém ivecinoyaj
con jém iixieyajwiip idic cuando
iwécpa tumifi, moj nanimayyajtaji
entre jeeyaj:

—¢Que da yibam jém cofifiepaap
idic yiim iga iwdcpa tumin?

9Nimyajpa algunos:

—Numa, yibam jém pixif.

Tupgac nimyajpa:

—Quénam jeam, pero da je.

Pero jém cachfipic idic nimpa:

—Aicham.
10 Jesic jém aptuumaneyajwip
iffmayyaj Jem cachfipic idic:
—¢Jutsa mifoj jém 1n1xcuy?
" Nimpa jém céchfipic idic:
—Jém pixif ififyi Jestis iwat uxag
tuuti, accdmdy dnixcuyyucmi y
animdy iga: “Nigi cutseaayi jém
ffiixcuy jém meyjom jém lugar
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Siloé.” Jesic oy apcutsedy anixcuy,
mojum aixixooyi.

12 Jesic nimyaj jeeyaj:

—(Sip Jut it jém pixin?

Jém céchfipic idic icutson:

—Da anjodoy juf iin.

Jém fariseoyaj i 1cwacya_]pa
jém cachfipic idic

13 Jesic ocmim nanicta jém
cachfipic idic jém anjagooyiciim
juf if jém fariseoyaj. 14Jejcuyjama
idic cuando jém Jests iwat uxar
jém tuuti iga ictojay jém cachfi
iixcuy. 15Jesic jém fariseoyaj
eybic i 1cwacyaJ jém cachfipic idic.
Nimayfa:

—¢Jutsa miixix6y?

Jesic jém céchfipic idic nimpa:
—Jém pixifi accAmdy uxarn jém
tuuti dnixcuyyucmi. Oy afcutsedy
jém &nixcuy jém meyjom. Siip

aixixéypam.

16 Jesic algunos jém fariseoyaj
nimyaj:

—Jém pixif, jém iwatnewiip
jempic, da je de Dios porque
yoxap jém jejcuyjama contra jém
tanagquimayooyi.

Pero jém tungac jém fariseoyaj
nimyajpa:

—¢Pero jutsap iwat jém wibic
milagro siiga tancafytim jém pixifi?

Jesic nawécyajta jém fariseoyaj.
Agui dnayajpa. 1"Eybictlm acwacta
jém cachtlpic idic. Nimayfa:

—¢Mich ti mifiimpa, iapaap jém
mictojayfiewiip ifiixcuy?

Nimpa jém céchfipic idic:

—Je tum profeta.

18Ppero j Jjém judios da i icupicyajpa
iga cachfi idic jém pixifi. Dafim
icupicyajpa iga actojayfa iixcuy
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hasta que inwejiyayyaj jém pixif
ijatun con iapa. 19Jém fariseoyaj
icwdcyajpa jém pixiil ijatur).
Nimayfa:

—¢Que yip pixifi mich immanic,
jém mifiimpaap iga cachfi mu ifiay?
¢Jutsap miixixdy siip?

20 Jesic nimyaj ijatur con iapa:

—Anjodoy iga numa yibam jém
ammanic, cachfi mifiay. 2!Pero
da anJodog jutsa miixixdy y ni
dafim anjodo i ictojay jém iixcuy.
Acwaaci jém ammanic porque
siip mijam, wiap migmaddy iyaac i
ictojay iixcuy.

22 Jempigam nimpa jém cachfipic
idic ijjatur con iapa porque
icinyajpa jém judios. Porque jeeyaj
iccAm tum orde siiga nimpa tum
pixifi iga jém Jests je jém Cristo,
jesic quebacputtap jém sinagoga.
23 Jeeyucmi nimyaj jém pixii
ijjatup con iapa iga: “Acwaaci jém
ammanic porque siip mijam jém
ammanic.”

24 Jesic jém judios eyb1ct1rn
11]weJaypa jém céchfipic idic.
Nimayfa:

—Anuntawiangmadaayi. Jisi iga
Dios taixpa. Odoy amigdyaayi.
fchtam anjodor) iga tancafy jém
pixifi jém mifiimpaap iga micpis.

25 Jesic jém céchfipic idic ifiimay
jém anjagooyi:

—ich da anjodor siiga tancafy jém
pixifi. Pero annuntawijodory) iga
acéchfi idic y siip aixixéypam.

26 Jesic eybictlm acwécta. Nimayfta
jém CaChtlpiC idic:

—¢Ti miwaddy jém pixin? ¢Jutsa
mictojdy jém 1n1xcuy?

27 jém cachfipic idic infmay jém

afpjagooyi:
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—Mannimayfieum fi awaday
jém pixifi, pero mimichfam da
incupictampa fi mannimayfie.
¢Tiiga anacwactampa eybic? éQue
michiyfooba juuts icuyujciiwifi?

28 Jesic agui joyyaj jém
anjagooyiyaj. MOJ 1malmalmmayyaj
jém pixif. Nimayfta jém céchfipic
idic:

—Mimich micuyujciiwifi jém
pixifl. Aichfam jém Moisés
acuyujciiwifi. 22fchfam anjodon
iga wifiigam Dios ijiydy jém Moisés,
pero yip Jests ni da anjodon jufpic
pixifi.

30 Jesic jém cachfipic idic ifiimay
jém agjagooyi:

—Yip cosa da oypa tanix.
Mimichfam mifiimtadmpa
iga incupicne Dios, pero da
ifijodontam jufpic pixifi actojay
dnixcuy. 3! Tagwijodor) iga Dios
da imaténaypa tum malopic pixifi.
Pero siiga tum pixin ijispa Dios
y iwatpa juuts ixunpa Dios, jesic
numa Dios imat6énaypa. 32Nunca
oypa tammator) iga tum pixif
wiap ictojay tum céchfi iixcuy jém
cachtlpic mifiay. 33Suga yip pixin
da je de Dios, jesic da fi wiap iwat.

34 Jesic jeeyaj ifiimayyaj jém pixifi:

—Mich tsam pimi mifancafy
miififiay. ¢Que mich siip
anaccuyujtoobam aich?

Jesic quebacputta jém sinagoga
jém cachfipic idic.

Tsiy juuts cachfi jém dapic
icutiiyfy jém Dios ipmatfi
35 Jesic Jesus ijodona iga
quebacputta jém sinagoga jém
cachfipic idic. Cuando mipat jém
pixifi, jesic Jesus ififmdy:
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—¢Que mich igcupicpa jém Dios
iManic?

36 Jém pixifi iniméy jém Jests:

—Ma&nQmi, animaayi: ¢lapaap jém
Dios iManic iga wiaifi afcupic?

37 Jesic Jests inimdy:

—NMich fiixfie. Aicham jém Dios
aManic jém siippic minipmat.

38 Jesic jém cachfipic idic
costefifieactir) jém Jests iwifijom.
Ihimay:

—M4&nQmi, magcupicpa.

39 Jesic Jestis ififmay jém ifyajwiip
jem:

—1ch amifl yip naxyucmi iga
afciipinyajpa jém pixifitam. Amifi
iga ixix6yifi jém céchfipic, amifi iga
céchfiayajifi jém ixixoypappic.

40 Jesic algunos jém fariseoyaj jém
iwaganaifyajwiip Jests, cuando
imatonyaj ti ipmad4y, nimyaj:

—¢Que mijunimpa iga aicham
acachfitam?

41 Jesic Jests icutson. Nimayyajta:

—Meega micachfi, jesic da
i michégaypa jém ififanca, pero
como mifiimtdmpa iga miixixdypa,
jesic michfyfampa con jém ififanca.
Jém iwatpappic cuenta jém borrego
1 O ’Numa mannimadypa, siiga

tum pixifi da tigiypa
jém borrego ifaafi ijipjom, pero
tigiypa tum ageymi, jesic quejpa
iga tum ntimpaap, pimimi
ininigdypa tupgac imiichi.
2Pero siiga tum pixin tigiypa
jém taafi ijipjom, jesic quejpa
iga jém borrego iomi. 3Cuando
nic jém borrego iomi, jesic jém
iwatpappic cuenta jém puerta,
inaypa jém puerta iga tigfyifi jém
borrego iomi. Jém borregoyaj,
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jém imiichipic, iixpicyajpa jém
iomi. Imaténactiiydypa jém iomi
ijiyi. Jesic jém pixif ipwejaypa
jém 1borregoyaJ jém imiichipic
con ifijyi. Ifoppa jém taafiijom.
4 Jesic cuando yajum ifop ifumpiy
jém iborregoyaj, mojum niquiyaj.
Jém iomi al]Jagoyneeba ific, jém
iborregoyaj itiniyyajpa porque
1mat01)act11yaypa ijiyi. 5Jém
borregoyaj da 1tu131yyajpa jém
tungac pixin jém dapic iixpicpa.
Icinyajpa, cupdyayyajpa porque
imaténactiiyaypa iga da je iomi
ijiyi.

8Jests inquejaypa jém pixifitam
con yip cuento, pero jeeyaj da
icutiiyiyyajpa i ipmadayfooba jém
Jests.

Jests jém wibic pastor iwatpa
cuenta jém iborregoyaj
7 Jesic Jestis eybictim inpmadaypa
jém pixifitam. Nimpa:

—Numa mannimaypa iga icham
jém apuerta juf tigiyyajpa jém
borregoyaj 8Jém tungac maestroyaj,
jém winfipic mifiyaj cuando danam
anticne, je jém nimyajpaap, pero
jém borregoyaj da iwadayyajpa
caso. °fcham jém apuerta. Siiga
i tigiypa con aich, jesic ciacputtap.
Jex juuts tum borrego tigiypa y
putpa jém ifaafiijom y ipatpa jém
witampic muc.

10°Jém ndmpaap mifi iga nimpa,
accadypa, icujifidypa jém pixifitam.
Pero ich amifi iga anchiiba jém
pixififam jém vida iga iniidin
jdyap. Mich jém wibic apastor
tsam anwiidap jém amborregoyaJ
Jém wibic pastor nachiifap iga
accaatap iga jempigam icupujpa
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jém iborregoyaj. 2Pero jém
cofiwiyoypaap jempic yoxap iga
yojtap, da je pastor, da imiichi
jém borrego. Jesic cuando iixpa
iga mifipa jém lobo, cigpa jém
pixifi, ichacpa jém borregoyaj,
poypa. Jesic jém lobo imatspa
jém borregoyaj, iccupdyayyajpa.
13Poypa jém yoxapaap porque nada
més cofiwiyéypa, da ijispa jém
borregoyaj, porque da je imiichi.
14’1ch jém wibic apastor.
Anixpicpa j Jem ampixififam y jeeyaj
aixpicyajpafim aich. 15Jexfim juuts
jém anJatuy Dios aixpicpa aich y
ich an1xp1cpat1m jém anJatun. ich
anyaac anachiifap iga accaatap
iga jempigam ancupujpa jém
amborregoyaj. 1 Anaiffim tungac
jém amborregoyaj, da yiimpic, ich
anamifipafim. Amatogayyajpatlm
ich anjiyi, acupicpafim mex jeeyaj.
Jesic anantuumawatpa 1tump1yyaJ
iga Wagaltyajln tumfi lugar y tumfi
pastor igjacyajpa.

17°Jém anJatur) Dios tsam atoypa
porque anyaac anachiifap iga
accaatap. Jesic ocmi anyaactfim
ampictsonpa eybic jém amvida.

18 Jém 4nenemigoyaj da wiap acca,
pero ich anyaac anjicpa iga accaatap.
fch anaif jém pimi iga anyaac
anachiifap iga accaatap. Anaitfim jém
pimi iga anyaac ampictsorpa eybic
jém amvida. Jempigam ajwatpa
porque apiimiy jém anJatun Dios.

19 Jesic cuando jém judios
imatonyajpa fi nimpa jém Jests,
mojpa anajiyaj. Nawécyajtap eybic.
20Wafi de jeeyaj nimyaj:

—c,Tuga inwadayfdmpa caso? Yip
pixin iniif tum mal espiritu, tsam
locoagmatpa.
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21pero tungac de jeeyaj nimyaj:

—Jém iniifwiip tum mal espiritu
da wiap igmat jém wibic anmafi
juuts ipmatpa yip pixifi. Jém mal
espiritu da wiap ictojy tum cachfi
iixcuy.

Jém judios ifldcscayajtooba
tsaami jém Jests

22 Jesic ndc jém tiempo de sucsuc
cuando jém Jerusalénpic pixifitam
icusipacayajpa jém mijpic mastic.
Wattap jém sin cada amfiy. 23 Jesic
nic Jesis jém mijpic masticjom,
widannaspa jém corredor ifiiyi
Salomén. 24Jesic antuumaneyaj
tsam jayany jém judios, icutefixetyaj
jém Jestis. Nimyaj jeeyaj:

—¢Mijapaap? Tsam anjodépatooba.
Siiga micham miCristo, sitbam
nunta agmati.

25 Jesic Jesus inimdy jeeyaj:

—Mannimayfieum iga ich aCristo,
pero da incupicta fi mannimay.
Anwat jém milagroyaj con jém
anJatuny Dios ipimi iga wiquejin iga
icham aCristo. 26 Pero mimichfam
da incupictdmpa porque da je
mamborregotam juuts mannimayfie
pecam. 27{ch amborregoyaj
amatogactuyaypa jém anjiyi y ich
anixpicpatim jém amborregoyaj.
Jeeyaj attniyyajpa. 28 Anchiiba jém
amborregoyaj jém vida jém dapic
cuyajpa. Jesic da nunca togoypa.
Da i wiap atobaydy ich anciijom.
29 Jém anJatuny Dios achi jém
amborregoyaj y da i wiap atobayay
jém amborregoyaj jém anJatuy
Dios iciijom, porque jém anJatur)
Dios tsam wiap. Je iniif itumpiy
ipimi. 3%ch con jém anJatur Dios
atumftifam.
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31Jesic jém judios eybicfim
ipipyajpa tsa iga ifidcscayajpa
tsaami Jests. 32 Jesic Jesus
infmdypa jeeyaj:

—Jayar witampic milagro angwat
mimichfdmanjom jém anJatun Dios
ipimimi. ¢Jup milagro anagnticpa
iga annécscatdmpa tsaami?

33 Jesic jém judios ifimayyaj
Jesus:

—Da manndcscatampa tsaami
iga ipwatne jém witampic milagro.
Mannécscatampa tsaami iga
incujiypa tanDios. Mich mipixifi,
pero mifiimpa iga mich miDios.

34 Jesic Jests inimdy jeeyaj:

—iQue da jayfietawum jém
Moisés igquimayooyi iga nimpa
Dios: “Mimichfam midiostam”?
35Giiga icniiya jeeyaj iga diosyaj
jém ipictsonneyajwiip jém Dios
inmafi, y da i wiap ictogoy jém
Dios ujmatl jém jaychacnetawiip,
36 jjesic fiiga mifiimtampa iga ich
agcujiypa Dios cuando animpa iga:

“Ich jém Dios aManic”? Porque Dios
acupip y acutsat yip naxyucmi iga
aIJwadln juuts je iwiagjam. 37Siiga
ich da apwatpa jém wibic milagro
juuts iwatpa jém anJatuy Dios, jesic
odoy acupictaami. 38Pero siiga ich
agwatpa jém witampic milagro
juuts iwatpa Dios y mimichtam

da 11]cupictampa ti mannimdaypa,
jesic cupici iga da je migooyi Jem
milagroyaj iga wiaifi 113cuti1y1yta
iga jém anJatun Dios if con aich y
ich aif con anJatun Dios.

39 Jesic jeeyaj eybictim
imatsyajtooba jém Jests, pero
ciiput, da wia mimatsyaj.

40Eybictim nic Jests jém ni
anwififuc ifiiyi Jordan. Jemum tsfy
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Jests juf moj acchn]ooy1 jém Xiwan.
41 Jesic tsam jayar) pixififam nic
idmyaj jém Jestis. Nimyajpa jeeyaj:
—Jém Xiwan, jém acchigoypéppic,
da iwat ni tum milagro. Pero
jém Xiwan da tamigbydy cuando
tanmaday fi iwatpa yip pixifi.
42 Jemum tsam jayarn jém
pixififam icupicyaj jém Jests.

Ca jém Lazaro

1 Jesic mimne tum pixif ifiyi

Lazaro jém attebet Betania.
Yip jém attebet juf it j¢ém Malia con
itiwi jém Marta. 2Yiptim Malia
jém iccAmayfiewiip jém pomada
jém cinpaap jém tdnOmi Jesus
ipuyyucmi y icujichdyay ipuy con
iway. Jém mimnewiip, jém Lizaro,
itiwitim jém Malfa. 3Jesic jém
Malia y Marta icutsad4y anmafi
jém Jests. Ifiimdy:

jém infoypappic.

4Mu imaton jém Jes(s iga mimne
jém iamigo, nimpa:

—Yip caacuy da iccaaba. Imats yip
caacuy iga ixfaifi jém Dios ipimi y
iga ixfaifitim jém Dios iManic ipimi.

5Jests tsam ifoypa jém Marta,
jém Malia y jém Lézaro. $Mu
imator Jests iga mimne jém Lazaro,
jesic da jobif nic idm, jemum tsfy
tungac wisnajama. 7 Jesic cuando
nasneum wisnajama, Jesis inimay
jém icuyujciiwifi:

—Tanictdmpa eybic jém naxyucmi
de Judea.

8 Jém Jests icuyujciiwifi ififmayyaj:

—MamMaestro, jém Judeapic
pixififam da mas pecam
mifidcscatooba idic tsaami. ¢éQue
mificgacpa eybic?
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9 Jests inimdy jém icuyujciiwiii:

—Tum jama iniif doce hora.
Siiga tum pixifi wifpa siniii,
jesic da ifleppa ipuy iga tsutpa
porque iguixixéypa jém jama jém
icuyicquejpaap yip naxyucmi.
10Pero siiga tum pixifn wifpa
tsuuciim, jesic tsutpa porque da i
jém jama iga iyicquejpa.

1 Jesic ocmi eybicfim nimpa
Jests:

—Monpa siip jém tdnamigo
Lazaro, pero nicpa antsicyus.

12 Jesic Jests icuyujciiwiii
ififmayyaj:

—M4anQmi, siiga mogpa jém
Lazaro, jesic tanjodor) iga pispa.

18Nimtooba Jests iga caaneum
jém Lazaro, pero jém icuyujciiwiil
injampa iga nunta morpa.
14 Jesic Jestis inuumanmaday jém
icuyujciiwifi. Nimayyajta:

—~Caaneum jém Lazaro. 5ich
amaymay iga da ai cuando ca jém
Lazaro porque siip mas wi para
mimichfam. M4s incupictampa

Dios. Jesic nicpa tdndm jém Lazaro.

16 Jesic jém Tomayx, ifijyifim
Mechi, ifiméy los de mas jém Jests
icuyujciiwin:

—Tanictampafim iga
tapgwaganacaaba jém tdnOmi.

Jests wiap icpis jém caaneyajwiip

17 Jesic cuando ntic Jests jém
Betania, ijodéna iga cuatro jama
cumnetawum jém Lizaro imijtay
tum tsaajosjom. '8 Jém Betania
noco if jém attebet Jerusalén,

jjuumi como dos kilémetro y medio.

19 Jesic tsam jayar jém judios nic
idmyaj jém Marta y Malia iga
icp6csayyajpa ianama iga odoy

SAN JUAN 11

anyaguifi porque caane jém ifiwi.
20Cuando imator jém Marta iga
mifipa jém Jesus, jesic nic iméts
tunjom. Tsiy jém Malia ificciim.
21 Mu ifitic juf if Jests, nimpa jém
Marta:

—M4nOmi, meega miif yiim
cuando mimneactin jém antiwi,
jesic da idic ca. 22Pero ich anjodor
iga Dios michiiba siip fitam
inwagaypa.

23 Jesic Jests inimdy jém Marta:

—Pispa jém ififiwi.

24 Jesic Marta ififmdy jém Jesus:
—Anjodor iga pispa jém antiwi
cuando pisyajpa jém caaneyajwiip

jém ipappigam jama.

25 Jestis inimdy jém Marta:

—+ich wiap anacpis jém
caaneyajwiip. Wiap anchi i quej
jém vida jém dapic cuyajpa. Siiga
tum pixifi acupicpa aich, aunque
caaneum, pispa. 26Siiga vivonam
tum pixifl jém ipappigam jama y
acupicpa aich, jesic da nunca caaba.
¢Que da incupicpa yip anmafi?

27 Jesic jém Marta ififmdy jém
Jests:

—Numa, manOmi, ich ancupicpa
iga micham miCristo jém Dios
miManic. Mich jém mimiffiewiip
naxyucmi, jém ananjoécnetanwiip.

28Cuando yaj inmat jempic jém
Marta, nic ipwejdy ifiwi jém Malia.
Iyamnimay:

—Ndcneum jém tamMaestro, siip
minwejaypa.

29 Jesic mu imator) jém Malia,
jicsciy tsucum, nic idm jém Jesus.
30Danam niicne Jests jém tiganjoj.
Tsiyfie jemfim juf oy ictsfy jém
Marta. 3'Jesic jém judios, jém
ityajwiip jém Marta ificciim iga
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icpbcsayyajpa ianama, iixyaj iga
agui jicsciy nic jém Malia. Jesic
jeeyaj ittniyyajpa. Injamyaj iga nic
weji jém Malia jém tsaajosciim.

32 Jesic jém Malia, mu ifidc juf
it jém Jests, icosteefidy ipuyciim.
Nimpa jém Malia:

—M4nOmi, meega miif cuando
mimneactin jém antiwi, da idic ca.

33Cuando iix Jesus iga tsam
wejpa jém Malia y wejyajpafim
mex jém judios, pimi anyéc jém
Jests, tsam ijampa jém afyaaqui
ianamanjom. 34Jesic Jests icwéc,
infmay:

—¢Juf ifichac jém imijtay?

Nimyaj jeeyaj:

—MA4nOmi, mjfii aami juf if.

35Wej jém Jests. 36 Jesic nimyaj
jém judios:

—Ixi. Tsam pimi ifoypa jém
iamigo.

37Pero jém tungac nimyaj:

—Yip pixifi ictojay jém céchfi
iixcuy, ¢fiiga da icpispa jém Lazaro
iga odoy caifi?

Acpista jém Lazaro
38 Jesic eybictim pimi angyéacne
jém Jesus, tsam pimi ijjampa jém
apyaaqui ianamargjom. Nac jém

tsaajosciim juf cumneta jém Lazaro.

Anntcneta jém tsaajos con tum
mijpic tsa. 3% Jesic Jesus inimdy jém
pixifitam:

—Accdyaayi yip tsa.

Jém Marta, jém caanewiip ifiwi,
iffmdy jém Jests:

—Pero manQmi, siip iniitum
cuatro jama caane, tsam agjejpam.

40 Jestis ifiimdy jém Marta:

—éQue da mannimay siiga
incupicpa iga ich wiap manyoxpat,
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jesic ifiixdypa jém tanJatuy Dios
ipimi?

41 Jesic jém ifyajwiip iccayayyaj
jém tsa. Amquim Jests sinyucmi,
moj inwejpat Dios. Nimpa:

—ManJatun Dios, iyucuipdios iga
mich ammaténayfie fi mannimay.
42 Anjodory) iga siempre mich
ammatonpa, pero mannimaypa
yiimpic iga jém pixifitam wiaifi
icutiiyiyyaj iga mich agcutsatne yip
naxyucmi.

43 Jesic cuando yaj inwejpat Dios,
pimi jiypa jém Jestas. Nimpa:

—MilLazaro, puti.

44 Jesic putum jém Lézaro, jém
caanewippic idic. Apménayneta
ici y ipuy con puctucu.
Apmoénayiietafim icobac con tum
puctucu. Jesic Jests ifiimdy jém
pixififam:

—iCuwijayaayi jém inpméndycuy,
cutsigaayi!

Jém apjagooyiyaj ijisyajpa jutsap
imatsyaj jém Jests
(Mt. 26:1-5; Mr. 14:1-2; Lc. 22:1-2)
45Cuando iixyaj fi iwat jém Jests,
jesic moj icupicyaj jayar jém judios
jém minfieyajwiip idm jém Malia.
46Pero algunos nic idmyaj jém
fariseoyaj iga ipmaddypa fi iwat
jém Jests. 47 Jesic jém cobacpic
panijyaj, con jém fariseoyaj,
intuumawatyaj jém Sanhedrin, jém
widayfam. Nimyaj:

—¢Ti wiap tanwatta con yip
pixifi? Tsam jéyan milagro iwat.
48Gjiga seguido tanjicpa iga iwatpa
jém milagroyaj, jesic nicpa jém
jama iga ifumpiy jém pixifitam
icupicyajpa yip Jesus. Jesic jém
Romapic agjagooyi icutsadaypa
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jém soldado iga imiswadayyajpa
jém mijpic mastic y imiichap jém
tannas.

49 Jesic tum de j jeeyaj, jém Caifas,
cobacpic panij jém amfiy, moj
anmafi con jém anjagooyiyaj jém
aptuumaneyajwiip. Nimpa jém
Caifas:

—Mimichfam da fi ifijodontam.
50Dafim incutiiyiyfa iga mas wi iga
accaatap tum pixin para 1tump1y
jém pixififam iga odoy togéyifi jém
tannaxyucmi.

51Jém Caifas da ijixquim iyaac,
pero Dios ichi jém jixi porque je
jém cobacpic panij. Jeeyucmi jém
Caifas wiap ipmaddy jém pixifitam
iga accaatap jém Jess iga iyoxpatpa
itumpiy jém ifyajwiip jém naxyucmi
Israel. 52Da solamente iga iyoxpatpa
jém ifyajwiip Israel, pero accaatap
jém Jestis iga intuumawatyajpa
1tump1y jém icupicneyajwiip Dios
Jutquej icutero yip mundo. 53 Jesic
jeefim jama jém anjagooyiyaj moj
ijisyaj jufpic iccaayajpa jém Jests.

54 Jeeyucmi jém Jests da siiba juf
iixpa jém judios. Put jém naxyucmi
de Judea. Nic ifi tungac lugar
nocojom jém titsinaxyucmi. Jém
attebet ifiiyi Efrain. Jemum nic
ifiyaj Jestis con icuyujciiwif.

55Ntctooba jém pascuasin jém
iwatyajpappic jém judios. Icuwifi
jém naxyucmi de Israel tsucumyaj
jayar jém pixifitam iga nicyajpa
jém attebet Jerusalén iga iwatyajpa
jém costumbre iga cudyfiein
ianama antes que nicpa jém
pascuasir). 38 Jesic cuando ntcyaj
Jerusalén jém pixififam, imétsyajpa
jém Jests. Tigiyyaj jém masticjom,
moj nanimayyajtaji entre jeeyaj:
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—¢Que tananjam iga minpa sinaji
jém Jests o da mifipa?

57 Jesic jém cobacpic panijyaj con
jém fariseoyaj tsam imatsyajtooba
jém Jests. Ipiimiyyaj jém pixifitam,
nimayyajta:

—Siiga i ijodon juf if jém Jests,
jesic acjodénaji jém tananjagooyi
iga matstain.

Tum yomo iccAmdy jém wibic
perfume jém Jests ipuyyucmi
(Mt. 26:6-13; Mr. 14:3-9)
1 Jesic seis dia antes que
naspa jém pascuasin, nic
joyi Jestis jém attebet Betania juf if
jém Lazaro, jém icpisnewiip jém
Jests de juf if jém caaneyajwiip.
2 Jém iamigoyaj inisigap jém
Jesus. Jém Marta icwicpa jém
mififieyajwiip. Ittim jém Lazaro.
Iwaganawicyajpa jém Jests
mesaciim. 3Jém Malia inimifi tum
libra jém wibic perfume, naps
nardo, jém cinpappic, jém aguipic
tsoowiy. IccAmdy jém perfume jém
Jests ipuyyucmi. Ocmi jém Malia
icujichdyaypa jém Jests ipuy con
iway. Agui cinpa jém perfume,
comne jém tic de cifii. 4Itfim tum
de jém Jests icuyujciiwif, jém
Judas Iscariote, jém Ximoj Iscariote
imanic, jém iwadaypdappic atraicién
Jem Jestds. Nim jém Judas:
5__¢Tiiga da tammaypa yip wibic
perfume? Ivale tres cientos tumifi
de plata. Jesic wiap tanyoxpét jém
yaachayajpéppic.
6Jém Judas da iyaachanjampa jém
yaachayajpappic, pero nimpa jempic
porque niimpa jém pixifi. Iwatpa
cuenta jém tumii ibolsa y siempre
ifimpa jém tumifi. “Nimpa Jests:
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—Odoy moogiiyi yip yomo.
Iccayiie idic jém perfume iga
accadmaypa cuando acumtap.
8Siempre ifyaj con mimichfam
jém yaachayajpappic pero ich da
seguido aifpa con mimichfam.

Jém apjagooyiyaj ijisyajpa
jutsap iccaayaj jém Lazaro
9 Jesic jayan jém Jerusalénpic

p1x1ntam ijod6payaj iga jemum
it jém Jests. Jesic nic idmyaj. Da
no mas nic idmyaj jém Jesus, pero
iixyajtoobatim jém Lézaro jém
acpisnetawiip. 10 Jesic jém panij
anjagooyiyaj iwatyajpa acuerdo
iga iccaayajpafim jém Lézaro.
"Porque cuando jém judios iixyaj
iga numa acpisneta jém Lazaro,
jesic jayay ichacyajpa jém Israelpic
anquimayooyi, mojpa icupicyaj jém
Jests.

Tigiy Jests Jerusalén juuts tum

apjagooyi
(Mt. 21:1-11; Mr. 11:1-11; Lc. 19:28-40)

12 Jém tungac jama jayar) pixifitam

nicne sinajiyaj jém attebet Jerusalén.

Iwatyajpa jém pascuasin. Cuando
ijodénayaj iga nicpa Jerusalén jém
Jestis, 3jesic ifticyaj jayar jém suyat
iay. Nic imétsyaj jém Jests turnjom.
Mu ipatyaj, tsam ICUleyaJpa Pimi
jiyyajpa jém pixifitam. Nimyajpa:

—iHosanna! iAgui wi jém
tanJatuy Dios! iTapcujiptdmpa jém
Rey de Israel jém mififiewiip jém
tanJatun Dios ifityimi!

14 Jesic jém Jests ipat tum
mafiburro. Iquimca. Iwat juuts
jayneta:

15 0doy cigtaami miittagwiip jém

attebet Sioén.
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Ixtaami iga siip mifipa jém
inRey.
Iquimcane tum mafburro.

16Wififi jém Jesus icuyujciiwifi da
icutiiyiyyajpa, pero ocmi cuando
pisneum y quimgac sigyucmi
jém Jests, ijisyajpa iga jempigam
nimpa jém Dios inmafi y jempigam
iflascaaba jém Jests cuando nicpa
Jerusalén.

17 Jodénatap jutquej ti iwat jém
Jesds mu inwejay Jem Lazaro
Jem tsaajosjom juf cumne. Jém
ifyajwiip con Jestis cuando pis
Jem Lazaro, inpmadayyaj i quej
ti iixyaj. 8 Jeeyucmi mifi iamyaj
Jests tsam jayan jém pixififam
porque imatonyaj iga iwat jém
milagro. 19 Jesic jém fariseoyaj
nanimayyajtap:

—Siip quejpa iga da fi wiap
taljwatta Ixi, 1tump1y Jem p1x1ntam
icuwifi yfp naxyucmi iftniyyajpa.

Algunos jém griegopic pixifitam

tsam iixfooba jém Jestis

20 Mifiyajfim sinajiyaj algunos jém
pixififam jém anmatyajpaap jém
angmafi griego. Mifiyaj Jerusalén iga
ijisyajpa Dios. 21 Jeeyaj nic idmyaj
jém Felipe, jém miffewiip jém
attebet Betsaida jém naxyucmi de
Galilea. Jém griegopic pixififam
icunucsayyaj jém Felipe. Nimayta:

—Awadaayi tum favor. Nigi
nimaayi jém Jesis iga tsam
anjiypéattooba.

22 Jesic jém Felipe nic inmaday
jém Anti {i ixunpa jém griegopic
pixifitam. Jesic iwagananicyaj jém
Antiy Jem Felipe iga 11]madayyaj
Jests fi ixunpa jém pixifitam. 23 Jesic
jém Jests ififmdy jém icuyujciiwi:
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—Nftcneum jém tiempo iga
ich, jém aMififiewiip Sigyucmi,
ampictsonpa eybic jém ampimi jém
anaifwiip idic sinyucmi. 24Numa
mannimaypa suga tum pac da
fiiptap nasciim ]ut caaba imayi,
jesic tsfypa icufum. Pero siiga
caaba imayi, jesic jayanap. 25Gjiga
tum pixifi tsam ifoypa ivida yip
naxyucmi, jesic togoypa ivida. Pero
siiga tum pixifi da 1t0ypa ivida
yip naxyucmi, jesic da togoypa
ivida, iniifpa para iftumpiy tiempo.
26Gjiga tum pixin acuyoxatooba,
jesic ansunpa iga atinjiyi, jesic
jemftim juf aifpa aich itpafim jém
acuyoxapappic. Siiga tum pixifi
acuyoxap aich, jesic jém anJatuy
Dios iwiixpa jém pixifi.

Nimpa Jests iga accaatap

27°Siip tsam anyacne. (Que fi
wiap annimdy jém anJatun? fch
da annimdaypa jém anJatur Dios
iga: “ManJatur), ayoxpaati iga odoy
ayaachwattaifi”. Da agwatpa jempic
porque ich amifi yip naxyucmi iga
ayaachwattaifl. Jesic annimdypa
iga: 28“ManJatur) Dios, wati juuts
mich ifixunpa iga jém pixifitam
micujipyajifi”.

Jesic jiypa Dios sigyucmi. N}mpa

—Siip apwatneum y aljwatpatlm
eybic iga acuppyajm jém pixififam.

29 Jesic jém pixifitam, jém
aptuumaneyajwiip, imatonyaj
jém jiyi. Nimyajpa iga fifipa jém
majiywii. Pero tuggac nimpa:

—Ijiydy tum sipyucmipic pixif.

30 Jesic Jests ifiimay jém
pixififam:

—Tammatogneta vip j _y1
mimichfam incuyucmi, da para ich,
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iga igcutiiyiytamif fi iwatpa Dios.
EL Siip nticpa jém hora iga ciipingtap
jém 1tyaJw11p yip naxyucmi. Siip
accayayfap ipimi jém Wocciiwifi,
jém injacnewiip yip naxyucmi.
32pero ich cuando acquimtap
cunusyucmi, jesic anchiiba jixi jém
pixififam iga acupiguifi.

33Cuando ipmatpa jempic jém
Jestis, inquejaypa jém pixififam iga
accaatap cunusyucmi. 34Jesic jém
pixififam ififmayyaj jém Jests:

—Tammatonne iga nimpa jém
Dios 11]mat1 iga itpa jém Cristo
para ifumpiy tiempo. ¢Jesic fiiga
mifimpa iga accaatap cunusyucmi
jém Mififiewiip Sigyucmi?
Animaayi: ¢lapaap jém Mififiewiip
Sigyucmi?

35 Jesic Jesus ififméypa jeeyaj:

—Jém juctiantsoca poy if tum rato
con mimichfam. Wiffaami iganam it
jém juctiantsoca iga odoy mictsiyiﬁ
jém piichi. Porque jém w1tpapp1c
jém p11chc11m da ijodor juf nicpa.
36]ganam ifpa jém juctiantsoca, jesic
acupictaami aich iga iniittamififim
jém juctiantsoca jém {flanamanjom.

Jesic cuando yaj nimi jém Jests,
nic iyAmay jém pixifitam.

Wati jém judios da idic icupicyajpa
37Tsam jayar milagro y sefia
iwat Jests jém pixifitamanjom,
pero jeeyaj da icupicyajpa iga je
jém Cristo. 38Iwatyajpa jempic
iga cupaguif jém apmatfi jém
ijjaychacnewiip jém wifiicpic
profeta jém Isafas. Nimpa:
ManJatuy Dios, mich inigquejay
jém pixififam jém impimi,
pero da i icupicpa mich
ininpmafi jém anamififiewiip.
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39Jeeyucm1 jém Israelpic
pixififam da icupicyajpa jém Cristo,
porque nimfim jém Isaias:
40 Dios icachfiwatpa jém pixififam,
1camamwaday icobac iga
masfim da wiap icutiiyiyyaj
jém Dios igmati.

Jempam iwat Dios iga jém
pixifitam da fi iixyajpa
iixcuymi ni da wiap
icutiiyiyyaj ianamanjom iga
Dios iwiwadayfooba idic.

Dafim wiap ichacyaj jém
malopic ijixi iga Dios
iccayayin ifanca.

41Wia inpmat jempic jém Isafas
porque wifiigam iix jém Cristo
ipimi. Tjaychacne {i ifiascaaba jém
Cristo cuando mifipa yfp naxyucmi.

42pero da ifumpiy jém Israelpic
pixififam cuixayaj. Jayar) icupicyaj,
hasta algunos jém agjagooyiyaj
icupicyajtim jém Jesis. Pero iga
tsam icinyajpa jém fariseoyaj jesic
igyampa iga icupicne. Icigyajpa
iga quebacputyajtap jém sinagoga.
43Mas iwianjamyaj iga cujipyajtaifi
yip naxyucmi que iga Dios icujippa.

Jém Jestis inmati iciipinpa
jém pixififam

44 Jesic ocmi pimi jiypa jém Jests.

Nimpa:

—Siiga i acupicpa aich, jesic
icupicpafim mex jém anJatur
Dios jém acutsatnewiip yip
naxyucmi. 45Jém aixpappic aich,
iixpatim mex jém anJatun Dios
jém acutsatnewiip. 46ich, jém
ajuctiantsoca amifl yip naxyucmi
iga 1tump1y jém acupicyajpappic
aich, da tsiyyajpa piichciim. 47Siiga
i imatonpa ich anagmati, pero
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da icupicpa, jesic ich anyaac da
anchiiba jém icastigo. fch da

amif iga aciipindypa. Amiii iga
afciacputpa jém ityajwiip yip
naxyucmi. 48Siiga tum pixin
ajéyixpa y da iwatpa juuts nimpa
ich ananmafi, jesic jém inanpigam
jama ich ananmatl tsiypa juuts
tum juez. Jeetim anapmati
iciipinpa y ichiiba castigo jém
dapic ipictsoppa ich ananmafi.
49fch anyaac da anjixquimpa

jém anapmati, pero jém anJatuy
Dios jém acutsatnewiip animday
jutsap ananpmat jém anmatfi y fi
ananquejypa jém pixifitam. 50fch
anjodor) iga jém anJatur) Dios
inquimayooyi ichiiba jém pixifitam
jém vida jém dapic cuyajpa.
Jeeyucmi ananmatpa jém ananmati
juuts anfmayfie jém anJatur) Dios.

Jests ichedypa jém icuyujciiwifi ipuy
1 Jesic niictooba jém jama

iga jém Israelpic pixifitam
iwatyajpa jém pascuasin. Ijodon
Jests iga nicneum jém hora iga
nicgacpa sinyucmi juf if iJatur Dios.
Jém Jesus tsam pimi ifoypa Jem
ittiniyyajwiip, jém 1m11ch1p1c da
nunca ichacpa iga itoypa.

2 Jesic iganam wicmonyajpa
Jesus con jém icuyujciiwifl, jém
Wocciiwiil iccdm jém malopic jixi
jém Judas Iscariote ianamarnjom
iga iwaddypa atraicién jém Jesus.
Yip Judas jém Ximoj imanic.
3TJjodéna Jests iga jém iJatun
Dios iciijuncoddy itumpiy cosa
iciijom. Tjodontim iga mif de
Dios y eybic nicpa juf it Dios.
4Cuando yajtoobam wiiquiyaj,
tefichucum jém Jesus, ichac
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iyoofi, ipic tum toalla, iwoycuntic
jém imijpacyucmi. SIfec ni

tum palanganajom, moj ichedy
ipuy jém icuyujciiwifi. Ocmi
icujichdyaypa ipuy con jém

toalla jém iwoycunticnewiip jém
imijpacyucmi.

6Cuando ntic Jests juf if jém Peto,
jesic Peto ififmdy:

—ManQmi, ¢que mich
antsedypafim ampuy?

"Nimpa Jests:

—Siip da incutiiyiypa fiiga
mantseaytampa jém impuy, pero
ocmi incutiiyiytampa.

8 Jesic jém Peto iniméypa jém
Jests:

—Mich da nunca manjigaypa iga
antsedypa ampuy.

Jesic nimpa Jesus:

—Siiga da mantsedypa impuy,
jesic da je mammiichi.

9 Jesic Peto inimdy jém Jests:

—M4anQmi, atseaayi ampuy.
Atseaayifim jém anci y ancobac.

10 Jesic ififmay Jesus:

—Siiga yaguifi chigne tum pixif,
jesic da ixunpa iga chigpa eybic. No
més ixunpa iga icheeba ipuy porque
cudyfieum icutero. Mimichfam
micudyfieum, pero tum de
mimichtam, jém mancuyujciiwif,
da micuayiie.

MPorque jém Jests ijodon iapaap
iwadaypa atraicién. Jeeyucmi
nimpa Jests iga: “Da ifitumpiyfam
micudyfeta.”

12Cuando yaj ichedy jém
icuyujciiwiii ipuy, jesic jém Jests
icot iyoofi, eybicfim cofi jém
mesaciim. Iﬁiméy jém icuyujciiwiﬁ:

—c,h]cutuyiy ti sHp rnaljwadayta'?
13Mimichfam annimayfdmpa
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iga: mamMaestro y manQmi. Wi
iga mifiimtampa jempic porque
mimichfam numa manaccuyujpa y
numa mimichtam mammiichane.
14 Aunque michfam amMaestro
y anOmi, mantsedypa impuy,
jesic wifim iga mlnltseaytamtaln
impuy mimichtam. ¥ Mantseéy
jém impuy iga mananquejaypa
iga wi iga ipwattdmif juuts ich
manwadayfa. ' Numa mannimaypa,
tum pixin iesclavo da wiap inasca
jém iomi. Tum mensajero da mas
mij que jém icutsatpappic. 17Siiga
incutiiyiytampa i mannimaypa y
siiga igwattadmpa jempic, jesic agui
mimaymadyatampa.

18Eybic jiypa Jesids. Nimpa:

—Da animtooba iga
ifitumpiyfam wiap incutiiyiyta
porque afwiixpicpa jém
ancupinneyajwiip. Anjodon
iapaap amalwadaypa Nimpa
jém Dios inmafi, jém jayfietawiip,
iga: “Tum pixifi agwaganawicpa
aich, ocmi awadaypa atraicion.”
Siip cupactooba jém anmafi.
19Mannimdypa siip fi annascaaba
aich, jesic cuando ffixt4dmpa iga
cupacum jém ananmafi, wiap
incupicta iga ich jém aCristo
jém acupingnewiip Dios. 20Numa,
mannimaypa siiga i ipictsonpa Jem
afcutsatnewiip, jesic apictsonpafim
aich. Suga i apictsogpa aich,
ipictsoppafim jém anJatun Dios.

Nimpa Jests iga jém Judas iwadaypa
atraicion
(Mt. 26:20-25; Mr. 14:17-21; Lc. 22:21-23)
21 Jesic cuando yaj ipmat jempic
jém Jests, tsam pimi anyéacne
ianamagjom. Nimpa Jestus:
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—Numa siip mannimdéypa, tum
de mimichfam aciijugjcotpa jém
&dnenemigo iciijom.

22 Jesic jém JesUs icuyujciiwifi tsam
nadmyajtap. Nimyajpa ianamarjom
iga: “.Iapaap iwaddypa atraicién
jém tanOmi?” 23Tum jém Jesds
icuyujciiwif, jém tsampic ifoypa,
iwaganacon jém Jesus. 24Jesic jém
Peto iwaddy sefia con icobac iga jém
pixif icwéguif Jesus iapaap jém
iwadaypaap atraicién. 23 Jesic jém
pixifi icuntic noco iga iydAmacwécpa.
Nimayfap jém Jests:

—ManOmi, ¢i miwaddypa atraicién?

26 Jesic Jesus icutson. Nimpa:

—Siip ansonpa tum jaca caxfanaii
jém anchimajom, anchiiba jém
pixifi jém awadaypéppic atraicion
iga quejin iapaap.

Jesic cuando ixon jém caxfénaiii,
